“Com Brown_, Jr.

«Grofdvater»
Ein Leben fiir die Wildnis

Lehr- und Wanderjahre eines indianischen
Schamanenheilers und Kriegers

Die Lebensgeschichte des Stalking Wolf

e
v/lusum




_0.

“Com Brown Jr.

,,Groflvater**
Ein Leben fiir die Wildnis

Lehr- und Wanderjahre eines indianischen
Schamanenheilers und Kriegers
Die Lebensgeschichte des Stalking Wolf

Scanned by Jingshen
K-Leser Wu Rider
Ansata-Verlag
Rosenstralle 24
CH-3800 Interlaken
Schweiz
1994

Aus dem Amerikanischen von Thomas Lindquist
Lektorat: Erich Wilzbach

Titel der Originalausgabe:
GRANDFATHER
A Native Americans's Lifelong Search for Truth
and Harmony with Nature
Originally published by The Berkley Publishing Group
200 Madison Avenue, New York, N. Y. 10016, USA
Copyright © 1993 by Tom Brown

Deutsche Ausgabe: Copyright © 1994 by Ansata-Verlag, Interlaken
Alle Rechte vorbehalten
Umschlagbild: Robert Wicki
Satz: Jung Satzcentrum GmbH, Lahnau
Druck: Kosel GmbH & Co., Kempten/Allgéu
ISBN 3-7157-0174-9



Inhalt

Einleitung 3
GroBvaters Suche 7
Der Ruf der Trommel 26
Das Geheimnis der Steine 41
Der Baum spricht 55
Alleinsein 68
Der weille Tod 79
Erste Pilgerfahrt nach Siidamerika 93
Der Priester 105
Am Wasserfall 115
Im Tal des Todes 128
Der Weg zum Licht 139
Gebrochene Menschen 154
Der Lehrer 163
Uber den Autor 174
Einleitung

GroBvater pafite nicht in unsere Zeit. Man konnte ihn nirgends einordnen. Seine Weisheit
blieb dem Denken der modernen Gesellschaft fremd; seine Werte entsprachen nicht den Werten
der Welt von heute. Die Begrenzungen des modernen Menschen bedeuteten ihm nichts, denn
seine Welt der Natur und der Unendlichkeit kannte keine Grenzen. Ich bezweifle, dal GroB3vater
um sein Alter "wuBte oder um die Geschichte des Ortes, wo er heranwuchs. Als einer der Uralten
war er auch Mensch, auch natiirliche Kreatur - vor allem aber Geist. Seine Heimat war die
Wildnis; dort hatte er alles gefunden, alles erprobt; dort war er zu Manne gereift. Immer blieb er
ein Sucher nach der Wahrheit: er wollte zur Reinheit finden, die allem zugrunde liegt -und diese
wollte er bewahren. Er fiihrte ein Leben von einer Schlichtheit, wie nur wenige sie kennen; doch
in ihr verbarg sich ein Reichtum, der aus Schonheit erwuchs und der nicht abhing von den
falschen Gotzen des Fleisches.

Ich kenne nicht die vollstindige Geschichte von GroBvaters Leben, von all seinen
Wanderungen. Aber ich weil3, daf} er sich sein ganzes Leben auf Wanderschaft befand, iiberall
Kenntnisse sammelnd in den Kiinsten des Uberlebens, der Spurensuche und in vielem anderen,

um sie zu bewahren und weiterzugeben. Vor allem suchte er nach der geistigen Wahrheit. So
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lehrte er mich zum Beispiel nicht nur die Herstellung von Pfeil und Bogen, wie sie von seinem
indianischen Volk einstmals benutzt wurden, sondern er lehrte mich, zwolf Arten von Bogen und
Pfeilen anzufertigen. Seine Uberlebenskenntnisse bezog er aus allen Regionen Amerikas, vom
Norden Alaskas bis zur Wildnis Argentiniens, von der Ostkiiste bis zur Westkiiste des
Kontinents. Die Fertigkeiten, die er lehrte, stammten aus den Uberlieferungen der verschiedenen
Nationen und Kulturen; er wihlte solche Dinge, die fiir alle niitzlich sind, nicht nur fiir einige
wenige. Dies galt auch fiir die Vermittlung seines philosophisch-religiosen Wissens, das noch
umfassender war als seine praktischen Kenntnisse und Fihigkeiten.

GroBvater wurde in einer kleinen, nomadisch lebenden Sippe von lipanischen Apachen
geboren, irgendwann in den 80er Jahren des vorigen Jahrhunderts, noch bevor das Volk der
Apachen ginzlich in Reservate umgesiedelt worden war. Einzelheiten aus seiner Kindheit, tiber
die er sich stets sehr unbestimmt duflerte, kann ich nur den Geschichten entnehmen, die er
erzihlte. Die ersten zwei Jahre seines Lebens verbrachte er im Siidwesten der Vereinigten
Staaten. Dann wurde das Land mit Krieg {iberzogen, dem die meisten seiner Verwandten zum
Opfer fielen. Sein UrgroBvater, ein ehrwiirdiger Schamane und Krieger, zog mit ihm in die
Einsamkeit wegloser Wiisten und Berge. Dort lebte er in einer Gruppe von alten Leuten und
wenigen Kindern und wurde in den traditionellen Lebensformen der Indianer erzogen. Es war ein
einfaches Nomadenleben, geschiitzt vor dem Krieg und verborgen vor den Augen derer, die
beabsichtigten, die Jahrhunderte alte Lebensart der amerikanischen Ureinwohner zu vernichten.
Die Alten, die die Habgier der Weillen und die von ihnen verursachten Zerstorungen sahen,
erlaubten nicht, daf3 Dinge aus der Auflenwelt bei ihrem kleinen Volk bekannt oder gar beniitzt
wurden. Sie fiihrten ein einfaches, lauteres Leben, beruhend auf uralten Kenntnissen und
natiirlicher Weisheit. Wiahrend die meisten Stimme dem FElend der Reservate und der
Unterdriickung durch die Weillen zum Opfer fielen, lebten GrofBvaters Leute unbehelligt in
Freiheit. Fiir alle, bis auf die Geister der Berge, mochte es scheinen, als existierten sie gar nicht.

Groflvaters Volk hatte die Fertigkeiten des Uberlebens, des Pirschens und Fihrtenlesens zu
absoluter Vollkommenheit entwickelt; denn solche Fertigkeiten waren wichtig fiir ihr Uberleben.
Ihre Fihigkeit, sich jeder Entdeckung zu entziehen, machte sie nahezu unsichtbar; ihre strenge
Wachsamkeit gab ihnen Sicherheit inmitten der rauhen Felsen und Eindden, die sie ihre Heimat
nannten. Geschickt wanderten sie von einem Lagerplatz zum anderen, in urspriinglicher Freiheit
lebend wie ihre Vorfahren. Die Macht ihrer ,Medizin“, aus ihrer Weisheit und Religion

erwachsen, nahm durch solch asketisches Leben noch zu. Das Geistige wurde zur leitenden Kraft
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dieser kleinen Gruppe. Sie strebten danach, in Frieden zu leben, auf dem Pfad des Schopfers zu
wandern und die alten Lebensformen lebendig zu halten. Ihr Leben war gekennzeichnet durch
duBerste Einfachheit im Materiellen und im Spirituellen. Aus ihrem tiefen Verstidndnis des
Spirituellen erwuchs ihnen die Fahigkeit, miteinander und mit den Kriften der Natur auf wirklich
unbefangene Art umzugehen. Oft erzihlte GroBvater von seinem Volk, von seinen Lehren und
seinem harmonischen Zusammenleben. Sein Verméchtnis bestimmt bis zum heutigen Tag die
Richtung meines Lebens.

Es ist schwierig, ein Buch iiber Grofvater zu schreiben. Nicht etwa, weil ich zu wenig
Geschichten aus seinem Leben wiiite, sondern weil es ihrer zu viele sind. Es fillt schwer,
diejenigen auszuwihlen, die in ein Buch passen wiirden. Heute erkenne ich, dal es mehrerer
Biicher bediirfte, um nur die wichtigsten Erfahrungen seines Lebens wiederzugeben und dennoch
wire damit nicht annihernd alles gesagt. Es wurde also zur qualvollen Aufgabe fiir mich, jeweils
zu entscheiden, welche Episoden aus GroBvaters Leben ich in dieses Buch aufnehmen sollte.
Aber ach, ich mufite mich auf diejenigen beschrinken, die seine wichtigsten Lehren enthalten. So
vieles mehr gehort zu seinem Wissen so vieles, das ich auslassen mufte.

Eine weitere Schwierigkeit bei der Wiedergabe dieser Geschichten lag darin, daB} ich sie
nur aus zweiter Hand kenne. Beim Nacherzéihlen war ich oft auf Vermutungen angewiesen. Mein
einziger Trost ist die Tatsache, dall GroBvater, wenn er uns eine Geschichte erzihlte, sie nicht nur
mit Worten erzdhlte, sondern geradezu wiederbelebte, mit allem Gefiihl und allen Details. Dabei
wurden auch wir Teil der Geschichte und fiihlten, was er fiihlte. Welch groBartige
Geschichtenerzihler waren die Ureinwohner Amerikas! Fiir mich ist es eine Ehre, dal ich bei
einem der besten ,, Storyteller ,, in die Lehre gehen durfte. Dennoch bleibt es stets problematisch,
die Lebensgeschichte eines anderen Menschen zu erzihlen. Wie sehr ich mich auch bemiihe, gibt
es doch die Moglichkeit, dafl etwas iibersehen oder nicht geniigend hervorgehoben wird.

Und noch eine Schwierigkeit beim Erzihlen einer Geschichte iiber GroBvater: er ging ganz
in seiner sensiblen Wahrnehmung fiir die Welt der Natur und des Geistigen auf. Ich bin mir
sicher, da3 er, wie lebendig er eine Geschichte auch wiedergab, dennoch einen wesentlichen Teil
der Erfahrung auslassen mufite. Beinahe jeden Tag werde ich an seine fast unglaubliche
Beobachtungsgabe erinnert. Fiir die meisten Menschen ist ein kurzer Spaziergang im Wald etwas
Alltédgliches - aber fiir GroBBvater war es ein Erlebnis voller Naturwunder und geistiger Ekstasen.
Keine zehn Schritte konnten wir zusammen gehen, ohne da3 GroBvater mich auf zahllose

Einzelheiten aufmerksam machte, die ich iibersehen hatte. Was mir auf spiritueller Ebene
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entging, war noch erschreckender. Dies stellt mich oft vor die Frage, wie viele wichtigen Dinge
GroBvater in seinen Geschichten womdoglich ungesagt lie}. Ohne deren Kenntnis aber kann ich
seiner reichen Erfahrung nicht voll gerecht werden. Dieses Buch zu schreiben war eine der
schwierigsten Aufgaben meines Lebens. Das liegt nicht an den unzdhligen Stunden, die ich in
meinen alten, verstaubten Tagebiichern blitterte, um meine Erinnerungen aufzufrischen. Auch
liegt es nicht an der Tatsache, dall ich so oft an jene Orte in den Pine Barrens, New Jersey,
zuriickkehren muflte, wo diese Geschichten einst erzéhlt wurden. Die Schwierigkeit liegt vor
allem darin, daf ich mich schuldig fiihle. Ich habe Schuldgefiihle, weil ich es iiberhaupt wage, ein
solches Buch zu schreiben, und weil ich weil3, dal ich GroBvater nicht gerecht werden kann.
Schuldgefiihle empfinde ich auch bei dem Gedanken, ich konnte etwa die falschen Geschichten
in mein Buch aufgenommen haben. Ich muf3 mich darauf verlassen, was mir mein Herz sagt und
dann mein Bestes versuchen.

Meine Leser und Schiiler fragen mich, warum ich mich jetzt entschlie3e, ein Buch iiber
Grof3vater zu schreiben. Nach vierzehn Jahren als Lehrer und nach zwolf Biichern glaube ich, daf3
solch ein Buch manche Antworten geben kann: vor allem auf Fragen nach dem Ursprung der
Philosophie, die ich lehre. Immerhin hatte GroBvater den grofiten Einfluf auf mein Leben. Und
die Art, wie er selbst seine Kenntnisse erwarb, ist wohl wichtiger als die Frage, wie dieses
Wissen an mich weitergegeben wurde. Seine Philosophie und sein Wissen entstammten nicht
unmittelbar der Kultur der amerikanischen Ureinwohner, sondern waren das Resultat seines
lebenslangen Wanderns und Suchens. Darum wollte ich erfahren, wie GroBvater zu den
SchluBlfolgerungen gelangte, die er vertrat, und welche Umstinde und Lehrer ihn zu solcher
Erkenntnis fiihrten.

Meine Biicher The Tracker, The Search und The Vision handeln von Teilen meiner
Lebensgeschichte. Die verschiedenen Handbiicher iiber Survivalkenntnisse, Fahrtensuche und
NaturbewuBtsein zeigen die verschiedenen Fihigkeiten auf, die man braucht, um in der Wildnis
zu leben und ein naturverbundener Mensch zu werden. Das Vermichtnis der Wildnis und Das
Wissen der Wildnis handeln hauptsidchlich von der Philosophie der Wildnis und der tieferen
spirituellen Suche. Dieses Buch iiber GroBvater ergéinzt diese Schriften, indem es —
unkompliziert erzidhlend - den Ursprung dieser Lehren aufzeigt. Es soll meinen Lesern und
Schiilern zeigen, wer Stalking Wolf war, und welchen bleibenden Einflufl er auf mein Leben

hatte — und auf das Leben vieler anderer.



GroBvaters Suche

Grof3vater hatte sich, wie ich heute weil}, nur drei Aufgaben gestellt. Seine erste Aufgabe
bestand darin, moglichst viele der alten Uberlieferungen in der Kunst des Uberlebens, der
Féhrtensuche und des Eingehens auf die Natur zu lernen, zu bewahren und weiterzuvermitteln. Er
war bediirfnislos und lebte von dem, was die Erde ihm gab. Wichtig erschienen ihm nicht nur die
praktischen und materiellen Kenntnisse seines eigenen Volkes, sondern die Fertigkeiten aller
Menschen, die in Verbundenheit mit der Erde leben. Seine Lehrer waren Leute, die
urspriingliches Wissen vermitteln konnten: vorwiegend amerikanische Ureinwohner, aber auch
Menschen aus anderen Kulturen, die in der Wildnis zu leben verstanden. Er war an allem
interessiert und wollte alles lernen. Auf der Suche nach solchen Kenntnissen fiihrte ihn sein Weg
von Alaska bis nach Siidamerika, von der Ostkiiste bis zur Westkiiste des amerikanischen
Kontinents und in die Binnenregionen. Immer auf Wanderschaft, lernte er Fertigkeiten, die in
jeder Situation anwendbar waren, in jedem Klima, in jeder Landschaft. Und er erprobte alle diese
Kenntnisse jederzeit und iiberall, um herauszufinden, ob sie sich allgemein bewéhrten. Dabei
bemiihte er sich nicht nur, typische Fertigkeiten der Minner zu lernen, sondern auch die der
Frauen. GroBvater wullte, da3 diese altiiberlieferten Fertigkeiten fiir den modernen Menschen
verloren waren. Doch fiir ihn erschlossen sie den Weg, der den Menschen zuriick zur Erde
fiihren, ihn aus dem strangulierenden Griff der Gesellschaft befreien konnte. Solche Kenntnisse
des Uberlebens waren ein Mittel, um den Kampf zwischen Mensch und Natur zu beenden.
Konflikte und Auspliinderung sollten der Harmonie eines vollkommenen Gleichgewichts
weichen. Mit Hilfe solcher Kenntnisse konnte der Mensch sich in der Wildnis zu Hause fiihlen
als in einem wahren Garten Eden, wo aller Kampf ein Ende findet. Darum blieb Gro3vater immer
bemiiht, diese Fertigkeiten zu bewahren und anzuwenden - ein Bemiihen, dem er treu blieb bis zu
dem Tag, da er seine letzte Wanderung antrat.

Die zweite grofe Aufgabe seines Lebens war, altiiberliefertes spirituelles Wissen zu
bewahren: nicht nur die Uberlieferungen seines indianischen Volkes, sondern auch die Weisheit
all derer, die in Verbundenheit mit der Erde leben. Er strebte nicht nach Erkenntnissen, die nur
fiir einige verbindlich waren, sondern nach einer allgemeinen Wahrheit. Er suchte nach einem
spirituellen Wissen, das lebendig und anwendbar wire. Alle Menschen sollten teilhaben an der
dynamischen Verbindung mit der Natur und der geistigen Welt. Unsere korperliche Existenz, das

wullte Grof3vater, bildet nur einen kleinen Teil des gesamten NaturbewuBtseins. Der Mensch muf}
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weiterstreben, iiber die Grenzen des Korperlichen hinaus, sonst bleibt sein Leben schmerzlich
getrennt von der natiirlichen Welt. Denn ohne spirituelles Wissen kann der Mensch weder im
Einklang leben mit der Natur noch mit dem Ubernatiirlichen.

Groflvaters hochste Aufgabe aber war, alles aufzunehmen, was Philosophien und
Religionen ihn lehren konnten. Er suchte die aller gemeinsame Wahrheit, frei von menschlichen
Kriicken. Unabhéngig von Riten und Zeremonien, von religiosen Dogmen oder philosophischen
Lehren, forschte er nach der ,reinen Wahrheit”, befreit von irrefiihrenden AuBerlichkeiten.
Dieses Streben nach Wahrheit und spirituellem Wissen war die treibende Kraft seines Lebens.
Bei allem, was er tat, stand das Geistige an erster Stelle. Auch wenn er Rick und mich in
praktischen Fertigkeiten unterrichtete, gelang es ihm, uns die spirituelle Essenz deutlich zu
machen. Alles, was er uns lehrte, enthielt eine hohere, geistige Dimension; alles, was wir
gemeinsam taten, war Ausdruck seiner gesamten Lehre.

Durch die Suche nach ,,Wahrheit“ entfernte sich GroBvater auf seinem Lebensweg von
seinem Volk und von allem, was man nach geldufigen Mafstiben als ,,normales Leben*
bezeichnet. Er mufite die Menschen seines Stammes verlassen, um ganz seiner Berufung zu
leben. Dreiundsechzig Jahre dauerte seine Wanderung, oft an der Grenze zwischen Leben und
Tod. Er iiberstand Gefahren und Entbehrungen, an denen andere gescheitert wéren. Niemals
begniigte er sich mit oberfldchlichem Verstdndnis, immer strebte er nach dem tieferen Sinn alles
Wissens und aller Erkenntnis. Er war hart gegen sich selbst - hérter als alle, denen ich begegnet
bin. Wie sehr wiinsche ich mir selbst jene unerbittliche Entschlossenheit, die ihn auszeichnete!
Nichts konnte ihn abhalten, seinen Weg zu gehen, auch nicht die anscheinende Vergeblichkeit
seiner Vision, diese Erde dennoch zu retten, indem er seine Wahrheit lehrte. Selbst in Zeiten, da
niemand auf ihn horen wollte, blieb er unverzagt. Denn er hielt fest an der Hoffnung und konnte
nur leben fiir seine Vision - oder gar nicht leben.

Ein paar Monate nach unserer ersten Begegnung erwihnte GroBBvater das Motiv, das ihn auf
seine lange Wanderung gefiihrt hatte. Wir brannten vor Neugier, doch erst nach langer
Uberredung schickte er sich an, uns seine Geschichte zu erzihlen. Es war die Geschichte von
einem weillen Kojoten und einem Kriegergeist, die ihm das Ziel seines Weges zeigten. Eines
Abends, am Lagerfeuer, tief in der Wildnis der Pine Barrens, offenbarte uns GroBvater seine
Vision. Sie hatte ihn zu seiner langen Suche veranlaB8t, zu dem miihevollen, einsamen Weg, den

er gehen mufite, ohne Fragen stellen zu konnen.
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Groflvater war aufgewachsen wie alle Kinder seines Stammes: Zuerst mufite er lernen,
Kréuter zu sammeln, Essen zu bereiten und die Geréte des tdaglichen Lebens instand zu halten. Er
lernte auch den geistigen Gehalt und die mythologische Bedeutung dieser Verrichtungen kennen.
Alles, was das Leben im Lager anging, blieb den Frauen des Stammes vorbehalten. So kam es,
daB} Frauen seine ersten Lehrmeister waren. Die von ihnen vermittelten Fertigkeiten wurden als
ebenso wichtig erachtet wie das, was fiir Jagd und Spurensuche zu lernen war. In seinem Volk
gab es keinen Unterschied zwischen Mann und Frau, was geistige Kraft und geistiges Wachstum
betraf. Alle Fihigkeiten waren notwendig, um das Uberleben der Gemeinschaft zu sichern. Von
alters her waren die Frauen beriihmt fiir ihre heilerischen Fihigkeiten. Von ihnen lernte
Grofvater die Kunst des Heilens, aber auch Fiirsorglichkeit und die unendliche Geduld einer
Mutter -Eigenschaften, die ihm sein Leben lang zustatten kamen. Auch sein erstes spirituelles
Wissen verdankte er den Frauen. Es ermoglichte ihm die Anfangsschritte auf dem spirituellen
Pfad.

Groflvater lebte als Jiingster in dieser kleinen, aus ihrer Heimat vertriebenen Schar von
Apachen; darum galt er als das Kind aller. Aber sein UrgroBvater, Coyote Thunder, blieb stets
seine wichtigste Bezugsperson und sein bedeutendster Lehrer. Auch in der Zeit, als Grof3vater in
die Hand der Frauen gegeben war, wachte Coyote Thunder iiber seine Erziehung.

Als GroBvater sieben Jahre alt war, kam er vollends in die Obhut Coyote Thunders und der
anderen Stammeskrieger, um von ihnen in die Lebensweise der Ménner eingefiihrt zu werden.
Zuerst lernte er die Kiinste der Jagd. Dazu gehorte die Herstellung von Pfeilen und Bogen, von
Lanzen, Keulen und Fallen. Wie friiher, als er von den Frauen die Pflichten des Lagerlebens
erlernte, war jede Lektion iiber die Jagd - iiber jedes Werkzeug, jeden Handgriffbegleitet von
Erzédhlungen, die den tieferen spirituellen Sinn unterstrichen. Spéter wurde er im Spurenlesen und
im Fallenstellen ausgebildet; auch wies man ihn hin auf den hohen Rang, den die Jagd einnahm.
Groflvaters Meisterschaft im Pirschen trug ihm den Namen ,,Stalking Wolf*“ ein. Denn eines
Tages beobachteten seine Lehrer, wie er einen Wolf anpirschte, das wachsamste und kliigste aller
Tiere, und ihn leicht mit der Hand beriihrte. Und darum verliehen sie dem Jungen in feierlicher
Zeremonie seinen neuen Namen.

Stalking Wolf, bald einer der groB3ten Jager seiner Gruppe, versorgte das Lager mit Fleisch.
Wenn er dann heimkehrte von der Jagd, sorgte er zuerst fiir die Kranken und Schwachen; er
brachte ihnen die Heilkréuter, die er gesammelt hatte. Schon in seinem zehnten Lebensjahr fiihrte

er eine Gruppe von Jigern an. Aber der Junge ging lieber allein auf die Jagd — und einmal, als er
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durch die Wildnis streifte, hatte er eine Vision, eine méchtige Vision, die sein Leben verinderte
und ihn auf den Weg eines Medizinmannes fiihrte. Wohl hatte er schon Visionen gesucht, wie es
das Ritual verlangt, und diese Bemiihungen vertieften seine Einsicht und sein Verstindnis. Aber
die groBBen Lebensvisionen kommen selten - und nur nach langer Vorbereitung und beharrlichem
Streben. Und dies war die erste Vision, die ihm den Weg und den Sinn seines Lebens offenbarte;
sie erwies sich als Kraft, die ihn bei seinen kiinftigen Visionssuchen leiten sollte.

Fiir Stalking Wolf war es ein besonderer Tag. Er wollte den Berglowen jagen, ein Tier,
dessen Wachsamkeit erfordert, dal der Jager allein geht. Vier Tage hatte er gefastet und sich
vorbereitet, und ohne Aufenthalt war er dorthin gewandert, wo sein Vater einst einen weillen
Berglowen erlegte, dessen Fell seinem Sohn heute noch als Hiille seines Medizinbeutels diente.
Am Ziel angekommen, erstieg er einen Berg, um dort zu beten. Und nun erschien ihm der Geist
eines Kriegers aus alter Zeit. Reglos stand der Geist und sah GroBvater an, mit einem priifenden
Blick, der GroBvater bis ins Herz drang. Als er aber mit dem Geist durch Worte und Gebérden in
Verbindung zu treten suchte, erhielt er keine Antwort. Beide standen und sahen sich lange an.
GroBvater war gebannt und voller Furcht. dennoch wuflte er instinktiv, dal dieser Geist als
Abgesandter des Lichtes gekommen war, nicht als Bote der Dunkelheit.

SchlieBlich trat der Geist ndher. In der rechten Hand hielt er ein Stirnband -
althergebrachter Kopfschmuck der Pfadfinder -und in der linken den gefiederten Stab der
Schamanen. Wortlos, mit einer schlichten Geste, iiberreichte er GroBvater das Stirnband und
dann, nach kurzem Zogern, den Schamanenstab.

Groflvater konnte vor Aufregung keinen Gedanken fassen und blieb zitternd stehen. Der
Geist aber trat zuriick und blickte ihn schweigend an, wihrend GroBvater die Gaben andéchtig in
erhobenen Hinden hielt. Grof3vater spiirte die sakrale Kraft dieser Gegenstidnde. Langsam zog er
sie an sich heran und driickte sie an seine Brust. Es war ein symbolischer Ausdruck fiir die
Annahme der Geschenke, fiir ihr geistiges Besitzergreifen. Als der Alte dies sah, lidchelte er und
nickte zustimmend. Mit erhobener Hand machte er das Zeichen fiir zehn Winter, zehn Jahre.
Dann verschwand er vor GroBvaters Augen — und an seine Stelle trat ein riesiger, weiller
Berglowe. Das Tier hob den Kopf, briillte zum Himmel und wandte sich dann ab; seine weille
Gestalt verblaBte und I6ste sich auf in graue Schatten.

Grof3vater war erschiittert. Die Gegenstidnde in seiner Hand waren alt und abgewetzt vom
langen Gebrauch, aber sie sahen sehr schon aus. Grof3vater spiirte ihre ehrfurchtgebietende Macht

und das Geheimnis, das sie bargen, und er empfand die Ehre, sie in Hdnden zu halten. Sie waren
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faszinierend und unwiderstehlich, als lebte in ihnen das Wissen ganzer Zeitalter. Bis zum Abend
blieb GrofBvater an der Stelle sitzen, dachte an alles, was ithm dort widerfahren und war vom
Geheimnis tiberwiltigt. So viele Fragen bewegten sein Herz, aber die Antworten, die er fand,
blieben ritselhaft.

SchlieBlich erhob er sich und stieg hinunter zum Bach, um sich zu waschen. Aus der
nebligen Ddmmerung erschien ihm wieder der Kriegergeist, begleitet von dem weillen
Berglowen, der neben ihm herschritt. Reglos verharrte der Geist am anderen Ufer und sah ihn
aufmerksam an. Nach einem langen, bedeutsamen Schweigen hob er die Hand und machte das
Zeichen fiir sechzig Winter, dabei auf GroBvater deutend. Der Berglowe reckte sich und sprang
tiber den Bach, heriiber zu GroBvater. Mit leisem Brummen tiberbrachte er ihm die Medizin der
Krieger auf Wanderschaft, wihrend am jenseitigen Ufer der Kriegergeist mit der Hand in die vier
Himmelsrichtungen wies. Als er sich schlieBlich nach Osten wandte, 16sten er und der Berglowe
sich langsam in Schatten auf. Und am 6stlichen Horizont, wohin der Geist gedeutet hatte, sah
Groflvater am Rande eines Fichtenwaldes einen weiflen, jungen Coyoten stehen. Doch auch diese
Erscheinung 16ste sich im Mondlicht auf. GroBvater blieb allein zuriick, tief erschiittert und
bedringt von vielen Fragen. So sehr er sich auch bemiihte, fand er doch keine Antworten.

Vier Tage blieb Grofvater an diesem heiligen Platz. Er wartete auf Erkldrungen, suchte
nach Antworten, hoffte auf eine Vision, die seine Verwirrung aufheben konnte. Aber Erde und
Geisterwelt blieben stumm, und so machte er sich auf den Riickweg zu seinem Stamm, um den
Rat der Stammes iltesten und Schamanen zu erbitten, wie es die Tradition im Falle von
Offenbarungen und Visionen verlangt. Stets hatten die Altesten ihm geholfen bei seiner
spirituellen Suche, doch er fragte sich, ob sie ihm auch diesmal beistehen konnten. Ja, er war sich
nicht einmal sicher, ob er ihnen mitteilen sollte, was er erlebt hatte, und ob er ihnen den heiligen
Stab und das Stirnband zeigen sollte. Riihrte sein Zogern, von diesen Dingen zu berichten, etwa
aus einem Besitzgefiihl? Oder verriet er durch solche Mitteilungen vielleicht ein heiliges
Vertrauen zwischen ihm und dem Kundschaftergeist? So nahm er sich Zeit fiir den Riickweg zum
Lager und erforschte sein Herz nach Antworten.

Schon als er das Lager von weitem sah, wufite er, was er zu tun hatte. Er muflte die Altesten
um Rat fragen. Diese Antwort hatte GroBvater in seinem Herzen gefunden, und er hatte ein gutes
Gefiihl dabei. Er wuBte, daBl er nur der Klarheit seines Herzens vertrauen durfte. Darum bat er die
Altesten, ihn vor das Feuer der Ratsversammlung zu rufen und anzuhéren, wie es der Tradition

entsprach. Er iiberreichte ihnen Geschenke als Dank fiir ihre Bereitschaft, ihm ihre Zeit und



-12 -

Weisheit zu schenken. Mit einem zeremoniellen Tanz schilderte GroBvater an diesem Abend
seine Vision; ausfiihrlich berichtete er von ihrem Verlauf und ihren Symbolen. Er prisentierte
auch die heiligen Gegenstiinde, die er empfangen hatte, aber keiner der Altesten wagte sie
anzufassen, denn alle spiirten die geheimnisvolle Macht, die diese Objekte in sich bargen.
Nachdem GroBvater von seiner Vision berichtet hatte, stellten die Altesten ihm noch einige
Fragen, dann schickten sie ihn fort. Denn der Brauch verlangte, schweigend aus dem Kreis der
Altesten zu treten, nachdem von dem Erleben berichtet war. Dies gab den Altesten Zeit, iiber die
Vision zu sprechen, und dem Ratsuchenden gab es Zeit zur Meditation. Auch fanden die Altesten
dadurch Gelegenheit, sich auf Zeremonien oder Priifungen vorzubereiten, die sie dem Suchenden
aufzuerlegen gedachten.

Vier Tage spiter wurde GroBvater aus den Bergen zuriickgerufen, von seinem Platz der
Stille und des Gebets, und trat vor die Altesten hin. Sie empfingen ihn in einer groBen Reisighiitte
am dufersten Rand des Lagers. Die Stimmung war andichtig und feierlich. Sie saBlen im
Halbkreis um ein kleines Feuer, und der Rauch vieler heiliger Krduter hing schwer unter den
Dachsparren. AuBerhalb dieses Halbkreises sal GroBvater allein vor dem Feuer und wartete
geduldig auf die Antwort der Altesten. Coyote Thunder sprach als erster. Seine Stimme war
briichig vor Alter und bebte vor Traurigkeit; doch der Glanz in seinen Augen verriet Hoffnung
und Stolz. Er offenbarte GroBvater, daf3 die Vision und der Geist ihn auf einen Pfad fiihren
wollten, den er einschlagen miisse. Um seiner Vision zu folgen, solle er sich zehn Winter lang der
Schulung zum Scout unterziehen -eine der wichtigsten Positionen in der Stammesgruppe. Danach
solle er diesen Pfad fiir abermals zehn Winter verlassen und nach der Wiirde eines Schamanen
und Heilers streben. Und schlieBlich, so sagte Coyote Thunder, miisse er sein Volk verlassen und
sechzig Winter lang allein wandern, stets nach Wissen und Offenbarung strebend, bis seine
Vision erfiillt sei.

Grof3vaters Herz jubelte bei der Vorstellung, ein Scout ein Kundschafter zu werden, und er
fiihlte sich hoch geehrt, daf er fiir den Pfad des Schamanen auserwéihlt worden war. Doch seine
Seele war traurig bei dem Gedanken, sein Volk, seine Heimat fiir so lange Zeit zu verlassen. Er
fragte Coyote Thunder, ob es eine Moglichkeit gebe, bei ihnen zu bleiben und dennoch die
Vision zu erfiillen, eine Moglichkeit, die Ehre seines Auftrags mit allen zu teilen und dadurch
sein Volk zu ehren. Aber Coyote Thunder blieb unerbittlich: ,,Ein Mensch, der nicht fiir seine

Vision lebt, ist ein lebender Toter. Solange man sicher ist, dal die Vision keine
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Gedankenspiegelung war, darf man niemals von ihr abweichen. Die heiligen Gegenstinde, die
ich hier sehe, sind echt, und darum ist deine Vision echt.*

Und weiter erklidrte Coyote Thunder, dal GroBvater vom Schopfer berufen sei und
gehorchen miisse, um dem geistigen Wohl seines Volkes und auch der Erde zu dienen. Coyote
Thunders Herz werde traurig sein, wenn GroBvater fortgehen miisse, doch seine Reise sei
wichtig, ja lebenswichtig fiir die Gemeinschaft. Zuletzt sagte Coyote Thunder: ,,All die Jahre
warst du meine Hoffnung und mein Leben. Wenn aber deine Lehrzeit zu Ende ist, wirst du gehen
miissen, zum Wohle aller.“ Die anderen Altesten, Minner wie Frauen, bekriftigten Coyote
Thunders Worte und ermutigten Grof3vater zu seinem Weg. Es gab keine Stammeszeremonie und
kein Fest nach dieser Ratsversammlung, denn GroBvater hatte das Leben eines Scouts gewdhlt.
Dazu gehorte, daB3 er sich fiir die Dauer seiner Ausbildung von den anderen trennen mufite. Allein
wiirde er nun schlafen, allein essen, allein leben.

In der Folgezeit wanderte Gro3vater oft hinaus in die wildesten Eindden, wochenlang und
ohne Hilfsmittel oder Werkzeuge von Menschenhand. Er erprobte seine Uberlebenskenntnisse,
bis sie zum unfehlbaren Instinkt wurden. Er lernte, auch die einsamsten und unwirtlichsten Orte
als sein Zuhause zu betrachten und fand Trost und Sicherheit dort, wo andere Menschen nur den
Tod finden wiirden. Die Fahigkeit, sich ohne Vorrite in jeder Umwelt zu behaupten, ist von
wesentlicher Bedeutung fiir einen Scout. Diese Uberlebenstechniken zu erlernen, auch ihre
geistige Bedeutung zu erfassen, war jetzt GroBvaters wichtigste Aufgabe. Erst durch das
Uberleben in der Wildnis lernt ein Scout, ganz mit dem Land zu verschmelzen und auch in den
unwirtlichsten Gegenden Obdach zu finden.

Das Uberlebenstraining trennte GroBvater fiir lange Zeit von seinem Stamm. Es machte ihn
vertraut mit vielen Landschaften und Umweltbedingungen. Er lernte zu iiberleben in den
trockensten Wiisten, auf den Hochplateaus der Tafelberge, in den flachen Pririen und in den
unwegsamsten Wildern. Hitze und Frost wufte er zu meistern. So leicht bestand er alle
Priifungen, die ihm die Altesten auferlegten, daB3 die Krieger es kaum glauben konnten. Wo
Hunger und Durst jeden anderen entkriftet hitten, schien er aufzubliihen. Er konnte iiberleben,
wo niemand sonst iiberlebt hitte. Er konnte grole Entfernungen so schnell zuriicklegen, daf}
selbst Tiere ihm nicht zu folgen vermochten. Kein anderes Stammesmitglied war ihm ebenbiirtig
in seinem Ko6nnen, und selbst die ruhmreichen Altesten wunderten sich iiber seine Fihigkeiten.

Nachdem er die Kunst des Uberlebens beherrschte, wurde er in die Kiinste des Pirschens

und Féhrtenlesens und der bewufSiten Wahrnehmung eingefiihrt. Absolute Meisterschaft in diesen
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Kiinsten war hochst bedeutsam fiir einen Scout. Die Fihigkeit, sich lautlos und unsichtbar durch
eine Landschaft zu bewegen, wo es kaum Deckung gab, und die Fahigkeit, alles mit einem
einzigen, wachsamen Blick wahrzunehmen, gehdren zusammen. Solche Kenntnisse, gepaart mit
der Fidhigkeit zu {iiberleben, machen den Scout zu einem geistdhnlichen Schattenwesen,
geheimnisvoll und unberechenbar wie die alten Ninjas in Japan. Auch auf diesem Gebiet wurden
die GroB3vater auferlegten Lektionen und Priifungen alsbald gesteigert. Die Proben, die er vor den
Altesten ablegte, forderten ihn bis an die Grenzen von Kérper und Geist.

Unerbittlich arbeitete GroBvater an sich selbst. Er forderte mehr von sich, als die Altesten
von ihm verlangten. Immer blieb seine Vision die treibende Kraft, und immer versuchte er die
Erwartungen der Altesten zu erfiillen. Unentwegt iibte er sich im Pirschen und Jagen; unbemerkt
ging er im Lager aus und ein. Schlielich gelang es ihm, jede Féhrte zu verfolgen, jedes Tier
anzupirschen und sogar mit der Hand zu beriihren. Dabei bewegte er sich mehr wie ein Geist als
ein Mensch aus Fleisch und Blut. Auch Gefahren nahm er bei seinen Priifungen auf sich, wenn er
wilde Tiere anpirschte, wobei ein einziger Fehler ihn das Leben kosten konnte. Schlielich
schlich er sich auch an andere Menschen heran: an die Lagerplitze feindlicher Stimme, an die
Forts der Kavallerie, an die Farmen der Siedler. Mit solchen Proben seines Konnens vollbrachte
er Hochstleistungen: wenn er sich etwa im offenen Gelidnde bewegte, ohne jemals von seinen
Feinden entdeckt zu werden oder Spuren zu hinterlassen. Mit Recht trug er seinen Namen: ,,Der
den Wolf anpirscht.*

Von groBter Bedeutung aber war die Wachsamkeit, die GroBvater lernte und durch
Priifungen bewies. Fiir ihn, wie fiir jeden Scout, war das Wahrnehmen aller Dinge, ob fern oder
nah, entscheidend fiir das eigene Uberleben wie fiir das Uberleben seines Volkes. Denn die
Wachsamkeit des Seouls garantierte die Sicherheit der anderen. Darum iibte Stalking Wolf seine
Wachsamkeit auf allen Gebieten, nicht nur auf materieller Ebene, sondern auch auf der hoheren
spirituellen Ebene. Seine Fihigkeiten gingen schlieBlich weit iiber den Rahmen normaler
Sinneswahrnehmungen hinaus: er konnte die Lebenskraft selbst wahrnehmen. Seine korperliche
Wachsamkeit und seine geistige Wahrnehmung waren so eng miteinander verbunden, daf er oft
nicht erkldren konnte, warum er etwa eine Bewegung in der Ferne bemerkte. Absolute
BewubBtheit war sein normaler Daseinszustand. Man sagte von ihm, dal} er wisse, wenn ein Vogel
meilenweit entfernt eine Feder verlor. Diese gesteigerte Bewufitheit begann unvermeidlich die
klare Trennung zwischen der inneren und der dufleren Dimension aufzulésen und fiihrte zu einer

Einheit des Selbst, wobei es nichts gab, was Gro3vater nicht wahrgenommen hiitte.
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Dann aber kam ein Teil der Ausbildung, den GroBvater verabscheute, aber dennoch
durchstehen mufite das To6ten. Das Kennzeichen eines guten Scouts war die Fihigkeit, sich
unsichtbar zu machen und sich, ohne entdeckt zu werden, in allen Situationen zu bewegen.
Manchmal aber hing das Uberleben von den kimpferischen Fihigkeiten ab. GroBvater haBte den
Krieg, all das Leiden und Morden, aber wie er die anderen Fihigkeiten des Uberlebens, des
Pirschens und Fihrtenlesens und der Wahrnehmung gelernt hatte, so mufte er auch das Kimpfen
lernen. Er wuBlte, dal es notig werden konnte, sich im Kampf zu wehren, aber er war nicht
gliicklich tiber seine kriegerische Geschicklichkeit. Wenn er in Priifungen sein K&nnen beweisen
multe, verletzte er seinen Gegner niemals. Er nahm ihm die Waffen, fesselte ihn oder markierte
seine Haut mit roter Farbe, wo er den todlichen Streich gefiihrt hitte. Nur wenige Male mufte er
wirklich kimpfen, konnte aber die Auseinandersetzung rasch beenden - aufgrund der Kraft, die er
durch sein diszipliniertes Leben erworben hatte.

Manchmal fiihrte GroBvater eine Gruppe von Kriegern in ferne Regionen, um iibermiitige
Nachbarn unter Kontrolle zu halten und so die Sicherheit des eigenen Stammes zu gewéhrleisten.
Nur einmal kam es dabei wirklich zum Kampf: als er ndmlich eine junge Frau seines Stammes
aus der Gefangenschaft befreien muflte. Auch dabei lie} er die Feinde am Leben unverletzt, aber
beschamt. So wurde er ein méchtiger Anfiihrer seines Volkes, ein hervorragender Scout, und
obwohl er noch jung war an Jahren, nannten viele ihn einen Altesten oder einen GroBvater, das
heiflt soviel wie Lehrer. Bei den benachbarten Stimmen und der Kavallerie stand er im Ruf
sagenhafter Tapferkeit. So gefiirchtet war er bei manchen, da3 sein fliichtiges Auftauchen am
Rand eines Lagers die Krieger in helle Panik versetzte. Wenn bei benachbarten Stimmen etwas
mifllang oder abhanden kam, ldchelten die Leute und machten Grofvater verantwortlich. Wenn
jemand allein wanderte und sich beobachtet fiihlte, hiel3 es, ,,der Wolf liegt wieder mal auf der
Lauer®.

Nachdem GroBvater fast ein perfekter Scout geworden war, riefen die Altesten ihn wieder
vor ihre Versammlung. Nur fiinf Winter waren vergangen seit jenem ersten grolen Treffen, und
wie damals kamen sie in der groen Hiitte am Rande des Dorfes zusammen. Wieder trat er vor
die Altesten, aber diesmal herrschte eine ganz andere Stimmung in der Hiitte und im Kreis der
Stammesfiihrer. Die Hiitte war noch dieselbe, das Feuer in der Mitte glomm schwach, und wieder
hing der Duft heiliger Kriduter in der Luft. Jetzt aber war der Raum angefiillt mit
Kultgegenstinden des Stammes, und die Altesten hatten festliche Gewinder angelegt. Eine

einsame Trommel tonte leise aus dem dunklen Hintergrund, und man spiirte, da3 sich auB3er den
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Altesten noch ein anderes Wesen hier aufhielt. Es war ein iiberwiltigendes Gefiihl, so als ob der
Geist iiber ihnen allen stiinde und mit wohlwollender Aufmerksamkeit alles beobachtete
abwartend und die Worte der Altesten leitend. Es schien, als lauschten die Fiihrer des Stammes -
iiber die Gerdusche der Nacht hinaus auf Stimmen, die nur ein reines Herz vernehmen konnte.

Sechs Tage lang blieb GroBvater in der Hiitte und empfing die Lehren der Altesten. Alle
fasteten; alle beteten. Niemand legte sich zum Schlafen nieder. Solange einer der Altesten mit
Grofvater sprach, schlummerten andere im Sitzen. GroBvater schwankte vor Erschopfung, sein
Geist und sein Korper waren wie betidubt von der Intensitiit des Erlebens, aber er hielt durch. Er
wullte: Hier vollzog sich seine Einweihung, es war sein erster Schritt auf dem Weg zum
Schamanen. So hatte seine Vision es ihm bestimmt. Dies war die treibende Kraft seines Lebens.
Er wollte fiir seine Vision leben - oder gar nicht leben.

Die Lektionen, die ihm wihrend dieser Zusammenkunft in der Ratshiitte erteilt wurde,
verwiesen auf die ethischen Gesetze, nach denen ein Schamane und Heilkundiger lebt; sie wiesen
den Pfad zu einer hoheren spirituellen Stufe. Jede der Unterweisungen war von Gesidngen,
Hymnen und Zeremonien umrahmt. Dann kam Bewegung in die feierliche Runde der Altesten,
und GroBvaters Geist fiihlte sich befreit von physischer Erschopfung. Am Ende des sechsten
Tages mulite sich GroBvater seiner ersten Priifung unterziehen: zwei Monate lang muflte er zu
Fuf3 die Wiiste durchqueren. Danach sollte er, falls er noch am Leben wire, zu den Altesten
zuriickkehren und weiteren Rat empfangen.

Die Wiiste glich einem Feuerofen. Seine Aufgabe war, in dieser 6den Leere ohne
Werkzeuge, ohne Kleidung und ohne Feuer zu iiberleben. Er durfte kein Tier in der Falle fangen
oder toten. Von den Blittern der Pflanzen sollte er leben wie der Hirsch, und Tau von den Steinen
lecken wie die Miuse. Kein Obdach durfte er bauen, denn er mufite wandern und immer
weiterwandern — bis an die von Hunger, Durst und Erschopfung gesetzten Grenzen. Es war ihm
nicht erlaubt, mit anderen Lebewesen Verbindung aufzunehmen, nicht einmal mit dem Schopfer.
Fiir die anderen existierte er nicht mehr; man betrachtete ihn als Toten. Es war seine erste
Priifung, die Priifung einer langen, schlaflosen Visionssuche, mit der er sich selbst und dem
Schopfer beweisen sollte, dall er wiirdig wire, den Pfad der Schamanen zu wandeln, dal dieser
Pfad ihm wichtiger wire als sein eigenes Leben, dal} er bereit wire, alles aufzuopfern fiir seine
Vision.

Riickblickend erinnerte sich GroBvater nur an die ersten vier und an die letzten sieben

Tage. Alles andere blieb unbestimmt wie im Traum. Aus den ersten vier Tagen hatte er lebhafte
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Erinnerungen an Durst und Erschopfung, an die Eintonigkeit der Landschaft und die Glut des
Sandes, die seine Fullsohlen verbrannte und seine Seele ausdorrte. Nichts sprach zu ihm. Da gab
es kein Zeichen von Mitgefiihl oder Anteilnahme. Bis auf Angst und Schmerzen schien er nicht
mehr zu existieren.

Am vierten Tag, so erinnerte er sich, war er von einem hohen Felsblock gestiirzt; als er auf
dem gliihenden Sand aufschlug, schien es ihm, als fiele sein Korper auf einen feurigen Ambo§.
Dann schwand ihm alle Realitét. Surrealistische Bilder dringten auf ihn ein, fiillten die Leere in
seinem Kopf. Erlebtes und Gelerntes, Symbole und Zeichen bestiirmten ihn und verwandelten
sein Denken in eine brodelnde Masse zusammenhanglosen Wissens. Er erinnerte sich an lange
und kiirzere Abschweifungen der Phantasie. GroBvater sah die Geistwesen von Tieren, Pflanzen
und Steinen, von Wind und Wasser und horte deren Stimmen. Er erinnerte sich, wie er all dies
erkannte - und dann an gar nichts mehr.

Er erwachte, meilenweit entfernt von dem Ort, wo er von jenem Felsblock gestiirzt zu sein
glaubte. Die herbstlichen Farben ringsum verrieten ihm, daf die Jahreszeit fortgeschritten war,
dal Wochen seit seinem Sturz vergangen sein muften. Korperlich war er unbeschidigt, er
empfand keine Erschopfung mehr, weder Hunger noch Schmerz oder Durst. Seine Haut, vordem
versengt und schrundig, fiihlte sich glatt und weich an wie am ersten Tag seines Lebens. Doch an
die letzten Wochen seiner Reise fehlte ihm jegliche Erinnerung, und er hatte alles vergessen, was
er unterwegs gelernt haben mochte. Er wulite, dal die Holle dieser Wiiste ihm nichts mehr
anhaben konnte. Er fiihlte sich wie wiedergeboren und schien jetztunempfindlich zu sein fiir
Schmerz oder Freude. Leicht wanderte er dahin, ohne vom Stofflichen beschrinkt zu werden.
Seine Sinneswahrnehmungen iiberstiegen menschliches MaB. Instinktiv wuflte er Dinge iiber das
Leben, iiber die Schopfung, die er niemals bewufBtgelernt hatte. Und er begriff, daB er - mit der
Verschmelzung der inneren und duBeren Dimension - von den Zwiingen des Uberlebens befreit
worden war. Es gab nur noch die Harmonie seiner Seele mit dem universellen Geist: Er hatte das
heilige ,,Eins-Sein* erreicht.

Am Morgen des verabredeten Tages kehrte er ins Lager zuriick. Die Altesten staunten,
denn es war, als ob GroBvaters Lebenskraft von innen heraus leuchtete. Frisch und erholt stand er
da, stark und unbeschidigt. Es schien, als habe der Schopfer ihm das Leben genommen, nur um
ihn lebendiger zu machen, als er je gewesen und mit mehr Kraft und Wissen. Fiinf Winterlang
nahmen die Altesten ihn in die Lehre. Schnell und miihelos lernte er seine Lektionen, und mit

Leichtigkeit legte er alle Priifungen ab.
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Seine Kenntnis des iiberlieferten Wissens nahm tédglich zu. Doch die Monde verstrichen,
und Grof3vater erkannte, dafl die Alten ihn nichts mehr lehren konnten. Es war nur noch eine
Vertiefung dessen, was er auf seiner ersten Visionssuche in der Wiiste erfahren hatte. Diese
Vision in der Wiiste war geheimnisvoll, ja schrecklich gewesen; aber nie hatte GroBvater an der
Wabhrheit dessen gezweifelt, was der Geist zu ihm sprach, was der Schopfer von ihm verlangte.
Alles war moglich, das wulite er. Man brauchte nicht zu fragen, warum. Man brauchte nur
absoluten Glauben.

Gegen Ende seiner Ausbildung begannen die Altesten ihn als GroBvater anzusprechen,
obwohl er erst Anfang zwanzig war. Zuerst nannte Coyote Thunder ihn Bruder, aber bald nannte
auch er ihn, wie die anderen, GroBvater. Er empfing alle Ehren eines Stammes &ltesten. Oft zog
er allein in die Wildnis hinaus, um zu beten, um Visionen zu suchen oder um einen entfernt
lebenden Kranken zu heilen. Schnell lernte die Gruppe, auf Grofvaters Weisheit und Macht zu
vertrauen und seine Fithrung anzunehmen.

Eines Tages, als er von einer langen Wanderung zuriickkehrte, entdeckte er, da} seine
Leuteverschwunden waren. Keine Spur mehr von Nahrungsvorriten, Feuerstellen oder Hiitten.
Der Ort schien wie leergefegt vom Feuerwind der Wiiste, und nicht einmal seine scharfen Augen
sahen die geringste Spur. Im Mittelpunkt dessen, was einst Lagerplatz gewesen, fand er lediglich
sein Scoutstirnband und den Stab des Schamanen. Im Kreis um die Lanze hingen sechzig Federn.
Da wublite er, daB} die Zeit gekommen war, wie seine Vision es ihm einst bestimmt hatte, und daf}
er nun wandern mufte allein und fern von seinem Volk.

Als Stalking Wolf die Lanze aus der Erde zog, heulte von weit her ein Coyote. Er blickte
auf, und dort, auf einem Felsvorsprung in dunstiger Ferne, stand Coyote Thunder. Sein
UrgroBvater winkte ihm feierlich Lebewohl, und GroBvater wullte: es war vielleicht das letzte
Mal, daf} er ihn sah. Coyote war schon sehr alt, mehr als hundert Winter, und nicht mehr bei guter
Gesundheit. Plotzlich horte er den Ruf eines anderen Coyoten. Die Nebel der fernen Berge
verzogen sich, und dort, wo Coyote Thunder gestanden hatte, sah er einen kleinen Jungen in den
Kleidern der Weilen, der im Sand seltene Steine sammelte — ,,sprechende*Steine, die von alten
Zeiten kiindeten. Der Junge stand auf und winkte Grofvater zu, wie Coyote Thunder es getan
hatte; dann war auch er verschwunden.

Grof3vater versuchte herauszubekommen, was diese Erscheinungen bedeuteten. Zuerst war

Coyote Thunder dagewesen, und dann ein Junge - ein weiller Junge, der mit Steinen spielte. Es
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machte keinen Sinn. Aber das Land blieb stumm und unerbittlich, und Grof3vater fiihlte sich sehr
einsam.

Mehr als zwanzig Jahre lang war der kleine Stamm seine Familie gewesen. Jetzt war er ein
Fremder geworden, weil seine Vision es befahl. Diese Vision schien kein Ziel zu haben bis auf,
die Wanderung selbst, vielleicht. Gab es noch mehr? Er wullite, dafl er den Rest seines Lebens
damit verbringen sollte, Antwort auf diese Frage zu finden. Jetzt aber sal er am einstigen
Lagerplatz seiner Leute und hielt Ausschau nach einem Ausgangspunkt fiir seine Reise, seine
Suche nach der Vision. Um sich abzulenken, baute er eine Schutzhiitte; denn erhatte beschlossen,
so lange an diesem Platz zu bleiben, bis sein Weg klar vor ihm lag. In der Nacht traumte er von
einem weiflen Berglowen, der ihn zum Ort seiner ersten Visionssuche fiihrte.

Bevor die Morgensonne am Horizont aufstieg, hatte Gro3vater sein Lager abgebrochen und
machte sich auf den Weg zum Ort seiner ersten Vision. Dort war er seit damals nicht
mehrgewesen, und jetzt verlangte es ihn, sich wieder an der lauteren Einsamkeit zu erquicken.
Erhoffte Antwort zu finden oder wenigstens einen Hinweis. Gro3vater wanderte rasch, wie ein
Scout, und vermied alle Gefahren, ob real oder eingebildet. Seine Gedanken eilten voraus zudem
heiligen Platz, wo alles begonnen hatte: fiir ihn, fiir seinen Vater und fiir so viele vor ihm. Der
Marsch dauerte viele Tage; es ging durch Wiisten, {iber Berge und durch Wilder. Sein trainierter
Korper liel ihn unbeschwert ausschreiten; miihelos flog er dahin wie ein Adler, der am Himmel
schwebt. Die Sonne ging eben unter, als er die letzte Anhohe erreichte, die sich vor dem heiligen
Platz erhob. Auf dem Gipfel angekommen, iiberfluteten ihn Erinnerungen an seinen ersten
Aufenthalt. Sein Herz schlug schneller, sein Korper zitterte vor Erwartung - bis sein
sehnsiichtiges Auge den Horizont streifte, und ihm iibel wurde von dem, was er sah.

Dort unten dehnte sich eine Bergwerksiedlung. Riesige Locher klafften in der Erde, und der
Boden war aufgerissen vom StraBenbau. Uberall lagen Abfille umher, rostige Maschinen und
schlammige Wasserpfiitzen befanden sich dort, wo einst der klare Bach plitscherte. Bautenwaren
achtlos und willkiirlich iiber die Landschaft verstreut, und in der Luft hing ein Gestank von
Whisky und schalem Schweifl. Der Wind trieb trunkenes Gelédchter heran, Zank und Geschrei der
Einwohner. Leute stolperten zwischen den Hdusern umher, warfen Flaschen auf die Erde,
rempelten sich an und briillten. Dieser heilige Ort war vernichtet, entweiht. Biume hatte man
abgehauen, Felsen verschoben und so die Einsamkeit zerstort. Voll Entsetzen sah Grofvater, daf3
an der Vorderfront eines Hauses das préachtige Fell eines weilen Berglowen hing. Ein Coyote

sang in GroBvaters Nihe, und die Leute dort begannen blindlings mit ihren Gewehren nach der
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Hiigelkuppe zu feuern, wo Grofvater sal. Im Kugelhagel glitt Grovater vom Hiigel in die
Geborgenheit der Wildnis, wihrend es in seinem Kopf wirbelte vorungldubigem Zorn und
Schmerz.

Ziellos wanderte er viele Sonnenaufginge lang umher und versuchte diese Weillen zu
verstehen, die keine Achtung vor der Natur hatten und keine Riicksicht kannten. Er wulite nicht,
warum der Berglowengeist ihn hierher gerufen hatte. Warum? Welchen Grund gab es fiir all
diese Zerstorung und Entweihung, welchen Grund gab es, dafl er Zeuge Al dessen sein sollte? Je
langer er nachdachte iiber diesen heiligen Platz, desto sicherer wullte er, daB er zuriickkehren und
die Lehre aufspiiren muflite, die in solcher Verwiistung enthalten sein mochte. Was immer der
Sinn und die Absicht, GroBvater muflite seiner Vision folgen und nach der Weissagung seines
Traumes suchen, wie sehr es auch schmerzte. Es war eine unvollstindige Antwort, aber
momentan sein einziger Hinweis. Andere Antworten wiirde er nicht erhalten, solange er nicht
diesem einen gehorchte. Am schlimmsten quélte ihn das Gefiihl, dal er es hitte wissen miissen,
lange bevor er den heiligen Platz erreichte. Hatte die spirituelle Kraft eines Scouts ihn verlassen?
Oder machten die Geister ihn taub fiir die Warnung? Er wiirde zuriickkehren zu dieser
verkommenen Stadt, nur diesmal als Scout, umeinen besseren Uberblick zu gewinnen.

Im Schutz der Nacht schlich er zuriick zu der Stadt. Er wullte, dal er in der Umgebung von
Ansiedlungen auf Menschen stoBen konnte. Die Schatten der Nacht aber warnten ihn, erspiirte
die Angst dieser Leute, ihre Unfihigkeit, mit der Landschaft zu verschmelzen - besonders bei
Nacht. Er aber fiihlte sich in der néchtlichen Wildnis geborgen wie zu Hause. Er kam leicht
voran; kein Vogelzwitschern, kein Tierlaut verriet sein Kommen. Es war, als sei er unsichtbar.

Lange bevor der Morgen graute, erreichte er den Hiigel vor der Stadt. Dort unten war alles
still. Wie ein Phantom glitt er zur Strae hinab und ging lautlos an Pferden und Hunden vorbei.
Alles blieb still. In trostloser Einsamkeit lag die Strae: Die Luft war verpestet von Kotgeruch
und von den Ausdiinstungen unreiner Menschen. Abfille, faulige Essensreste und zersplitterte
Flaschen lagen iiberall verstreut und erschwerten das Vorwirtskommen. Auf den Planken
holzerner Biirgersteige schliefen Ménner den dumpfen Schlaf der Trunkenheit. Manche
umklammerten im Schlaf ihre Schnapsflaschen, andere hielten ihre Revolver in der Hand - wie in
bewuBtlosem Kampf gegen die Nacht und ihre eingebildeten Schrecken. GroBvater bewegte sich
ungehindert durch die Stadt, spédhte in alle Gassen, blickte in Fenster und starrte in klaffende
Bergwerksstollen. Er suchte nach Antworten auf die Fragen in seinem Herzen, bis die Schwirze

des Himmels einem stihlernen Grau des nahenden Morgens wich. Da zog er sich in die Berge



-21 -

zuriick, in einen kleinen Hohlenspalt, um dort zu schlafen, verborgen vor den Augen der
Menschen.

Als er erwachte, war es schon spidt am Nachmittag. Das erkannte er am Verhalten der
Vogel. Der Himmel war dunkel verhangen, und Nebelschleier breiteten sich iiber die Hiigel.
GroBvater schlich zuriick zum Stadtrand und versteckte sich in einem verfallenen
Werkzeugschuppen. Von dort aus konnte er das Hin und Her der Einwohner beobachten.
GroBvater sah, wie unnatiirlich sie sich bewegten, denn ihre eckigen, kastenformigen Hiauser und
ihre schweren Kleider schnitten sie ab von den natiirlichen Elementen. Sie sahen nichts von den
Wundern der Natur - und unbemerkt schwebten am Himmel die Adler. Diese Leute lebten in
einem Vakuum, getrennt von allem, aufer sich selbst und dem Schmutz, den sie verursachten.

Wie seltsam schienen diese Menschen. Sie fiigten sich nicht in die Wildnis ein, sondern
fiirchteten sie, hielten sie in sicherer Distanz - wie ein Mann, der mit einer Giftschlange umgeht.
Sie kannten keine Achtung vor dem Land, vor den Tieren, den Pflanzen oder gar dem Wasser.
Abfille wurden bedenkenlos weggeworfen, lebendige Bdume und Biische achtlos vor den
Behausungen gefillt. Uberall abscheulicher Schmutz. Diese Menschen lebten nicht besser als ihre
gezdhmten Haustiere: beide hausten im eigenen Schmutz, anscheinend nur, um zufressen und
irgendwann zu sterben. Gelacht wurde nur im Rausch und auf Kosten anderer, sonst lachte
niemand. Die Gesichter in dieser Siedlung wirkten so gequilt und erstarrt vor Traurigkeit, dal
Groflvater sich fragte, wodurch dieses Leben wohl so vergiftet war. Immerneue Fragen
bedringten ihn. Warum schiitzten sich diese Leute durch schwere Kleidung gegen die
Wirklichkeit der Natur? Warum sperrten sie sich in sterile Hauser und hasteten so ziellos umher,
warum opferten sie soviel Zeit und Miihe fiir die einfachsten Verrichtungen des Uberlebens?
Woher kam ihre Gier nach Annehmlichkeiten, Komfort und Sicherheit? Fiir Grof3vater blieb es
unbegreiflich, wie Menschen solchen Aufwand treiben konnten, um sich gegen das Leben selbst
abzuschiitten.

Ein Junge fiel Grofvater auf, ein Indianer unbestimmbarer Herkunft. Sein Haar war
achtloskurzgeschoren, und er trug alte, zerschlissene Lumpen der Weillen, die um ihn
herumschlotterten. Sein Gang wirkte mithsam und unbeholfen in seinen schweren Stiefeln, ganz
anders als die lautlosen, geschmeidigen Bewegungen seiner Vorfahren. Er stolperte hinter einem
Fuhrwerk herum und stapelte Sdcke auf eine Rampe. Einer der Sicke platzte und sein Inhalt
ergof} sich auf die schmutzige Strae. Ein kriftiger weiller Mann, der die ganze Zeit auf der

Rampe gestanden hatte, briillte den Jungen an, trat ihm gegen die Brust und stie3 ihn mit dem
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Gesicht in den Schlamm. Andere lachten, als der Mann ihn mit einer Peitsche zuschlagen begann.
Der Junge wand sich am Boden vor Schmerz und Scham, aber die anderen Minner verschwanden
gleichgiiltig im Haus. GrofBvater sah es voll Entsetzen: sie hatten den Jungen schlimmer
miBhandelt als ihre Tiere.

Regen prasselte nieder und hiillte das Dorf in Nebel und Dunst. Der junge Mann lag im
Schlamm, reglos wie ein Toter. GroBvater konnte die Wut in seinem Herzen nicht mehr
bezihmen. Geduckt sprang er aus dem Schuppen, schliipfte an einem der Héuser vorbei und
kniete schlieBlich neben dem Jungen. Er schleppte ihn in den Schuppen, hiillte ihn in eine Decke
und wiegte ihn in den Armen, bis er wieder zu Bewuftsein kam. Fiir einen Moment schlug der
Junge die Augen auf, versuchte sich zu orientieren, dann schwanden ihm erneut die Sinne.
Groflvater wachte die Nacht bei ihm, fertigte aus Riemen und Stangen ein Traggestell und
schleppte den halb bewulitlosen Jungen zu einer Hohle, weit fort von der Stadt. Er machte Feuer
und fertigte ein weiches Reisigbett fiir den Jungen. Nachdem er sich vergewissert hatte, daf3 sein
Schiitzling ruhig schlief, glitt er wieder hinaus in die Nacht, um Nahrung zu suchen.

Am nichsten Morgen erwachte der Junge, noch verstort und verdngstigt. Sein Gesicht und
sein Riicken zeigten vernarbte Striemen von fritheren Peitschenhieben, dazu die frischen Wunden
vom letzten Tag. Der Junge fiirchtete, die Ménner konnten ihn verfolgen und ermorden, aber
Grof3vater zerstreute seine Angst. Es dauerte eine Weile, bis der Junge sich soweit beruhigt hatte,
dal er GroBvaters Fiirsorge akzeptieren konnte; aber dann erwachte ein lidngst vergessenes
indianisches Erbe in ihm, und er vertraute GroBvaters machtvoller Medizin. Als kleines Kind war
er von dem Mann, der ihn geschlagen hatte, seinen Elterngeraubt worden. Man hatte ihn wie
einen Sklaven gehalten, wie ein Lasttier oder einen Priigelbock. Er muf3te bei den Tieren schlafen
und seine Nahrung aus dem Miillhaufenklauben. Eine Flucht hiitte seinen sicheren Tod bedeutet,
denn der Mann hitte ihn gehetzt und getotet wie andere vor ihm. Der Junge, der die Fihigkeiten
seiner Ahnen verloren hatte, fiirchtete sich davor, in der Wildnis iiberleben zu miissen. Er war nie
in den alten Traditionen unterrichtet worden, aber in seinem Innersten fiihlte er sich hingezogen
zur Lauterkeit der Natur, zu einem Leben fern von dem Wahnsinn, in dem er existieren mufite.

Manches erfuhr GroBvater von diesem Jungen: die Greuel der Weilen, die Unterdriickung
in den Reservaten, Hunger und Krankheit, Trunksucht und Kindesraub. Er erfuhr, daf die Alten
nicht mehr ihre Religion praktizieren durften; auch durften sie nicht mehr auf die Jagd gehen und
Nahrung beschaffen. Statt dessen lebten sie wie Gefangene auf unfruchtbarem Land, wo sie keine

Nahrung fanden, wo in der Winterkélte die Greise und Kinder erfroren, wo in der Sommerglut
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viele dem Durst und den Seuchen zum Opfer fielen. Weille Indianeragenten wurden fett und
reich, indem sie staatliche Kleider- und Lebensmittellieferungen unterschlugen, die fiir die
Reservate bestimmt waren. Verfehdete Stimme wurden zusammengesperrt, Krieger gefoltert
oder ermordet, alte Traditionen vernichtet. Die einst so stolzen Stimme waren enttduscht und
gebrochen; Hoffnungslosigkeit und Abhingigkeit machten sich breit.

Der Junge erzihlte auch von der Religion des Weilen Mannes, und dal} keine zwei Weillen
sich einig seien, was gut und rechtens sei. Sie hatten den Menschen dieses Landes ihre Religion
aufgezwungen, und obwohl diese manches Gute enthielt, lebten die Weilen selten nach den
Wahrheiten, zu denen sie sich bekannten. Thre Schwarzkutten sprachen von Liebe und Frieden,
aber das Leben der meisten war Habgier, Machtkampfund Krieg. Dies verwirrte die Menschen.
Die Altesten, die sich von den Lehren des WeiBen Mannes abwandten, wurden vertrieben,
geschlagen, ausgehungert und sogar ermordet. Die Jungen wurden auf Schulengeschickt, wo sie
die Lebensart der Weilen lernten, nur um bei der Riickkehr ins Reservatfestzustellen, daf3 sie in
keiner der beiden Welten mehr leben konnten. Auf gutgldubigunterzeichnete Vertrige folgten
Liigen und Tduschungen und schlieBlich die Gefangenschaft im Reservat.

Die Zahl der Weillen war grof3, und iiberlegen waren ihre Waffen, aber es mangelte ihnen
an der Fihigkeit, im Einklang mit der Erde zu leben. Weil die Weillen die Natur fiirchteten, galt
sie ihnen als wild und gefdhrlich — als etwas, das sie durch ihre Zivilisation zu unterwerfen
suchten. Der junge Indianer flehte Grof3vater an, ihn die alten Traditionen zu lehren, damit er fern
von der Holle der Weilen leben konnte. Und Grofvater war ohne Zdgern dazu bereit. In diesem
Augenblick heulte ein Coyote von den fernen Hiigeln herab, Donner rollte iiber den Himmel, und
Grofvater wullite, warum er noch einmal an diesen Ort gefiihrt worden war. Erhatte den
Wahnsinn von Menschen gesehen, die im Widerspruch zur Natur lebten, und erhatte die
Grausamkeit erkannt, die aus solcher Trennung entspringt. Er hatte gesehen, wie die Kinder
dieser Erde, unterdriickt durch die Weillen, ihre Fertigkeiten und ihren Glaubenverloren. Doch er
wullte: eines Tages wiirde der Weille Mann fiir seine Siinden bezahlen miissen.

Mehr als einen Mond kiimmerte sich Grovater um diesen eingeborenen Jungen. Er pflegte
ihn gesund, lehrte ihn einfache Techniken des Uberlebens, nahm ihn mit auf die J agd und brachte
ihm die alten Wahrheiten nahe. Weil ungewollte Begegnungen mit den Leuten aus der Stadt
immer héufiger -wurden, zogen die beiden sich tiefer in die Sicherheit der Berge zuriick. Sobald
der Junge stark genug war, um sich unentdeckt im Geldnde zu bewegen, beschlo8 GroBvater,

weiter nach Norden zu ziehen. Bevor sie aufbrachen, ging GroBvater ein letztes Mal in die
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Siedlung - um ,,den Lowen zu befreien®, wie er sagte. In der Nacht schlich er in die Stadt,
pirschte durch die Stralen und kletterte die Wand des Hauses hinauf, das den wei3en Berglowen
gefangen hielt. Er schnitt das Fell ab, betete und brachte dem Geist rituelle Opfergaben dar; dann
barg er das Fell des Lowen in einem Hirschlederbeutel. Traurig schlich er sich davon und
tiberlie diesen einst heiligen Ort dem wuchernden Wahnsinn der Weillen. Lieber wire er
geblieben, um fiir die Heiligkeit dieses Ortes zu kiimpfen, aber er wulite, dafl daraus nur Ha$l und
Leid erwachsen wiirden. Mit aufgewiihltem Herzen blickte er daher der lauteren Freiheit der
Berge entgegen.

Oft sprach Grofvater von seiner Zeit in den Bergen, als er bis ins Innere Kanadas wanderte
und wieder zuriick in siidlichere Regionen. Einige Jahre blieb der junge Indianer bei ihm und lieft
sich in den alten Traditionen unterweisen, bis es ihm geniigendwahr seinem Leben ein Ende zu
setzen. [hm war, als hitten die Geister ihn verlassen, als hétte er seine Vision nicht richtig
befolgt, als sei alles verloren. Also machte er sich noch einmal auf den Weg in seine Heimat, um
sein Volk zu finden: falls es verschwunden sein sollte, wieso viele andere Volker, wollte er nicht
mehr leben. Er wollte die Zerstérung der Erde nichtléinger mit ansehen. Er wollte den Rest seiner
Tage bei seinem Stamm verbringen oder gar nicht mehr leben.

Nach langer Wanderung kehrte er zuriick an den heiligen Ort, wo er seine erste Vision
gehabt hatte: jenem Ort des alten Scoutgeistes, des weillen Berglowen und des weillen Coyoten.
Auf der Hiigelkuppe iiber dem Tal angekommen, erwartete er, jene verwahrloste
Bergwerksiedlung wiederzusehen, aber sie existierte nicht mehr. Sie war vom Antlitz der Erde
geloscht — durch die Flammen des Feuers, durch Wiistenstiirme und durch den Zahn der Zeit.
Kaum daBl noch Narben sichtbar waren. Die Natur hatte zuriickgefordert, was einst ihr gehorte.
Und GroBvaters Herz jubelte.

Bei jenem Felsvorsprung, wo seine Vision zu ihm gesprochen hatte, schlug er sein Lager
auf. Hier fiihlte er sich in Sicherheit; hier wollte er bleiben, bis der Tod kam. Als die Sonne
unterging, trat ein einsamer Coyote auf einem fernen Berggrat hervor und stimmte seintrauriges,
altes Lied an. Donner rollte iiber den klaren Himmel. Zitternd stand GroBvater da und wuBte: es
war der Ruf seines UrgroBBvaters. Noch mehr Coyoten stimmten ein, und weiterrollte der Donner,
bis die Nacht widerhallte von seinem Gebriill. Danach herrschte Stille. Und jetzt erschien ihm,
wie einst vor vielen Jahren, der alte Kriegergeist. Hoch aufgerichtet stand er vor dem
flammenden Horizont, stark, wie aus Stein gemei3elt. Er gab Stalking Wolf ein Zeichen und

deutete mit der Hand nach Osten, diesmal aber nachdriicklicher, mit groerer Bestimmtheit.
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Seine Gestalt 10ste sich in Schatten auf und verschwand; zu sehen blieb nur die ostwérts weisende
Hand. GroB3vater gehorchte und wandte den Blick nach Osten. Ein kleiner Junge, der dort im Kies
nach seltenen Steinen suchte, drehte sich um und sah GroBvater an; dann lidchelte er und
verwandelte sich in einen weilen Coyoten, der schlieBlich im letzten Flimmern des
Sonnenuntergangs verblafite. Und so trat GroBvater noch einmal die Reise nach Osten an. Ob aus
Zufall oder Bestimmung ich war es, der dort am Flu3 nach Fossilien suchte, als ich Gro3vater
zum erstenmal sah. Ich lachelte ihm entgegen und hatte ein Gefiihl, als ob ich ihn seit jeher kenne
-und in der Ferne horte ich einen Coyoten heulen. Grofvater strahlte, und Tridnen flossen ihm
iiber die Wangen, doch ich selbst war damals zu jung, um zu wissen warum.

Das war alles, was Grof3vater uns beiden, Rick und mir, einstweilen von seinem Leben und
seiner Vision offenbarte. Wir verstanden die Kraft, die ihn bewegte, und da er nur die
Wahlgehabt hatte, fiir seine Vision zu leben oder zu sterben. Ehrfiirchtig dachten wir an die
dreiundsechzig Jahre, die er wandernd und suchend verbracht hatte, alles aufopfernd, woran die
meisten Menschen hingen. Er kannte kein Zuhause aufler der Wildnis und keinen anderen Besitz
als die Wahrheit seines Herzens. Noch viele Monate sollten vergehen, bevor GroB3vater von den
vielen Erlebnissen sprach, die ihn auf dieser langen Wanderung beeindruckt hatten. Aber fiir
diesen ersten Abend hatten wir genug Stoff, um nachzudenken, und wir begannen, ihn zu

verstehen.
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Der Ruf der Trommel

Rick und ich hatten uns immer fremd gefiihlt in dieser Gesellschaft. Was uns betraf, so gab
es zwei verschiedene Welten. Es gab GroBvaters Welt der Wahrheit der Natur und des Geistes,
und es gab die sterile Falschheit der Welt der Gesellschaft. Die beiden stimmten nur selten
tiberein, und dies brachte uns manchmal in eine miflliche Lage. Wir waren hin und her gerissen
zwischen dem, was wir in der natiirlichen Welt fiir richtig hielten, und dem, was wir tun muften,
um mit dieser Gesellschaft in Frieden zu leben. Anscheinend gab es keine Losung fiir diesen
Konflikt. Was Groflvater uns lehrte, was wir von den Gesetzen der natiirlichen und spirituellen
Welt wuliten und was wir im Herzen als wahr erkannten, pafte einfach nicht zu dieser
Gesellschaft. Was die Gesellschaft uns lehren wollte, funktionierte dagegen nicht in der reinen
Welt der Natur. Es gehorte nur zu den Spielen, denen sich die Menschen hingaben.

Rick und ich fiihrten alsbald ein Doppelleben. Wir lernten, da3 wir das Spiel mitspielen
muften, nur um in der Schule und in den Augen der anderen dazuzugehéren. Wir mufiten
schweigen iiber die vielen Dinge, die wir in der Natur und in der geistigen Welt gelernt hatten -
insbesondere in der geistigen Welt. Ich zweifelte nicht daran, da3 man uns auslachen wiirde,
wollten wir nur ein Wort dariiber verlieren, was wir in der Geisterwelt erlebten. Schlimm genug,
daBl Rick und ich bei vielen als Sonderlinge galten. Die anderen verstanden nicht, wieso wir
unsere Zeit am liebsten im Wald verbrachten - und gar bei diesem merkwiirdigen alten Mann.
Manchmal behandelten sie uns, als hétten wir eine ansteckende Krankheit, als wiren wir nicht
ganz normal. Bald erzihlten Rick und ich nichts mehr von der Wildnis von den Dingen, die wir
dort lernten. Wir mieden das Thema geradezu, wenn wir mit Kameraden zusammen waren.

Einmal, ich war noch ganz jung und kaum vertraut mit spirituellen Dingen, wurde ich
fiirchterlich ausgelacht. In einem entlegenen Winkel unseres Schulgeldndes hatte ich eine
Pfeilspitze gefunden - im dichten Gestriipp, abseits vom Schulhof. Meine Kameraden sahen mich
von dort kommen, die Pfeilspitze in der Hand, und wunderten sich, wieso ich in diesen Teil des
Schulgelidndes gegangen war. Ich hatte damit gegen eine Vorschrift der Schulleitung verstofen.
Auf die Fragen der anderen Jungen und des Lehrers erzihlte ich, dal mich eine Geisterstimme
dorthin gefiihrt hitte ohne zu ahnen, daf ich damit etwas ganz Absurdes sagte. Fiir mich war es
selbstverstindlich, mich von meiner inneren Vision fiihren zu lassen. Und ich verstand iiberhaupt
nicht, warum die Kameraden mich auslachten oder warum der Lehrer mich sofort zum Direktor

schickte.
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Der Direktor glaubte kein Wort meiner Erzéhlung. Er schien sogar besorgt, weil ich
offenbar Stimmen horte, die mich riefen. Er meinte, ich hitte wohl eine zu lebhafte Phantasie und
die Pfeilspitze stamme vermutlich von zu Hause. Sie sei nur ein Vorwand, um mich vom
Schulhof zu entfernen. Zur Strafe bekam ich an drei Tagen Arrest nach der Schule. Noch
schlimmer war, da3 die Jungen nicht aufhdren wollten, mich zu verspotten. Sie behaupteten, da3
ich mir unsichtbare Freunde einbilde, wie kleine Kinder es tun. Und das Gespott verfolgte mich
bis nach Hause, wo meine Eltern mir vorwarfen, ich hitte meinen Lehrer angelogen. Es war ein
Wendepunkt in meinem Leben, denn nun erzéhlte ich niemandem mehr von den Geistern. Bis zu
diesem Tag hatte ich geglaubt, dal alle Menschen ihrer ,,inneren Vision* folgten oder die
Stimmen der Geister horten.

Am néchsten Wochenende, in unserem Lager im Wald, berichtete ich Gro3vater, was in der
Schule passiert sei und was meine Lehrer gesagt hitten. Und ich erzdhlte ihm von meiner
Befiirchtung, im Kopf nicht ganz richtig zu sein, weil ich Stimmen vernihme, die keiner von
meinen Freunden hore. Auch sagte ich ihm, daf} die anderen mich fiir einen Eigenbrétler hielten,
gar fiir verriickt, und daB} ich oft dafiir ausgelacht wiirde. GroBvater ldchelte und sagte: ,,.Du hast
die Pfeilspitze gefunden, nicht wahr? War es etwa deine Phantasie, die dich dorthin fiihrte, oder
die Stimme eines Geistes? Hittest du keine Pfeilspitze gefunden, dann wire es Einbildung
gewesen. Aber du hast eine Pfeilspitze gefunden, und darum ist es die Wahrheit. Nur das
Endresultat sagt uns, ob etwas wahr ist oder nur eingebildet.*

Dann erzihlte er uns, daB er als Kind dhnliche Erfahrungen durchmachen mufite, wenn
auch nicht ganz so schlimme. Immerhin wird die Geisterwelt von den Ureinwohnern Amerikas,
auch den Kindern, fraglos akzeptiert. Sie ist Teil ihrer Wirklichkeit. Aber sogar die Kinder einer
spirituell hochstehenden Gemeinschaft konnen grausam sein, wie Grofvater erleben mufite. Er
war sich anfangs als Sonderling vorgekommen und hatte nicht gewagt, anderen von seinen
Erlebnissen auf der spirituellen Ebene zu erzihlen, nicht mal den Altesten seines Stammes. Er
glaubte, daB3 er sich die spirituellen Erscheinungen einbildete, die er sah. Manche seiner
spirituellen Erlebnisse waren groBartiger als diejenigen, die diese Altesten hatten, und so
fiirchtete er, ihnen den Respekt schuldig zu bleiben, wenn er davon berichtete.

Seine ersten spirituellen Begegnungen, sagte GroBvater, habe er in frither Kindheit gehabt.
Es begann mit einem fernen Trommeln in der Wildnis. Ging er nachschauen, wer wohl die
Trommel schliige, so fand sich niemand. Manchmal entdeckte er Spuren eines friiheren Lagers,

aber keinen Trommler. Zuweilen horte er auBBer der bei Zeremonien geschlagenen Trommel noch
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eine andere Trommel drohnen. Ihr Rhythmus stand ganz im Einklang mit dem der realen
Trommel, aber wo eigentlich nur eine sein sollte, horte er zwei oder mehr Trommeln. Er konnte
auch angeben, aus welcher Richtung diese geheimnisvollen Trommelrhythmen kamen, und
manchmal glaubte er sogar das Wirbeln und die Schwingungen zu spiiren.

Dennoch erzihlte Grovater nur ungern von diesen Erlebnissen. Er wulte ja nicht, ob auch
die Altesten solche geheimnisvollen Trommelrhythmen horten und ob auch sie Trommeln dort
vernahmen, wo niemand die Trommel schlug. Bei den Zeremonien palite er auf, wie die anderen
reagierten; er beobachtete ihren Gesichtsausdruck, wenn er auf das Trommeln aus der Wildnis
lauschte — aber nichts verriet ihm, dal auch die anderen etwas horten. Manchmal ldachelte wohl
ein Altester in die Richtung, aus der die Trommel klang, wandte sich aber schnell wieder ab.
Manchmal machte Groflvater sogar Andeutungen, ohne sich festzulegen, doch erntete er nur
befremdete Blicke. Wenn er von Trommeln sprach, sagten die anderen, er habe eine zu lebhafte
Phantasie.

Allmihlich glaubte GroBvater tatsdchlich, daBl er sich diese geheimnisvollen
Trommelrhythmen nur einbilde, dal sie keine echte spirituelle Erfahrung seien. Er fiirchtete
ernstlich, er sei vielleicht nicht ganz normal. Auch gab es die Moglichkeit, da die Trommeln ein
Zeichen des Bosen waren, das ihn ins Verderben locken wollte. Er hatte viel iiber solche Dinge
gehort und machte sich Sorgen. Darum versuchte er die Trommelrhythmen aus seinem Kopf zu
verdréngen, sobald er sie horte - aber das gelang ihm nicht. Beinahe ein Jahr begleiteten ihn diese
Rhythmen, dann verschwanden sie plotzlich. Viele Monde vergingen, ohne dal GroBvater
Trommeln in der Ferne horte, auch nicht mehr bei den Zeremonien. Endlich glaubte er, daf3 alles,
was er gehort hatte, nur in seiner Phantasie existierte.

Viele Monate, nachdem GroBvater zum letzten Mal Trommeln gehort hatte, befand er sich
draulen in den Hiigeln, um dort die Gegend zu erkunden. Wie im Flug war ihm der Tag
vergangen, und jetzt sank die Sonne dem Horizont entgegen, wihrend er den Riickweg zum
Lager antrat. Tiefe Schatten fielen iiber das Land, belebten die Farben der kargen Eintde und
steigerten die mystische Stimmung des Abends. GroBvater verweilte ein wenig, um den
Sonnenuntergang zu betrachten und zu beten, wie er es um diese Tageszeit immer tat. Schon friih
lernten die Kinder seiner Sippe, die Stunde der aufgehenden und der untergehenden Sonne zum
Gebet und zur inneren Einkehr zu nutzen. Fiir Grovater war es stets ein besonderer Augenblick,
wenn die sinkende Sonne den Himmel leuchtend entflammte. Dann legte er sein ganzes Herz in

sein Gebet und widmete dem Schopfer seine volle Aufmerksamkeit.
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Wihrend er betete, horte er Gesang von einem benachbarten Hiigel heriiberklingen.
Anfangs glaubte er, es sei einer der Altesten bei seiner tiglichen Andachtsiibung. Doch als er die
Augen aufschlug und iiber das kleine Tal zu dem anderen Hiigel hiniiberschaute, war dort
niemand zu sehen. Und noch immer tonte der Gesang heriiber. Inzwischen war er iiberzeugt, dafl
der Singer sich jenseits der gegeniiberliegenden Hiigelkuppe befand, auBlerhalb seines
Gesichtsfeldes, und darum beschlof3 er hiniiberzugehen und diesen Mann zu finden. Obwohl es
schon dunkel wurde, lief er flink hinunter ins Tal und kletterte den jenseitigen Hiigel hinauf. Je
hoher er stieg, desto lauter wurde das Singen, doch als er die Spitze erreichte, verstummte es
plotzlich.

Erschreckt und verwundert stellte Grof3vater fest, dal da niemand war. Er fiirchtete schon,
seine Phantasie hitte ihn wieder einmal getduscht. Verzweifelt suchte er nach Fu3spuren auf der
staubigen Erde. Aber es gab keine menschlichen Spuren in dieser Gegend, auch keine &lteren
Abdriicke, nur die Fihrten von Tieren. Inzwischen war es vollig dunkel geworden, und GroBvater
glaubte, dal} ein boser Geist ihn hierher gelockt haben konnte — doch die Gegend sah nicht nach
schlechter Medizin aus. Dennoch beeilte er sich, das Lager zu erreichen, denn immerhin konnte
es doch eine bose Erscheinung sein. Er nahm sich vor, dem ersten Altesten, dem er begegnete,
von dem sonderbaren Gesang zu erzihlen, den er gehort hatte. Unterwegs aber beschlof er, lieber
doch nichts zu verraten — aus Angst, als furchtsames Kind ausgelacht zu werden.

Auch als er das Lager erreicht hatte, kam ihm dieses Lied nicht aus dem Sinn. Es war eine
Sprache, die er nicht verstand, und ein Tonfall, den er noch nie gehort hatte. Keine Zeremonie
seines Stammes erinnerte auch nur anndhernd an jene Hymne, und dies bestidrkte ihn in seinem
Vorsatz, den Altesten nichts davon zu erzihlen. Er wuBte noch immer nicht, ob der Gesang ein
gutes oder ein boses Zeichen war, und obwohl er den Text des Liedes auswendig konnte, zwang
er sich, nicht mehr daran zu denken. Keinesfalls wollte er als torichtes Kind verlacht werden -
oder sich sagen lassen, da} seine Phantasie, gepaart mit Furcht vor der Dunkelheit, ihm einen
Streich gespielt habe. So sehr quélte ihn die Erinnerung an diesen Gesang, dal} er sich sogar vor
den nichtlichen Schatten rund um das Lager fiirchtete.

Er fand kaum Schlaf in dieser Nacht, und absurde Trdume suchten ihn heim. Er trdumte
von einem alten Mann, der auf einem @hnlichen Hiigel sal und einen dhnlichen Sonnenuntergang
betrachtete, wie er ihn an diesem Abend erlebt hatte. Der Alte schien nicht bose zu sein, auch tat
er nichts Ungewohnliches. Anscheinend saBl er nur da, ins Gebet vertieft. Mehrmals horte

GroBvater dieses Lied im Traum, und manchmal kam es von dem alten Mann auf jenem Hiigel.
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Zweimal wurde er durch den Gesang aus dem Schlaf gerissen und wullte nicht, ob er ihn im
Traum oder in Wirklichkeit gehort hatte. Und immer vernahm er das gleiche Lied. Fiir GroBvater
war es eine qualvolle Nacht voller Angst und Schrecken.

Doch beim ersten Morgengrauen fiihlte GroBvater seine Furcht der Neugier weichen.
Vielleicht hatte das Licht des neuen Tages die Angste der Dunkelheit vertrieben - jedenfalls
beschief er, mit aller Vorsicht der Sache auf den Grund zu gehen. Er wollte noch einmal jene
Hiigelkette aufsuchen und feststellen, ob der Gesang noch immer erklédnge. Er muflte wissen, ob
diese Hymne tatsichlich aus der Geisterwelt stammte oder nur in seiner Einbildung bestinde und
vor allem, ob sie guten oder bésen Ursprungs war. Nachdem Grofvater seine Pflichten im Lager
erledigt hatte, machte er sich noch einmal auf den Weg. Er war neugierig, ob er das Lied auf
jenem Hiigel noch einmal horen wiirde. Er ging allein, weil er fiirchtete, die anderen kénnten ihn
fiir nérrisch halten.

Fast den ganzen Nachmittag suchte er auf dem Hiigel, wo er den Gesang vernommen hatte.
Aber auch jetzt, bei Tageslicht, gab es kein Anzeichen fiir die Gegenwart eines Menschen auf der
Hiigelkuppe. Nur seine eigenen FuBspuren fand GroBvater und natiirlich die Fiahrten mancher
Tiere. Vielleicht, so dachte er sich, hatte er nur das Echo eines Gesangs vernommen, der in
Wabhrheit von anderswo hergekommen war. Beinahe iiberzeugt davon, daf3 dies die Ursache der
ritselhaften Erscheinung war, begann er jetzt die Umgebung der Hiigelkuppe abzusuchen. Doch
er fand nichts, was auf die Anwesenheit von Menschen hingedeutet hitte. Auch dltere Fullspuren
waren nicht zu finden.

SchlieBlich, wihrend der Abend ddmmerte, kletterte GroBvater noch einmal zur Kuppe
hinauf, wo er zum ersten Mal die Stimme gehort hatte. GroBvater vertiefte sich in sein
Abendgebet und erschrak, als er wieder Gesang vernahm. Er schlug die Augen auf und sah
driiben, auf einem fernen Hiigel, das deutliche Bild eines alten Mannes, desselben, den er nachts
im Traum geschaut hatte. Aber so rasch, wie das Lied eingesetzt hatte, horte es wieder auf, und
die Silhouette des Mannes verschwand. Grofvater kniff ein paarmal die Augen zusammen und
wechselte auch seine Haltung, um sich zu vergewissern, da3 er sich nicht getiduscht hatte.

Groflvater war jetzt iiberzeugt, dal der Alte von seinem Hiigel herabgestiegen war, um ins
Lager zuriickzukehren. Rasch lief auch er ins Tal hinab und kletterte den Hang gegeniiber wieder
hinauf. Er war entschlossen, den Alten einzuholen. Doch oben angekommen, konnte er keinen
Menschen entdecken. Wieder suchte GroBvater griindlich nach Spuren, aber zu seinem Entsetzen

fand er nur seine eigenen FuBabdriicke vom letzten Tag. Er mufite sich fragen, ob er vielleicht
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nur ein groBes Tier gesehen und irrtiimlich fiir einen Menschen gehalten habe. Aber so griindlich
er suchte, fand er doch keine Spuren. Die Sache wurde ihm unheimlich, und er begann sich zu
furchten noch mehr als am letzten Abend. Weil es aber ein frommes Lied gewesen war, das er
gehort hatte, wollte er nicht glauben, daf dieser Mann ein boser Geist sein konnte. In steigender
Panik lief er ins Lager zuriick.

Bevor er das Lager erreichte, verlangsamte er seine Schritte und versuchte, sich zu
beruhigen. Seine Kameraden sollten nicht glauben, daB er sich etwa vor der Dunkelheit fiirchtete.
Unweit von den Hiitten tauchten plotzlich vor ihm die Umrisse eines Mannes auf, der mit
gekreuzten Beinen auf dem Boden safl. Mit einem Angstschrei schrak er vor der Erscheinung
zuriick - und plotzlich breitete der Mann Fliigel aus und flog lautlos davon. Eine Eule war es, die
vor GroBvater gesessen hatte. Die Nacht hatte seine Wahrnehmung so getduscht, daf} er glaubte,
einen Mann in der Ferne sitzen zu sehen, nicht eine Eule in der Nihe. Jetzt lachte er iiber sich,
iiber den dummen Streich, den seine Sinne ihm gespielt hatten. Und er nahm an, daf es dort auf
dem Hiigel genauso gewesen wire. Immerhin hatte er nicht daran gedacht, nach den Spuren
groBer Vogel zu suchen. Zufrieden mit dieser Erkldrung beschieB er, am nichsten Morgen noch
einmal auf jene Hiigelkuppe zu klettern und dort nach Vogelspuren zu suchen.

Nach tiefem traumlosem Schlaf hatte sich GroBvater wieder zu dem Hiigel begeben.
Uberall in der Gegend, wo er das Phidnomen gesehen hatte, suchte er nach den Spuren eines
groBBen Vogels aber es gab keine. Auch als er die Suche auf das umliegende Geldnde ausdehnte,
fand er keine Abdriicke von entsprechender Grée. Und nun war er wirklich iiberzeugt, da3 seine
Phantasie ihm einen Streich gespielt, da es sich nur um ein Schattenspiel auf den Felsen
gehandelt habe. Was aber den Gesang betraf, so blieb er unschliissig. Den Wind konnte er nicht
verantwortlich machen, denn es war windstill gewesen. Er konnte nur vermuten, daf} der Klang
aus der Welt der Geister herriihrte. Ob er Gutes oder Boses bedeutete, das wullte er nicht. Aber
bislang war ihm kein Leid geschehen, und darum glaubte er, es miisse ein guter Geist gewesen
sein.

Spiter an diesem Abend tonte der Gesang erneut vom Hiigel herab, verstummte diesmal
aber bald. Mehrmals noch suchte GroBvater den Hiigel auf, und jedesmal um die gleiche
Abendstunde horte er die Hymne. Dann verstummte sie eines Abends fiir immer, und die Hiigel
lagen in regloser Stille. Immer wieder ging Grof3vater zu jener Stelle hinaus, aber weder horte er
den Gesang, noch sah er das Bild eines Mannes. Auch gab es keine Sinnestiuschungen mehr.

Inzwischen hatte er sich mit der Tatsache abgefunden, daB3 dieses Ritsel, ob ein Geist oder ein
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Mensch aus Fleisch und Blut gesungen hatte, ungelost bleiben wiirde. Jedesmal, wenn er die
Hiigel aufsuchte, wurde seine Furcht geringer, bis sie schlieBlich génzlich verschwand.

Einen Monat spiter kehrte GroBvater noch einmal dorthin zuriick - diesmal zusammen mit
einem Freund. Sein Freund, er hie Stone, war mit seinen zehn Jahren um einiges élter als
GroBvater. Die meisten Jungen triumen in diesem Alter von ménnlichen Taten und spielen nicht
mehr mit kleineren Kindern. Stone und GroBvater aber spielten den ganzen Tag dort bei den
Hiigeln und vergalien, dal} es iiberhaupt einen Altersunterschied gab. Spielerisch iibten sie sich
im Anschleichen, wobei jeder dasselbe Tier anzupirschen versuchte. Wer am néchsten an das
Tier herankam oder es sogar beriihren konnte, bevor es die Flucht ergriff, hatte gesiegt. So wurde
es schlieBlich Abend, und GroBvater hatte die Mehrzahl aller Spiele gewonnen. Stone war
wiitend dariiber, da3 ein so kleiner Junge ihn beim Pirschen geschlagen hatte. Als die
Déammerung kam, merkte Stone, dal er GroB3vaters Vorsprung niemals einholen konnte, und er
wurde noch zorniger - beinahe ausfillig gegen Grofvater. Aber Grof3vater hatte zuviel Spall an
diesem Spiel, um Stones verdnderte Stimmung iiberhaupt zu bemerken. Plotzlich, als Stone und
GroBvater einen Hirsch anpirschten, horte GroBvater wieder die Hymne, lauter und deutlicher, als
er sie je vernommen hatte. Mit einer heftigen Bewegung drehte er sich nach dem Hiigel um, von
wo der Gesang heriibertonte — und verschreckte den Hirsch, der davonsprang. Im gleichen
Moment wandte auch Stone den Kopf und schaute in dieselbe Richtung wie GroBvater, und dann
warf er ihm einen fragenden, aber unverhohlen argerlichen Blick zu.

Stone war wiitend auf GroBvater, weil sie sich beide in dem Moment, als GroBvater sich
umwandte, gleich nah an den Hirsch herangepirscht hatten. Stone hitte diese Runde gewinnen
konnen, denn GroBvater stand vor einem dichten Gebiisch, wihrend Stone freie Bahn zu dem
Hirsch hatte. Ohne viel nachzudenken, fragte Grof3vater seinen Freund, ob auch er die Hymne
gehort habe, und deutete nach dem fernen Hiigel. GroBvater mufite annehmen, dafl Stone die
Tone gehort habe, weil er den Kopf in dieselbe Richtung drehte. Stone aber tobte vor Wut und
nannte GroBvater einen Liigner. Gro3vater habe dies nur getan, weil ihm klar gewesen sei, dal} er
dies Spiel verlieren wiirde. Stone verlangte, als Sieger anerkannt zu werden, und Grof3vater gab
bereitwillig nach. Dann fragte er noch einmal, ob Stone wirklich keinen Gesang gehort habe.

Die beiden machten sich auf den Heimweg, und Stone - der wohl wulte, wie hoch
Grof3vater ihn beim Spiel geschlagen hatte - begann ihn zu hinseln, weil er eingebildete Stimmen
hore. Stone dachte wohl, er konne seine Niederlage abschwichen, indem er Grof3vater verhohnte.

Er nannte ihn ein &dngstliches kleines Kind mit iiberspannter Phantasie, das in Gesellschaft
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erwachsener Minner nichts zu suchen habe. Nur kleine Kinder, so spottete er, horen Stimmen
und erfinden sich unsichtbare Freunde besonders wenn ihnen klar wird, da} sie beim Spiel
verlieren miissen. So hénselte er Gro3vater den ganzen Weg bis zum Lager, und er beschuldigte
ihn sogar, gemogelt und geschwindelt zu haben. Jetzt kamen noch andere Jungen hinzu, die sich
angetrieben von Stone - an dem Spott beteiligten. GroBBvater mufite gegen Tridnen ankdmpfen,
Trianen der Wut.

Beim Lager angekommen, stief3 Stone Grof3vater zu Boden und driickte sein Gesicht in den
Staub. GroBvater wehrte sich und baumte sich auf, konnte sich aber nicht befreien. Die anderen
Jungen verspotteten ihn johlend als Betriiger und Liigner, als Knirps, der bei echten Ménnern -
wie sie es seien - nichts zu suchen habe. Weinend bifl GroBvater die Zdhne zusammen, versuchte
zu kimpfen, konnte sich aber nicht losmachen. Als die anderen seine Tridnen sahen, verhohnten
sie ihn erst recht, johlten in gespieltem Weinen los und nannten GrofBvater ein ,,Baby*. Ihr
boshaftes Geschrei gellte durchs Lager, und ein paar Alteste liefen herbei, um den Streit zu
beenden. GroB3vater versuchte nicht mehr, seine Tridnen zu unterdriicken, so gedemiitigt fiihlte er
sich. Stone befreite sich aus dem Griff der Altesten und stief GroBvater noch einmal zu Boden -
so hart, daf} er aus dem Mund blutete.

Wieder traten die Altesten dazwischen und verlangten Auskunft, wie der Streit angefangen
habe. Stone platzte sofort heraus und erzihlte, wie Grofvater eingebildete Stimmen gehort und
den Hirsch verscheucht habe - wobei er natiirlich zu sagen vergal3, da Grofvater bei dem Spiel
weit in Fiihrung gewesen sei. Einer der Altesten fragte GroBvater, ob es stimme, was da
gesprochen wurde. Zogernd gab GroBvater es zu, versuchte aber alles zu erklidren. Der Alteste
hob jedoch die Hand und gebot ihm Schweigen. Er herrschte GroBvater an, es sei unehrenhaft fiir
einen richtigen Mann, bei solchen Dingen zu liigen oder zu schwindeln. Damit wandten sich alle
ab und lieBen GroBvater stehen, beschamt und unter Trinen. Nur Stone drehte sich noch einmal
um, machte eine verhohnende Geste und grinste triumphierend.

Traurig und wiitend, weil die Altesten seiner Darstellung des Geschehens nicht glauben
wollten, wuflte sich GroBvater keine andere Hilfe, als die Hymne anzustimmen. Kaum hatte er
die ersten Worte gesungen, blieb die ganze Gruppe iiberrascht stehen, und einer der Altesten sah
GroBvater in hochster Verwunderung an. Dieser Alteste stand in dem Ruf, michtige Medizin zu
haben; als er sich GroBBvater zuwandte, folgte die ganze Gruppe seinem Beispiel. Nun sang der
Alte das Lied mit bis zum Ende. Noch immer verwundert und mit Trinen in den Augen fragte er

Grof3vater, wo er das Lied gehort habe. Ohne Zogern erzihlte ihm dieser von seinem Erlebnis in
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den Hiigeln. Der Alte ldchelte nur und sagte, halb an die Gruppe gewandt, halb an Grofvater:
,Dies ist ein sehr altes Lied, das ich als Kind gelernt habe. Es ist kein Lied unseres Volkes und
war seit vielen Jahren vergessen.

Der Junge spricht die Wahrheit. Er ist kein Betriiger und kein Liigner.“ Damit wandte er
sich ab, und die anderen folgten ihm.

Kein Wort wurde mehr mit Grofvater iiber die Hymne gesprochen, auch nicht von den
Altesten. Allerdings merkte er, dal} diese ihn seither anders behandelten. Von allen Seiten wurde
ihm zugelédchelt, wenn er vorbeiging - herzlicher als sonst. Auch die Spielkameraden verhielten
sich anders zu ihm. Gewil}, sie spielten noch immer zusammen, aber irgendwie hielten sie
Abstand zu ithm, als sei er ein Fremder. Grof3vater hatte das Gefiihl, als sei etwas Besonderes um
ihn. Auch nahm er an, daf} die Leute der Sippe in seiner Abwesenheit oft iiber ihn sprachen, und
dies machte ihn selbstbewuflter. Dennoch wurde, wihrend viele Wochen ins Land gingen, kein
Wort mehr iiber die Hymne gesprochen, die GroB3vater gehort hatte.

Nach einer Weile glaubte GroBvater, vor allem weil niemand ihn auf den Gesang ansprach,
daf der Altere damals nur so gesprochen habe, weil er ihn fiir verriickt hielte. Warum aber hatte
dieser Alteste das Lied mitgesungen? Er spiirte jetzt, daB die anderen ihn beobachteten, besonders
die Altesten. Suchte er sie aber zu ertappen, wie sie ihn aus dem Augenwinkel anstarrten,
wandten sie rasch den Kopf, sobald er sie ansah. Wenn er allerdings jemanden iiberraschte, der
ihn beobachtete, sah er immer nur freundlich lichelnde Gesichter. Manchmal entdeckte er sogar,
daB jemand ihm folgte, wenn er durch die Gegend streifte. Dann taten die Leute so, als machten
sie nur einen Spaziergang oder wiren mit anderen Dingen beschiftigt.

Es war eine verwirrende Zeit fiir Groflvater, und er gewohnte sich daran, immer 6fter allein
zu bleiben. Nach einer Weile spielte er kaum noch mit anderen Kindern - weniger, weil sie ihn
nicht mitspielen lieBen, sondern weil er nicht wollte. Er war ganz zufrieden, allein zu bleiben, die
Gegend zu erforschen und viel Zeit mit sich selbst zu verbringen. Auch fand er, daB die Altesten
ofter das Wort an ihn richteten, als sie es friither getan hatten. Sie zeigten mehr Aufmerksamkeit
und Interesse fiir das, was er tat, und besonders sein UrgroBvater ermutigte ihn oft, allein
fortzugehen, wihrend er selbst GroBvaters Pflichten im Lager iibernahm.

Anfangs horte GroBvater keine Trommeln und keine Hymnen mehr, auch nicht bei langen
Wanderungen durch die einsamsten Gegenden nicht einmal bei den Hiigeln, wo er zum erstenmal
den Gesang vernommen hatte. Einmal, als er auf einem Fels sa3 und zu dem ,,Singenden Hiigel*

hiniiberschaute, wie er den Ort jetzt nannte, entdeckte er dort den Medizinmann des Stammes.
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Der Alte sall genau an der Stelle, wo GroBvater das Bild des singenden Mannes gesehen hatte.
Darum fragte er sich, ob nicht dieser Alteste der wahre Urheber des Gesangs gewesen sei.
Immerhin hatte er die Hymne gekannt, als GroBvater sie sang. Aber wihrend der ganzen Zeit, die
der Alteste dort im Gebet verbrachte, horte GroBvater keinen Gesang. Merkwiirdig war nur, da3
der Alte zu GroBvater hiniiberwinkte, als er ging, ohne sich von dessen Anwesenheit zu
iiberzeugen.

Kurz nachdem GroBvater diesen Altesten auf dem Singenden Hiigel entdeckt hatte, horte er
wieder Trommeln und bald auch Gesang im gleichen Rhythmus. Er war weit von dem Singenden
Hiigel entfernt, in einer kahlen Wiistengegend, wo er das Land meilenweit iiberschaute. Er
blickte in die Richtung, aus der Trommelschlag und Gesang kamen, konnte aber niemanden
sehen. Das geschah mitten am hellen Tag, und es gab weder Schatten noch vorspringende
Bodenwellen, die seine Sicht behindert hitten. Lange sall er und lauschte, aber zu seiner
Verwunderung war es ein Trommeln und Singen, das er noch nie gehort hatte. Mehrmals
wechselte die Trommel den Rhythmus, und auch der Gesang verdnderte sich, doch Grof3vater
konnte die Worte nicht verstehen.

Mehr von spiritueller Absicht getragen als von korperlicher Energie, begann er in die
Richtung zu laufen, aus der die Trommel ertonte. Je weiter er lief, desto lauter wurde Trommeln
und Gesang, bis er sich ganz von diesen Kldngen umgeben fiihlte. Irgendwie spiirte er, dal er in
den Mittelpunkt eines unsichtbaren Kreises getreten war. Auch spiirte er die Gegenwart
irgendwelcher Wesen begleitet von blassen, sich rasch verfliichtigenden Erscheinungen sitzender
oder umherlaufender Menschen. Doch ebenso plotzlich wie alles gekommen, verschwand es
wieder. GroB3vater stand vor der unermefB3lichen Weite der offenen Wiiste, tief verwirrt und von
Staunen ergriffen. Noch zitternd von der Intensitit des Erlebten, schwor er sich, niemandem zu
erzihlen, was er gehort und gesehen habe.

Nach diesem Zwischenfall horte Gro3vater beinahe jeden Tag das Trommeln und Singen.
Immer ofter auch begegneten ihm Erscheinungen von Menschen, aber anscheinend wollten sie
nicht mit ihm in Verbindung treten. Er wuflte noch immer nicht, ob er sich alles nur einbildete
oder ob er wirklich spirituelle Begegnungen hatte. Dennoch verlor er zu niemandem ein Wort
dariiber. Zu sehr fiirchtete er die Reaktion der Altesten. Tatsichlich fiirchtete er jegliche
Reaktion, ob positiv oder negativ. Nach allem, was er gehort hatte, wulite er, da3 einem
Begegnungen mit Geistern nicht ohne weiteres zuteil wurden. Oft muflite man sehr aktiv auf

Visionssuche gehen, um Verbindung mit der spirituellen Welt aufzunehmen; noch héufiger
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mufBte man zu diesem Zweck ernsthafte zeremonielle Handlungen verrichten. Gro3vater war alles
so leicht zugefallen, und nun fiirchtete er, andere zu krinken, die hart arbeiten muften, um
dhnliche Erlebnisse zu haben.

Einmal, als GroBvater wieder allein auszog, war er iiberrascht, einen Mann am Weg stehen
zu sehen. Die Erscheinung des Mannes war so durchsichtig, da er genau hinsehen muflte, um
ihn im Auge zu behalten. Lange blieb er stehen, in dngstlichem Staunen, bis der Geist ndhertrat
und vor ihm verharrte. Der Geist sah ihn lange an, dann sprach er: ,,Sage der Frau von Owl Man
Dancing, da} ihr Mann am Leben ist. Doch er ist schwer verletzt und braucht sofort Hilfe, sonst
wird er sterben.” Nun gab der Geist GroB3vater genaue Anweisungen, wo Owl Man Dancing zu
finden sei. Er miisse sich eilen und Hilfe holen. Dann verstummte er und verschwand.

Ohne Zogern eilte GroBvater zuriick ins Lager. Er wulite, Owl Manns Frau sorgte sich, weil
ihr Mann allein auf die Jagd gegangen und seither nicht heimgekehrt war. Eine Woche war er
schon iiberfillig, und seine Frau befiirchtete, dal er tot sei. Als GroBvater sich dem Lager
niherte, fiel er in einen langsamen, zogernden Trott. Einerseits hatte er den Wunsch, den anderen
zu erzdhlen, was der Geist ihm gesagt hatte, andererseits fiirchtete er, wieder als Narr verspottet
zu werden. Als er ins Lager kam, beschlof} er, niemandem ein Wort zu sagen. Das heif3t, bis er
Owl Mans Frau weinend vor ihrer Hiitte sitzen sah, getrostet von mehreren Altesten. Ohne zu
zogern, lief er zu ihr hin und berichtete, was der Geist ihm aufgetragen hatte. Inzwischen war es
Grofivater gleich, was die anderen von ihm halten mochten; er war gern bereit, auf ihre Fragen zu
antworten.

Zu GroBvaters groler Verwunderung rannten jetzt alle eilig umher; man holte das ganze
Lager zu Hilfe und brach in die Richtung auf, wo, wie GroBvater gesagt hatte, Owl Man zu
finden sei. Alle liefen los und lieBen GroBvater stehen, ohne ihn weiter zu beachten. So entfernte
er sich und wuflte nicht recht, ob die Leute, denen er die Sache erzihlt hatte, nun glaubten, daB3
der Mann, mit dem er gesprochen hatte, ein Mensch sei - und nicht etwa ein Geist. Allméhlich
beschlichen ihn Zweifel, und er stellte sich vor, wie beschidmt er wire, wenn man Owl Man
Dancing nicht finden wiirde. Und er beschloB, fiir eine Weile aus dem Lager zu verschwinden,
zumal der Suchtrupp noch vor Einbruch der Nacht zuriickerwartet wurde.

Die restlichen Stunden des Nachmittags gestalteten sich qualvoll fiir GroBvater, der sich
Vorwiirfe machte wegen dem, was er getan hatte. Man konnte ihn fiir verriickt halten, stellte er
sich vor, und dann wiirden alle ihn meiden. Gewi3 wiirde man ihn nicht aus der Familiengruppe

verbannen, aber man verhielte sich anders zu ihm. Wie er im schwindenden Tageslicht dahin
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wanderte, sah er plotzlich wieder den Geist vor sich stehen, der ihm die Botschaft liberbracht
hatte. Der Geist schenkte GroBvater ein freundliches Licheln und teilte thm mit, da Owl Man
Dancing gerettet sei. Er sagte, Owl Mans Bein sei nicht gebrochen und wiirde in den néchsten
Monaten heilen. Herabstiirzende Felsen hitten ihn eingeklemmt; darum sei es so wichtig
gewesen, Hilfe zu holen. Dann forderte er Grovater auf, ins Lager zuriickzukehren.

Es war schon dunkel, als GroBvater das Lager erreichte, doch herrschte noch
ungewohnliche Geschiftigkeit; auch horte man Singen und frohliches Lachen. Es schien, als
feiere die ganze Gemeinschaft ein Fest, obwohl seines Wissens jetzt keine Feste gefeiert wurden.
Schon vom #@uferen Rand des Lagers sah er in der Mitte ein gro3es Feuer brennen, um das viele
Menschen lachend und plaudernd versammelt waren. Vor dem Feuer lag Owl Man zufrieden
lachelnd, den Kopf auf den Schof seiner Frau gebettet. Andere salen bei ihm und beriihrten ihn
mitfiihlend, wenn sie mit ihm sprachen. Zweifellos feierte man ein Freudenfest anldBlich der
Riickkehr Owl Mans, dessen Bein iibrigens bandagiert war, wie GroBvater sah. GroBvater fiihlte
sich sehr erleichtert, nun zu wissen, daf} der Geist die Wahrheit gesprochen hatte. Weil er aber
keine Fragen beantworten wollte, schliipfte er leise ins Zelt seines UrgroBvaters und sank bald in
friedlichen Schlaf.

Am nichsten Morgen schlich GroBvater sich leise aus dem Lager, noch bevor die anderen
erwachten. Er dachte, es sei besser, wenn die Aufregung sich ein wenig lege, bevor er die Fragen
der Altesten und seiner Kameraden beantworten miifte. Nachdem er den ganzen Vormittag
drauBlen herumgelaufen war, machte er sich auf den Riickweg. Unterwegs traf er eine Gruppe
junger Frauen, die eBbare Kriuter sammelten. Sie lichelten ihm zu und begriiiten ihn herzlich,
doch mehr wurde nicht gesprochen. Wieder im Lager, taten alle, als wire nichts geschehen.
Niemand erwihnte die Rettung Owl Mans, niemand dankte ihm oder wiirdigte gar seinen
wichtigen Beitrag zu Owl Mans sicherer Riickkehr. Auch Owl Mans Frau sprach kein Wort - sie
schenkte ihm nur ein herzliches Licheln. Es war, als habe er mit alldem nichts zu tun.

Diese Behandlung verwirrte Grof3vater, und er iiberlegte, ob er alles nur getrdumt habe. So
ging es tagelang weiter, doch endlich gab GroBvater auf und versuchte nicht mehr daran zu
denken. Nach ein paar Wochen hatte er den ganzen Zwischenfall beinahe vergessen. Gro3vater
nahm seine einsamen Spazierginge wieder auf; ab und zu begegnete er Geistern, aber es gab
keine Kommunikation wie damals mit dem Geist, der ihn benachrichtigt hatte, in welcher Gefahr
Owl Man schwebte. Grof3vater fiihlte sich im Stich gelassen von der Geisterwelt; denn falls das

ganze Geschehen nicht nur ein Traum gewesen war, so hatte sie ihm keineswegs weitergeholfen.
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Er hatte immer gehort, daf} es Geister gebe, um die Menschen zu fiihren, aber jetzt fiihlte er sich
ganz und gar verlassen.

Vielleicht, so dachte GroBvater, hatte er unwissentlich etwas falsch gemacht, und die
Geister schwiegen, weil sie verdrgert waren. Je mehr er dariiber nachdachte, desto mehr quilte es
thn. SchlieBlich gab er einfach auf und achtete nicht mehr auf spirituelle Begegnungen. Wenn
ihm Geister erschienen, ging er ihnen aus dem Weg und versuchte, nicht daran zu denken. Er
wollte von alldem nichts mehr wissen, die Enttduschung war einfach zu groB3. Er stellte sogar
seine einsamen Wanderungen ein und widmete sich mehr den Pflichten im Lager; er lernte neue
Fertigkeiten oder iibte sich in den alten, die er schon kannte. Er bemiihte sich, durch Arbeit
Klarheit in seine Gedanken zu bringen und versuchte, wann immer moglich, sein BewulBtsein
vom Kopf in die Hinde zu verlagern. Lieber wollte er die ganze Sache vergessen, als sich weiter
damit zu befassen.

Dann aber merkte er, daB die anderen, besonders die Altesten, sich Sorgen machten wegen
seines Verhaltens. Sie sagten ihm, er solle aufthoren, sich im Lager zu beschiftigen und lieber
wieder Ausfliige in die Wildnis machen, wie er es frither getan hatte. Manche flehten ihn beinahe
an, wieder hinauszugehen, und sagten ihm, er sihe gar nicht gliicklich aus. Gro3vater muflte sich
selbst eingestehen, dal} er sich bei all seiner Geschiftigkeit keineswegs gliicklich fiihlte. Gerne
wire er allein losgezogen, um das Land zu erforschen, aber er glaubte, weitere Begegnungen mit
Geistern nicht mehr ertragen zu kénnen. Und dann, eines Morgens, trat einer der Altesten an ihn
heran und belehrte GroBvater, dal Menschen, die nach spirituellen Dingen strebten, immer mit
Enttduschungen rechnen miifiten. Aber sie hitten zu lernen, solche Enttduschungen zu verwinden
und sich um jeden Preis um spirituelle Erleuchtung zu bemiihen. Ohne ein weiteres Wort ging der
Alteste fort.

Diese Eroffnung erschreckte GroBvater, denn sie war iiberraschend und ohne
Vorankiindigung gekommen. Vor allem aber bekam er genau die Antwort, auf die er gewartet
hatte. Unverziiglich machte er sich wieder auf den Weg zum Singenden Hiigel und begann dort,
zum erstenmal seit vielen Tagen, ernsthaft zu beten. Wie nie zuvor legte er sein Herz ins Gebet
und bat den Schopfer um Vergebung dafiir, dal er so leicht aufgegeben hatte. Auch die
Geisterwelt bat er um Verzeihung und flehte, sie moge ihm helfen. Er sagte, sein Wunsch, die
Welt der Geister kennenzulernen, sei stirker als alles andere, was er sich jemals gewiinscht habe;
er sei nun gewillt, sein ganzes Leben dieser Suche zu widmen. Kaum waren die Worte

ausgesprochen, horte er wieder Gesang - klarer diesmal denn je. Als er sich aufrichtete, sah er
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den alten Mann, der einst auf diesem Hiigel vor ihm gestanden hatte. Neben ihm sal} ein
Trommler, der die Trommel in langsamem Rhythmus schlug, wéahrend er GroBvater ldchelnd
ansah. Der alte Mann horte auf zu singen und legte Grof3vater liebevoll die Hand auf die Schulter.
Die Beriihrung war trostlich, und Grof3vaters Seele jubelte. Der Alte sprach: ,,Sage den Altesten,
dall du jetzt bereit bist. Und gib dies dem alten Mann, der mein Lied gesungen hat!“ Dabei
deutete er auf den Boden vor GroBvaters Fiilen. Dann waren die Erscheinungen plétzlich
verschwunden. Grof3vater blieb allein zuriick und starrte auf den leeren Boden.

GroBvater war beeindruckt, beinahe erschiittert von dieser Begegnung. Als er auf den
Boden blickte, sah er nur Erde und ahnte nicht, was der Alte ihm hatte zeigen wollen. Dann
kniete er hin und untersuchte genauer die Stelle, die der Mann ihm gezeigt hatte. Halb im Sand
vergraben, lag dort eine geschnitzte Figur, das Bildnis eines Biiffels, das einmal der Anhinger
einer Halskette gewesen war. Vorsichtig grub er die Figur aus dem Sand und versuchte auch das
dazugehorige Band zu fassen, aber es war schon morsch und zerfiel zu Staub. Das Bildnis schien
sehr alt und kostbar zu sein, und Grofvater wullte, da} er unverziiglich die Altesten aufsuchen
mulBte. So eilte er ins Lager zuriick, diesmal ohne den Spott der anderen zu fiirchten, denn nun
wulte er, daB Singender Mann die Wahrheit gesprochen hatte.

So selbstbewullt kam er ins Lager geschritten, da3 manche ihre Titigkeit unterbrachen und
ihm nachschauten. Er ging geradewegs zur Versammlungshiitte der Altesten und blieb ehrerbietig
vor dem Eingang stehen. Dann horte er die Stimme seines UrgroBvaters, die ihm einzutreten
befahl. Grovater war gar nicht iiberrascht, daf3 sie sein Kommen erwartet hatten. Er trat ein und
sah die Altesten im Kreis um ein kleines Feuer sitzen. Sonnenstrahlen fielen durch den
Rauchfang und tauchten den Raum in ein geheimnisvolles Licht, vermischt mit rauchigen
Schatten. Die Altesten schauten GroBvater erwartungsvoll an, offenbar gespannt darauf, was er
zu sagen hatte.

Und nun wandte sich GroBvater an den Altesten, der vor vielen Monaten die
geheimnisvolle Hymne mitgesungen hatte. Eine Weile blieb er zitternd vor ihm stehen, dann
sprach er: ,,Singender Mann hat mir befohlen, dir zu sagen, da} ich jetzt bereit bin. Und dies hier
soll ich dir iiberreichen. Damit streckte er die Hand aus und reichte dem Altesten die
Biiffelfigur. GroBvater spiirte die andichtige Stille im Raum, wihrend der Alteste das Bildnis
sorgfiltig untersuchte. Die ganze Gruppe, auch UrgroBvater Coyote Thunder, schien atemlos
darauf zu warten, was der Alte sagen wiirde. Niemand aber war in diesem Moment so gespannt

vor Erwartung wie GroBvater. Vor Aufregung zitterten ihm die Knie.
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Endlich sprach der Alteste: ,,Der Junge spricht abermals die Wahrheit, wie wir es von ihm
erwartet haben. Dieses Bildnis gehorte einst Chanting Man, meinem UrgroBvater, der auch die
Worte des heiligen Geistergesangs kannte. Es scheint, da3 wir recht hatten. Die Geister haben
diesen jungen Mann auserwéhlt, und nun miissen wir beginnen, ihn zu unterweisen. In Priifungen
hat er seine Hingabe bewiesen, und jetzt ist er offenbar, bereit.* Damit wandte sich der Alteste an
Groflvater und sagte: ,,Wir haben dich lange in Ruhe gelassen, nachdem wir erkannten, daf}3 du
die Gabe hast. Wir wollten dir Zeit fiir deine eigene spirituelle Entwicklung lassen, und jeder von
uns hat dir die Einsamkeit ermoglicht, die du brauchtest. Jetzt aber ist die Zeit fiir noch mehr
Einsamkeit gekommen. Jetzt mulit du den Pfad einschlagen, den zu gehen du bereits entschlossen
bist.“ Nach diesen feierlichen Worten verlie GroBvater die Versammlungshiitte. Er wulite, er
war anders als die anderen - denn nur er vernahm den Ruf der Trommel.

Grofvater eroffnete mir nun, da3 auch ich jederzeit diesem Ruf der Trommel folgen miisse,
ganz gleich, wie die Gesellschaft sich zu Fragen der Spiritualitit verhielte. Ich wulte, da ich
nicht wie GroBvater unter spirituell Hochstehenden aufwuchs und daf} ich mein geistiges Leben
weitgehend im Verborgenen wiirde fiihren miissen. Doch die Tatsache, daB} andere nicht auf den
Ruf einer hoheren Welt horen wollen, bedeutete nicht, dafl ich meinen Weg verlassen und meiner
Vision untreu werden durfte. Immerhin ist die moderne Welt sehr verschieden von GroBvaters
Welt. In dieser Gesellschaft wird nichts geglaubt, was sich nicht im Grob stofflichen beweisen
1aBt. Ich begriff auch: Wer iiber das Stoffliche hinausstrebt, wer zur spirituellen Erleuchtung

gelangen will, mul} jederzeit bereit sein, dem Ruf der geistigen Welt bedingungslos zu folgen!
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Das Geheimnis der Steine

Rick und ich hatten im Wald unser Lager aufgeschlagen, unweit vom Gipfel einer hohen
Kuppe in den Pine Barrens, die wir den Hiigel der Fossilien nannten. Unser wichtigstes Ziel bei
diesem Ausflug war nicht, unsere Fertigkeiten im Uberleben und Spurenlesen zu
vervollkommnen, sondern die Gegend rund um die Hiigel zu erforschen. Besonders lag uns
daran, Fossilien fiir unsere Sammlung zu finden. Bei diesem Hiigel gab es groBe Kiesbédnke, wo
man solche Versteinerungen entdecken konnte. Die meisten Fossilien stammten aus der Zeit, als
das Land der Pine Barrens unter dem Meer lag; darum gab es dort Versteinerungen von
Muscheln, Korallen und anderen Meeresbewohnern. Stundenlang lagen wir in diesen Kiesbdnken
auf dem Bauch und suchten fleilig nach den besten Steinen. So sehr vertieften wir uns manchmal
in dieses Tun, daf} wir alles andere um uns her vergallen. An diesem Tag war es nicht anders.

Rick und ich waren zwar keine Rivalen, solange wir Uberlebenstechniken, Spurenlesen und
Wachsamkeit lernten; wohl aber gab es Konkurrenz, wenn es sich um das Sammeln von
Tierschideln oder Versteinerungen handelte. Beide hatten wir Sammlungen, so gro3, dal} sie die
Grenzen unserer Zimmer sprengten und sich im Keller und auf dem Dachboden ausbreiteten.
Zeitweilig wurde unsere Rivalitét so erbittert, dal wir um Schédel oder Fossilien stritten, die wir
gleichzeitig entdeckt hatten. Unser Reichtum lag in der Grofe unserer Sammlungen und in der
Seltenheit ihrer Stiicke. Manchmal mufiten wir, bevor wir zum Sammeln auszogen, die
Grundregeln festlegen, die bestimmten, wann und wo jeder sammeln sollte. Dies verhinderte, daf3
einer das Territorium des anderen verletzte.

Doch meistens lieBen Rick und ich alle Rivalitiit beiseite, arbeiteten zusammen und halfen
einander; auch hielten wir feierliche Beratungen ab, wie wir ein mogliches Fossilienlager
erschliefen sollten. Die Freude des einen iiber den Fund eines seltenen und gut erhaltenen Fossils
wurde zur Freude des anderen. Unsere Begeisterung, solch ein kleines Fossil zu finden, war
vermutlich groBer als die eines Archidologen, der das komplette Skelett eines Mammuts gefunden
hatte. Auf dem Bauch zu liegen und die Mini-Landschaften einer Kiesbank zu erforschen,
schenkte uns hundert aufregende Abenteuer an einem einzigen Tag. Bis die Sonne unterging,
waren Rick und ich erschopft von all der Aufregung, obwohl keiner von uns sich binnen acht
Stunden mehr als drei Meter fortbewegt hatte. Die Augen brannten uns, und wir bekamen

Kopfweh vom angestrengten Schauen. Wir hatten Muskelkater und waren am ganzen Korper
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zerkratzt vom Herumrutschen auf den Steinen. Doch unsere Freude und Zufriedenheit wog allen
Schmerz auf.

Bei diesem Ausflug waren wir also den ganzen Freitag und auch den groBten Teil des
Sonnabends mit dem Sammeln von Steinen beschiftigt. Und auch jetzt, am Sonntag, arbeiteten
wir weiter. Unsere Sammelbeutel beulten sich von den Schitzen, die wir gefunden hatten.
Wihrend wir auf dem Bauch lagen und den Boden absuchten, diskutierten wir iiber die
bevorstehende Identifizierung und Klassifizierung. Dies wiirde uns manchen Schultag
beschiftigen, wenn wir am Nachmittag nicht ins Freie durften. Das Ordnen und Instandhalten
unserer Sammlung bot stets gute Ablenkung, wenn wir ins Haus verbannt waren. An diesem
Morgen drehte sich unser Gespridch um verschiedene Themen, aber wie immer endete es mit
Diskussionen iiber den Fund einer ,,Mutter-Ader.

In unserer Vorstellung lag die ,,Mutter-Ader irgendwo in der Erde. Es war ein
phantastisches Lager von unentdeckten, vollstindigen und seltenen Fossilien. Dieses Lager
mulite Hunderte Fossilien enthalten, die wir gar nicht schnell genug aufsammeln konnten. Wir
redeten davon, wie wir solch ein Lager erforschten, wie wir die Steine aufsammeln wiirden, wie
wir uns schlieBlich eine Travoise bauen muflten, um die Fossilien nach Hause zu bringen. In den
wenigen Jahren, die wir nun Fossilien sammelten, hatten wir noch immer kein solches Lager
gefunden, aber wir wulliten, es mufite irgendwo existieren. In vielen unserer archéologischen
Biicher wurden solche Adern erwihnt, aber so sehr wir uns anstrengten, konnten wir keines
entdecken.

Bestenfalls fanden wir ein paar Fossilien am selben Platz verstreut, und dies erschien uns
bereits als seltener Fund. Je mehr wir iiber diese ,,Mutter-Ader* sprachen, desto stirker wurde
unser Wunsch, sie zu finden.

Wihrend wir dort am Boden lagen, kam GrofBvater vorbei und beobachtete, was wir taten.
»oprechende Steine” nannte er die Fossilien, und er sagte, sie seien die Stimmen der
Vergangenheit. Auch er war fasziniert von Fossilien, aber er sammelte sie nicht. Vielmehr fand er
mitunter ein gutes Fossil, bewunderte es stundenlang und untersuchte es von allen Seiten.
Manchmal driickte er sich den Stein an die Wange, leckte daran oder hielt ihn ans Ohr und
lauschte. Ich bildete mir ein, er vernahm tatsdchlich eine leise Stimme, die wir nicht horen
konnten. Mir kam es vor, als spriche er mit dem Fossil und lauschte auf das, was es sagte —

ganz so war sein Verhalten. Es faszinierte mich immer, ihn stundenlang mit einem einzigen Stein
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sitzen zu sehen, wihrend wir habgierig so viele aufsammelten. Er schien immer mit einem
zufrieden zu sein.

Was mich verbliiffte, war die Art, wie Groflvater ein Fossil fand. Er brauchte sich nicht auf
den Boden zu legen und stundenlang zu suchen, wie wir es taten. Vielmehr ging er einfach hin
und hob einen Stein auf. Es war, als sidhe er den Stein schon aus ein paar Metern Entfernung. Am
erstaunlichsten fand ich es, da3 er immer das schonste und vollstindigste Fossil fand, das ein
Glanzstiick unserer Sammlungen abgegeben hitte. An diesem Tag kam es nicht anders. Kaum auf
der Kiesbank angekommen, ging er hin und hob einen Stein auf. Rick und ich lieBen sofort alles
liegen und liefen hin, um zu sehen, was er gefunden hatte. Aus friiheren Erfahrungen wuliten wir:
es mufte ein schones Stiick sein. Als wir den Stein in seiner Hand sahen, hielten wir staunend
den Atem an. Es war das vollkommene Fossil eines Trilobiten. Ich war ein wenig enttduscht und
verdrgert, denn in all den Jahren, die wir Fossilien sammelten, hatte ich nur das Bruchstiick eines
Trilobiten gefunden, und auch dieses befand sich in schlechtem Zustand. Jetzt aber lag in
Groflvaters Hand ein vollstindiges Exemplar. Es verbliiffte mich, wie er einfach zu einer Stelle
ging, die ich tags zuvor griindlich abgesucht hatte, und solch einen Stein aufthob. Es war, als ob
der Stein ihn zu sich riefe. Wir beide baten, GroBBvater moge uns das Fossil schenken, wenn er
damit fertig sei, und Grofvater spiirte die steigende Spannung zwischen Rick und mir. Er sah den
Stein an, dann uns beide; nun biickte er sich und hob direkt vor uns einen zweiten Stein auf. Er
reichte mir den Stein, den er eben aufgehoben hatte, und gab Rick den Trilobit-Stein. Mir
schossen Trinen der Enttduschung in die Augen bis ich den Stein genauer ansah, den Grof3vater
mir in die Hand gedriickt hatte. Es war ebenfalls ein Trilobit, genauso schon, wenn nicht schoner
als der, den er Rick gegeben hatte. Ich konnte es nicht fassen.

Rick sah mich mit selbstgefélliger Miene an, als wolle er sagen, er habe den Preis
davongetragen das heilit, bis er die Freude in meinem Gesicht sah. Er kam zu mir heriiber, wir
verglichen unsere Steine und reichten sie hin und her, wobei jeder den Stein des anderen
bewunderte. Wir konnten nicht glauben, wie leicht GroBvater diese Steine gefunden hatte, und
direkt nebeneinander. Wir schauten uns an und sagten wie aus einem Mund: ,,Die Mutter- Ader!*
Und fielen gleichzeitig auf die Knie, um den Boden abzusuchen, wo GroBvater die Steine
gefunden hatte. Fast eine Stunde lang suchten wir griindlich die Stelle ab, fanden aber kein
einziges Fossil. GroBvater beobachtete uns von weitem und kicherte iiber unsere vergebliche

Sucherei.
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Endlich, nachdem wir eingesehen hatten, daf es an dieser Stelle keine Fossilien mehr gab,
gingen wir zu GrofBvater hiniiber. Zu unserer grolen Verwunderung betrachtete er schon wieder
einen perfekten Trilobiten in seiner Hand. Wir konnten es nicht fassen, dal GroBvater mit solcher
Leichtigkeit noch ein drittes Fossil gefunden hatte: es war kaum zu glauben. Wenn ich nur hinter
GroBvaters Geheimnis kidme, so dachte ich mir, dann konnte ich einen Schatz an Fossilien
anhdufen. SchlieBlich fragte ich GroBvater, wie er es anstelle, immer so schone Stiicke zu finden.
Er schenkte mir ein wissendes Licheln und sagte: ,,Ich spreche mit den Steinen, und ich hore, wie
sie meinen Namen rufen. Dann sagen mir die Steine, wo die besten zu finden sind.*

»Aber wie kann ich lernen, mit den Steinen zu sprechen?* fragte ich. Wieder lichelte
Grof3vater und sagte: ,,Zuerst muf3t du dein Leben den Steinen anvertrauen. Dann und nur dann
wirst du beginnen, ihre Sprache zu verstehen. Ich fragte Grofvater, was er denn damit meine,
wenn er sage, ich miisse mein Leben den Steinen anvertrauen? Und dann erzdhlte er mir seine
Geschichte von den Sprechenden Steinen.

Als Grof3vater noch ein Kind war, lange bevor er in den Augen seiner Stammesgruppe ein
Mann wurde, lernte er die Weisheit der Sprechenden Steine kennen. GroBvater hatte immer mit
hochstem Eifer die praktischen Fertigkeiten des Uberlebens, der Spurensuche und BewuBtheit
geiibt, aber er sah keinen Zusammenhang zwischen solchen korperlichen Fihigkeiten und der
spirituellen Weisheit. Wohl hatte er von den Altesten oft gehort, da} die Kunst des Uberlebens
eine Pforte zur Erde, BewuBtheit aber die Pforte zur geistigen Welt sei doch den Zusammenhang
zwischen Korper und Geist verstand er nicht ganz. Da war ein fehlendes Glied in der Kette -
etwas, was er noch lernen mufite, bevor er die Bewufitheit von Korper und Geist vereinigen
konnte. Er wullte, da} es eine Verbindung gab, aber er wullte nicht, wie und wo er sie suchen
sollte.

Schon ldnger als ein Jahr kommunizierte GroBvater mit der Geisterwelt, aber immer noch
fehlte ihm jene tiefe Verbindung zu den Wesen der Schopfung. Er verstand nicht, warum es ithm
so leicht fiel, mit der Geisterwelt zu kommunizieren, und warum es so schwierig war, sich mit
der Welt der Natur in Verbindung zu setzen. Er fand, es sollte sich umgekehrt verhalten. Gewi83,
er spiirte diese Verbindung, aber sie war so schwer herzustellen. Botschaften kamen immer nur
zufillig und bestenfalls unvollstindig. Wie oft hatte er die Altesten von dem ,,Geist, der sich in
allen Dingen bewegt* sprechen horen, von einem kollektiven BewuBtsein, mit dem wir einst

verbunden gewesen wiren. Aber er konnte es nur manchmal ahnen, und niemals konnte er mit
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diesem BewuBtsein kommunizieren. Die Altesten dagegen kommunizierten miihelos mit
Baumen, Kriutern, Tieren und anderen Wesen der Erde.

Grofvater war sehr frustriert bei seiner Suche nach dieser Verbindung, nach der Stimme
der Schopfung. Stundenlang, manchmal tagelang, sal er vor einem Felsen, einem Baum oder
einem Gewisser, doch nichts wollte zu ihm sprechen. Er glaubte, dal die physische Welt der
Schopfung ihn ablehnte. Die Kriuterkundigen seines Stammes verrieten ihm, daf sie erfuhren,
wozu eine Pflanze niitzlich sei, indem sie einfach die Pflanze fragten. Doch anscheinend sprach
keine Pflanze zu GroBvater, wenigstens nicht, wenn er mit ihnen sprechen wollte. Auch in diesem
Fall waren Botschaften zufillig und selten; sie erreichten ihn nur dann, wenn er es unbedingt
wissen mufite. Es miiite wohl schon um Leben und Tod gehen, bevor die Wesen zu seinem
Herzen sprechen wiirden. Seine Suche nach Antworten wurde zu einer unerhort harten
Geduldsprobe.

In letzter Verzweiflung ging GroBvater schlieBlich zu seinem UrgroBvater und erzihlte ihm
von seiner Notlage. Dabei fiel es ihm schwer, die Altesten um Hilfe zu bitten, denn er fiirchtete,
sie konnten ihn fiir ungeeignet halten. Immerhin hatte er ausgiebig mit der Geisterwelt
kommuniziert, und jetzt erschien er womoglich als Tolpel, weil er nicht mit den Wesen der
Schopfung sprechen konnte. Er berichtete dem UrgroBvater Coyote Thunder, wie oft er
vergeblich versucht habe, mit Baumen, Steinen, Pflanzen und Tieren zu kommunizieren, und wie
erbarmlich er gescheitert sei. Coyote Thunder horte geduldig und aufmerksam Grof3vaters Klagen
an, dann ldchelte er ihm liebevoll zu. Nach einer Weile sagte er zu GroBvater, er miisse sein
Leben den Steinen anvertrauen. Er sagte: ,,Die Steine sind das ilteste und weiseste Volk, denn sie
sind die Knochen von Mutter Erde, aus denen aller Ackerboden und alles Leben kommt. Bei den
Felsen und Steinen mufit du nach Antworten suchen.*

GroBvater hatte keine Ahnung, was Coyote Thunder meinen mochte, wenn er ihm empfahl,
sein Leben den Steinen anzuvertrauen. Er dachte iiber die Steine nach und beschiel, eine wie er
es nannte ,,Vision der Steine* zu suchen. Vielleicht war es dies, was Coyote Thunder meinte,
wenn er ihm sagte, er solle sein Leben den Steinen anvertrauen. Immerhin glaubte er, eine
Visionssuche sei wie ein Sterben, und wenn er sich mit Steinen und Felsen umgab, dann wire es,
als vertraute er ihnen sein Leben an. Tagelang streifte er umher und suchte nach dem richtigen
Ort fiir seine Vision. Er fand, daf} es nicht geniige, nur von Steinen umgeben zu sein, sondern daf3

er ,,in den Steinen‘ sein miisse. Um aber ,,in den Steinen* zu sein, das wullte er, muflte er eine



- 46 -

Hohle finden, um dort auf Visionssuche zu gehen. Auf diese Weise konnte er sein Leben wirklich
den Steinen anvertrauen so dachte er jedenfalls.

Nach tagelangem Suchen fand er genau die richtige Hohle: Sie war sehr klein, hoch an der
Flanke eines Tafelberges. Gerade grof3 genug, da3 er sich durch den Eingang zwéngen konnte.
GroBvater konnte in der Hohle weder sitzen noch aufrecht stehen; die einzige Art, wie er sich
darin aufhalten konnte, war auf dem Riicken liegend. Und auch dann konnte er sich nur
umdrehen, wenn er aus der Hohle kroch und in der Haltung, in der er dann liegen wollte, wieder
hineinkroch. Auf diese Weise, glaubte er, wire er, so gut es eben ging, ,,in den Steinen*. Sein
Fleisch sollte mit dem Fleisch der Steine verschmelzen, so eng war das Innere der Hohle. Im
Grunde war es, als liege man in einem steinernen Sarg. Auch das Hineinkriechen in die Hohle
war schwierig und zeitraubend. GroBvater brauchte ldnger als eine Stunde, um sich durch den
Hohleneingang zu zwiéngen.

Schon nach der ersten Biegung gab es kein Licht mehr, und er mufite sich ins Innere
weitertasten. Als er zum erstenmal hineinkroch, betete er, daBl er unterwegs nicht auf
Klapperschlangen stoBen moge.

Nachdem Grofvater sich durch tagelanges Fasten und Beten auf die Visionssuche
vorbereitet hatte, brach er frilhmorgens auf, noch vor dem ersten Tageslicht. Es war schwierig, in
der Dunkelheit die Flanke des Tafelberges zu erklettern, und er mufite tastend den Weg zum
Hohleneingang finden. Jedesmal horchte Grofivater aufmerksam, bevor er die Hand auf einen
Felsvorsprung legte, weil dort Klapperschlangen liegen konnten. Ein Ausrutscher hitte seinen
sicheren Tod bedeutet, doch seine Entschlossenheit iiberwand alle Furcht. Mehrere Stunden
mufBte er klettern, bis er die Hohle erreichte. Und dann war er so erschopft von der Kletterei und
vom Fasten der letzten Tage, da er zu zittern begann. Er konnte nichts anderes tun, als tief
erschopft vor dem Eingang liegenzubleiben so ausgepumpt war er. Erst als der Tag ddmmerte,
konnte er sich iiberwinden, in die Hohle hineinzukriechen.

Das Hineinkriechen dauerte viel lidnger, als er sich vorgestellt hatte. An der ersten Biegung
traf er auf eine zusammengeringelte Klapperschlange. Reglos muflte er warten, bis sie endlich an
ihm vorbeiglitt, zum Eingang hinaus. Und wihrend GroBvater nun langsam auf dem Bauch in die
innere Kammer der Hohle kroch, begannen alle Schwierigkeiten, auf die er bislang gestoRen,
seine Seele zu bedriicken. Es war nicht richtig, so dachte er, da er sich hier befand. Nein, er
hatte kein gutes Gefiihl dabei, schon seit den ersten Schritten seiner Visionssuche. Aber er wulite

nicht, wie anders er sein Leben den Steinen anvertrauen sollte. Es war, als wollte sogar die Hohle
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selbst ihn ausspucken. Auch als er die innere Kammer erreicht hatte, fand er keine Ruhe.
Mehrmals mufte er hinaus- und wieder hineinkriechen, nur um eine ertrigliche Lage zu finden.
Aber auch dann konnte er nur mit Miihe atmen.

Es schien, als habe sich alles verschworen, ihn aus der Hohle zu vertreiben. Zunichst galt
es, die Schwierigkeiten beim Atemholen zu iiberwinden, und erst nachdem er abermals seine
Lage veridndert hatte, schaffte er es, genligend Luft an seinem Korper vorbeistreichen zu lassen,
um das Atmen ertriglich zu machen. In der Tiefe der Hohle war es sehr kalt, und er zitterte
unfihig, seine Korpertemperatur zu halten. Er sah iiberhaupt nichts, und er konnte auch die Zeit
nicht abschitzen ob es drauflen Tag oder Nacht war. SchlieBlich erforderten Tiere, die sich immer
wieder am Hohleneingang zu schaffen machten, GroBvaters ganze Wachsamkeit. Mehrmals
glaubte er, das Rascheln einer Schlange zu horen, und zweimal vernahm er deutliches Klappern
zu seinen Fiilen. Dennoch blieb er entschlossen, in dieser Hohlengruft auszuharren.

All die Schwierigkeiten, so glaubte er, kamen ja nicht von seiner Visionssuche, sondern sie
rithrten daher, dafl die Steine ihn auf die Probe stellen wollten, um festzustellen, ob er ihres
Wissens wiirdig sei. Es war hollisch, denn jedes kleine Argernis lenkte ihn ab von seinem
andichtigen Streben. Die Enge dort 16ste Angste bei ihm aus, die ihn an den Rand der Panik
trieben. Oft wollte er beinahe aufgeben. Er wulite, da3 die Panik ihn mehr ablenken konnte als
alles andere, und so wurde diese Panik sein grofter Feind. Er fiihrte einen endlosen Kampf gegen
die Ablenkung, bei dem sogar Schlaf unmoglich wurde. GroBvater wulite nicht, wie lange er in
der Hohle geblieben war, doch kam es ihm vor, als wiren mehrere Tage vergangen. Die Logik
sagte ihm jedoch, daf er nicht lidnger als einen halben Tag in der Hohle gewesen sein konnte.

Nun entdeckte er, dal er, wenn er den Kopf gegen die Hohlenwand driickte, an seinem
Korper vorbei zum Eingang blicken konnte. Er sah einen schwachen Lichtschimmer einfallen
und wullte, da} die Sonne im Mittag stehen mufite. So erkannte er, daB} er nicht Tage, sondern nur
Stunden in der Hohle geblieben war, und die Enttduschung, die ihn iiberfiel, war fast
unertriglich. Es war aber nicht seine Art, jemals aufzugeben, und bald verwandelte sich seine
Verzweiflung in eine wiitende Entschlossenheit. Was ihn betraf, so hatte er entschieden, in dieser
Hohle zu bleiben, auch wenn er keine spirituelle Botschaft von den Steinen empfangen sollte.
Seine Entschlossenheit grenzte beinahe an unkontrollierbare Wut und zwar auf sich selbst, weil
er so leicht aufgeben wollte. Falls solche Qualen der Preis waren, um Wissen zu erlangen, dann

mulfte er die Qualen eben erdulden.
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Nachdem GroBvater entschlossen war, in der Hohle auszuharren, ganz gleich, was er dort
erdulden muflte, verloren die Ablenkungen anscheinend ihre Macht iiber ihn. Er konnte jetzt
endlich klarer denken, und jetzt zum ersten Mal empfand er einen gewissen Frieden. Er merkte
nicht mehr, wie die Zeit verstrich, wihrend ihm alle moglichen Fragen iiber die Steine durch den
Kopf gingen. Tatsdchlich, als er das ndchste Mal zum Hohleneingang spihte, sah er kein Licht
mehr. Nicht mal das Rascheln einer Klapperschlange konnte ihn noch erschrecken. Immerhin,
falls eine Klapperschlange ihn beiflen sollte, mufite es einen guten Grund dafiir geben und er
kiimmerte sich nicht mehr um die Folgen oder die Furcht vor solch einem Bif3. Das Rascheln und
Klappern bedeutete jetzt eher Musik fiir seine Ohren und nicht mehr die Drohung einer Gefahr.
Erst wenn die Schlange zustieB und die unsichtbare Beute quiekte, konnte dies seine
Konzentration storen.

Er sah das schwache Licht am Hohleneingang aufschimmern und verblassen und nahm an,
daB} mindestens zwei Tage vergangen sein muliten. Obwohl er nicht geschlafen hatte, fiel es ihm
jetzt schwer, zwischen Schlafen und Wachen zu unterscheiden. Der Entzug aller
Sinneswahrnehmungen in der Hohle wirkte sich so iiberwiltigend aus, daf er nicht nur das
Gefiihl fiir Raum und Zeit verlor, sondern auch die Unterscheidung zwischen Visionen, Triumen
und Wirklichkeit. Manchmal war er hellsichtig und wach, wie er sich erinnerte, doch meist lebte
er in einem dumpfen BewuBtseinszustand. Auch nachdem er zum erstenmal tiefen Schlaf
gefunden hatte, gab es keine klare Trennlinie zwischen der Realitit und dem Surrealen.
SchlieBlich gab er es auf, zwischen Schlaf und Wachen unterscheiden zu wollen.

Irgendwann am dritten Tag, wie er glaubte, horte er von drauflen ein klopfendes Gerdusch.
Anfangs wuBlte er nicht, was das zu bedeuten hatte, so stark war das Echo in seiner Hohle. Er
lauschte aufmerksam und kam zu dem Schluf, daB es zwei Steine sein muften, die
gegeneinander stieBen. Lange hielt dieses Gerdusch an. Zuerst war es ganz rhythmisch und
wiegte ihn in einen Ddmmerzustand, dann aber kam das Gerdusch ldstigerweise nur noch in
wechselnden Abstidnden. Nach einiger Zeit fiel es Grovater schwer, sich auf etwas anderes zu
konzentrieren, und seine Wut flammte wieder auf. Je linger das Klopfen anhielt, desto wiitender
wurde GroBvater. Er stellte sich vor, es konnte eines der kleinen Kinder des Stammes sein, die
manchmal am Fulle des Tafelberges spielten. Ihm war danach, vor Wut aufzuschreien, aber das
Gerdusch hielt unvermindert an.

AuBer sich vor Wut begann GroBvater sich riickwirts zum Ausgang der Hohle zu schieben.

Wenn er jemals mit dem Volk der Steine in Kontakt treten wollte, so dachte er, muflte er zuerst
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diesem Hdmmern ein Ende setzen. Endlich vor der Hohlenmiindung angekommen, die Augen
geblendet vom gleilenden Tageslicht, spihte er hinab zum Fuf} der Klippe. Da war niemand zu
sehen, und das Gerdusch hatte ganz aufgehort. GroB3vater fragte sich schon, ob er sich alles nur
eingebildet hitte, aber kaum wollte er zuriick in die Hohle kriechen, setzte das Gerdusch wieder
ein. Als er den Blick iiber die Landschaft schweifen lie3, wurde ihm klar, daf3 das Gerdusch nicht
aus der Tiefe kam, sondern vom Gipfel des Tafelberges. Wieder schrie er wiitend auf, aber das
Geridusch hielt an. Zornig und frustrierter denn je, kletterte er zum Plateau des Tafelberges
hinauf, entschlossen, die Kinder zu schelten, weil sie seine Visionssuche storten.

Endlich auf dem Plateau angekommen, war er sehr {iiberrascht, dort keine Kinder
vorzufinden, sondern einen der Stammeséltesten, der mit der Herstellung von Steinwerkzeugen
beschiftigt war. Sein Zorn verflog, und er niherte sich ehrerbietig dem Altesten. Er wollte ihm
auf hofliche Weise sagen, was er in der Hohle vorhabe, und ihn freundlich bitten, sich eine
andere Stelle fiir seine Arbeit zu suchen. Wihrend er sich dem Alten ndherte, der einen Stein
bearbeitete, blickte dieser auf und schenkte ihm ein herzliches Licheln. Ohne abzuwarten, bis
GroBvater sprach, sagte der Alteste: ,Jch wuBte, daB ich dich hier treffen wiirde.”“ Seine Worte
iiberraschten GroBvater, aber er sagte nichts. Wieder sprach der Alteste: ,,Du muBt dein Leben
den Steinen anvertrauen, nicht aber in den Steinen sterben.” Damit reichte er Grof3vater ein aus
Stein gemeilleltes Schneidwerkzeug. Ohne weiteres Wort entfernte er sich und iiberlie3
Grofivater seiner stummen Einkehr.

Grofvater war wie betdubt. Er konnte nicht begreifen, daBl dieser Alte ihn tatsichlich
aufgesucht hatte, und nun war er ziemlich verwirrt. Was hatte der Alteste wohl gemeint, wenn er
sagte, GroBvater solle sich den Steinen anvertrauen, statt in den Steinen zu sterben? Riihrte all die
Enttduschung in der Hohle daher, dafl er die Sache falsch anpackte? Millverstand er etwa, was
Coyote Thunder ihm damals sagte? Und was meinte der Alteste, wenn er verlangte, er solle sein
Leben den Steinen anvertrauen? Der Schliissel zu all diesen Fragen, das wurde ihm jetzt klar,
mufte in diesem steinernen Schneidwerkzeug liegen, das der Alte ihm gegeben hatte. Und nun
erkannte Grofvater, um was es ging. Wenn er sein Leben den Steinen anvertrauen wollte, so
multe er es einzig von ihnen abhéngig machen. Jetzt war es ihm klar geworden, und er fiihlte
sich dumm, weil er es nicht gleich verstanden hatte.

Ohne Zogern und ohne zum Lager zuriickzukehren, wanderte er in die Wiiste hinaus, den
Stein bei sich tragend, den der Alteste ihm gegeben hatte. AuBer Sichtweite der Hohle legte er

sein Lendentuch ab, sein Knochenmesser und den kleinen Beutel, den er immer bei sich trug.
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Dies sollte das erste Mal in seinem Leben sein, daB3 er ohne alle Werkzeuge in eine ernste
Uberlebenssituation geriet. Meist fiihrte er bei seinen Ausfliigen Beutel und Messer mit sich, aber
jetzt sollte er der Wildnis nackt und mit leeren Hiinden gegeniiberstehen. Also beschief} er, auch
das Steinwerkzeug des Alten zuriickzulassen. Jetzt besal} er nichts mehr und mufite alles selbst
herstellen, auch die einfachsten Gerite.

Gewil, er war gut ausgebildet in den Fertigkeiten des Uberlebens, aber diesmal wiirde er
sich zum erstenmal mit leeren Hinden in die Wildnis hinauswagen. Seine bisherigen
Survivalabenteuer waren auf ein paar Tage beschriinkt geblieben und fanden unter kontrollierten
Bedingungen statt. Irgendwie wurde es GroBvater bange, denn er mifitraute seinen Fidhigkeiten.
Schwach und unbedeutend fiihlte er sich, als er in die unermefliche Weite der Wiiste
hinausschritt. Diese Wildnis gehorte zu den unwirtlichsten, die er je kennengelernt hatte. Je
weiter er wanderte, desto verletzlicher und einsamer fiihlte er sich, und er zweifelte so sehr an
seinen Fihigkeiten, da3 seine Bangigkeit sich schlielich in Furcht verwandelte. Dennoch war er
gewillt, die Weisheit der Steine zu erfahren. Er hatte schon ein paar Tage in der Hohe verloren;
dies machte ihn noch entschlossener, keine Zeit mehr zu verschwenden.

Nachdem Grofvater einen geeigneten Platz gefunden hatte, wo er iiberleben konnte,
machte er sich daran, eine Schutzhiitte zu bauen und eine Wasserquelle zu suchen. Nicht weit von
dem Platz, wo er sein Obdach errichtete, fand er eine feuchte Stelle im Sand, am Fufl einer
Anhohe. Dort gelang es ihm, eine Handbreit aufzugraben: Wasser begann in das Loch zu sickern.
Jetzt ging es nur noch darum, Feuer zu machen und Nahrung zu finden. Mit Obdach und Wasser,
das wufite er, konnte er viele Tage am Leben bleiben, doch um lidnger auszuharren, mufite er auch
fiir seine iibrigen Bediirfnisse sorgen. Er erkannte, dal} er jetzt wirklich sein Leben dem Volk der
Steine anvertrauen mulite. Seine erste Aufgabe war es, einen Stein zu finden und zu formen, mit
dessen Hilfe er sich Drillstab und Bogen zurechtschnitzen konnte. Wihrend er nach dem
geeigneten Stein suchte, wurde ihm klar, da er ohne ihn niemals ein Feuer zustande brichte und
daf} es schwierig, wenn nicht unméglich sein wiirde, die Jagdwaffen und Fallen herzustellen, die
er brauchte, um sich Nahrung zu beschaffen.

Er suchte den ganzen Nachmittag, aber die harten Steine, die er brauchte, lagen meilenweit
entfernt in der Gegend der Tafelberge. Hier umgab ihn nur endlose Sandwiiste mit weichen
Gesteinsbrocken, die sofort zerbrockelten, wenn er sie in die richtige Form zu hammern begann.
Als die Dunkelheit sich iiber das Land breitete, war er immer noch dabei, Drillbohrer und

Feuerbrett mit den brockeligen Steinen herzustellen, die er fand aber vergeblich. Er versuchte



-51 -

sogar, wihrend der letzte Lichtschimmer vom Himmel schwand, die Holzer mit den Zdhnen in
die richtige Form zu bringen. Es gelang ihm gerade, eine ungleichméfige Kerbe in den Drillstab
zu beiflen, aber er wullte, dies wiirde nicht ausreichen. Und nun wurde ihm klar, dal} er die Nacht
ohne Feuer und ohne Nahrung iiberstehen muflte. Inzwischen war es zu dunkel geworden, um
iiber Land zu wandern und irgendwo eBbare Pflanzen zu finden. Er wullte, er hitte das steinerne
Schneidwerkzeug mitbringen sollen, das der Alteste ihm gegeben hatte. Er hitte wissen sollen,
daB er keine brauchbaren Werkzeuge finden wiirde so weit draulen in der Sandwiiste.

Am nichsten Morgen, nach einer erbdrmlichen Nacht mit unruhigem Schlaf, machte
GroBvater sich auf den Weg, um den behauenen Stein zu holen, den der Alteste ihm gegeben
hatte. In der Wiiste war es tiber Nacht sehr kalt geworden, und er brauchte in der Schutzhiitte, die
er sich gebaut hatte, ein wiarmendes Feuer. Er wulite, daf} er den Stein finden mufte, sonst wiirde
er eine weitere erbdrmlich kalte Nacht in seinem Unterschlupf verbringen. Erst Stunden spiter
erreichte er den Platz, wo er den Stein zuriickgelassen hatte, wie er sich erinnerte, aber er fand
ihn nicht mehr. Er suchte den ganzen Weg entlang, doch wulite er nicht, wo der Stein sein
mochte. Der Stein blieb verschwunden. Die Suche nahm langsam verzweifelte Formen an,
wihrend der Tag in den Abend iiberging. Und bald wurde es GroBvater klar, daB er die Nacht
dort verbringen mufite, wo er war, und dal} er die Suche nach seinem Steinwerkzeug erst am
nichsten Tag fortsetzen konnte.

Rasch kam die Nacht, und GroBvater muBte sich beeilen, um ein Obdach zu finden, das die
eisige Nachtkilte der Wiiste abwehren konnte. Die Gegend, in der er sich befand, war arm an
brauchbarem Buschwerk, das er fiir eine Schutzhiitte hitte verwenden konnen. Meist fand er nur
diirre Stengel. Wenn er doch nur Feuer machen konnte, dachte er, dann wire es wenigstens
moglich, die Nacht mit einiger Annehmlichkeit zu iiberstehen. Da es jedoch nicht gelang, eine
Schutzhiitte zu bauen, beschlof3 er statt dessen, sich einen Drillbohrer zu basteln und es noch
einmal mit dem Feuermachen zu versuchen. Er brach diirre Aste von Biischen ab und versuchte
verzweifelt, den Drillstab mit den Zihnen zurechtzubeiflen, aber es war vergebens. Dann
versuchte er, eine Vertiefung in das Feuerbrett zu schnitzen, doch alle Steinsplitter, die er fand,
zerbrockelten zu Staub. Immer wieder probierte er, mit diesem groben Geridt ein Feuer
anzufachen, aber es mifllang. Wenn er die Nacht iiberleben wollte, dann muflte er einen
Steinbrocken finden, mit dem er arbeiten konnte.

In der Dunkelheit lag GroBvater auf dem Bauch und grub mit den Hénden tief in den Sand,

um wenigstens ein kleines Steinchen zu finden. Es war noch kilter geworden als in der letzten
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Nacht, und er zitterte unkontrollierbar. Normalerweise wire er in besserer Verfassung gewesen,
aber das Fasten der letzten Tage hatte seine Krifte erschopft. Es wurde ihm klar, da3 er die Nacht
womoglich nicht iiberleben wiirde; er muflte entweder einen Stein finden oder zugrunde gehen.
Er konnte es auch nicht wagen, zu den Tafelbergen zuriickzuwandern, denn bis zum Morgen
wire er tot. Das biBchen Energie, das ihm geblieben, mufte er um jeden Preis erhalten. Was ihn
noch vom Tod trennte, war der Stein, den er finden muf3te - irgendein Stein, gleich ob grof3 oder
klein, mit dem er das Holz zurechtschnitzen konnte, ohne daf} er zerbrockelte.

Mit zitternden Hinden begann er nun wieder den Sand abzutasten. Er war nahe daran, in
Panik zu geraten, denn im Sand gab es nichts als diese brockelnden Steine, mit denen er es schon
versucht hatte. Zwar fand er ein paar groBere Sandsteinbrocken, aber auch mit ihnen lie} sich
keine Mulde ins Feuerbrett schneiden. Trénen liefen ihm iiber die Wangen, und er schrie zum
Schopfer um Hilfe, aber anscheinend hatte sich sogar die Geisterwelt von ihm abgewandt. Wie
allein und verletzlich fiihlte er sich! Wenn nichts geschihe, muflte er erfrieren. In der Dunkelheit
schwindelte ihm beinahe, wihrend Halluzinationen und Alptraume ihn heimsuchten. Gestalten
bewegten sich durch die weite Landschaft, und er mufite sich schiitteln, um sie verschwinden zu
lassen. Mit knapper Miihe gelang es ihm, bei Bewuf3tsein zu bleiben.

Dann aber, verfolgt von Panik und Halluzinationen, erinnerte er sich wieder, warum er
tiberhaupt hier war. Er sollte sein Leben den Steinen anvertrauen, um endlich ihre Botschaften zu
verstehen. Grof3vater schrie in die Dunkelheit hinaus und flehte die Steine an, ihm zu helfen und
sein Leben zu retten. Jetzt bemerkte er ein schwaches Flimmern in der Ferne. Es schien, als wire
ein kleines Sternenpartikel zur Erde gefallen, das den Sand beleuchtete. Zitternd kroch er zu dem
flimmernden kleinen Licht hiniiber. Mehrmals versuchte er kopfschiittelnd die vermeintliche
Halluzination zu vertreiben, aber das Flimmern blieb. Im Niherkommen erkannte er, daf3 es von
einem grofen Sandsteinbrocken ausging. Als er ihn authob und mit den Fingern abtastete, stellte
er fest, dall in dem Sandstein ein kleiner, harter Kiesel steckte, den er benutzen konnte, um eine
Kerbe einzuschneiden. Dieses Steinchen war zwar viel kleiner, als er es sich gewiinscht hitte,
aber er muf3te dennoch versuchen, damit zu schnitzen.

Er brach den Sandstein auf und holte den Kiesel heraus. Zu seiner Freude hatte der Stein
auf einer Seite eine scharfe Kante. Obwohl diese Schneide nicht breiter war als der Nagel seines
kleinen Fingers, wuBlte er, dal es ihm mit etwas Zeit und mit einiger Miihe gelingen konnte, die
Kerbe einzuschnitzen. Zeit aber hatte er nicht mehr viel. Darum machte er sich sogleich ans

Werk. Vor Kilte zitterte er so stark, daf3 ihm das Arbeiten schwerfiel. Manchmal konnte er den
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kleinen Steinmeif3el nicht so fest halten, daB er auch schnitt. Unbewuf3t begann er nun mit dem
Stein zu reden, bat ihn um Hilfe und dankte ihm iiberschwenglich fiir jeden guten Schnitt, der
ihm gelang. Endlich, er war schon vollig erschopft, wurde die Kerbe fertig. Mit letzter Kraft
begann GroBvater den Drillstab zu drehen, und bald darauf stieg ein Rauchfihnchen vom
Feuerbrett auf.

Er fiihlte Freude und Erleichterung, wihrend er sachte iiber den Zunder blies, um ihn
anzufachen. Tréinen stiegen ihm in die Augen, als der Zunder knackend Feuer fing. Rasch wurden
noch Reisig und diirre Zweige nachgelegt, und schon spiirte GroBvater, wie die Wirme des
Feuers tief in die Kilte der Nacht eindrang. Als ihm wérmer wurde und er allmihlich aufhorte zu
zittern, hielt er den Stein ans Licht des Feuers und dankte ihm iiberschwenglich. Dieser winzige
Steinsplitter hatte ihm das Leben gerettet, und zum ersten Mal spiirte er eindeutig eine
Verbindung zwischen sich und dem Stein, die an Liebe grenzte. Grovater verstand endlich, was
die Altesten gemeint hatten, als sie sagten, er solle sein Leben den Steinen anvertrauen. In dieser
Nacht, als er dem Tod so nahe war, hatte er sich - wirklich diesem Stein anvertraut, und der hatte
ihm das Leben gerettet.

Auch die ndchsten Tage blieb GroBvater noch in der Wiiste. Jetzt fand er leicht die
richtigen Steine, denn er begann ihre Sprache zu verstehen. Er benutzte sie, um Feuer zu machen,
um Fallen zu bauen, um eBbare wilde Pflanzen zu bereiten - und fiir vieles andere mehr. Endlich
hatte GroBvater begriffen, da er ohne die Steine zugrunde gehen muflte, und tief in seinem
Innern entstand eine Bindung ein Band der Liebe und des Verstindnisses fiir das Volk der Steine.
In dieser Nacht hatte der Stein tatséchlich zu ihm gesprochen und ihm in der kalten Dunkelheit
einen Lichtfunken geschickt. GroBvater spiirte, dal diese Botschaft nur der Anfang einer
Verbindung war, die stirker werden und ein Leben lang andauern sollte. Man durfte nicht hoffen,
mit den Steinen zu sprechen und ihre Stimme zu horen, solange diese Verbindung nicht
hergestellt war. Und diese Verbindung entstand, wenn das Leben aufs duBlerste gefihrdet war.

Wihrend GroBvater uns diese Geschichte erzéhlte, holte er einen winzigen Stein aus
seinem Brustbeutel und reichte ihn mir. Ich wul3te sofort: dies war der Stein, der ihm das Leben
gerettet hatte. Obwohl ich den Kiesel schon kannte, verstand ich /um ersten Mal, welche
Bedeutung er fiir GroBvater haben muflte. Bislang glaubte ich, er sei nur ein sonderbares,
schibiges Andenken. Jetzt verstand ich, wieso GroBvater immer wuflte, wo die besten Fossilien
zu finden waren. Er brauchte nichts anderes zu tun, als die Steine zu fragen, und sie riefen ihn bei

seinem Namen. Ich wuBlte, auch ich wiirde eines Tages mein Leben den Steinen anvertrauen noch
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bevor ich ihre Sprache verstehen oder ihre Stimme horen konnte. Was mich betraf, so sollte diese
Geschichte der Steine fiir immer mein Leben veridndern. Steine wurden fiir mich zu lebendigen
Wesen, so bedeutsam fiir das Uberleben und so wichtig fiir ein Verstéindnis der tieferen

Geheimnisse des Lebens und des Geistes.
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Der Baum spricht

Es war schon spiter Nachmittag, als ich im Wald nach einem SchoBling suchte, aus dem
ich mir einen Pfeil schnitzen wollte. Ich war tief ins Geholz eingedrungen, am Rand eines
Sumpfes bei unserem Lager, und die Suche gestaltete sich schwierig. Leicht hitte ich durchs
Unterholz brechen und Hindernisse aus dem Weg rdumen konnen, aber das war nicht die Art, die
GroBvater uns gelehrt hatte. Vielmehr sollten wir uns wie Schatten durch das Gelidnde bewegen
und so wenig wie moglich verdndern. Sehr behutsam sollten wir einen Fuf} vor den dndern setzen,
anders als die meisten, die durch die Gegend stampfen und lebendige Wesen am Weg
bedenkenlos zertreten. Wir sollten unsere Einwirkung auf die Naturlandschaft moglichst gering
halten und uns mit der Erde bewegen, nicht gegen sie. Meine Suche nach jenem SchoBling war
also eine Mischung aus einer Art von Gymnastik und Verrenkungen aller Art, nur um lebendigen
Pflanzenwesen auszuweichen.

Fast den ganzen Nachmittag hatte ich fiir diese Suche verwandt, bis ich schlieBlich den
perfekten jungen SchoBling fand, den ich fiir meinen Pfeilschaft brauchte. Wie ich gelehrt
worden war, dankte ich dem SchoBling fiir sein Leben und seine Lehre und sprach dann ein
Dankgebet an den Schopfer. Ich wuBlte, daB jedes Wesen Leben und Geist hatte. Und schon lange
wullte ich, daf} es keine groeren oder geringeren Geister gibt. Alle sind gleich. Der Geist einer
Ameise ist ebenso wichtig wie der eines Béren, und der Geist eines Grashalms ist so wichtig wie
der einer Eule. Ich trug keine spirituelle Uberheblichkeit im Herzen, denn mir war klar, daB alle
Wesen durch den Geist, der in ihnen wohnt, miteinander verbunden sind. Dieses Geflecht, das die
kollektive BewuBtheit der Lebenskraft bildet, macht uns alle gleich. Wenn ich den SchoBling
totete, war es also, als totete ich ein Mitglied meiner eigenen Familie.

Nachdem ich den SchoBling geschnitten und mich vorsichtig aus dem Unterholz
hinausgearbeitet hatte, sah ich, dal Grovater mich vom Rand des Lagers aus beobachtete. Ich
hatte keine Ahnung, wie lange er schon dort sal}, doch vermutete ich, dal es schon eine ganze
Weile sein muflte. Ich fiihlte mich befangen, denn er wirkte etwas unzufrieden. In Gedanken
spulte ich noch einmal die Handlung des Nachmittags zuriick. Ich fragte mich, ob ich etwas
tibersehen oder etwas falsch gemacht hitte. Bei all meinen Schritten war ich sehr vorsichtig
gewesen - und noch vorsichtiger beim Schneiden des Schoflings. Und doch mufite ich etwas
falsch gemacht haben. Instinktiv ahnte ich es, und jetzt bestétigte Grovaters Gesichtsausdruck

meine Ahnung.
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Mit torichtem Grinsen niherte ich mich, fast wie ein unartiges Kind, das beim Verstof3
gegen eine unbekannte Vorschrift ertappt wird. Mein Schuldgefiihl erdriickte mich beinahe, als
ich zu ihm kam und seine Augen meine Seele durchdrangen. Verlegen fragte ich ihn, ob ich
etwas falsch gemacht, ob ich seinen Unmut auf mich gezogen hitte. Der vorwurfsvolle Ausdruck
verschwand aus GroBvaters Gesicht, und er begann zu licheln. Verwirrt stand ich da, denn ich
war mir sicher, er sei unzufrieden mit irgend etwas, das ich getan hatte. Lange sah er mich
lachelnd an und sagte schlieBlich: ,,.Du begreifst also, da3 du dich schuldig gemacht und die
Gesetze der Natur gebrochen hast. Ich sehe es an deinem Verhalten.” Nun fragte ich ihn, wo denn
mein Fehler ldge, denn gewill hitte ich alle spirituellen Regeln und alle natiirlichen Gesetze
befolgt, als ich den SchoBling suchte. Wieder lichelte er und sagte: ,,Es war nicht genug.*

Seine Worte schockierten mich, denn ich war iiberzeugt, alles genauso gemacht zu haben,
wie er es mir beigebracht hatte. Mein Eingriff hatte die Erde nicht verletzt, und mein Herz war
von Gebeten erfiillt gewesen; darum verstand ich nicht, was Grovater meinte, wenn er mir sagte,
es sei nicht genug. Ohne meine Frage abzuwarten, fuhr Grof3vater fort: ,,Wir sind, wie ich dich
lehrte, die Hiiter der Erde. Es geniigt nicht, einfach den Sch68ling zu nehmen und Dankbarkeit zu
empfinden. Dazu braucht es mehr, viel mehr. Vor langer Zeit habe ich dir die Geschichte von den
zwel Miénnern erzdhlt, die auszogen, um SchoBlinge fiir einen Bogen zu holen. Du hast die
Geschichte nur teilweise verstanden und bist nicht vollends zum Hiiter der Erde geworden. Damit
hast du den Sinn deines Lebens nicht erfiillt, denn du hast nur zum Teil das Werk getan, das
getan werden sollte.*

Sofort flogen meine Gedanken zuriick zu der Geschichte von den beiden Minnern, die
auszogen, um Gerten fiir ithre Bogen zu holen. Ich hatte GroBvater gefragt, ob unsere
Survivaltechnik etwa schidlich fiir die Erde sei. Die Leute, die sich ihrer bedienten, kamen mir
vor wie ein Schwiarm von Heuschrecken, die die Erde verletzten und kahlfralen. So denken wohl
die meisten iiber das, was wir Survival nennen, und ich mufite Gro3vater nach seiner Meinung
fragen, um zu erfahren, ob es stimmte. Ich hatte Schuldgefiihle, wenn ich mir vorstellte, daf} ich
durch meine Uberlebensiibungen woméglich die Erde schidigte. GroBvater aber sagte mir, daB es
zwei Arten des Survival gebe: die des Weillen Mannes und die der amerikanischen Ureinwohner.
Das Bemiihen des Weillen Mannes zu iiberleben, sagte er, verletze die Erde; doch die Bemiihung
der Ureinwohner konne der Erde helfen. Dann erzihlte er mir die Geschichte der beiden Minner,
die in den Wald gingen, um Holz fiir ihre Bogen zu holen. Mit dieser Geschichte wollte er mir

zeigen, wie verschieden die beiden Arten von Survival waren.
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Wenn ein weiller Mann eine Bogengerte braucht, erklidrte GroBvater, laufe er einfach in die
Gegend hinaus und nehme sich den besten und ebenmifigsten SchoBling, den er finden konne.

Er kiilmmere sich nicht darum, welche Auswirkung dies auf das Land habe; auch sei es ihm
gleich, was er fiir die Zukunft iibrig lasse. Der Weille Mann glaube, die Natur sei einzig zu
seinem Gebrauch oder MiBlbrauch bestimmt. Land, Wasser, Tiere oder Pflanzen spielten nur
diese Rolle. Er sorge nur fiir seine eigenen Bediirfnisse, ohne an kiinftige Generationen oder an
die Natur zu denken. Fiir den WeiBen Mann sei das Uberleben ein Kampf mit der Natur. Er
glaube, iiber den Gesetzen der Schopfung zu stehen und Herr der Erde zu sein. Solche Art von
Uberleben habe immer schon die Erde zerstort - und werde sie immer weiter zerstoren. Dieses
Verhalten des Weilen Mannes sei inzwischen von der ganzen Weltgesellschaft iibernommen
worden — einer Gesellschaft, die ihre Enkelkinder totet, um ihre Kinder zu erndhren.

Wenn aber der Ureinwohner Amerikas auszog, um eine Bogengerte zu holen, so geschah
es, wie GroBvater sagte, in einem ganz anderen BewuBtsein als dem des Weilen Mannes. Vor
allem muBte der Ureinwohner schon duBerst verlegen um einen Bogen sein — ihn also sehr notig
brauchen, bevor er sich darum bemiihte. Der Suche selbst gingen dann Fastenzeiten und Gebete
voraus; denn er durfte nicht vergessen, da er mit dem jungen Baum einem Bruder das Leben
nahm. Dann erst ging er ins Geldnde. Er suchte nicht nach den freistehenden SchoBlingen, die
hoch und kriftig wuchsen. Vielmehr suchte er im dichten Geholz nach solchen Bidumchen, die
miteinander um Licht und Luft wetteifern mufiten. Er wufte: viele von ihnen wiirden bei diesem
Kampf zugrunde gehen, und andere wiirden im Lauf der Jahre arg verletzt und verstiimmelt
werden. Sich selbst iiberlassen, konnte der Wald sich nicht gesund entwickeln.

War solch ein Wildchen gefunden, unterzog der Ureinwohner es einer sorgsamen Priifung:
er suchte den idealen SchoBling. Er wihlte nicht den grofiten und ebenmifigsten, sondern einen,
der ohnehin sterben mufite, schlieBlich erdriickt von den anderen Bdumchen. Dann fragte er sich,
ob der Zustand des Landes durch die Beseitigung dieses SchoBlings verbessert wiirde. Was
wollte er seinen Kindern und Enkelkindern hinterlassen? Sollte es nicht ein starker, gesunder
Wald sein? Erst nach diesen Uberlegungen durfte er schlieBlich den SchoBling fillen. Selbst dann
mulfte er es unter Dankgebeten tun. Dies war die Einstellung eines Hiiters und Pflegers, der dem
Wald half, sich besser zu entwickeln. In kurzer Frist konnte er erreichen, wozu die Natur viele
Jahre brauchen wiirde. Er beabsichtigte, der Natur zu helfen und sie zu pflegen nicht sie zu

zerstoren.
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Ich hatte Groflvaters Geschichte wohl verstanden: wie wichtig es war, ein Hiiter und
Pfleger zu sein. Ich bemiihte mich immer um solch ein BewuBtsein, wenn ich etwas aus dem
Wald holte. Dennoch hatte ich nicht verstanden, was Grofvater meinte, wenn er sagte, es sei
nicht genug. Was machte ich falsch? Was versdumte ich? Und wieder belehrte mich GroBvater,
ohne meine Frage abzuwarten: ,,Es geniigt nicht, einfach diesen SchoBling zu nehmen. Dein
Blick ist beschrinkt wie in einem Tunnel. Du mufit iiber den SchoBling hinausblicken und
erkennen, was man noch tun konnte, um den Wald gesiinder zu machen. Indem du nur einen
kleinen Teil behiitest und nicht das Ganze, tust du nicht genug. Deine Aufgabe als Pfleger ist
damit keineswegs abgeschlossen. Auch geniigt es nicht, nur dann ein Pfleger zu sein, wenn du
etwas nimmst, was du zum Uberleben brauchst. Du muft immer ein Hiiter und Pfleger sein, ob
du etwas nimmst oder nicht!*

,,Heillt das aber nicht, Gott zu spielen?* fragte ich ihn. GroBvater antwortete: ,,Ja, irgendwie
hast du recht. Aber wir befolgen nur die Gebote des Schopfers. Darum sind wir hier auf Erden:
um die Natur zu pflegen und nicht, um sie zu zerstéren. Du muf3t Dinge aus der Natur nehmen,
um am Leben zu bleiben, das ist eine Notwendigkeit. Doch was uns zu Hiitern und Pflegern
macht, ist die Art, wie wir diese Dinge nehmen mit allen unmittelbaren und zukiinftigen
Konsequenzen unseres Tuns.“ Ich iiberlegte mir GroBvaters Worte und wuflte, da er die
Wabhrheit sprach. Aber ich war mir nicht sicher, ob wir wirklich Ratschlu} und Gebote des
Schopfers befolgten. Darauf erzihlte mir GroBvater die Geschichte von dem alten Baum, und wie
er selbst zur Weisheit des Hiiters und Pflegers gekommen war Kurz nachdem Grofvater erfahren
hatte, sein Leben den Steinen anzuvertrauen, lernte er, ein Hiiter und Pfleger zu sein. Er war
gerade dabei, nicht nur mit dem Volk der Steine zu kommunizieren, sondern auch mit vielen
anderen Wesen der Erde. Stundenlang pflegte er vor Pflanzen, Steinen oder Tieren zu sitzen, zu
denen er durch die innere Vision gefiihrt worden war. Und allméhlich verstand er ihre leise
Sprache, die ihm durch den Geist, der in allen Dingen wohnt, vermittelt wurde. Diese Sprache, so
lernte er bald, war nicht die der Menschenzungen, sondern die des Herzens. Die Botschaften
erreichten ihn durch Wach-Visionen, Trdume, Zeichen, Symbole und Gefiihle. Am Anfang war
das alles schwer zu verstehen, aber mit einiger Ubung wurde es so leicht wie bei der
gesprochenen Sprache.

Einmal saB GroBvater unter einem verwitterten alten Baum einem Baum, den die Altesten
einen Groflvater nannten. Stets hatte er diesen Baum bewundert und sich oft zu ihm hingezogen

gefiihlt, auch wenn nie eine Kommunikation stattfand. Es machte ihm einfach Freude, ihn
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regelmédBig aufzusuchen. GrofBvater erwartete keine Botschaft von diesem miéchtigen und
ehrwiirdigen alten Monarchen. Es erfiillte ihn stets mit Ruhe und Zufriedenheit, einfach bei
diesem alten Baumriesen zu sitzen. Fiir ihn war er ein Symbol fiir die ehrfurchtgebietende Macht
der Natur. Sein blofles Alter und seine Grofle machten GrofB3vater bescheiden und demiitig. Auch
ohne Kommunikation fiihlte er eine Freundschaft zu diesem Baum, eine Freundschaft, die weit
iber das gewohnliche Maf} hinausging.

Obwohl dieser alte Baum nicht antwortete, konnte GroBvater stundenlang mit ihm
sprechen. Er redete mit ihm iiber seine Sorgen, erzdhlte ihm von seinen Abenteuern, fragte ihn
um Rat und berichtete ihm von seinen Triumphen und Niederlagen. Immer ging es ihm viel
besser, wenn er mit dem Baum gesprochen hatte. Und oft konnte er feststellen, daf er Einsichten
zu Problemen gewann, einfach indem er sie mit dem Baum diskutierte. Und nach vielen solcher
Besuche setzte allmihlich die Kommunikation mit dem Baum ein, auch wenn Grof3vater sie
anfangs nicht voll wahrnahm. Er lernte die verschiedenen Stimmungen des Baumes kennen, und
wie sie sich mit dem Wetter und anderen Bedingungen verdnderten. Er spiirte, wann der Baum
froh oder traurig war. Auch fiihlte er seine Angst bei Sturm und Gewitter, und er fiihlte seine
Freude an strahlenden Sonnentagen und bei erquickendem Regen.

Oftmals, wenn GroBvater den Baum besuchte, verbrachte er dort den ganzen Tag und
schlief dann nachts neben seinem miéchtigen Stamm. Einmal hatte Groflvater einen
eindrucksvollen Traum von dem alten Baum, der seine Vorstellung von der Natur und von der
Rolle des Menschen in ihr fiir immer verdndern sollte. Gewil3, er hatte schon frither getrdumt,
wenn er unter diesem Baum schlief, aber nur selten von dem Baum selbst und niemals so
eindrucksvoll und bestiirzend. Nicht etwa, da3 er diesmal eine Vision gesucht hitte. Alles
passierte einfach - ohne da3 GroBvater es gewollt oder vorhergesehen hiitte. Es widerfuhr ihm
nach einem Tag, an dem er sich gefragt hatte, ob er zu einer tieferen Verbindung mit der Natur
kommen konnte, wenn er ihr sein Leben ganz anvertraute.

Grof3vater war sich wohl bewul}t, da der Mensch nur mit Hilfe der Natur existieren
konnte. Ohne die Stoffe, aus denen er seine Werkzeuge schuf, hiitte er iiberhaupt nicht iiberlebt.
Was den Menschen betraf, fand GroBvater, so war seine Beziehung zur Natur einseitig, weil er
immer nahm und niemals etwas zuriickgab. Aber GroBvater wufite auch, daf} er, indem er sein
Leben den Steinen anvertraute, sich der ganzen Schopfung anvertraute. Die Steine waren fiir ihn
zur Verbindung mit allem anderen geworden. Nun bedriickten ihn groBe Schuldgefiihle, weil er

alles von der Natur nahm und ihr nichts wiedergab. Es mufite doch fiir den Menschen einen
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anderen Zweck geben, als nur die Natur zu benutzen. Solche Trugen und Gedanken gingen
Grofvater durch den Sinn, bevor er unter dem Baum einschlief.

Anfangs trdumte er wirr drauflos, und die Bilder kamen ohne Zusammenhang. Er triumte
von friiheren Uberlebensarten, von den Biumen, die er gefillt, den Pflanzen, die er verzehrt, den
Tieren, die er erlegt, und den vielen Steinen, die er zertriimmert hatte. Rasch wurden diese
Triume zu Alptrdumen. Pflanzen und Tiere schrien vor Angst, wenn GrofBvater sich ihnen
niherte. Wihrend er durch diese Traumlandschaften wanderte, spiirte er, wie die Pflanzen sich
von ihm abwandten. Auch die Tiere flohen in blinder Panik. Er hatte das Gefiihl, als sei er eine
Krankheit, die die Natur infizierte und schlieBlich zerstorte. Ihm kam der Gedanke, daf3 der
Mensch wahrscheinlich ein Irrtum der Schopfung sei, ein gefdhrliches Wesen, das auller
Kontrolle geraten war.

Immer heftiger wurde sein Alptraum. Nicht nur er selbst zerstorte die Natur um des
Uberlebens willen, sondern viele Menschen taten dasselbe. Das wirkte sich verheerend aus. Er
sah keine Ureinwohner in seinem Alptraum, sondern Menschen von weiller Rasse. Deren Frevel
waren noch verheerender, als er geahnt hatte. Ihre Gier nach Geld und Profit lieB das Land
unheilbar krank werden. Offenbar scherten sie sich nicht um das Land und kannten keinen Dank
fiir das, was es ihnen darbot. Bei allem, was sie nahmen, beachteten sie niemals die Gesetze der
Schopfung. Das Land galt ihnen nichts. Was fiir sie zéhlte, war nur die Gegenwart - und sie
zerstorten die Zukunft ihrer Kinder und Enkelkinder. Das Land schrie auf vor Schmerz und Pein.

Grof3vater erkannte jetzt den Unterschied zwischen der Art und Weise, wie er und sein
Volk iiberlebt hatten, und der Art und Weise, wie die weille Rasse iiberlebte. Jetzt fiihlte er sich
nicht mehr so schuldig, denn es gab viel Schlimmere als ihn. Wenigstens zerstorte er nicht das
Land, wie die Fremden es taten. Wie hilflos wirkte die Welt der Natur, besonders gegeniiber der
Zerstorungskraft des Menschen. Die Tiere konnten wenigstens fliechen, aber Biume und Pflanzen
multen bleiben. Sie waren verletzlich und wehrlos gegeniiber der unauthaltsamen Gewalt der
Weillen, besonders gegeniiber ihren wirksamen Totungstechniken. Und nun erschien dieser alte
Baum in Grofvaters Alptraum.

Er trdumte, dafl er den alten Baum aus der Ferne sidhe, wihrend Menschen sich ihm
niherten. Er spiirte die bebende Angst des Baumes und wufite: Diese Menschen hatten die
Absicht, den alten Baum zu vernichten. Anders als die Tiere konnte der Baum nicht weglaufen
oder gar versuchen, sich zu verteidigen. Er war fest im Boden verwurzelt und mufite alles

ertragen, was ihm angetan wurde. Mit Axten begannen die Leute, den Stamm des Baumes zu
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bearbeiten. Die Axte schlugen riesige klaffende Wunden in die Rinde, und Blut begann aus dem
Baum zu flieBen. Der alte Baum schrie vor Schmerz, aber die Menschen achteten nicht darauf.
Endlos ging die Hackerei weiter, und Grofvater konnte nichts tun, um dem Einhalt zu gebieten,
denn auch er fiirchtete um sein Leben.

Weil aber der Baum so grof3 war, gaben die Leute anscheinend den Versuch auf, ihn zu
fillen. Statt dessen kletterten sie in die Krone und begannen, die oberen Aste abzusédgen. Wieder
floB3 das Blut des Baumes, und GroB3vater horte seine Angst und Schmerzensschreie. Jetzt bebte
der Baum vor Qualen, aber keiner achtete darauf. SchlieBlich konnte GroBvater es nicht mehr
ertragen; er war auflerstande, die qualvolle Schldchterei noch ldnger mit anzusehen. Ohne auf
seine eigene Sicherheit zu achten, rannte er zu dem Baum und begann wiitend die Leute von ihm
wegzuzerren. Doch kaum hatte er einen weggezerrt, trat ein anderer an seine Stelle. Es war ein
endloser Strom von Menschen, und alle schienen entschlossen, den Baum zu vernichten.

In rasender Verzweiflung schrie er die Leute an, doch aufzuhéren und zu erkennen, was sie
dem alten Monarchen antaten. Niemand beachtete ihn, und die Gier, den Baum zu toten, machte
ihr BewuBtsein blind fiir alles andere um sie her. Unaufhérlich ging das Hacken und Sédgen
weiter. Groflvater versuchte alles, um die Freveltat zu beenden, aber vergeblich. Schlielich
brach er erschopft zusammen und mufite /schauen, wie der alte Baum unvorstellbare Qualen litt.
Grof3vater spiirte, wie er um Hilfe rief, aber auch er selbst war hilflos. Er schrie auf vor Angst,
denn er wullte, daB er diesen vertrauten alten Freund verlor durch die Habgier der Menschen.
Diese Leute empfanden keine Ehrfurcht vor dem Baum, keine Reue fiir das, was sie taten. Ja, es
schien, als fiihlten sie tiberhaupt nichts.

Endlich hérte die Hackerei auf, und die Leute begannen Aste einzusammeln, die sie
abgesigt hatten. Als sie sich dann aus dem Staube machten, schleppten sie einiges von dem Hol/
mit sich, lieBen aber das meiste zuriick. Alles in allem nahmen sie nur einen kleinen Teil dessen,
was sie vom Baum abgesigt hatten, und lieBen den Rest am Boden liegen, wo er verfaulen
mochte. Hitten sie nur soviel genommen, wie sie brauchten, dachte Grofvater, dann hitte der
Baum immer noch eine Chance gehabt, am Leben zu bleiben. Jetzt aber, seiner Aste beraubt und
mit zerhacktem Stamm, war das unmoglich. Als Grofvater die Arme, so weit er konnte, um den
michtigen Stamm schlang, spiirte er, da3 der Baum starb. Er wand sich noch einmal in letzter
Qual, dann war es zu Ende. Grof3vater hatte einen seiner besten Freunde verloren. Soweit der

Traum. Es war der Klageschrei des Baumes, der ihn weckte.
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Grof3vater streckte die Hand aus und beriihrte den Stamm des alten Baumes, erleichtert, daf3
es nur ein hidBlicher Traum gewesen war. Der Baum wirkte so stark und gesund wie nur je, aber
die Traumbilder driickten noch schwer auf Grofvaters Gemiit. Noch immer zitterte er im
Innersten. Der Traum hatte einen nachhaltigen Eindruck auf ihn gemacht. Es war moglich, daf3
dieser Baum eines Tages gefillt werden wiirde, genau wie er es im Traum erlebt hatte. Und
Grof3vater beschlich die schreckliche Erkenntnis, daf} es kein Mittel gab, dies zu verhindern. Der
Baum war hilflos und konnte nicht weglaufen; er war verletzlich und wehrlos gegeniiber der
menschlichen Zerstorungskraft. GroBvater konnte nicht dauernd Wache stehen bei dem Baum; er
konnte ihn auch nicht unsichtbar machen. Er war traurig, weil er nichts tun konnte, um das Féllen
des Baums zu verhindern.

Inzwischen verabscheute er sich sogar selbst. War er besser als jene Leute, die den Baum
getdtet hatten? Gewil}, er ging anders mit den Dingen um als sie, aber auch er nutzte die
verletzliche Natur fiir seine Bediirfnisse. Er wuite wohl, dal3 er von der Erde nehmen mufte, um
am Leben zu bleiben, aber dies konnte sein Tun nicht rechtfertigen. Der Mensch, so schien es,
benahm sich unfair, da er alles nahm und nichts gab. Dies war eine einseitige Beziehung, fand
Groflvater. Es schmerzte ihn tief, daf er die Natur zwar als verwandt erkannte und von ihr
physisch wie spirituell lernte, aber im nédchsten Moment Wesen totete, die zu seiner Familie
gehorten. Er verstand es nicht; es gab einfach keine Rechtfertigung fiir sein Tun wenigstens
keine, die ihn befriedigt hitte. Die Tiere und Pflanzen leisteten ihren Beitrag zum groflen
Gesamtplan der Dinge. Und was tat der Mensch?

So saB3 er damals vor dem Baum, tief versunken in Gedanken. Ja, der Mensch war eine
Geillel des Landes. Und wieder fragte sich GroBvater, ob der Mensch nicht tatséchlich ein Irrtum
des Schopfers sei, eine Krankheit ohne Sinn und Zweck. Grofvater blickte hinauf zu dem Baum
und erinnerte sich lebhaft an seinen Traum. Der Baum kam ihm jetzt noch zerbrechlicher und
verletzlicher vor. GroBvater spiirte, dafl die Verbindung zwischen ihm selbst und dem Baum noch
stirker geworden war, aber damit spiirte er auch die Angst, die der Baum empfand. Und wieder
tiberwiltigte ihn dieses Gefiihl der Hilflosigkeit. Er fiihlte sogar, wie paradox seine
Verwandtschaft mit dem Baum war. Einerseits waren sie Freunde, aber andererseits wiirde er
notfalls den Baum vernichten, um selbst zu iiberleben.

Als GroBvater iiber das Wesen der menschlichen Existenz nachdachte, setzte sich Coyote
Thunder neben ihn. So vertieft war GroBvater in seine Gedanken, daf} er ihn gar nicht kommen

horte, und er erschrak, als er sich neben ihn setzte. Coyote Thunder schwieg und blickte
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Grof3vater an. Er brauchte nicht lange, um zu erkennen, was Grof3vaters Herz bedriickte. Auch er
selbst sei vor vielen Jahren zu diesem alten Baum gekommen, so erzéhlte er GroBvater, und habe
sich die gleichen Fragen gestellt, mit denen sich GroBvater jetzt auseinandersetze. Auch Coyote
Thunder hatte die Verletzlichkeit des alten Baumes gespiirt. Er erzidhlte ihm einen Traum, den er
damals hatte, dhnlich dem Alptraum GroBvaters. Er sagte GroBvater, dieser Baum habe eine
bedeutsame Eigenschaft: Viele, die zu ihm kidmen, hitten dieselben Fragen und erhielten
dieselben Antworten wie er.

Wortlos gab er Grofvater ein Zeichen, ihm zu folgen. Sie wanderten fast den ganzen
Vormittag, bis sie eine Schlucht in den Bergen erreichten. Ein Bach stromte tief im Grunde der
Schlucht. Sie folgten seinen schonen Ufern bis weit hinauf ins Gebirge. GroBvater war iiberzeugt,
da} Coyote Thunder schon oft hier gewesen sein mufite, so gut kannte er sich aus. Auch spiirte
GroBvater die tiefe Verehrung, die Coyote fiir diesen Ort empfand. Es war nicht irgendeine
Schlucht, sondern ein Ort von hoher Bedeutung fiir den alten Mann. Und wéhrend sie
weitergingen, erkannte GroBvater, daf} die Landschaft sich stark verdnderte. Auf der einen Seite
des Bachlaufes sah man gesunden und starken Wald, doch auf der anderen Seite waren die
Bédume geduckt, verbogen und groBtenteils krank.

Der Unterschied zwischen diesen beiden Wildern erschreckte Grof3vater. Er verstand nicht,
warum der eine Wald so gesund und der andere so krank sein konnte. Immerhin waren die beiden
Wailder nur durch ein Béchlein voneinander getrennt. Grofvater sah keinen verstidndlichen Grund
fiir diesen bemerkenswerten Unterschied. Coyote Thunder aber schwieg und ging langsam das
Bachufer entlang. Je weiter sie kamen, desto stirker wurde der Unterschied zwischen den
Waildern. Der kranke Wald sah nun aus, als konne er kaum noch iiberleben, wihrend der andere
um so stirker und gesiinder wirkte, je hoher sie hinaufstiegen. In dem gesunden Wald gab es
mehr Tierfihrten zu sehen, und Pflanzen und Bidume trugen mehr Friichte. Aber noch immer
entdeckte GroBvater nichts, was die Ursache dieser Ungleichheit sein konnte. Keiner der beiden
Wilder zeigte irgend etwas Aullergewohnliches.

Coyote Thunder bedeutete GroBvater schlieBlich, sich neben ihn zu setzen. Anfangs sprach
er kein Wort, sondern safl nur da und sah sich mit befriedigtem Gesichtsausdruck um. Schlielich
begann er GroBvater die Geschichte dieses Waldes zu erzihlen. Hierher sei er immer gekommen,
um SchoBlinge fiir seine Bogen und Pfeile zu holen. Das sei in seiner Jugend gewesen; jetzt
komme er nur noch hierher, um den Wald zu ehren. Staunend blickte Grofvater in die Runde.

Tatséchlich hatte Coyote dem einen Wald geholfen, sich stéirker zu entwickeln, als dem anderen
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jenseits des Bachlaufs. Alles schien hier vollkommen, alles war gesund. Es sei einer der
vollkommensten Wilder, sagte er zu Coyote Thunder, den er jemals gesehen habe. Coyote
Thunder ldchelte nur und meinte, es sei nur einer von vielen Wildern, denen er geholfen habe.

Und dann begann er, GroBvater den Zweck des menschlichen Daseins auf Erden zu
erkldren: ,,Der Mensch ist das Werkzeug des Schopfers und der Schopfung. Er kann der Natur
helfen, etwas zu tun, was sonst viele Jahre brauchen wiirde. Der Mensch gehort der Erde, und die
Erde gehort dem Menschen. Doch darf man nicht nur von der Erde nehmen, ohne ihr etwas
wiederzugeben. Wie du siehst, hat dieser Wald mir einst etwas gegeben, und ich habe ihm
geholfen, sich stirker zu entwickeln. Der Mensch hat eine wichtige Aufgabe beim Uberleben der
Schopfung, denn durch ihn vermag die Natur sich stark und gesund zu entwickeln. Gibt es nicht
Stiirme und Winde, die den Wald widerstandsfihig machen? Gibt es nicht Tiere, die Pflanzen
und wiederum andere Tiere fressen? Nihrt sich das Volk der Pflanzen nicht von Sonnenlicht,
Bodenkrume und Wasser der Erde? Wir alle brauchen einander, um am Leben zu bleiben. Aber
es mul} ein harmonisches Gleichgewicht geben zwischen Mensch und Natur. Dieser Wald weist
ein solches Gleichgewicht auf, und der Mensch hat ihm geholfen, es zu erlangen.*

Jetzt verstand GroBvater, was Coyote Thunder meinte, wenn er vom Daseinszweck des
Menschen sprach, denn er sah die herrlichen Ergebnisse in diesem gesunden und starken Wald.
Ohne abzuwarten, ob Grofvater Fragen stellte, fuhr Coyote Thunder fort: ,,Die Schwierigkeit ist,
da} der Weile Mann das nicht versteht. Er nimmt, gibt aber nichts zuriick. Er ist kein Hiiter der
Erde, sondern wie eine Krankheit, die die Erde zerstort. Der Weile Mann kennt seinen
Daseinszweck auf Erden nicht, darum geht er in die Irre und sucht immer nur sich selbst, das
Land zihlt fiir diese Menschen nicht, sondern nur ihr unmittelbares Uberleben. Sie kiimmern sich
nicht um kiinftige Generationen und fragen sich nicht, ob ihre Habgier dem Lande schadet. Sie
leben im Widerspruch zu den Gesetzen der Schopfung und zur Erfiillung ihrer Bestimmung.*

GroBvater sall und dachte dariiber nach, was Coyote Thunder ihm gesagt hatte, aber noch
immer suchte er Antworten auf viele Fragen. Dann fuhr Coyote Thunder fort: ,,Vor allem miissen
wir begreifen, daf} alle Wesen, die auf Erden leben, Nahrung brauchen. Wir miissen vieles vom
Land nehmen, um am Leben zu bleiben. Der Unterschied liegt in der Art und Weise, wie wir
diese Aufgabe bewiltigen. Erstens miissen wir die Dinge mit groBer Dankbarkeit und Wiirde im
Herzen annehmen; zweitens miissen wir die notwendigen Eingriffe auf eine Art vollziehen, die
dem Land wohltut und es nicht zerstort. Wir miissen an die Zukunft denken und unseren Kindern

und Enkelkindern zu einem guten Vermichtnis verhelfen. Auch miissen wir die Schopfung in
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besserem Zustand zuriicklassen, als wir sie vorgefunden haben. Auf diese Weise erfiillen wir
unsere Bestimmung als Hiiter der Erde.*

Coyote Thunder fuhr fort: ,,Unsere Aufgabe als Hiiter der Erde beginnt und endet nicht
damit, dal} wir die richtigen Dinge auf richtige Art nehmen. Wir miissen allezeit Beschiitzer der
Erde sein, bereit, sie notfalls mit unserem Leben zu verteidigen. Die Natur braucht jederzeit
unsere Hilfe, nicht nur dann, wenn wir etwas von ihr nehmen. Immer miissen wir durch das Land
wandern, hegend, pflegend, veredelnd und pflanzend, um der Natur beizustehen. Auch die
Menschen sind Teil der Natur, und wir miissen ihnen helfen, stirker zu werden, indem wir sie
lehren und ihnen den heiligen Weg zeigen. Auf diese Weise konnen wir am besten jenes kostbare
Geschenk des Lebens fiir kiinftige Generationen bewahren. Viele wollen jedoch nicht aufmerken,
weil sie keinen anderen Weg kennen. Der Kampf kann sehr lange dauern und sehr schwer
werden.

Coyote Thunder wartete und liel GroBvater Zeit, alles aufzunehmen, was er gesagt hatte.
Nach langer Pause fuhr er fort: ,,Anders als die Weillen nehmen wir nur Dinge von der Erde,
wenn wir sie brauchen. Wir sind einfache Menschen, die nicht nach UberfluB und
Bequemlichkeit streben. Denn der Drang nach UberfluB und Bequemlichkeit fiihrt zu jener
Habgier, die schlieBlich die Erde zerstort. Der Weille Mann strebt immer nach UberfluB und
Bequemlichkeit, weil er glaubt, da} dies sein Leben angenehmer machen wiirde. Das ist aber
widersinnig, denn je mehr der Weille Mann die Dinge zu vereinfachen sucht, desto komplizierter
wird seine Welt. Bei den falschen Gottern des Fleisches sucht er Befriedigung, aber er findet nur
Leid und Schmerzen. In einer Welt des Uberflusses und der Zerstorung kann es keine echte
Befriedigung geben. Wir aber vermdgen unsere Existenz durch jene Einfachheit zu rechtfertigen
und damit der Natur zu helfen, jetzt und in Zukunft stiarker zu werden.*

Damit entfernte sich Coyote Thunder den Bachlauf hinunter und gab GroBvater Zeit zum
Nachdenken. GroBvater ging durch den Wald, an dessen Entstehung Coyote Thunder mitgewirkt
hatte. Auch in dem kranken Wald am anderen Ufer verbrachte er einige Zeit. Und da verstand er
die groBe Befriedigung, die Coyote Thunder jedesmal empfinden mochte, wenn er seinen Wald
besuchte. Welch wunderbares Verméchtnis wiirde Coyote Thunder den kiinftigen Generationen
hinterlassen! Zum ersten Mal verstand GroBvater, welcher Platz dem Menschen im Gesamtplan
der Schopfung gebiihrte und wie wichtig er fiir die Natur und fiir kiinftige Generationen sein
konnte. (Grofvater war stolz darauf, was Coyote Thunder fiir das Land getan hatte. Er spiirte, wie

auch in seinem Herzen der Wunsch zu helfen wuchs, und er gelobte, ein Hiiter der Erde zu
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werden wie Coyote Thunder. Sein ganzes Leben wiirde er in den Dienst dieser Aufgabe stellen.
Nun fiihlte er sich nicht mehr als Parasit, sondern als Diener der Schépfung.

SchlieBlich wanderte er zuriick, den Bachlauf entlang, und kam zuletzt wieder zu dem alten
GroBvater-Baum. Zu seiner Uberraschung sah er Coyote Thunder unter dem Baum sitzen, an den
Stamm gelehnt. Offenbar erwartete er Grofvaters Riickkehr. Als GrofBvater sich setzte, sagte
Coyote Thunder: ,,Seit langem bist du nun gewohnt, Natur und Geist als zwei getrennte Dinge zu
betrachten. Anfangs lerntest du, den Stimmen der Geister zu lauschen, aber du hast nicht gelernt,
die gleichen Stimmen in der Natur zu vernehmen. Erst nachdem du dein Leben den Steinen
anvertraut hattest, konntest du anfangen zu verstehen. Jetzt aber muft du begreifen, daf} es keine
Trennung zwischen Natur und Geist gibt. Sie sind ein und dasselbe. Die Natur wird Pforte zum
Geist, und der Geist wird Pforte zur Natur. Es gibt nur das heilige Eins-Sein, an dem wir alle
teilhaben.*

Coyote Thunder fuhr fort: ,,Noch ein letzter Gedanke, den du verstehen mufit. Wenn wir
etwas von der Natur nehmen miissen, sei es Tier oder Pflanze, dann stirbt der Geist dieses
Wesens nicht. Vielmehr wird es Teil unseres Fleisches, und sein Geist wird Teil unseres Geistes.
Es gibt in Wahrheit keinen Tod, wenigstens nicht, wenn die Dinge auf richtige Art genommen
werden - auf heilige Art. Sinnlosen Tod gibt es nur, wenn die Dinge aus Habgier genommen
werden, wenn also das Land zerstort wird. Du gehorst zur Schopfung und unterliegst ihrem
Gesetz, und du gehorst zur Erde, wie du auch Teil dieses alten Baumes bist und er Teil von dir.
Die Natur kann ohne uns existieren, aber es wiirde sie viel mehr Anstrengung kosten. Vergi3
nicht: Wir dienen hier einem Hoheren, das iiber unser Selbst hinausgeht. Wir sind die Hiiter der
Erde .

Coyote Thunder erhob sich, lichelte GroBvater zu, beriihrte liebevoll den alten Baum und
machte sich dann auf den Riickweg ins Lager. GroBvater sall noch bis in die Nacht hinein in
nachdenklichem Schweigen.

Als GroB3vater in der Dunkelheit zum Lager zuriickging, fiihlte er sich zum erstenmal ganz
als Teil der Natur. Jetzt glaubte er seinen Lebensweg rechtfertigen zu konnen, ganz ohne Reue.
Er wullte: jetzt war es nicht mehr eine einseitige Beziehung, sondern ein Biindnis, das ihm
genauso niitzte wie der Natur. Wie nahe fiihlte er sich allen Wesen der Natur. Er spiirte, daf eine
wunderbare Kommunikation einsetzte, ein BewuBtsein, wie er es nie zuvor gekannt hatte. Thm
war, als heille die Schopfung ihn willkommen - als Retter, nicht als Zerstorer. Jetzt verstand er

das Wesen des Eins-Seins, von dem die Altesten so oft sprachen.



_67 -

Nachdem auch ich die Geschichte des alten Baumes vernommen hatte, verstand ich
endlich, was Groflvater gemeint hatte, wenn er sagte, daf} es nicht geniige, was ich machte. Es
geniigt nicht, nur ein Teilzeit-Hiiter der Erde zu sein. Das BewuBtsein, fiir die Erde da zu sein,
mufl immer im Vordergrund unseres Denkens und Handelns stehen. Es geniigt nicht, sich nur
dann um das Land zu kiimmern, wenn wir etwas von ihm nehmen, sondern wir miissen uns
unabldssig bemiihen, der Natur weiterzuhelfen. Nein, wir wollen keine kiinstliche Landschaft
schaffen, dhnlich einem gepflegten Park oder Garten. Sie soll wild bleiben, wie sie immer war.
Was wir zu erreichen suchen, ist eine Vervollkommnung der Natur. Wir miissen unsere
Bestimmung hier auf Erden erfiillen, und nie kénnen wir genug tun, um zu helfen.

Heute sehe ich, wie GroBvaters Forderung, Hiiter der Erde zu werden, sich auf das Leben
meiner Schiiler auswirkt. Anfangs, als wir unseren Lagerplatz in den Pine Barrens pachteten, war
das Land ganz und gar aus dem Gleichgewicht. Mangelhafte Waldwirtschaft hatte Bdume und
Pflanzen in so schlechtem Zustand hinterlassen, da nur wenige Arten dort existieren konnten.

Kaninchen waren zur Landplage geworden, zwolf Hirsche ' starben in jenem Winter den
Hungertod, und der Bach war verschmutzt, vergiftet und ohne Fische. Heute, nachdem Hunderte
meiner Schiiler wihrend meiner Kurse dieses Stiick Land gepflegt haben, ist die Natur wieder
vollig im Gleichgewicht. Die Mischung der Pflanzen ist ausgewogen, kein Hirsch ist in den
letzten sieben Jahren verhungert, der Bach flie3t wieder frei, und sein Wasser kann man trinken.
Fische sind wieder da, und jedes Jahr ernten wir grole Mengen an Eicheln, Bucheckern,
Fichtenzapfen und Beeren. Es ist ein Garten Eden geworden. Was die Natur erst in Jahrzehnten
hitte korrigieren konnen, hat unsere Hege in weniger als vier Jahren zustande gebracht. Die

Schiiler nehmen diese Einstellung mit nach Hause; sie lieben die wilde Natur und erfiillen heute

ihre Bestimmung als Hiiter der Erde.
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Alleinsein

Ich war allein im Lager, schon lidnger als einen Monat. Grof3vater besuchte weit im Siiden
der Pine Barrens einen alten Freund, einen der Ureinwohner Amerikas, und Rick war den grof3iten
Teil des Sommers mit seiner Familie verreist. Gewill hatte ich schon oft allein im Wald mein
Lager aufgeschlagen, aber dies war der lingste Aufenthalt bisher, ohne daf} ich einen anderen
Menschen gesehen hitte. Die ersten zwei Wochen tat es gut, so allein zu sein. Ich brauchte nur zu
tun, was mir beliebte, und konnte endlos meine Fertigkeiten iiben, ohne mit Rick dariiber
diskutieren zu miissen. Mich iiberkam auch dieses Gefiihl der Zeitlosigkeit, das sich einstellt,
wenn man allein ist, denn ich lebte jetzt nur nach meiner inneren Uhr. Zeit und Piinktlichkeit
kommen erst dann ins Spiel, wenn andere Leute beteiligt sind. Ich genoB jene innere Freiheit, die
vom Alleinsein kommt jene Freiheit, zu tun, was ich wollte und wann immer ich wollte.

Nach zwei Wochen des Alleinseins, nachdem der Reiz des Neuen sich abzunutzen begann,
fiihlte ich mich sehr einsam. So vieles hatte ich schon getan und erlebt, dal} ich diese Dinge gerne
mit jemandem teilen wollte - aber da war niemand. Anfangs iiberfiel mich das Gefiihl der
Verlassenheit nur am Abend, am Lagerfeuer — zu einer Zeit, da wir normalerweise unsere
Erlebnisse austauschten. Doch nach und nach nahmen solche Anfille von Einsamkeit zu. Vor
allem in den stillen Stunden, nach Einbruch der Dunkelheit, wurde das Alleinsein schmerzlich.
Ich ertappte mich dabei, wie ich mich beschiftigte, nur um mich von meiner Einsamkeit
abzulenken und mich auf andere Dinge zu konzentrieren. Wenn ich jetzt meine Fertigkeiten iibte,
wurde das immer schwieriger und verlangte mehr Konzentration oder kérperlichen Einsatz. Auch
ertappte ich mich dabei, wie ich laut mit mir selbst redete, nur um eine menschliche Stimme zu
horen.

In der dritten Woche begann ich mich als Gefangener dieser Einsamkeit zu fiihlen. Oft
dachte ich daran, fortzugehen aus dem Wald und fiir ein Weilchen nach Hause zuriickzukehren.
Ich erwog sogar, mich an die ersten Hiuser am Stadtrand heranzuschleichen, nur um Menschen
von weitem zu beobachten. Meine Selbstgespriche wurden immer ldnger und verworrener. Ich
begann auch auf meine Fragen zu antworten und laut zu denken. Mit der Zeit briitete ich nur noch
dariiber, wie allein und verlassen ich mich fiihlte. Einsamkeit beherrschte meine Stimmung so
stark, daf ich keinen anderen Gedanken fassen konnte. Verzweifelt sehnte ich mich danach,
manches, was ich in den letzten Wochen erlebt und getan hatte, einem anderen Menschen

mitzuteilen. An diesem Punkt begann ich an mir selbst zu zweifeln. Wenn ich jemals GroBvater
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und seinen Lebensweg verstehen wollte, so dachte ich, miiite ich das Alleinsein lieben. Doch
gerade jetzt hafite ich es erbittert.

Oft hatte GroBvater mir gesagt, wie wichtig lingere Phasen des Alleinseins fiir meine
Entwicklung seien, nicht nur in Uberlebens Situationen, sondern vor allem auf dem spirituellen
Weg. Alleinsein und Askese gehorten zur spirituellen Lehrzeit eines Menschen, und ohne diese
Erfahrung konnte man nur einen Teil der Wahrheit verstehen. Ich fiihlte mich wirklich
beunruhigt, denn ich glaubte, Wildnis und Geisterwelt versuchten mich irgendwie zu vertreiben.
Anscheinend benutzten sie meine Isolation und Einsamkeit als Mittel der Liuterung. Es war wie
eine Priifung, die ich bestehen mufBte. Ich wullte ja: dies hitte eigentlich eine unbeschwerte und
willkommene Erfahrung sein sollen, aber Alleinsein und Isolation gerieten zu tiefer Einsamkeit.
Wie verachtete ich mich dafiir, da ich so empfand! Ich fiihlte mich unwiirdig, denn das Leiden
unter der Einsamkeit hatte offenbar nichts mit dem Bewultsein zu tun, das Grofvater lebte und
lehrte.

Am ersten Tag der vierten Woche kam ich zu dem Schluf3, es nicht mehr ertragen zu
konnen, und begann mein Lager abzubrechen. Ich wollte nur fiir ein paar Tage nach Hause gehen
und dann in den Wald zuriickkehren, wenn ich genug menschliche Gesellschaft genossen hiitte.
Wihrend ich die Sachen in mein Versteck verstaute, schaute ich auf und erschrak. GroBvater saf3
am Rand des Lagers und beobachtete mich. Im ersten Moment war ich auler mir vor Freude, ihn
zu sehen, und wollte zu ihm hinlaufen, doch dieser erste Impuls wurde gleich von einer Art
Schuldgefiihl verdringt. GroBvater wufite ja, daBl ich mindestens vier Wochen lang allein
aushalten sollte; er hatte es mir sogar empfohlen und jetzt war ich sehr verlegen, weil ich so
leicht aufgegeben hatte. Er beobachtete mich mit einem seltsamen Lécheln, doch seine Augen
verrieten keinen Vorwurf und keine Enttduschung. Er sagte nichts und winkte mich nur zu sich
heriiber.

Folgsam ging ich hin, irgendwie mit dem Gefiihl, ich hitte mir und ihm Schande gemacht.
Ohne auf meine Fragen zu warten, sagte er: ,Ich hatte damit gerechnet, da3 du um diese Zeit
fortgehen wiirdest. Ich wulite, daB3 die Einsamkeit dich schlieBlich aus der Wildnis vertriebe.“ Ich
erschrak iiber seine Worte, nicht nur deshalb, weil er gewulit hatte, zu welchem Zeitpunkt es
mich aus dem Wald triebe, sondern auch, was mich vertreiben wiirde. Darauf erkldrte ich ihm,
ich habe irgendwie das Gefiihl, ihm Schande zu machen, ich konne aber das Alleinsein nicht
mehr ertragen. Ich glaube, daf} diese Einsamkeit mich von allen anderen Erfahrungen trenne, und

deshalb fiihle ich mich nicht mehr wiirdig, einen spirituellen Pfad zu gehen. GroBvater aber sagte:
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,» Es gibt einen groBen Unterschied zwischen Alleinsein und Einsamkeit, und den mufit du
herausfinden. Das gilt fiir jeden von uns. Jetzt bist du an der Reihe.” Mit diesen Worten begann
er mir die Geschichte seines Alleinseins zu erzihlen.

Groflvater hatte schon einige Wanderjahre hinter sich, so sagte er, bevor er sich mit diesem
Problem auseinandersetzen mufite. Natiirlich vermif3te er die Leute seines Volkes, doch war er in
dieser ersten Zeit oft zu ihrem Lagerplatz zuriickgekehrt. Auch begegnete er auf seinen Reisen
vielen Menschen; darum dauerte sein Alleinsein nicht immer gar so lang. Dann aber muflte er
beinahe zehn Jahre lang das Alleinsein aushaken. In dieser Zeit sah und sprach er keinen anderen
Menschen. Zu tief hatte er sich in die weg- und menschenlose Wildnis Kanadas zuriickgezogen.
Wihrend dieser ganzen Zeit fand er kaum jemals Spuren oder andere Zeichen eines Menschen.
Und damals, am Anfang dieser langen Zeit der Askese, mufite er sich mit dem D@mon der
Einsamkeit auseinandersetzen.

Grof3vater erzihlte, daB Alleinsein und driickende Isolation ihn nicht plétzlich iiberfielen.
Vielmehr war es ein allméhlicher Prozef3, der ihn langsam iiberwiltigte. Anfangs stellte er nur
fest, daB viele seiner Fragen unbeantwortet blieben. Er sehnte sich nach den Altesten seines
Stammes und hitte in manchen Dingen ihren Rat gebraucht, aber er wullte, da es unmoglich
war, sie aufzusuchen. Das Gefiihl der Isolierung und Verlassenheit wurde in den Abendstunden
besonders stark, aber bald dauerte es auch tagsiiber an. Nicht etwa, dal er Menschen ganz
allgemein vermiflit hdtte - er hatte Kontakte aullerhalb seines eigenen Stammes durchweg
gemieden. Er vermifite einfach seine Familie und seinen Stamm. Nach einiger Zeit aber sehnte er
sich danach, einfach irgend jemandem zu begegnen, auch wenn der Betreffende aus den falschen
Griinden in die Wildnis gekommen wire. Das Bediirfnis, mit jemandem zu reden, wurde fiir ihn
zu einem inneren Drang, der alle seine wachen Stunden beherrschte.

Dieses schmerzliche Gefiihl der Einsamkeit wurde mit der Zeit nicht schwicher. Im
Gegenteil, es nahm noch zu. Nie gab es Linderung, nicht einen Augenblick. Was Grof3vater auch
immer tat, er konnte diese schreckliche Sehnsucht nicht abschiitteln. Mehrmals verlegte er sein
Lager an einen anderen Ort, in der Hoffnung, ein Wechsel des Schauplatzes konnte ihn vom
Stachel der Einsamkeit befreien. Es war vergeblich. Auch unterwarf er sich Ubungen und Regeln,
die eine volle Konzentration im Denken und Handeln verlangten, doch auch das brachte ihm
keine Linderung. SchlieBlich konnte er liberhaupt nicht mehr denken und nichts mehr tun, ohne

daB dieses schreckliche Gefiihl der Einsamkeit ihn packte und alles andere iiberschattete. Dabei
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wullte er stets, daB3 er sich ohnehin eines Tages diesem tiefen Einsamkeitsgefiihl stellen mufte,
und dies war es, was ihm die Kraft zum Weitermachen gab.

In seiner Verzweiflung suchte GroBvater Trost bei der Natur und dem Geistigen. Aber auch
hier waren die Botschaften schwach und wurden nach einer Weile ganz unverstindlich. Die
quilende Einsamkeit iiberschattete alles und machte jede spirituelle Kommunikation und
Verstidndigung unmoglich. GroBvater wuite wohl, dal er die Einsamkeit iiberwinden mufte,
sonst wiirde sie fiir immer sein Damon bleiben. Sie wiirde ihn unterwerfen, wenn es ihm nicht
geldnge, ihre erdriickende Kraft zu begreifen und schlieBlich zu besiegen. Das Alleinsein war ja
ein wichtiger Teil des spirituellen Weges, und er muflte es von bloBer Einsamkeit unterscheiden
lernen. Doch wie sollte er beginnen? Was ihn so lange ausharren lie3, war seine feste
Entschlossenheit - aber auch diese begann allmihlich nachzulassen.

An diesem Punkt, nachdem er viele Sommer und Winter allein gewesen war, beschief3 er,
die kanadische Wildnis zu verlassen und zu den Lagerplitzen seines Volkes zuriickzukehren —
zumindest jedoch in Gegenden zu wandern, wo er noch allein lebende Alte antreffen wiirde.
Wihrend er sein Lager abbrach, machte er sich Vorwiirfe, weil er so leicht die Waffen streckte.
Doch mufite er einfach jemanden, irgend jemanden sehen, weil die Einsamkeit all sein Fiihlen
und Handeln beeintrichtigte. Andererseits wulite er, wie wichtig es war, allein zu sein -
besonders fiir jemanden, der den spirituellen Pfad gewihlt hatte, Er wulite, dall er den Kampf mit
dem Didmon Einsamkeit aufnehmen mufite, wenn nicht jetzt, dann zu einem spéteren Zeitpunkt.
So blieb er noch tagelang an seinem Lagerplatz, obwohl er bereits alles abgerissen hatte. Der
innere Kampf, ob er gehen oder bleiben sollte, wurde unertréglich.

In einem Akt schierer Verzweiflung entschloB er sich, die Gegend zu verlassen und zu
seinem Volk zuriickzukehren. Er wandte sich nach Siiden, weil er vermutete, in dieser Richtung
schneller der Wildnis zu entrinnen als auf der alten Route nach Siidwesten. Er hatte nicht
bedacht, da} dieser Weg ihn noch tiefer in die Wildnis fiihren wiirde, ins Hochgebirge, wo es
keine Ubergiinge gab. Tagelang wanderte er durch die Berge, bevor er merkte, daB er immer
tiefer in die Wildnis geriet. Auf den Gipfeln im Umkreis lag schon der erste Schnee, und
Groflvater wullte, da er, wenn er nicht bald einen Pal} {iber die Berge finde, den Winter lang
gefangen bliebe. Inzwischen war es zu spit, auf gleichem Wege zuriickzukehren, darum blieb
ihm nichts anderes iibrig, als einen gangbaren Pal} zu suchen.

Die Tage vergingen, wihrend er immer wieder vergeblich versuchte, einen Paf} zu finden.

Die Wege, die er anfangs genommen, waren zu steil und jetzt zu glatt, um einen sicheren
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Ubergang zu erlauben. Auch tobten die ersten Winterstiirme iiber die Gipfelregionen, und oft
watete er durch hiifttiefen Schnee. SchlieBlich fand er sich mit der Tatsache ab, da3 keiner der
Steige, die er gewdhlt hatte, ihn irgendwohin fiihren wiirde. Darum kehrte er zuriick in ein tiefes,
kleines Tal, wo er ein provisorisches Lager errichtete. Nur eine Moglichkeit blieb ihm noch: sich
ein Paar Schneeschuhe zu bauen, die ihn iiber den tiefen Schnee der Berge tragen wiirden. Es war
seine einzige Hoffnung auf ein Entrinnen, bevor die volle Gewalt des Winters losbrach.

Einige Tage lang arbeitete er fieberhaft an den Schneeschuhen. Geeignetes Material war
jetzt schwer zu beschaffen. Auch mufite er gréere Schneeschuhe bauen, als er es sonst getan
hatte, mit dichterem Netz, um sich {iber den tiefen Pulverschnee bewegen zu konnen. Nach drei
Tagen endlich waren die Schneeschuhe fertig. GroBvater hatte einen Nahrungsvorrat angelegt,
der ihm fiir den Weg reichen sollte. Friihmorgens, am vierten Tag, brach er wieder auf in die
Berge. Unter den Pissen, auf denen er den Ubergang versucht hatte, gab es einen, auf dem er
durchzukommen hoffte. Zwar lag er ungeschiitzt und allen Stiirmen ausgesetzt, doch wenn das
Wetter ' hielt, hatte Grofvater eine Chance. Hier schien der Aufstieg am leichtesten, denn die
Stiirme der letzten Tage hatten den tiefen Schnee von den Felsplatten geweht. Mit einem Gebet
auf den Lippen und Hoffnung im Herzen verlieB er sein Lager und stieg auf direktem Weg hinauf
zum PaB.

Fast einen halben Tag dauerte es, bis er den Einstieg gefunden hatte. Ohne lange zu
tiberlegen, beschlof er, dort sein Lager aufzuschlagen und die Nacht abzuwarten. Wenn er dann
am néchsten Tag den PaB in Angriff ndhme, wiirde er das Biwak stehen lassen fiir den Fall, daf3
er den Ubergang nicht schaffte und zum Riickzug gezwungen wire. Wenigstens hiitte er dann
eine sichere Zuflucht, wo er sich von dem gescheiterten Versuch erholen konnte. Allerdings
konnte er auch gezwungen sein, die Nacht hoch oben auf den nackten Felsen zu verbringen. Dort
wiirde er kaum Schutz finden und keine Moglichkeit, sich einen Unterstand zu bauen, denn die
Felswiinde lagen hoch iiber der Waldgrenze. Selbst bei allerbesten Bedingungen wiirde diese
geféhrliche und schwierige Kletterei den groften Teil eines Tages erfordern. Und er wullte nicht,
was ihn driiben erwartete. Er konnte nur vermuten, dafl der Pfad wieder hinab in ein Tal fiihrte.

An der Stelle, wo er sein Lager aufzuschlagen beschlof3, lag bereits Schnee von den
Niederschlidgen der letzten Tage. Dieser Platz lag viel hoher als das letzte Lager, und ein
tiichtiger Sturm wiirde dort zweifellos schwere Schneemassen abladen. Also nahm Grofvater
sich Zeit, einen festen und starken Unterstand zu bauen, der eine schwere Schneelast ertragen

konnte. Den Rest des Tages nutzte er, um Feuerholz zu sammeln und dafiir zu sorgen, daf} sein
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Drillbogen tadellos funktionierte. Diese Hilfsmittel lie er in seiner Schutzhiitte zuriick, um
sicher zu sein, daf sie trocken blieben. Auch sammelte er Niisse, efbare Wurzeln und die letzten
vorhandenen Beeren der Gegend, die er ebenfalls in seinem Unterstand lagerte. Bei einem
tiichtigen Schneesturm in den Bergen wire es unméglich, sich Nahrung zu beschaffen.

An diesem Abend kroch er friih in den Unterstand und hoffte auf einen erquickenden
Schlaf. Doch leider plagten ihn schreckliche Alptrdume, in denen er von hohen Felsgipfeln
stiirzte. Mehrmals wachte er auf, in kalten Schweil} gebadet und mit dem Gefiihl, immer noch zu
fallen. Er trdumte von Tiefschnee und Schneesturm, von Lawinen, die ihn begruben, und von
michtigen Eisbrocken, die von den Gipfeln herabsausten. Zum letzten Mal erwachte er vom
donnernden- Krach eines Steinschlags. Er hatte getrdumt, er sei abgestiirzt und hitte die
Steinlawine ausgelost, die ihn jetzt zu begraben drohte. Er erwachte in solchem Schrecken, daf er
am ganzen Leib unkontrollierbar zitterte. All diese Traumszenen hatten ihn so erschiittert, dall er
zunichst zogerte, sein Biwak zu verlassen.

Er schaute lange zu den Eisgipfeln iiber dem Pal} hinauf, wo sich die hochsten Spitzen im
ersten Tageslicht abzeichneten. GroBvater falite wieder Vertrauen, und weil der Tag schones
Wetter versprach, verlief er das Lager und machte sich auf den Weg zum Paf}. Anfangs war der
Weg nicht schwierig. Ausgetretene Wildwechsel nutzend, gelangte er zum Ful3 der steileren
Hohen. Wildspuren zogen sich kreuz und quer iiber die unteren Hinge des Berges und
erleichterten das Vorwértskommen. Als GroBvater aber die Mitte des Weges erreichte, wurde das
Gelande steiler und der Schnee tiefer. SchlieSlich mufite er seine Schneeschuhe anschnallen, um
hoher steigen zu konnen. Wenn er bis zum Knie in tiefen Schnee einsank, das wullte er aus
Erfahrung, kostete es ihn zuviel Kraft. Und er muf3te seine Krifte sparen, wenn er es jemals iiber
den Paf} schaffen wollte.

Tiefschnee und steiles Geldnde lieBen ihn nur langsam vorwirts kommen, selbst mit
Schneeschuhen. Manchmal muBlte er kriechen, und manchmal mufite er sich auf zwei Stocke
stiitzen, um die Balance zu halten. Gegen Mittag endlich iiberschritt er die obere Waldgrenze und
hatte nun offene Hénge vor sich. SchlieBlich erreichte er die nackten Felsen, die vom Wind
freigefegt waren, und konnte sich ohne Schneeschuhe rascher bewegen. Bald aber wurde sein
Aufstieg wieder gebremst, da die freiliegenden Felsen hier oben mit blankem Eis iiberzogen
waren. Er mufite sich steinerne Bolzen zurechthimmern und sie als Eisdornen benutzen, um nicht
abzugleiten und in die Tiefe zu stiirzen. Mehrmals brachen die Steinbolzen, und er geriet auf

gefihrliche Weise ins Gleiten.
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Grof3vater brauchte all seine Aufmerksamkeit fiir das, was er tat. Keine Sekunde lang durfte
er an etwas anderes denken. Jeden Steindorn muf3te er fest ins Eis pressen, und jedesmal mufite er
mit dem Fuf} einen Stand suchen, der ihn vor dem Sturz bewahrte. Eine falsche Bewegung, eine
geringe Gewichtsverschiebung, und er wiirde aus der vereisten Wand gerissen - in den Tod. Weil
er seine ganze Konzentration fiir das brauchte, was er tat, merkte er nicht, wie lange es dauerte,
die oberen Hinge zu iiberqueren. Bei seinem langsamen Tempo konnte er sich, bis es dunkel
wiirde, nicht einmal bis zur PaBhohe durchkimpfen und muflte dann die ganze Nacht im offenen
Gelinde ausharren. Ein aufziehender Sturm wiirde ihn noch auf dem Eishang iiberraschen, wenn
er nicht sein Tempo beschleunigte. So intensiv war seine Konzentration, dall er nichts anderes
wahrnahm als seinen Korper, den Fels und das Eis.

Endlich erreichte Grof3vater eine Stelle am Hang, wo er ausruhen konnte. Es war eine
kleine Vertiefung in der Felsflanke, verursacht durch das Ausbrechen eines groBen Felsblocks.
Sie sah aus wie ein riesiges Vogelnest oder wie eine tief in den Felsen gehohlte Mulde. Dort
wiirde er einen ebenen Platz finden und einigen Schutz vor dem Wind. Sobald GroBvater in
dieser Mulde war, verschaffte er sich einen Uberblick iiber seine Umgebung. Sofort wurde ihm
klar, daB3 er es niemals zur PaBhohe schaffen wiirde, bevor die Nacht anbrach; auch reichte die
Zeit nicht mehr fiir einen Riickzug. Es blieben ihm nur zwei Moglichkeiten: weiter den Hang
hinaufklettern, auch in der Dunkelheit, oder die Nacht in der Felsmulde verbringen. Und jetzt
bemerkte er auch den aufziehenden Schneesturm.

Grof3vater erschrak. Panik befiel ihn, denn ihm war klar, da} jede Entscheidung, die er traf,
in den Tod fiihren konnte. Wohl konnte er iiber Nacht in der Felsmulde iiberleben wenn nicht der
aufziehende Sturm wire. Wollte er aber liber die Wand zur PaBhohe hinaufsteigen, so muflte er in
der Dunkelheit klettern -und das war schon bei Tageslicht hochst gefihrlich. Selbst wenn er
schlieBlich den Pal} erreichte, wire er schutzlos dem aufziehenden Schneesturm ausgesetzt.
Schon sah GroBvater die fernen Gipfel im Schneetreiben verschwinden, und der Wind wehte
immer heftiger. Seine einzige Hoffnung war der Riickzug ins Lager, bevor das Unwetter losbrach
und das letzte Tageslicht schwand.

Groflvater wullte, dal} der Abstieg viel gefihrlicher und schwieriger war als der Aufstieg,
aber ihm blieb nichts anderes iibrig. Wenigstens hitte er einen guten Teil der Wand hinter sich,
bevor er vom Sturm oder von der Dunkelheit iiberrascht wiirde. Ohne sich auszuruhen, brachte er
seine Steindornen in Ordnung und trat den schwierigen Riickweg an. Es ging jetzt viel langsamer

als vorher, nicht weil die Felswinde so schwierig gewesen wiren, sondern weil er sich Zeit
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nehmen mufte fiir jeden Schritt. Immer 6fter glitt er ab, und immer schwieriger wurde es, festen
Halt zu finden. Irgendwann brachen seine Steinbolzen aus, und er glitt mehrere Meter die
Felsplatte hinunter, gefdhrlich nahe an den Abgrund. So muf3te er noch einmal senkrecht zu jener
Felsmulde hochklettern, um dann von neuem den Abstieg zu wagen.

Es dunkelte bereits, und der Sturm heulte {iber die Felsen, als GroBvater endlich die Mulde
erreichte. Und wieder begann er, ohne zu rasten, den Abstieg. Nach kurzer Zeit wurde ihm klar,
daf} er niemals den Riickzug ins Lager schaffen wiirde. Der Wind wehte jetzt so stark, daf} er ihn
aus der Wand zu reiflen drohte. Grof3vater blieb keine andere Wahl, als die Nacht in dieser
Felsmulde zu verbringen. Bis er aber wieder die Mulde erreichte, war es stockdunkel geworden;
der Sturm tobte, und nun setzte dichtes Schneetreiben ein. Zum Gliick strich der Wind nur schrig
tiber die Mulde, darum fand GroBvater ein wenig Schutz vor der vollen Gewalt des
Schneesturms. Inbriinstig betend, lauschte Grofvater auf das Heulen des Windes und starrte in
die Dunkelheit. Er sal} in der Falle; ohne festen Unterschlupf, das wullte er, hatte er kaum eine
Chance zu iiberleben.

Stunden vergingen, und die Gewalt des Sturms nahm zu. Zuletzt lag GroBvater tief
begraben unter den Schneemassen in der Felsmulde. So war er wenigstens vor dem Wind
geschiitzt, und die isolierende Schneeschicht bewahrte ihn vor dem Erfrieren. Langsam
schleppten sich die Stunden dahin, aber wenigstens war er noch am Leben. Selbst durch den
dimpfenden Schnee horte er den Sturm heulen, der nicht nachlassen wollte. Er stampfte den
Schnee fest und grub sich eine kleine Hohlenkammer. Immer wieder mufite er den Arm nach
oben durch den Schnee stolen, um sich ein Luftloch zu schaffen. Und jedesmal mufite er den
Arm stirker recken, weil die Schneedecke immer hoher wurde. Spéter, wenn das Unwetter
nachliele, wire es leichter, den Hang zu iliberqueren und das Lager zu erreichen. Der Schnee
wiirde sich auf den Platten sammeln und das tiickische Eis bedecken. Mit den Schneeschuhen,
das wullte er, hatte er bessere Chancen, nicht wieder auszugleiten.

Als er wieder sein Luftloch aufstie3, sah er schwaches Tageslicht durch die Schneedecke
schimmern, die nun schon dicker als ein Meter war. Zwar tobte drauflen noch immer der Sturm,
aber Groflvater wulite, daB er nicht ldnger in dieser winzigen Schneehohle bleiben durfte. Seine
Energie war erschopft, und in der Nacht bekam er immer wieder Anfille von Schiittelfrost. Wenn
er nicht auf den Tod durch Erfrieren warten wollte, muflte er sich sofort Bewegung verschaffen.
Also grub er sich durch die Schneedecke seiner kleinen Hohle, hinaus ans Tageslicht. Wie hatte

die Landschaft sich verédndert, jetzt, wo tiefer Schnee auf den Hingen lag und das Eis ganz
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bedeckte! Als er die dde Landschaft iiberblickte und noch immer kein Ende des Unwetters
absehen konnte, schnallte er kurz entschlossen die Schneeschuhe an und verlie3 vorsichtig die
Schneemulde.

Langsam und umsichtig bahnte er sich einen Weg iiber den verschneiten Hang. Mit Hilfe
der Schneeschuhe konnte er sich beinahe aufrecht iiber den Tiefschnee bewegen, ganz anders als
tags zuvor, als er oft auf allen Vieren kriechen muflte. Einen Augenblick dachte er daran, doch
noch den Aufstieg zum Pall zu wagen, aber bei tobendem Schneesturm kam dies nicht in Frage.
Statt dessen setzte er unbeirrt seinen Abstieg fort, konzentrierte sich auf jeden Schritt und
versuchte, die Hangneigung unter dem Schnee zu ertasten. Einige Male, an steileren Stellen,
mulite er direkt unter hingenden Schneewichten hindurchklettern und seine Tritte noch
vorsichtiger suchen. Einmal ging eine kleine Lawine hinter ihm ab, die ihn beinahe mit sich
gerissen hitte. Die Kilte bif} ihn so grausam ins Fleisch, dal} er seine Héande und Fiile kaum noch
spiirte. So erforderte es seine ganze Aufmerksamkeit, Schritt fiir Schritt vorwértszukommen.

Dann kam die Wende: Er spiirte in sich eine Kraft, von der er bislang nichts gewuft hatte.
Pl6tzlich befanden sich Korper und Geist so im Einklang mit Berg und Schnee, dal} sich seine
Bewegungen beinahe miihelos vollzogen. Bald war auch das Toben des Schneesturms vergessen,
und er kam immer besser voran. Hier, an der Grenze zwischen Leben und Tod, spiirte er seinen
lebendigen Korper, der sich geschmeidig bewegte - wie ein wohltrainiertes Tier. Ein herrliches
Gefiihl, ganz in Kraft und Bewegung aufzugehen! Es war ein Dahintanzen, ein FlieBen der
Bewegungen, wie er es nie gekannt hatte. Inzwischen spiirte er keine Kilte mehr; er geriet sogar
in Schweill, obwohl der Sturm unvermindert weitertobte. Grovater war stolz auf sich selbst,
denn sein jahrelanges Training hatte ihm geholfen, dem Tod ein Schnippchen zu schlagen.

Es dauerte nicht mehr lange, bis GroBvater seinen Lagerplatz erreichte. Im Handumdrehen
hatte er seine Schutzhiitte ausgegraben und ein wiarmendes Feuer entfacht. Von seinen Vorriten
bereitete er sich ein warmes Essen, dann schmolz er Schnee, um Wasser zu trinken. Und wihrend
er in einen Zustand tiefer Ruhe glitt, spiirte er seine Krifte wiederkehren. Er fiihlte sich so
lebendig, so heil und ganz, dal} er gleichzeitig lachen und weinen mufte. Irgendwie hatte dieser
Berg etwas in Grof3vaters Seele bewegt, auch wenn er nicht ahnte, was es war. Er wullte nur, daf}
etwas sich verindert hatte, und er liebte diesen Zustand. Seit langem hatte er nicht mehr solchen
Frieden und solche Heiterkeit empfunden. Er schwelgte im Gliick des Augenblicks und glaubte

am Ende gar vor Freude zu bersten. Eine leidenschaftliche Lebenslust hatte ihn gepackt, wie er
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sie bislang nicht kannte. Es dauerte nicht lange, bis GroBvater in tiefen, bitter notigen Schlaf
versank.

Am nichsten Morgen erwachte Grof3vater bei herrlichem Wetter. Die Sonne strahlte, die
Luft war ruhig und klar. Unter den wirmenden Strahlen der Sonne konnte er sogar seinen Mantel
ablegen, wihrend er seine morgendlichen Pflichten versah. Das Hochgefiihl, das er seit dem
letzten Tag empfand, machte ihn gliicklich, und er sang bei der Arbeit - auch wenn er noch
immer nicht begriff, was sich in ihm veridndert hatte oder wie es geschehen war. Vielleicht lag es
daran, so dachte er, dafl er dem Tod so nah war und dennoch den Sieg davongetragen hatte. Auch
spéter noch sollte Grofvater, wenn es um Leben und Tod ging, ein @hnliches Hochgefiihl erleben,
aber diesmal war es etwas ganz Besonderes. Es war mehr als das gesteigerte Lebensgefiihl, das
sich nach einem Triumph {iber schier uniiberwindliche Hindernisse einstellt, doch er verstand es
noch immer nicht.

Wihrend GroBvater dasall und all die Schonheit in sich aufnahm, die ihn umgab, kam ihm
plotzlich die Antwort: Er fiihlte sich nicht mehr einsam. Er wufite noch immer nicht, wie es
geschehen war, aber die Verdnderung in ihm iiberwand die Einsamkeit, die ihn so viele Monate
geplagt hatte. Eigentlich war er schon nicht mehr einsam gewesen, seit er sich entschlossen hatte,
den Aufstieg zum PaBl zu wagen. Jetzt fragte er sich, ob das Gefiihl der Einsamkeit
wiederkommen wiirde. Gewill mufite er seine ganze Aufmerksamkeit auf den gefdhrlichen Weg
konzentrieren - und da war kein Raum geblieben fiir Einsamkeit oder dhnliche Gefiihle. So
absolut war seine Konzentration, dal es daneben nichts anderes geben konnte. Dennoch wuflte er
irgendwie, dal} die Einsamkeit nicht wiederkehren wiirde, wenigstens nicht in der Art, wie er sie
vorher kannte. Er erlebte jetzt soviel inneren Frieden, daf} er das Alleinsein genof3. Da war nicht
einmal mehr die Sehnsucht, zu seinem Volk zuriickzukehren, die ihn vorher getrieben hatte.
Wohl wiinschte er sich, sie alle wiederzusehen, aber es mufite nicht sein. Lange dachte er iiber
diese Verédnderung in ihm nach und warum sie eingetreten sein mochte. Nun erinnerte er sich
daran, was UrgroB3vater Coyote Thunder ihm einst iiber Alleinsein und Einsamkeit gesagt hatte:
»Zwischen Alleinsein und Einsamkeit gibt es eine tiefe Kluft. Um dich wohl zu fiihlen, wenn du
allein bist, mul3t du wissen, dal} dein bester Freund immer bei dir ist. Wenn du dich wohlfiihlst
und dich liebst, kannst du niemals einsam sein. Nur wenn man lernt, sich selbst zu lieben, vermag
man andere Menschen zu lieben. Diese Liebe zu sich selbst mufl man finden, bevor man in die

Lauterkeit des Alleinseins eintaucht. Liebe zum eigenen Selbst, ohne selbstsiichtig zu sein, 1af3t
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keine Einsamkeit aufkommen. Selbstliebe schafft auch die Liebe zu allen dndern Wesen und
bringt uns dem heiligen Eins-Sein niher.*

Lange kreisten GroBvaters Gedanken um die Worte, die Coyote Thunder gesprochen hatte;
in ihrem Licht versuchte er zu begreifen, was dort auf dem Berg, in Eis und Schnee, mit ihm
geschehen war. Als GroBvater alle Ereignisse der letzten Tage noch einmal an sich vorbeiziehen
lieB, ging ihm endlich auf, wie sich seine Einsamkeit in Alleinsein verwandelt hatte. Als er sich
nimlich auf dem Riickweg zu seinem Lagerplatz befand, iiberkam ihn ein Gefiihl der
Dankbarkeit dafiir, was sein Korper zu leisten vermochte. Durch diese Dankbarkeit fand er auch
die Liebe zu sich selbst. An diesem Punkt horte er auf, alle seine Gedanken und Taten zu
kritisieren, und endlich begann er sich zu akzeptieren, sich zu schitzen - wie jedes Ding und
jeden Menschen. In diesem Moment wurde seine Fortbewegung zu einem miihelosen Tanz, und
er fiihlte sich verbunden mit dem Berg und dem Schnee. Von da an blieb die Einsamkeit fiir
immer verschwunden.

Grof3vaters Geschichte vom Alleinsein half mir, die ndchsten Wochen zu tiberstehen. Auch
wenn ich nicht leugnen kann, daf} es noch Zeiten gab, da ich mich einsam fiihlte, waren sie doch
nicht mehr schlimm. Auch wurde die Einsamkeit niemals so stark, daB3 ich die Pine Barrens
verlassen wollte. Ich fiihlte mich besser in meinem Alleinsein, denn jetzt war ich sehr gerne mit
mir zusammen. Ich kritisierte mich nicht mehr und konnte mich sogar iiber meine Fehlschlige
und Niederlagen freuen. Wie GroBvater gesagt hatte, kannst du nicht einsam sein, wenn du mit
deinem besten Freund zusammen bist - mit dir selbst. Ich erfuhr auch, da man spirituell niemals
allein ist. Wir alle sind durch den Geist, der in allem wohnt, mit den anderen Wesen der Erde
verbunden, und sobald wir diesen Geist erkennen, sind wir eins mit ihnen. Dann gibt es keine

Einsamkeit mehr.



-79 -

Der weille Tod

GroBvater kam in seiner Jugend kaum in Kontakt mit der Kultur der Weiflen. Langsam nur,
wihrend der Jahre seiner Wanderungen, machte er allm#hlich Bekanntschaft mit dem Weil3en
Mann. Er lehnte die weile Rasse nicht ab, nur ihre Art zu denken. Sie stand im Gegensatz zu
allem, woran er glaubte, vor allem im Widerspruch zu den Gesetzen der Schopfung. In der
Lebensweise dieser Menschen fand er keine Wahrheit. Er sah nur eine Zivilisation, die den
falschen Gotzen des Fleisches huldigte und alles auf ihrem Weg zerstorte. Er sah eine
Zivilisation, die ihre Enkel totete, um ihre Kinder zu erndhren, eine Zivilisation, die sich stets fiir
Befriedigungen und Annehmlichkeiten des heutigen Tages entschied und das Morgen vergal} -
eine Entscheidung, die eines Tages die Erde vernichten wiirde. Und noch einmal: GroBvater
verabscheute nicht die weille Rasse, sondern ihre Lebensart und ihr Denken.

Ich war noch sehr jung, und ich erinnere mich, wie Grof3vater damals oft von der weillen
Rasse mit einem Unterton des Hasses in der Stimme sprach. Es machte mir schwer zu schaffen in
jenen ersten Monaten, als ich mit ihm zusammen war. Er verachtete die weille Rasse, und ich war
ein Weiller. Darum begann ich zu fiirchten, daf} er auch mich ablehnte. Oft fragte ich mich, was
er wirklich von mir halten mochte, aber ich hatte Angst, ihn zu fragen. Ich glaube, ich wollte es
gar nicht so genau wissen. Immer, wenn er etwas davon sagte, fiihlte ich mich verantwortlich fiir
die gesamte weille Rasse. Oft hatte ich starke Schuldgefiihle, besonders wenn wir
Umweltzerstorung, Miillberge und 6kologische Katastrophen zu sehen bekamen. Aber niemals
sagte er, daf auch ich etwas mit diesen Dingen zu tun habe. Dies verwirrte mich sehr: er verhielt
sich zu mir, wie ein liebevoller Grof3vater sich zu seinem Enkel verhalten wiirde, und doch fiihlte
ich mich verantwortlich fiir die Siinden der weiflen Rasse.

In jenen ersten Monaten, als wir immer mehr Beispiele fiir die Zerstorung der Erde fanden,
bedriickte mich oft die Frage, wie Grofvater eigentlich iiber mich dachte. Und manchmal fiihlte
ich mich schuldig. Immer wenn ich GroBvater iiber die Dummbheit und den Zerstorungswillen der
weiBlen Rasse sprechen horte, verfiel ich in eine Depression, die manchmal tagelang anhielt. Ich
verstand einfach nicht den Widerspruch, wieso GroB3vater zwar diese Zivilisation verachtete, aber
nicht mich. Immerhin war ich Teil von alledem. Ich wohnte in einem Haus, fuhr in einem Auto
und ging zur Schule wie alle anderen. War ich nicht ebenso verantwortlich wie diese? Daher
verstand ich nicht, wieso GroBvater einen Unterschied zwischen mir und den anderen machte.

Endlich, als ich meine Verwirrung und mein Schuldgefiihl nicht mehr ertragen konnte, fragte ich
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Groflvater, wie er iiber mich dachte. Wir waren von der Medizinhiitte zu einer kurzen Wanderung
aufgebrochen und gelangten zu einer riesigen illegalen Miillkippe. Noch vor zwei Monaten war
die Gegend frisch und unberiihrt — wie nur ein Naturparadies in den Pine Barrens sein konnte.

Wir hatten sogar unser Lager an einem Bach aufgeschlagen und unbesorgt von seinem
Wasser getrunken. Jetzt war alles verwiistet. Ringsumher lagen Berge von Abfillen verstreut:
Haushaltsgerdte und alte Farbkiibel, verbogenes Blech und faulige Essensreste, Flaschen,
Konservendosen und Eimer voll altem Motor6l. Der Bach war von Miill verstopft und vergiftet
von einem schillernden Olschlamm. Biume hatte man riicksichtslos gefillt und liegengelassen,
um Platz zu schaffen fiir wendende Lastwagen. Und iiberall hing der Gestank verwesender
Abfille und der stechende Geruch undefinierbarer Chemikalien in der Luft.

Groflvater stand am Rande dieser Verwiistung und weinte. Ich war sprachlos vor Entsetzen.
Und ich sah den Schmerz in Grof3vaters Gesicht. Es war Trauer um die zerstérte Natur vermischt
mit HaBgefiihlen. Solche Zerstorung konnte er nicht begreifen, das wei} ich heute, denn sie lag
seinem Denken ganz und gar fern. Es war, als hitte man boswillig seine Mutter ermordet. In
flammendem Zorn verdammte GrofBvater die weifle Rasse - ein Zorn, den er sich selten anmerken
lie. Er drehte sich zu mir um und sagte mit zitternder Stimme: ,, Siehst du, all dies ist durch
Unwissenheit verursacht. Diese Leute glauben, sie konnten sich tiber die Gesetze der Schopfung
hinwegsetzen. Sie zerstoren das Land und empfinden keine Reue. Aus Willkiir und Habgier
zerstoren sie es. Und sie kiimmern sich weder um das Land noch um die Zukunft.*

Ich war iiberwiltigt von Schuldgefiihlen und sagte zu GroBvater, einfach und ohne
nachzudenken, es tite mir leid. GroBvater sah mich an und fragte: ,,Was mufBit du dich
entschuldigen? Du bist nicht einer von diesen Leuten.” Und dann erzéhlte ich Grovater von
meinem Problem. Ich sagte ihm, daf ich doch genauso lebe wie diese Leute und daf ich ein Teil
dieser Zivilisation des WeiBlen Mannes sei. Ich sagte ihm, daB ich ein Weiller sei, kein
Ureinwohner Amerikas, und darum Teil dieser Zerstorungskraft. Ich sagte ihm weiter, ich konne
nicht verstehen, wieso er die Weilen und ihre Zerstorung hasse, aber mich nicht genauso
ablehne. Auch verstiinde ich nicht, was er meine, wenn er mir sage, daf} ich nicht einer dieser
Leute sei. Jetzt zeigten sich Mitleid und Anteilnahme in seinem Gesicht. Wahrscheinlich war ihm
klargeworden, daf} ich ihn nicht verstand und keine bewufite Unterscheidung zwischen mir und
dem Weillen Mann treffen konnte.

Mit liebevollem Lécheln sagte er zu mir: ,,Ich hasse den Weilen Mann gar nicht, mein

Enkel, sondern nur die Art, wie er denkt und lebt. Du bist keiner dieser Wei3en, sondern ein Kind
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der Erde. Nicht deine Hautfarbe oder dein Blut machen dich zum Kind der Erde, sondern dein
Herz und dein Glaube. Ich verdamme die wei3e Rasse nicht, sondern nur ihre Dummbheit und ihre
Zerstorungswut. Sie wissen es nicht besser. Sie sind nicht meine Feinde nur ihre Lebensart ist
mein Feind. Nie habe ich geglaubt, da3 du Anteil hittest an ihrer Art zu denken, denn dein Herz
schlidgt immer im Takt der Erde. Ich hasse niemanden, nicht einmal meine Feinde. Ich hasse nur
die Dummbheit dieser Leute, und sie ist es, die ich verdamme. Diese Dummbheit will ich
bekdmpfen, keinesfalls diese Leute. Nicht jeder Weille zerstort die Erde, wie auch nicht jeder
Eingeborene die Erde schiitzt. Keine einzelne Rasse ist verantwortlich, sondern wir alle sind
verantwortlich fiir unsere Unwissenheit.*

Und dann erklédrte mir Grof3vater, dafl er nicht immer so gedacht habe. Es gab eine Zeit in
seinem Leben, da machte er die Weillen fiir die Zerstorung der Erde verantwortlich, und er hafite
sie alle. Viele Jahre lang, so sagte er mir, trug er diesen Hal} in sich. Er sah nichts Gutes in der
Zivilisation der Weillen. Dieselbe Zivilisation, die nun die Erde zerstorte, hatte auch viele Volker
vernichtet. Er hatte die Gefangenschaft der Stimme gesehen, ihren Hunger und ihre
Lebensbedingungen, die schlimmer waren, als der Weile Mann sie seinen Tieren zumuten
wiirde. Obwohl GroBvater die Weillen halite, hielt er es fiir sinnlos, sie zu bekdmpfen, denn ihre
Zahl war zu groB3. Viele von seinem Volk waren gefallen, doch ein wahrer Krieger greife immer
als letzter zur Lanze. Statt eine Konfrontation zu suchen, mied GroBvater die Weillen um jeden
Preis. Er glaubte nicht, dal} sie fihig wiren, die traditionellen Lebensweisen zu lernen und noch
viel -weniger, auf ihn zu horen.

Der anféingliche Hal3, so erzéhlte er, verdnderte sich irgendwann in seinem Leben und
richtete sich auf ein anderes Ziel: jetzt haflte er nicht mehr die weille Rasse, sondern ihre Art zu
denken. Es geschah in den ersten zehn Jahren seiner Wanderung, dafl diese Verinderung eintrat
und er sogar Liebe zum Weilen Mann in seinem Herzen entdeckte. Diese ersten Jahre seiner
Wanderung hatten ihn in viele Gegenden des Landes gefiihrt, tief in unbekannte Wildnisregionen.
Oft mufite GroBvater, um in bestimmte Gegenden zu gelangen, den Siedlungen der Weillen
gefédhrlich nahe kommen. Er fiirchtete um sein Leben und wuflte, da3 er, wenn man ihn ertappte,
schlieBlich eingesperrt in einem Reservat enden -wiirde. Darum blieb er immer bemiiht, durch die
abgelegensten und unzugidnglichsten Winkel der Wildnis zu wandern. Dort war es
unwahrscheinlich, auf irgendwelche Weillen zu treffen.

Vor allem als Jager und Scout war er dem Weilen Mann weit iiberlegen. Er konnte

existieren, wo andere zugrunde gegangen wiren, und konnte sich unsichtbar machen, damit
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niemand ihn entdeckte. Er brauchte ja nichts aus der AuBBenwelt; darum fiel es ihm leicht, die
Zivilisation der Weilen zu meiden. Auch weille Trapper, die manchmal allein durch die Wildnis
streiften, konnten ihm nicht gefdhrlich werden. Sie waren kaum besser geriistet als ihre weiflen
Briider in Stddten und Dorfern. Nie konnten sie mit dem Land verschmelzen, denn ihr Leben und
ihr Denken trennte sie von solchem Eins-Sein. Sie waren und blieben Fremde. Sie verfiigten nur
iiber unzulidngliche Uberlebenskenntnisse; erstaunlich, daB sie in der Wildnis tiberhaupt
iiberlebten. Und selbst diejenigen von ihnen, die sich von der weilen Zivilisation fernhielten und
in der Wildnis zu leben versuchten, brauchten dazu die Werkzeuge der Weillen.

Doch manchmal beobachtete Grofvater auf seinen Wanderungen heimlich das Leben in
Kleinstddten und Dorfern. Er schlich sich an den Ortsrand heran und achtete auf alles, was sich
dort abspielte. Er belauschte Gespriche und beobachtete Menschen, er priifte, wieviel sie von
threr Umgebung wahrnahmen, und suchte aus ihren Gesichtern zu lesen, ob sie gliicklich waren.
Zwar verabscheute er den Gestank und das Getriebe solcher An- , Siedlungen, aber er wulite, dal
er aus erster Hand lernen muflte, was man von ihnen lernen konnte. Seine Geschicklichkeit als
Scout befihigte ihn, sich ungehindert auf den Stralen zu bewegen, ohne gesehen zu -werden.
Ohne -weiteres konnte er sich sogar fiir Tiere unsichtbar machen und entging so miihelos jeder
Entdeckung durch Menschen. Er wollte wissen, was die Weillen zu diesem Wahnsinn, dieser
Zerstorung trieb. Er wollte das Denken dieser fremden Gesellschaft griindlich studieren. Dann
wiirde er vielleicht ein Mittel finden, diese Leute zu belehren.

Je mehr GroBvater von den Machenschaften der weiflen Rasse kennenlernte, desto mehr
verabscheute er sie. Er sah keine Moglichkeit, diesen Leuten die Wahrheit nahezubringen. Von
ithm aus gesehen schienen sie ein hoffnungsloser Fall zu sein. Sie bildeten eine Masse
ungliicklicher, in sich eingekapselter Menschen, fiihllos gegen sich selbst, gegen die Welt um sie
her und gegen einander. Sie wullten nicht einmal, da sie ungliicklich waren. In dieser
Gesellschaft, so fand GroBvater, beruhte das Gliick des Menschen auf materiellem Besitz und
kaum etwas anderem. Diese Leute schienen zu schaffen, zu rackern, zu streben und kein anderes
Ziel zu kennen, als ihr Leben angenehmer zu machen. Die Wildnis betrachteten sie als
feindliches Element, etwas, was sie um jeden Preis meiden wollten. Der Weille Mann versuchte
sich von den lebendigen Kriften der Erde fernzuhalten, um sich ganz der Jagd nach dem
Goldenen Kalb widmen zu konnen. In dieser Gesellschaft herrschte dauernd Krieg zwischen
Mensch und Natur. Der Weille Mann wollte sich iiber die Gesetze der Schépfung erheben und sie

géinzlich unter seine Kontrolle bringen.
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Nie ging GroBvater in die Nihe groBerer Stddte. Lieber hielt er sich an kleinere
Ansiedlungen. Selbst aus der Ferne waren solche Stidte GroBvater ein Greuel. Er ahnte lange
nicht, dal es noch groflere Stidte gab die sogenannten GrofBstiddte. In jener ersten Zeit, als er die
Zivilisation des Weillen Mannes erforschte, hielt er sich an die kleinen Weiler und Dorfer. Dort
spielte sich genug ab, um seine Neugier zu befriedigen. Sogar in diesen kleinen Siedlungen fiihlte
er sich abgestoBen von der Verschwendung und von der Art, wie die Menschen dort ihre Felder
bestellten und ihre Tiere hielten, auch von den Bedingungen, unter denen sie selbst lebten. Er
konnte sich nicht vorstellen, daf} es noch etwas Schlimmeres gab - bis er seine erste Reise nach
Osten machte und auf eine Stadt stiel3, die der Weile Mann Chicago nennt. GroBvater war durch
die Prérien gewandert, durch ein Land, das der Weifle Mann unter dem Namen lowa kennt. Viele
Tage war er nach Osten gegangen, Dorfern und Stiddten ausweichend. Er verstand nicht den
Zweck der vielen Ziune, die er iiberall vorfand. Und mit jedem Tag wurden die Zdune und
bebauten Felder zahlreicher. Entsetzt stellte er fest, daf} die Biiffel, die einst frei iiber diese
Pririen streiften, jetzt verschwunden waren. Verschwunden waren auch die amerikanischen
Ureinwohner, die frither hier lebten. Sogar die Prérien selbst mufiten jetzt den Feldern der
Weillen weichen. Kiihe weideten dort, wo einst der Biiffel dahinzog, und dies machte GroB3vater
traurig. Er erinnerte sich an Geschichten iiber die Biiffel der Pririe - iiber die Herden, die so
zahlreich waren, daf3 sie von einem Horizont zum dndern reichten. All dies war jetzt der Habgier
des Weillen Mannes zum Opfer gefallen.

Wihrend Grofvater weiter ostwirts wanderte, mehr von der inneren Vision getrieben als
von wohliiberlegter Absicht, sah er immer mehr Zeichen der modernen Zivilisation. Es wurde
schwieriger, die Stddte und Farmen des Weilen Mannes zu meiden. SchlieBlich sah sich
GroBvater gezwungen, bei Nacht zu wandern, um unentdeckt zu bleiben. Aber auch dies wurde
allmihlich schwierig. Sehr vorsichtig mulite er seine Lagerplidtze auswihlen, um nicht am Tag,
wihrend er schlief, entdeckt zu werden. Noch immer wurde er ostwérts getrieben jetzt aber von
einer geistigen Kraft. Er wulite, dal er seine Reise fortsetzen muflite, aber er verstand nicht,
warum. Er war jetzt fern von seinem natiirlichen Element, mitten im Territorium der zivilisierten
Gesellschaft, und er fiihlte sich beinahe wie hinter feindlichen Linien. Hier war er ein Fremder.

Irgendwann, wihrend einer dieser nichtlichen Miérsche, horte GroBvater seltsame
Geriusche aus der Ferne - Gerdusche, die er noch nie gehort hatte. Er blickte nach Osten und sah
einen unheimlichen Schimmer am Himmel, von einer Farbe und einer Struktur, wie er sie nie in

der Natur wahrgenommen hatte. Manchmal, wenn der Wind die Richtung wechselte, brachte er
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einen fiirchterlichen Gestank mit, von dem ihm iibel wurde. Wihrend er weiterzog, verstirkten
sich diese fremdartigen Erscheinungen so sehr, daf} es ihn zutiefst beunruhigte. Da er die Ursache
nicht kannte, beschlof er, sein Lager aufzuschlagen und das Tageslicht abzuwarten, bevor er
weiterging. Er erwachte immer wieder von dem Gestank, den seltsamen Gerduschen und dem
Lichtschimmer am Himmel. Kurz vor Anbruch des Tages erst sank er in tiefen Schlaf.

Geweckt wurde er von sonderbaren Gerduschen und menschlichen Stimmen in der Ferne.
Vorsichtig sah er sich um und stellte entsetzt fest, da er auf einem kleinen, baumbestandenen
Hiigel geschlafen hatte, der sich neben einer Straf3e erhob. Auf der Strafle zog ein Pferdefuhrwerk
vorbei, beladen mit Schweinen. Der Lenker und sein Beifahrer unterhielten sich mit lauten
Stimmen und iibertonten damit das Quietschen und Rattern des Wagens auf der holprigen Straf3e.
Grof3vater, der nicht entdeckt werden wollte, driickte sich an die Erde. Lange wartete er, bis er
den Kopf wieder zu heben wagte - erst als er sicher sein konnte, daB} sich der Wagen weit entfernt
hatte. Und wieder sah er sich um, die Stra3e hinauf und hinab, aber kein Zeichen verriet ihm die
Annéherung anderer Menschen. Er sah aber an den Radspuren im Stralenstaub, daf} es eine viel
befahrene Strale war, und schlof} daraus, dal jederzeit mehr Menschen kommen konnten.

Langsam erhob er sich von seinem ungeschiitzten Lager - und merkte zu seinem Entsetzen,
daB dieser Hiigel genau zwischen zwei Stralen lag. Meilenweit in der Runde gab es nichts als
Hiigel und Wiesen. Dazwischen ein paar Inseln mit dichterer Vegetation. Bei seiner Wanderung
in der letzten Nacht hatte er nicht bemerkt, da3 er sich auf offenem Gelidnde bewegte. Die kleinen
Hiigel ringsum hatten ihm in der Dunkelheit ein triigerisches Gefiihl von Sicherheit gegeben,
doch jetzt erkannte er, dal er in Gefahr schwebte. Er war aus jeder Richtung leicht zu sehen und
fiihlte sich wie ein in die Enge getriebenes Tier. Als er das Land rund um den Hiigel iiberblickte,
sah er Menschen auf den Feldern arbeiten, was seine Lage noch schwieriger machte. Vor ihm lag
die Strafle, und jenseits der StraBe befand sich eine Ansammlung von Farmhiusern. Deutlich
erkannte er in der Ferne eine kleine Stadt. Es gab keine Moglichkeit zur Flucht, wenigstens nicht,
solange es hell war.

Vorsichtig legte er sich wieder hin und deckte sich mit diirrem Laub zu. Solange nicht
jemand {iiber ihn stolperte, war er in Sicherheit. Stundenlang blieb er reglos liegen, horte zahllose
Fuhrwerke vorbeifahren und viele Menschen miteinander reden. Gegen Mittag setzte
anscheinend aller Verkehr an der StraBe aus, und er horte keine Gerdusche mehr, aus keiner
Richtung. Vorsichtig hob GroBvater nun den Kopf, um noch einmal in die Runde zu sp#hen.

Niemand war zu sehen, nichts bewegte sich. Es schien, als wiren die Menschen von der
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Erdoberfliche verschwunden. Nachdem er die ndhere Umgebung gepriift hatte, hob er den Blick
zum fernen Ostlichen Horizont. Von seinem erhohten Standpunkt auf dem kleinen Hiigel konnte
er die Umrisse eines fernen Gebirges erkennen. Doch es war kein Gebirge von der Art, wie er es
bislang kannte. Wie eine Mauer ragte es iiber die Prérie, mit geometrischen Formen, die es sonst
nirgends in der Wildnis gab und die allem spotteten, was der Schopfer geschaffen hatte.

GroBvater kniff die Augen zusammen, musterte die fernen Berge und versuchte, sich iiber
sie klar zu werden als er zu seiner Verwunderung viele Rauchsédulen erspéhte, die von den
Gipfeln aufzusteigen schienen. Zuerst glaubte er, es sei der Rauch von Lagerfeuern, aber es war
viel zuviel Rauch fiir ein Lager in freier Wildnis. Dann iiberlegte er, es konne der Rauch eines
Waldbrandes oder Buschfeuers sein, aber die Rauchsidulen bewegten sich nicht iiber die Erde.
Wie gebannt starrte GroBvater zu dem fernen Gebirge hiniiber und versuchte sich vorzustellen,
was es damit auf sich haben mochte. Und dann sah er die vielen Straflen, die sich vor dem
vermeintlichen Gebirge erstreckten, und die zahlreichen Menschen und Fahrzeuge auf diesen
StraBen. Zu seinem Schrecken erkannte er, dafl eine der GroBstiddte des Weilen Mannes vor ihm
lag. Noch nie hatte er eine gesehen, und nur wenig hatte er dariiber gehort - von Leuten, die er
auf seinen Wanderungen traf. Dies war schlimmer als alles, was er sich ausgemalt hatte, und in
seinem Schrecken konnte er nichts andres tun, als weiter zu der Stadt hiniiberstarren.

Er war wie geldhmt vor Angst. Nie hiitte er sich eine Stadt so riesig vorgestellt, nie hétte er
geglaubt, daf} sie aus der Ferne wie ein Gebirge aussidhe. Dichte Rauchwolken hingen iiber der
Stadt, und er verstand nicht, wie Menschen unter solchen Bedingungen leben konnten. Viele
Stunden blieb er auf seiner Hiigelkuppe sitzen und versuchte, sich an das zu gewdhnen, was er
sah. Er glaubte zuerst, es sei eine Halluzination, denn er hatte noch nie im Leben etwas
Vergleichbares gesehen. Doch seine Furcht war auch mit Faszination vermischt, und er fragte
sich, ob die Geisterwelt ihn etwa hierher fiihren wollte, damit er diese Stadt sihe. Immerhin
wullte er nicht, warum er so weit nach Osten gewandert war - irgend etwas hatte ihn dazu
gezwungen. Als die Sonne unterging und die Lichter den Rauchwolken am Himmel eine
unheimliche Fidrbung gaben, wagte es GroBvater, das Geldnde vor der Stadt genauer zu
untersuchen. Im letzten Tageslicht machte er einen Plan, wie er unbeobachtet in die Stadt
gelangen konnte. Wie immer wartete er die Dunkelheit ab, bevor er aufbrach. Er hatte sich den
ganzen Weg in Gedanken zurechtgelegt. Er wuflte, wie lange es dauern wiirde, dorthin und
wieder zuriick zu gelangen; er wullte, wo es unterwegs, sichere Verstecke gab und wo

Fluchtwege offenstanden. Wenn man ihn dort ertappte, wiirde er wahrscheinlich in ein Reservat
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gebracht oder sogar getitet werden. Er mufSte also duBlerst vorsichtig sein. Jetzt aber schob er die
Furcht beiseite und lieB sich von seiner Neugier leiten, obwohl Besorgnis in ihm wach blieb. Der
Weg war anfangs ganz leicht. Er hielt sich an Buschwerk und Hecken, die gute Deckung boten.
Mullite er eine Strafle iiberqueren, achtete er darauf, keine Spuren zu hinterlassen, was nicht
schwierig war. Aus Erfahrung bezweifelte er, dal jemand seine Spur oder iiberhaupt Spuren lesen
konnte. Nur einige Waldlédufer, die er getroffen hatte, konnten Spuren lesen, aber auch nicht allzu
gut. Der Ausflug dauerte ldnger als erwartet, und als er sich dessen bewuflt wurde, hatte er erst
die Hilfte der vorausgeplanten Strecke zuriickgelegt. Der Grund fiir sein langsames Fortkommen
war, dal er sich vorsichtig bewegen mufBite, um sich nicht der Gefahr einer Entdeckung
auszusetzen. Es wiire viel schneller gegangen, hitte er nicht befiirchtet, ertappt zu werden. Nun
wurde ihm klar, dal er bis Tagesanbruch kaum noch die Stadt erreichen konnte. Es war
unmoglich, am néchsten Morgen zu seinem Hiigel zuriickzukehren.

Am Stadtrand angekommen, war sein erster Gedanke, einen Platz zu finden, wo er
ungesehen den Tag verbringen konnte. Es fiel ihm schwer, in die Stadt zu gelangen. Riesige
Miillhalden und erstickende Luft machten die Fortbewegung qualvoll. Schon zu so frither Stunde
waren viele Menschen unterwegs; GroBvater vermutete, dies wiren die Obdachlosen, denn so
verhielten sie sich. Fiir ihn sahen sie aus, als ginge es ihnen nicht besser als den Ratten, die sich
von den Miillhalden nidhrten. Die Ratten wenigstens hatten einen Ort, wo sie leben konnten.
Diese armen Seelen aber schliefen einfach auf der Strafle, unter Briicken oder in den Toren zu
Héusern. Sie wirkten schidbig und einsam- Opfer einer Gesellschaft, die sie ausgestofen hatte.
Der Zustand dieser Stadt widerte ihn an, und ihm wurde iibel von allem, was er sah. Es war eine
schreckliche Vorstellung, einen ganzen Tag inmitten dieses Wahnsinns und Gestanks zu
verbringen.

So streifte er durch die Auflenbezirke der Stadt auf der Suche nach einem Platz, wo er den
Tag verbringen konnte, ohne entdeckt zu werden. Er muBlte sich jetzt noch vorsichtiger bewegen,
denn hier gab es viele Menschen, die umherstreiften oder in den Stralen schliefen. Er driickte
sich in den Schatten gewaltiger Miillberge, die sich am Stadtrand erhoben. Oft muBlte er iiber
Menschen hinwegsteigen, Obdachlose, die auf der StraBle schliefen; aber bald merkte er, da3
diese Leute nur wenig aufmerksam waren. Also bestand kaum Gefahr, entdeckt zu werden, und
es fiel ihm leichter, vorwirts zu kommen. Als das erste Tageslicht aufschimmerte, fand er einen

Platz, wo er den Tag verbringen konnte. Es war ein hohes, plattformihnliches Geriist, das mit
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Holzplanken an den Seiten verkleidet war. Er wufite, wenn er ins Innere dieser Plattform
gelangen konnte, hitte er eine gute Sicht auf die Stralen der Stadt und bliebe doch unsichtbar.

Er kroch zu der Plattform hin, immer geschickt in die Schatten geduckt. Ein Mann saf3 dort
auf einem Stuhl, gleich neben der Tiir, die auf die Plattform fiihrte. GroBvater sah, dal der Mann
eine Pistole hatte und eine Uniform trug wahrscheinlich ein Wachmann oder Polizist. Erst als es
hell geworden war, erreichte er den Rand der Plattform. Zum Gliick hatte sich eine Planke gelost,
so daB} er hineinschliipfen konnte. Endlich unter der Plattform, stieB GroBvater einen Seufzer der
Erleichterung aus, da er sich nun, nach Stunden der Angst und Qual, etwas geborgener fiihlte.
Anfangs wagte er nicht, sich zu bewegen; er entspannte sich und lauschte auf Gerdusche, die eine
Gefahr verraten konnten. Immerhin safl der Wéchter direkt tiber ihm auf der Plattform, und
Grof3vater fiirchtete, dal der Gestank der Stadt ihn zum Husten reizen und den Wachmann
aufmerksam machen konnte.

Wihrend das erste Tageslicht durch die Ritzen der Bretter drang, schaute sich Grofvater
griindlich unter der Plattform um. Am einen Ende lagen alte Bretter, verbogene Bleche und
Glasscherben. An der Wand gegeniiber sah er die Reste einer alten, jetzt vernagelten Klapptiir,
die einst vielleicht Zutritt zur anderen Seite der Plattform gewihrt hatte. Uberall an den Winden
gab es Haufen von Abfall, meist Papier und abgestorbene Pflanzen, die einmal in diesem sterilen
Boden zu wachsen versucht hatten. Wie erschrak GroBvater, als er dort auf der Erde menschliche
Spuren entdeckte, Abdriicke von Hinden und Knien und deutlich erkennbare Umrisse einer
Person, die hier geschlafen hatte. Plotzlich wurde ihm klar, da3 dieses Versteck auch von einem
der Landstreicher benutzt wurde, denen er am Stadtrand begegnet war. Jetzt aber schien es
verlassen, denn diese Spuren waren mehrere Tage alt.

GrofB3vater kroch tiefer unter die Plattform, als er den Wachmann iiber sich aufstehen horte.
Er erstarrte mitten in seiner Bewegung und lauschte, wihrend der Mann hin und her ging und ein
paarmal stehenblieb, anscheinend, um sich umzusehen. Jetzt horte GroBvater ein Husten von
jenseits des hohen Bretterstapels, und der Wéchter sprang von der Plattform und lief zu der alten
Klapptiir. Gro3vater duckte sich an den Boden, kroch in den dunkelsten Winkel unter der
Bretterwand und bedeckte sich mit Miill. Der Wiichter briillte derweil mit wiitender Stimme
durch die Ritzen zwischen den Brettern. GroBvater verstand diese Sprache nicht, aber er wulite,
der Mann war wiitend. Nun raschelte es plotzlich hinter dem Stapel alter Bretter, und ein junger

Mann sprang blitzschnell dariiber weg, kroch rasch iiber den Boden und versuchte die andere
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Seite der Plattform zu gewinnen. Der Wichter draulen rannte um die Plattform herum dorthin,
wohin der junge Mann sich zu retten versuchte.

Ohne nachzudenken, packte Grofvater den jungen Mann am Arm, legte ihm die Hand auf
den Mund und bedeutete ihm zu schweigen. Der junge Mann schaute GroBvater an, offenbar starr
vor Schrecken, doch gehorchte er, ohne zu fragen - wahrscheinlich mehr aus Angst vor Gro3vater
als aus freiem Willen. Grofvater nahm jetzt ein kleines Stiick Holz und warf es an die
gegeniiberliegende Wand der Plattform. Sofort stiirzte der Wachmann mit einem drohenden
Schrei zur anderen Seite. Dort lauschte er ein Weilchen, und dann wahrscheinlich iiberzeugt, daf3
der andere unter der Plattform hervorgeschliipft und entkommen sei lief er die Strale hinunter:
im Glauben, den Ubeltiter zu verfolgen. GroBvater sah den jungen Mann lichelnd an, und dieser
lachelte halbherzig und befangen zuriick, immer noch sichtlich veridngstigt.

GroBvater und der junge Landstreicher schauten einander lange an. Der junge Mann schien
hin und her gerissen zwischen dem Wunsch, wegzulaufen oder zu bleiben. Dann aber siegte seine
Neugier, und er fragte GroBvater nach seinem Namen. Grof3vater verstand ihn nicht. Da der junge
Mann sofort begriff, dal GroBvater seine Sprache nicht verstand, deutete er auf sich selbst und
sagte: ,,Paul”, und dann zeigte er auf GroBvater. GroBvater, der jetzt merkte, was der junge Mann
ausdriicken wollte, wies auf sich und nannte seinen Namen. Der junge Mann schaffte es ganz gut,
Groflvaters schwierigen Namen auszusprechen, und beide lachten lautlos. Den Rest des
Vormittags blieben sie zusammen und versuchten, sich miteinander zu verstindigen. Bis zum
Nachmittag war die Sprache keine Barriere mehr zwischen ihnen, und sie wurden Freunde.

Bald hatte Paul begriffen, dal GroBvater sich fiir das Leben in der Grof3stadt interessierte.
Es war ihm auch klar, da GroBvater mehr seine Neugier befriedigen als in dieser Stadt leben
wollte. In den nichsten Monaten zeigte Paul Grofvater seine Welt. Meistens unternahmen sie
thre Ausfliige bei Nacht, wobei sie sich unentdeckt durch die StraBen bewegen konnten.
Grof3vater sah Fabriken, Schlachthiuser, Mietkasernen, Slums und Straflen. Er war erschiittert bei
der Vorstellung, dal Menschen auf der Strafle starben, wihrend andere alles zu haben schienen,
was sie begehrten. Es gab keine wahre Briiderlichkeit zwischen diesen Stadtbewohnern. Alle
schienen so selbstbezogen in ihrem sinnlosen Treiben; sie hetzten umher, sorgend und rackernd
und nach unsichtbaren Schéitzen strebend. Sie lebten anscheinend nur, um zu arbeiten.

GroBvater verstand nicht, was diese Menschen bewegte. Wie konnten sie existieren, so sehr
getrennt von der Erde und ihren Leben schenkenden Kriften? Sie waren wie eingesperrt, nicht

nur in den sterilen Mauern der Stadt, sondern auch in ihren eigenen Korpern. Grofvater fand



-89 -

heraus, daf} diese Menschen nur an das Materielle glaubten: das Fleisch war ihr alleiniger Gott.
Die einzigen, die GroBvater wirklich und lebendig vorkamen, waren Leute wie Paul, die auf den
Stralen der Stadt ein freies Leben fiihrten. Doch auch fiir sie gab es keine echte Freiheit, denn sie
blieben Sklaven der Miillhalden und Gefangene der Stadt. In der Wildnis, das wulite er, wiirden
sie mit Sicherheit untergehen. Und doch entwickelte sich mit der Zeit eine Art Kameradschaft
zwischen GroBvater und diesen Landstreichern. Die Freundschaft zwischen ihm und Paul festigte
sich immer mehr, und nach ein paar Wochen waren sie unzertrennlich.

Wihrend Paul GroBvater iiber die Lebensformen der Stadt informierte, machte Grof3vater
seinen Freund mit seiner Art zu leben vertraut. Es gelang ihm, seine Kenntnisse der Wildnis in
der Stadt anzuwenden. Er brachte Paul und den anderen bei, wie man sich gute und warme
Schutzhiitten baut, verborgen vor den Augen Fremder. Er lehrte sie, drauen vor der Stadt auf die
Jagd zu gehen und Fallen zu stellen, und er zeigte ihnen viele ebare Pflanzen und Heilkriuter.
Auch fiihrte er sie in die Kunst des Pirschens ein, damit sie ihren Feinden entgehen und sich frei
in der Stadt bewegen konnten, und brachte ihnen bei, Spuren von Mensch und Tier zu lesen. Vor
allem aber machte GroBvater Paul und seine Freunde mit der Philosophie der Wildnis bekannt. Er
pries die Freiheit und absolute Unabhingigkeit von allem, was Menschen an eine GroBstadt
bindet und sagte ihnen, sie konnten auf das Land zuriickkehren, um in volliger Harmonie und im
Gleichgewicht mit der Erde zu leben.

So entstand allmihlich draulen vor der Stadt eine kleine Ansiedlung von Menschen,
bestehend aus Paul, GroBvater und einer Reihe von Landstreichern und Obdachlosen. Grof3vater
war der inoffizielle Fiihrer, denn er konnte ihnen allen helfen, sich aus ihrer Notlage zu befreien.
Mit der Zeit gelang es GroBvater, diese Leute der Stadt zu entwohnen. Nur selten noch brauchten
sie etwas von der Straf3e, und doch ahnten sie noch nicht, daf sie allméhlich unabhiingig wurden.
Sie hatten keine Ahnung von GroBvaters hoherer Absicht, aber sie vertrauten ihm wie einem
Vater. Ihr kleines Dorf lag geschiitzt und so gut versteckt, dal man es nie entdeckte. Selbst
nachdem eine groBe Gemeinschaftshiitte im verborgenen errichtet wurde, blieb das Lager
unsichtbar.

Und langsam wurde aus den Dorfbewohnern eine Stammesgemeinschaft. Alle arbeiteten
zusammen zum Wohle des Stammes, und wie immer stand die Erhaltung der Erde, die jetzt ihr
zuhause war, im Mittelpunkt. Im Spédtsommer beschiefl die ,,Gemeinde*, wie der kleine Stamm
sich jetzt nannte, das Lager weiter nach Norden zu verlegen, tiefer in die Wilder. Sie wufiten, wie

kalt die Winter waren, und brauchten den Wald als Schutz vor den Stiirmen - und vor den Augen
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der Stadtbewohner. Der Umzug ging langsam vonstatten, denn die Siedlung konnte nur in
Etappen langsam iiberfiihrt werden. Auch mufite man das neue Lager im Norden zuerst aufbauen
und bewohnbar machen, bevor der ganze Stamm umziehen konnte. Schon wurde es kélter, und
man brauchte einstweilen Unterkiinfte an beiden Orten. Mitte Herbst endlich wohnten dann alle
im nordlichen Lager. Das alte Lager wurde aufgegeben und so griindlich abgerissen, dall es wie
vom Erdboden verschwand. Es blieben keine Spuren, die von seiner Existenz gekiindet hétten.

Bald stellte die Gemeinde fest, daB} es sich im nordlichen Lager viel leichter lebte als an der
alten Wohnstitte. Man konnte sich tagsiiber frei bewegen, Nahrung war reichlich vorhanden, und
die Leute erwachten zu neuem Leben. Trotz Winterkélte ging es allen gut, denn GroBvater hatte
die Leute gelehrt, Vorrite anzulegen. Im neuen Lager arbeiteten die Menschen noch enger
zusammen. Sie verlieBen sich nicht mehr darauf, alte Klamotten aus der Stadt zu holen, sondern
stellten ihre Kleidung selber her. Uberhaupt benutzten sie nur noch selten fabrikfertige Waren.
Auch ihr Verstindnis fiir die Philosophie eines erdverbundenen Lebens machte Fortschritte. Bald
waren sie wirklich zu Kindern der Erde geworden und verachteten die Lebensart ihrer weillen
Briider.

Den ganzen Winter iiber bis weit in den Friihling hinein fuhr GroBvater fort, diese
Menschen zu unterweisen. Sie lernten rasch, nicht nur die Fertigkeiten des Uberlebens, der
Spurensuche und der BewuBtheit, sondern auch die spirituellen Lehren. Sie hungerten vor allem
nach Weisheit des Geistes, und GroB3vater war gerne bereit, ihren Hunger zu stillen. Noch nie
hatte GroBvater so begeisterungsfihige Menschen getroffen. Gewil3 hatte er schon oft versucht,
seine Kenntnisse weiterzugeben, aber meist stie er nur auf mildes Desinteresse. Diese Leute
aber hatten den Wahnsinn und die Sklaverei der Stadt kennengelernt und haflten jetzt diese
Lebensweise. Sie sehnten sich nach den wahren Schitzen der Freiheit und Reinheit. Mancher von
thnen wire lieber gestorben, als zu jenem Leben zuriickzukehren. In die Stadt gingen sie nur
noch, wenn es galt, neue Mitglieder fiir die Lebensgemeinschaft der Stammes-Gemeinde zu
finden.

Im folgenden Sommer war das Lager beinahe auf das Dreifache seiner urspriinglichen
Grolle angewachsen. Einige der ersten Bewohner {ibernahmen es jetzt, die Neuen zu unterrichten
und das Wissen vom Uberleben in der Wildnis und von den geistigen Schiitzen weiterzugeben,
das GroBvater ihnen vermittelt hatte. Gro3vater war inzwischen zur Legende geworden, nicht nur
hier im Dorf, sondern auch auf den StraBen der Stadt, wo es Vagabundengemeinschaften gab.

Nachrichten von der Existenz dieses neuen Stammes kamen in Umlauf. Das Dorf wuchs schnell,
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und GroBvater zweifelte nicht mehr daran, dafl man weiter nach Norden ziehen mufte, tiefer in
die Wildnis. Auch spiirte er wieder den Ruf der Geisterwelt und wulite, daf es auch fiir ihn bald
Zeit wire, Abschied zu nehmen und weiterzuziehen. Beim Gedanken daran wurde es Grof3vater
weh ums Herz, denn er liebte diese Menschen, die nun genauso lebten wie sein eigenes Volk.

GroBvater wanderte mit Paul weit nach Norden, um den Platz fiir ein mogliches Lager zu
erkunden. Endlich, nach tagelanger Wanderung, fanden sie eine ideale Stelle. Gro3vater wuflte:
Hier wiirden die Menschen in Sicherheit leben, fiir immer gerettet vor der Zivilisation des
Weilen Mannes. Denn sie waren mittlerweile eher Indianer denn Weil3e, und Grof3vater traute
ithnen zu, dal} sie imstande wiren, all die Gefahren zu bestehen, denen die Kinder der Erde
ausgesetzt sind. Auf dem Riickweg zum Hauptlager erzédhlte GroBvater Paul von seinem Plan,
wieder weiterzuziehen. Beide weinten und hielten einander in den Armen. Sie waren nicht nur
Freunde geworden, sondern Briider im -wahren Sinne des Wortes. Sie wuliten, die Trennung
wiirde sehr schmerzhaft sein. GroBvater erzihlte Paul, dal er nicht geglaubt hitte, je einen
Weillen lieben zu konnen, und Paul sagte, da er nie geglaubt hitte, er konne einen Indianer
lieben. Lachend und weinend saflen die beiden noch lange beisammen an diesem Abend, unter
Trinen der Freude und des Abschieds.

GroBvater blieb noch ein paar Tage im Hauptlager, wihrend die Freunde ihre Sachen
packten und sich auf die Wanderung nach Norden vorbereiteten. Am letzten Abend, den man
zusammen verbrachte, feierten sie ein Fest zu GroBvaters Ehren und zu Ehren des ersten Kindes,
das dem Stamm geboren war.

GroBvater empfand tiefe Ruhe und Zufriedenheit. Nicht nur war alles, was man verzehrte,
von der Erde geschenkt; es gab auch keine Werkzeuge des Weilen Mannes mehr. Einige
Neuankommlinge trugen zwar noch Kleider des Weilen Mannes, aber Groflvater wulite, es
wiirde nicht lange dauern, bis man auch diese ausgetauscht hitte. So feierte man bis spét in die
Nacht und beendete das Fest mit einer groen Pfeifen Zeremonie, an der alle teilnahmen. Die
Leute tanzten und sangen die Nacht hallte wider von freudigem Lachen.

Beim ersten Tageslicht war GroBvater verschwunden. Er hatte niemandem Lebewohl
gesagt, wie es seine Art war. Er glaubte nicht an Trennungen, denn in der spirituellen Welt gibt
es keine Trennung, und darum beruht das Wort ,,Lebewohl* auf einer Tduschung. Wihrend
Grof3vater auf einem Hiigel sal und die Menschen nach Norden davonziehen sah, iiberfiel ihn
tiefe Einsamkeit und der Schmerz des Verlusts. Er liebte diese Menschen, als wéiren sie sein

eigenes Volk. Sie waren jetzt seine Stammesgemeinschaft, und er wiirde sie vermissen.
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SchlieBlich hatte er erkannt, daf} es nicht der Weille Mann selbst war, den er hal3te, sondern seine
Lebensform, sein Denken und seine Art, die Erde zu zerstoren. Er liebte die Menschen seines
neuen Stammes und wullte ohne Zweifel, dal sie Kinder der Erde waren. Endlich hatte er
verstanden, daf} nicht die Hautfarbe einen Menschen eins machte mit der Erde, sondern die Liebe
in seinem Herzen. Und GroBvater erkannte: alle Menschen waren seine Briider und Schwestern,
alle muB3te er lieben.

Nachdem ich Grof3vaters Geschichte von der neuen Gemeinde vernommen hatte, fand auch
ich endlich Ruhe. Jetzt verstand ich, daB3 Grof3vater, wenn er den Weilen Mann verfluchte, nicht
die Menschen meinte, sondern das Bewuftsein einer Gesellschaft, die er ablehnte, weil sie jeden,
der nach ihren Gesetzen lebte, der Erde entfremden mufite. Auch hatte ich erfahren, daf}
Grofivater alle Menschen liebte, sogar seine Feinde. Er hitte sich die Miihe sparen konnen, diese
Vagabunden und Obdachlosen zu unterrichten, aber aus Liebe zu ihnen, aus Liebe zur Erde, blieb
er bei ihnen und lehrte sie, soviel er konnte. Ich durfte nur hoffen, da3 auch ich eines Tages
dieselbe Liebe zu den Menschen empfinden wiirde wie Grofvater.

Ganz deutlich wurde mir bewul3t, da3 der Mensch, sobald er das Wissen der Wildnis in sich
aufgenommen hat, seine Selbstachtung wiedergewinnen und Verantwortung fiir sein Schicksal
iibernehmen kann. Nicht Hautfarbe, Rasse, Religion oder wirtschaftlicher Status eines Menschen
entfremden ihn der Erde, sondern seine Art zu denken. In jeder Gesellschaft gibt es Menschen,
die sich von der Erde abwenden, weniger aus bewuflter Entscheidung, sondern aus Unwissenheit
und Habgier. Ob es mir paBte oder nicht, ich muf3te sie alle lieben, auch diejenigen, die die Erde
zerstorten. Krieg und Hall werden niemals etwas verdndern, sondern die Gewalttitigkeiten

steigern. Nur durch die Liebe zu allen Menschen konnen wir hoffen, etwas zu veréndern!
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Erste Pilgerfahrt nach Siidamerika

Lange hatten Rick und ich keine Ahnung, wie weit GrofBvater in seinem Leben
herumgekommen war. Oft konnten wir nur staunen. Wenn wir Groflvater fragten, wo er eine
bestimmte Fihigkeit oder Technik gelernt habe, erzihlte er uns manchmal, dal} diese Fertigkeiten
aus Mexiko, Kanada, Alaska oder gar Mittelamerika stammten. Das meiste Wissen und Konnen
habe er zwar bei den Vilkern Nordamerikas erworben, vieles aber auch bei Vélkern jenseits der
Grenzen. Oft, wenn GroBvater uns eine bestimmte Fertigkeit erklérte, erzéhlte er uns von deren
Ursprung wie er gelernt habe, sie zu gebrauchen und einzusetzen. Oft war dies der einzige
Hinweis, der uns verriet, wie weit Groflvater gereist war und uns eine Ahnung davon vermittelte,
wie viele Volker er besucht hatte, um solche Fertigkeiten zu lernen.

Auch von seiner Reise in den Dschungel des Amazonas erfuhren wir ganz zufillig. Weil
das Thema nie zur Sprache kam, hatten wir angenommen, dal GroBvater nicht in Siidamerika
gewesen sei. Wir dachten uns, er habe vor allem in Nordamerika gelebt und sei auf seinen Reisen
hochstens bis Panama gekommen. Immerhin stammten die meisten seiner Fertigkeiten, die wir
bis dahin gelernt hatten, von den Volkern Nordamerikas, und nur wenige hatten ihren Ursprung
in Lindern siidlich der Grenze. Einmal iibten wir uns im Bogenschieen und konzentrierten uns
hauptséchlich auf Ziele hoch iiber dem Boden. Was, wir zu lernen versuchten, war die Technik
der Jagd auf Vogel - im Flug oder in den Wipfeln der Bdume. Doch unsere Treffsicherheit lie3
sehr zu wiinschen iibrig. Es wollte uns nicht gelingen, den Pfeil hoch genug oder mit geniigend
Kraft abzuschielen, um die Zielscheiben zu treffen, die wir in den Bdumen aufgehiingt hatten.
Irgend etwas fehlte einfach an unserer Technik. Unsere kleinen Bogen waren anscheinend nicht
stabil genug.

Grof3vater hatte unsere mangelhaften Versuche aus der Ferne beobachtet. Kaum merkten
wir, daB} er zuschaute, wurde alles noch schlimmer. Weil ich mich GroBvaters kritischen Blicken
ausgesetzt fiihlte, zitterten meine Hiinde noch heftiger als bei friiheren Versuchen, und ich schof3
arg daneben. Ich konnte den Bogen einfach nicht stabil halten. Als dann Rick an der Reihe war
und ein paar Pfeile verschoB3, sah ich Grof3vater in seiner Hiitte verschwinden und dann wieder
auftauchen - mit einem, wie mir schien, langen Stab in der Hand. Als er ndherkam, wurde mir
klar, da3 er in Wahrheit einen sehr langen Bogen trug, ldnger als ich je einen gesehen hatte.

Dieser Bogen war bunt verziert, und an einem Ende hingen zwei grofle griine Federn und eine
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kleine rote. Auch die Pfeile waren bunt verziert und sehr lang. Sie waren in einem Muster
befiedert, wie ich es noch nie gesehen hatte.

Lidchelnd trat GroBvater zu uns. Rick und ich sahen staunend den langen Bogen an,
wihrend GroBvater die Sehne spannte und die Spannung priifte. Es war ein herrlicher Bogen, die
Spannung war gut, aber ihm fehlte die schwungvolle Biegung, wie unsere doppelt gekurvten
Bogen sie aufwiesen, die wir uns manchmal machten. Dieser Bogen hingegen verlief in einer
einzigen langen und eleganten Kurve. Wortlos legte Grovater einen Pfeil auf die Sehne, spannte
den Bogen ruhig und lie3 den Pfeil schwirren in dasselbe Ziel, das wir den ganzen Tag erfolglos
zu treffen versucht hatten. Dies tat er noch zweimal, und dann bot er uns den Bogen an. Ohne
erkldrende Worte abzuwarten, legte ich den Pfeil auf die Sehne, faite das Ziel hoch iiber dem
Boden ins Auge und lie3 den Pfeil sausen. Der Bogen blieb vollig stabil und verwindungsfrei,
und ich traf das Ziel. Wortlos griff Rick nach dem Bogen, schol - und traf ebenfalls. Wir
staunten beide iiber den famosen Bogen.

Wir fragten GroBvater nach diesem stabilen Langbogen, der so erstaunlich gut schof3, und
GroBvater erzihlte uns, daf} die Leute, die ihm diesen Bogen geschenkt hitten, meist Beutetiere
hoch in den Bidumen jagten. Ein solcher Bogen sei zum Schiefen auf Ziele in groBer Hohe
bestimmt, und er brauche solche Stabilitit und solche Bogenspannung, um die nétige
Treffsicherheit zu erreichen. Die Jagdziele dieser Leute seien hauptsichlich Affen und Papageien,
die hoch in den Wipfeln des siidamerikanischen Urwalds leben. Verbliifft lauschten wir
GroBvaters Erzidhlung: Der Dschungel war seit jeher ein faszinierender Traum fiir uns, und wir
hatten uns immer gewiinscht, Grovater moge uns erzédhlen, wie es dort zuginge. Nie hatten wir
daran gedacht, ihn zu fragen, ob er schon einmal dort gewesen sei, und jetzt tat es uns leid, daf3
wir das versdumt hatten. An diesem Abend aber, am Lagerfeuer, erzihlte uns GroBvater von
seiner ersten Reise nach Siidamerika.

GroBvater war geméchlich im Stiden Mexikos unterwegs, als ihn der Drang iiberfiel, weiter
stidwérts zu wandern. Der siidlichste Punkt, den er bislang in seinem Leben erreicht hatte, waren
die Urwilder Panamas - aber jetzt wullte er, dal der (ihn noch weiter nach Siiden fiihren wollte.
Niheres iiber die unermefBlichen Weiten der Dschungelwildnis Siidamerikas kannte er nur aus
den Erzdhlungen seines UrgroBvaters Coyote Thunder. Sein UrgroBvater wiederum kannte diese
Geschichten nur von anderen, die diese Liander bereist hatten. Soviel GroBvater wullte, war noch
keiner von seinem Stamm weitergekommen als bis zur siidlichen Grenze Mexikos. Er sollte als

erster noch weiter vorstoBen.
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Vor Jahren einmal hatte Gro3vater ein paar Monate in den Siimpfen der Everglades gelebt;
daher waren ihm tropische Bedingungen vertraut. Aber nichts hatte ihn auf das AuBerordentliche
vorbereitet, dem er jetzt begegnen sollte. Das Wandern in manchen Urwiéldern, die er unterwegs
durchqueren mufite, erwies sich bereits als schwierig. Er kannte nicht die Pflanzen und Tiere in
diesen Dschungeln und mufte sich ganz auf seine innere Vision verlassen, die ihm sagte, was
geniefBbar sei und was nicht. Zum Gliick war er ein gewandter Jiger und Fischer, der mehr als
geniigend Beute machte, und darum blieb er nur selten ohne Fleisch. Seine pflanzliche Kost aber
war sehr mangelhaft. Je weiter er nach Siiden kam, desto seltener fand er efbare Pflanzen, die
thm bekannt waren.

Als er die unermeBlichen Urwilder Siidamerikas erreichte, war er abgemagert und
geschwicht von der einseitigen Erndhrung. Sein Wunsch, den Dschungel zu sehen, hatte iiber
seine Vernunft und Vorsicht gesiegt. Er hitte sich Zeit lassen und mehr auf die Bediirfnisse
seines Korpers achten sollen. Jetzt, in der Unendlichkeit des fremden Dschungels, war er in
schlechter Verfassung. Gewil} fiel es ihm leicht, Wild zu jagen oder in Fallen zu fangen, aber es
gab nur wenige Pflanzen, die er kannte, und selbst diese fand er nur selten. Darum zweifelte er
nicht daran, daB er seine Erndhrung umstellen muflite, um wieder einen besseren
Gesundheitszustand zu erreichen. Dann erst durfte er daran denken, sich tiefer in den Urwald
hineinzuwagen.

Groflvater befand sich in einem Zustand tiefer Erschopfung. Tausende von Meilen war er
gewandert, fast ohne Unterbrechung. Kein einziges Mal hatte er linger als einen Tag gelagert,
seit er die Siidgrenze Mexikos hinter sich gelassen hatte. Oft wanderte er tagelang ohne Nahrung,
und nur selten war ihm ein erquickender Schlaf vergénnt. Der ungeduldige Geist in ihm schien
ihn unentwegt vorwirts zu treiben, schien ihm sogar den Schlaf zu verbieten. Oft trdumte er von
der Reise in den Urwald, und noch im Traum quilte ihn ein Gefiihl der Rastlosigkeit. Er wurde
buchstiblich vorwirts getrieben bis an den Rand &duBerster Erschopfung und Entkréftung. Er
wullte, er konnte nicht weitergehen, wenn er nicht eine lingere Ruhepause einlegte, um wieder zu
Kriften zu kommen. So beschlof} er, obwohl der Geist ihn noch immer antrieb, ein paar Tage zu
bleiben, wo er war, bevor er weiterzog.

Einen Tag brauchte GroBvater, um sich eine Schutzhiitte zu bauen, Fallen zu stellen, eine
Feuerstelle anzulegen und es sich in seinem Lager bequem zu machen. Bald hatte er auch Wasser
gefunden und einen Fleischvorrat fiir mehrere Tage angelegt. Aber noch immer fehlte ihm der

vegetarische Teil seiner Didt. Er hatte schon beinahe die letzten elbaren Pflanzen im Umkreis
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aufgebraucht, die ihm bekannt waren. Alle wollte er nicht brechen - aus Furcht, die Spezies in
dieser Gegend auszurotten. SchlieBlich verlor er den Appetit, begann zu krinkeln und verfiel in
einen lethargischen Zustand. Er konnte nicht mehr mit seiner inneren Vision kommunizieren und
vertraute nicht mehr ihrem Rat. Nur seine innere Vision hatte ihm geholfen, die eBbaren Pflanzen
von den giftigen zu unterscheiden, und nun lieB sie ihn anscheinend im Stich. Von den Pflanzen,
die Groflvater zuletzt gefunden hatte, war ihm iibel geworden. In seinem geschwichten Zustand,
so vermutete er, hatte seine innere Vision ihre Wirksamkeit verloren.

Seine Krankheit und Schwiche verschlimmerte sich noch im Laufe der Tage. Zwar fand er
geniigend Schlaf und auch geniligend Wasser, doch seine Ernédhrung war immer noch mangelhaft.
Er fragte sich schon, ob er sich vielleicht eine seltene Urwaldkrankheit zugezogen habe und ob
dies der Grund seiner Ubelkeit sei? Doch hatte es in seinem Leben Zeiten gegeben, da er
ausschlieBlich von fleischlicher Kost leben mufte, vor allem als er im Norden beim Volk der
Eskimos weilte. Darum verstand er nicht, wieso der Mangel an Pflanzenkost jetzt eine so
kritische Reaktion hervorrufen konnte. Er dachte schon ernstlich an die Riickkehr zur Kiiste, wo
er Pflanzen finden wiirde, die ihm vertraut waren. Vielleicht sollte er den Amazonas Fluf3
hinunterfahren, in das grofe Deltagebiet, von dem er schon so viel gehort hatte. Dort gab es
Eingeborene, wie er wullite, die am Rande des Dschungels lebten. Vielleicht konnten sie ihm
gegen seine Krankheit helfen.

Nach beinahe zwei Wochen im tiefen Urwald beschlo8 GroB3vater, sein Lager abzubrechen
und den Weg zur Kiiste anzutreten. Er wufite, da es in seinem geschwichten Zustand sehr
schwierig werden konnte, und zweifelte, ob er es durchstehen wiirde. Wihrend er das Dach seiner
Reisighiitte abnahm und die Aste am Boden verstreute, sah er einen alten Mann, der am Rande
des Lagerplatzes stand und ihn aufmerksam beobachtete. GroBvater erschrak, denn er hatte die
Ankunft des alten Mannes nicht bemerkt. Normalerweise hitte er von dessen Kommen gewuft,
lange bevor er das Lager erreichte. Aus der Art dieses Alten, sich vollig dem Urwald anzupassen,
schlol GroBvater, dal er es nicht mit einem gewohnlichen Menschen zu tun hatte. Wihrend
GroBvater den Alten anstarrte, ldchelte dieser freundlich und winkte heriiber. Doch als GroBvater
den Grufl erwiderte, verschwand der alte Mann spurlos im Dschungel, direkt vor GroBvaters
Augen.

Groflvater war {berrascht, wie leicht dieser Alte hatte davon schliipfen konnen. Und
wihrend er die nihere Umgebung mit den Augen absuchte, gewann er die Uberzeugung, dal

dieser Mann kein Mensch aus Fleisch und Blut, sondern ein Geist sein miisse. Das war die
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einzige Erkldrung, wieso er bis in GroBvaters Lager vordringen konnte, ohne entdeckt zu werden.
GrofBvater machte sich wieder an die Arbeit. Er verstand nicht, wieso dieser Geist zu ihm
gekommen war. Als er iiber das Erlebnis nachdachte, fiel ihm die sonderbare Bekleidung des
Alten ein. Zwar trug er nur einen kleinen Lendenschurz um die Hiiften, aber sein Kopfschmuck
bestand aus schonen hellgriinen Federn, wie GroBvater sie noch nie gesehen hatte. Alles an
diesem Mann deutete auf einen Eingeborenen dieses Landes hin. Vielleicht war dieser
Geistermann einst Mitglied eines der Stimme gewesen, die in dieser Gegend lebten.

Tief in Gedanken versunken, setzte GroBvater seine Arbeit fort. Plotzlich spiirte er eine
Hand auf seiner Schulter und fuhr erschrocken herum. Vor ihm stand der Alte wie aufgetaucht
aus dem Nichts. Wieder war GroBvater iiberrascht, da3 er von seinem Kommen nichts gehort
hatte. Der Alte schien unsichtbar zu bleiben im Dickicht des Waldes, vollkommen verschmolzen
mit seiner Umgebung. GroBvater, der den Alten noch immer fiir einen Geist hielt, streckte
langsam die Hand aus und beriihrte die Schulter des alten Mannes. Der Alte tat dasselbe mit
Groflvater, und beide lachten. Jetzt winkte der Alte zum Waldrand hiniiber, und mehrere junge
Minner richteten sich auf. Grovater war vollig perplex, dal so viele Menschen sich in sein
Lager eingeschlichen hatten, ohne daf er sie bemerkte. Gewil3, seine Energie war erschopft und
sein BewuBtsein von Krankheit geschwicht, aber so etwas durfte einfach nicht vorkommen. Er
mufB} wohl erschrocken dreingeschaut haben, denn die ganze Gruppe fing an zu lachen - nicht
iiber GroBvater, sondern mit ihm. Der Alteste schien zu spiiren, dal GroBvater Schmerzen litt.
Sanft strich er ihm iiber den Kopf, dann lief er die Hand sinken und sagte etwas in einer Sprache,
die GroBvater nicht verstand. GroB3vater zitterte un-kontrollierbar, ohne zu wissen warum. Dann
erinnerte er sich nur noch, da der Urwald um ihn sich zu drehen begann und er auf den Boden
stiirzte. Sanfte Hédnde hoben ihn auf, aber was nun folgte, konnte er sich gar nicht mehr
zusammenreimen. Er erinnerte sich nur noch an schwankende Bewegung, an vorbeigehenden
Urwald und an das Gefiihl, getragen zu werden. Wihrenddessen schien die ganze Welt um ihn
her zu wirbeln. Sein Denken setzte aus, und ihm war, als lebte er in einer surrealistischen
Traumwelt. Und dann wurde alles schwarz um ihn; Zeit und Raum schienen nicht mehr zu
existieren.

Spéter erwachte GroBvater in einer Hiitte von seltsamer Form und fiihlte sich ganz
schwindlig. Er versuchte die Ereignisse, die ihn hierher gefiihrt hatten, in eine Reihenfolge zu
bringen, doch alles schien im Nebel zu verschwimmen. Er konnte er sich nur an den alten Mann

erinnern, der in sein Lager gekommen war. Grofvater fiirchtete sich zuerst, aber das verging, als
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er sich in der Hiitte umschaute und feststellte, die sie primitiv gebaut war. Dies gab ihm das
sichere Gefiihl, bei einem alten Volk in guten Hénden zu sein. Er spiirte, dal sie ihm &@hnlich
waren, auch wenn er nicht wufite wieso. Bald merkte er, daB3 es ihm besser ging - viel besser als
seit langer zeit. Er wulite nicht, wie er hierher gekommen war oder wie lange er geschlafen hatte.
Alles deutete aber darauf hin, da wéhrend seiner BewuBtlosigkeit Leute hereingekommen und
wieder fortgegangen waren. Er fiihlte sich wohl.

Dann horte er schlurfende Schritte am Eingang, und herein trat der alte Mann, den er an
seinem Lagerplatz gesehen hatte. Ein breites Licheln glitt iiber das Gesicht des Alten, als er
Groflvater anschaute. Sie versuchten sich zu unterhalten, aber vergeblich. Als der alte Mann
merkte, dall Worte nutzlos waren, deutete er auf Grovaters Bein und hob einen Blitterverband
von seiner Wade. Verwundert sah GroBvater dort eine arge Schwellung, eindeutig verursacht
durch einen Stich, wahrscheinlich einen Insektenstich. Der Alte zeigte auf Grofvaters Kopf und
machte eine Gebirde, die Ohnmacht und Fieber andeuten sollte und endlich verstand GroB3vater.
Er erinnerte sich verschwommen, daf} irgend etwas ihn vor ein paar Tagen gestochen hatte, aber
er hatte nicht darauf geachtet. Etwa gleichzeitig mit diesem Stich war GroBvater sehr schwach
geworden und hatte seinen Appetit verloren. Damals brachte er die zwei Dinge nicht miteinander
in Verbindung, aber jetzt verstand er.

GroBvater begriff jetzt, dal er an Vergiftung durch einen Insektenstich gelitten hatte. Hétte
der alte Mann ihm nicht geholfen, wire er wahrscheinlich daran gestorben. Dies mufite der Grund
dafiir sein, dafl GroBvater Wachsamkeit und innere Vision verloren und nichts von der
Anndherung des Alten und der anderen Ménner gemerkt hatte. Den ganzen Tag versuchten
Grof3vater und der Alte miteinander zu kommunizieren, wihrend andere Leute in die Hiitte
kamen, Essen brachten und sich um GroBvater kiimmerten. Mit der Zeit verstand er ein wenig
besser, was der alte Mann ausdriicken wollte, obwohl die Unterhaltung hauptséichlich in einer Art
Zeichensprache stattfand. Bald wullite GroBvater, dal dieser Alte der Kriuterheiler oder
Schamane eines kleinen Stammes sein mufite, so umfassend waren seine Kenntnisse, und so sehr
wurde er von allen anderen respektiert.

Den Rest des Tages durfte GroBvater ausruhen, ohne dal} viel gesprochen wurde. Der Alte
blieb bis spit in die Nacht bei ihm sitzen; er wich keinen Moment von seiner Seite. Einige Male
wihrend der Nacht wurde GroBvater von dem Alten geweckt und bekam einen starken Tee zu
trinken. Die librige Zeit schlief er tief und traumlos. Als er am anderen Morgen erwachte, fiihlte

er sich erfrischt. So gut war es ihm nicht mehr gegangen, seit er Mexiko verlassen hatte. Der alte
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Mann schien sehr zufrieden mit Gro3vaters Genesung, verbot ihm aber, sich aufzurichten, bevor
er etwas zu sich genommen habe. Nachdem er einen starken Tee und kostliche, ihm unbekannte
Kriuter und Pflanzen bekommen hatte, halfen die Leute GroBvater, sich aufzusetzen. Noch
immer spiirte er eine zehrende Schwiche im Innern, aber er wulite sich auf dem Wege der
Besserung.

Irgendwann gegen Mittag kam der Alte und half GroBvater aufzustehen. Er war noch etwas
schwach auf den Beinen, aber allméhlich kehrte seine Kraft zuriick. Seine Wade war nicht mehr
geschwollen und schmerzte nicht mehr, aber noch immer war ein roter Punkt zu sehen. Der alte
Mann hatte Grof3vater zu verstehen gegeben, daf3 er eigentlich lingst an dem Stich gestorben sein
muBte. Nun wunderte sich der Alte, wie rasch Grofvaters Heilung vonstatten ging. GroBvater
und der Alte entdeckten ein tiefes Gefiihl fiir einander — etwas, das sie fester verband als eine
oberflidchliche Bekanntschaft. Die beiden begegneten sieh mit groBem Respekt, und wieder
versuchten sie den Rest des Tages miteinander zu kommunizieren. Das Gesprich war miihselig
und sehr umstiindlich, aber allméhlich verstanden sie einander in einer tieferen Sprache als jener
der Worter und Zeichen.

Grof3vater wurde in der kleinen Siedlung umhergefiihrt und vielen Leuten vorgestellt. Der
Alte zeigte ihm die verschiedenen Hiitten, die Tatigkeiten der Leute und die Art, wie sie ihre
Nahrung zubereiteten. Viele dieser Techniken hatte GroBvater selbst schon angewandt, doch am
meisten interessierten ihn die Pflanzen, die diese Menschen als Nahrung und als Heilmittel
benutzten. Der alte Mann er hiel Parrot, das heiflt ,Papagei, wie Grofvater jetzt wuflte -
bemerkte GroBvaters leidenschaftliches Interesse fiir diese Pflanzen und versuchte ihm alles zu
erkldren, was er dariiber wullte. GroBvater war ein williger Schiiler und hing an jeder Gebirde
seines Freundes. So verging dieser Tag, und GroBvater wurde wieder miide. Schon der kurze
Spaziergang durch die Siedlung hatte ihn angestrengt, und er kehrte zuriick in die Hiitte, um
auszuruhen. Als er sich schlafen legte, merkte er, da er im Bett des Alten lag; Parrot hatte jede
Nacht neben Grofvater auf dem Boden geschlafen.

Auch die nichsten Tage blieben GroBvater und Parrot unzertrennlich. Parrot war ein guter
Lehrer und Grofvater ein bereitwilliger Schiiler. Parrot zeigte Grofvater zuerst die verschiedenen
Pflanzen in unmittelbarer Ndhe der Siedlung. Die beiden sammelten die Pflanzen, bereiteten sie
zu und aBen sie. Dies galt als Mittel, den Geist einer Pflanze ganz zu verstehen und in sich
aufzunehmen. Auch lernte GroBvater, die verschiedenen Heilkrauter des Dschungels

anzuwenden. Fasziniert stellte er fest, dafl sie dhnlich wirkten wie die Pflanzen, die er selbst zu
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verwenden pflegte. Jeden Tag stieBen sie weiter in den Dschungel vor, wo es noch mehr
exotische Pflanzen gab. Der alte Mann behandelte GroBvater wie einen Lehrling der
Krauterheilkunde - nur da3 GroBvater natiirlich viel schneller lernte.

SchlieBlich sah Parrot GroBvaters tiefe Spiritualitit und erkannte, dal GroBvater selbst ein
Heilkundiger seines Stammes war. Von nun an behandelte er ihn eher als Gleichgestellten denn
als Schiiler. Und bald begann GroBvater, Parrot sein eigenes Wissen zu vermitteln. Auch die
anderen Mitglieder des Stammes unterrichtete GroBvater in der Kunst, Fallen zu stellen, Spuren
zu lesen und in der Wildnis zu iiberleben. Die Leute brachten GroBvater schlieflich den gleichen
Respekt entgegen, den sie Parrot zollten. Die beiden waren Freunde geworden, und Parrot
erlaubte, da} Gro3vater manche seiner Patienten behandeln half. Mitunter durfte Grovater sogar
einen Kranken allein behandeln. Es war ein Gliick fiir die beiden, ihre Kenntnisse und ihre
Medizin auszutauschen. GroBvater fiihlte sich wie zu Hause bei diesem Stamm, bei dem er jetzt
lebte.

Im Laufe der Monate verstanden Grof3vater und Parrot einander immer besser; sie konnten
allméhlich auch miteinander in Worten kommunizieren. Obwohl ihre Kulturen durch viele
tausend Meilen voneinander getrennt waren, gab es wie sie bald feststellten mehr
Ubereinstimmungen als Unterschiede. In der Heilkunde und in ihrem spirituellen Wissen waren
sie beinahe gleich; allem unterlag dieselbe Philosophie. GroBvater erkannte, daB3 ein
gemeinsames Band sein Volk mit diesem Volk aus den Urwéldern am Amazonas vereinte. Weder
Grofvater noch Parrot konnten trennende Unterschiede ausmachen. Diese Erkenntnis nahm
Groflvater als Bestitigung, dafl alle Menschen der Erde durch eine gemeinsame Wahrheit, ein
gemeinsames Band vereint waren vereint in spiritueller BewuBtheit. Allerdings hatte er noch
immer Vorbehalte gegen den Weillen Mann und seine verschiedenen Religionen.

Fast ein Jahr blieb GroBvater bei diesem Volk. SchlieBlich baute er seine eigene Hiitte, zog
mit den anderen auf die Jagd und zum Sammeln der Urwaldfriichte; er beteiligte sich auch an den
Zeremonien des kleinen Stammes und wurde in jeder Hinsicht ein vollwertiges Mitglied. Vor
allem aber kiimmerten sich er und Parrot als Heiler um die korperlichen und seelischen
Krankheiten der Menschen. So vertiefte sich die Bindung zwischen den beiden; es wurde eine
Freundschaft, wie keiner sie je erlebt hatte. Sie waren Briider geworden im wahrsten Sinne des
Wortes. Einmal gingen sie miteinander zu einem der heiligsten Plétze, die Parrot kannte. Dort

verbrachten sie viele Tage im Gebet und gingen zusammen auf eine spirituelle Reise. Eine
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Erfahrung, wie GroBvater sie als Visionssuche kannte. Und beiden wurde die traurigfrohe
Erkenntnis zuteil, dal GroBvater bald weiterziechen miisse.

Einige Wochen blieb GroBvater noch bei dem kleinen Stamm, und dann war er eines Tages
verschwunden, noch bevor das Lager erwachte. Wie GroBvater, so wullte auch Parrot, daf} das die
richtige Art war, Abschied zu nehmen. Es gab keine Worte, kein Lebewohl, doch blieb das tiefe
Gefiihl der Verbundenheit. Dennoch war da eine groe Traurigkeit, ein Verlustgefiihl. das beide
ertragen muf3ten. Keiner hatte gewuf}t, an welchem Tag GroBvater gehen wiirde, und doch fand er
einen schonen Langbogen neben sich, als er an diesem Morgen erwachte.

Der Bogen gehorte Parrot, der ihn benutzt hatte, um Grof3vater in den Kiinsten der Jagd zu
unterweisen. An einem Ende war der Bogen mit zwei griinen und einer roten Feder geschmiickt.
Es war das Symbol ewiger Verbundenheit zwischen Grof3vater und Parrot, zwischen GroBvaters
Volk und den Menschen des Urwalds.

Grof3vater wanderte nun den Amazonas hinauf, tief in den Dschungel hinein, so wie er es
vor mehr als einem Jahr geplant hatte. Jetzt, da er all die tropischen Pflanzen und auch das Leben
im Urwald kannte, bewegte er sich mit freudiger Leichtigkeit in dem fremden Land. Zum ersten
Mal fiihlte er sich als Teil dieser Dschungelwelt. Wéhrend die Tage verstrichen und er immer
tiefer in den Urwald eindrang, verstand er, warum alle Menschen dieser Erde in ihrem
spirituellen BewuBtsein miteinander verbunden sind. Die Erde selbst schuf die gemeinsamen
Bindungen. Hier fiihlte er sich zu Hause, denn die ganze Welt war seine Heimat. Aus der Erde
erwuchs die Philosophie der Lauterkeit. Das Band, das GroBvater mit Parrot und seinem Volk
verbunden hatte, verband ihn auch mit der Erde. Sie war die gemeinsame Basis all derer, die den
heiligen Pfad wandeln.

Immer noch fiihlte Grofvater in sich den Drang, weiter in den Urwald vorzudringen.
Instinktiv wuBlte er, dal ihm dort ein Wissen vermittelt wiirde, das alles, was er bis dahin gelernt
hatte, zusammenfaf3te. Niemals blieb er ldnger als eine Nacht an einem Ort. Er zog immer weiter
und ernihrte sich von e3baren Pflanzen am Weg. Selten machte er halt, um sich etwas zu kochen.
Auf der ganzen Reise nahm er fast ausschlieBlich Pflanzenkost zu sich. Nur einmal ergénzte er
seine vegetarische Diét durch einen Fisch. Der Dschungel selbst schien ihm vorzuschreiben, daf3
er auf einer solchen Wanderung nur Pflanzen brauchte, um seine Kraft und seine Gesundheit zu
erhalten. Er lernte auf das zu lauschen, was der Urwald ihn lehrte iiber die Pflanzen, und er
offnete sein Inneres fiir das BewuBtsein des Dschungels. Irgendwann hatte Grof3vater das Gefiihl,

daB er nicht tiefer in die Wildnis eindringen solle. Nicht, weil er korperlich unfdhig gewesen
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wire, sondern weil er spiirte, daB3 dies der Ort war, wohin der Geist ihn fiihren wollte. Bald fand
GroBvater auch einen schonen Lagerplatz, nicht weit von einem kleinen Wasserfall. Er wufite,
daf} dieser Wasserfall fiir ihn wichtig war; er hatte offenbar eine spirituelle Aura, die Gro3vater
anzog. Es war ein besonderer Platz, ein heiliger Ort der Kraft, und Grofvater fragte sich, ob auch
Parrot diesen Ort kenne. Zwei Tage spiter hatte Grovater sein Lager aufgebaut und einen Vorrat
an Nahrung angelegt. Dann konzentrierte er sich auf geistige Dinge und besuchte den Wasserfall,
um zu beten und der Stimme des Urwalds zu lauschen. Jeden Sonnenaufgang und
Sonnenuntergang beging GroBvater am Wasserfall; manchmal verbrachte er dort den ganzen Tag.

Nachmittags blickte GroBBvater vom Wasser auf und erschrak, als er einen sehr alten Mann
am Ufer stehen sah, der ihn anschaute. Er war ebenso plotzlich aufgetaucht wie damals Parrot,
und anfangs glaubte GroBvater, es konne sein Freund sein. Der Mann aber war viel élter als
dieser, auch wenn seine Gebirden denen Parrots glichen. Der alte Mann winkte GroBvater zu,
und GroBvater erwiderte den Grufl mit strahlendem Lécheln. Gewi3, der Wasserfall iibertonte
alle anderen Gerédusche, dennoch hitte GroB3vater die Annidherung des Alten gespiirt, lange bevor
er das Ufer erreichte. Da wullte GroB3vater, daf} dieser alte Mann ein Schamane sein mufite, denn
seine Erscheinung und sein Verhalten kiindeten von hoher BewufBtheit. Genauso hatte Parrot sich
im Urwald bewegt, und GroBvater spiirte sofort eine Verbindung zwischen sich und dem Alten.
Er war ihm sofort vertraut.

Der Alte gab GroBvater ein Zeichen, ihm zu folgen, und GroBvater ging ohne Zégern mit.
Der alte Mann bewegte sich rasch und gewandt durch den Dschungel, ohne ein Tier
aufzuschrecken, ohne eine Pflanze im Vorbeigehen zu knicken. Er war auf einmal verschwunden,
aber bald darauf gelangte GroBvater auf eine kleine Lichtung. Am anderen Ende dieser Lichtung
stand eine winzige Hiitte, ganz so wie Parrots Hiitte, nur noch einfacher. GroBvater sah den Alten
in dieser Hiitte verschwinden und folgte ihm. Kaum eingetreten, entdeckte er zu seiner
Verwunderung neben dem alten Schamanen seinen Freund Parrot sitzen. Die beiden @hnelten sich
auf verbliiffende Weise. GroBvater zweifelte nicht, dal Parrot und dieser Alte irgendwie
miteinander verwandt waren. Vielleicht, so dachte Grovater, war der Alte sogar Parrots Lehrer
und geistiger Fiihrer.

Parrot machte Grofvater mit dem Alten bekannt, und Grofvater sah seine Ahnung
bestitigt. Der alte Mann war nicht nur Parrots Lehrer, sondern auch sein Grofvater im Sinne der
Blutsverwandtschaft. Sein Name, den Parrot fiir GroBvater iibersetzte, bedeutete: ,,Der keinen

Namen hat.“ Denn der Alte war, wie Parrot erklirte, iiber alle Bindungen seines Stammes, seiner
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Religion und sogar seiner Identitdt hinausgewachsen. Kein Name lebte wirklich als Kind der
Erde und ohne die spirituellen Kriicken und Spielzeuge, die den Menschen immer noch mit der
Welt des Fleisches verbinden. Kein Name hatte als Lehrer vieler Schamanen gewirkt. Jetzt aber
lebte er allein, dem BewuBtsein des Urwalds nahe. Von Parrot erfuhr GroBvater, daB3 die
Schamanen von alters her diesen Ort aufsuchten, auch diesen kleinen heiligen Wasserfall, um
dort spirituelle Erneuerung zu finden und die Weisheit dessen zu lernen, der ,,.keinen Namen hat*.

GroBvater war iibergliicklich, Parrot wiederzusehen, seinen guten Freund. Sie umarmten
sich und weinten vor Freude. GroBvater hatte immer gewuflt, dal er Parrot wieder begegnen
wiirde aber nicht so bald. Eine unbestimmte Ahnung hatte ihm gesagt, dal} er ihn beim Wasserfall
antrife. Noch stirker fiihlte sich GroBvater zu Kein Name hingezogen. Dieser Alte erinnerte ihn
an seinen eigenen UrgroBvater. Er beeindruckte ihn durch dieselbe wortlose Weisheit, die er bei
Coyote Thunder gefunden hatte. Schon bald fiihlten sich die drei Ménner durch eine tiefe geistige
Verwandtschaft verbunden. Viele Wochen blieben Grofvater und Parrot bei Kein Name als seine
Schiiler in der Weisheit der Schamanen, und GroB3vater sah in Kein Name ein Ebenbild seines
eigenen Urgroflvaters. Dieser weise alte Mann lebte in dem Bewulltsein der Wildnis, das
Groflvater so lange gesucht hatte. Er wuBlte, der Geist hatte ihn hierher gefiihrt, an diesen Ort,
damit er Kein Name begegne und von ihm lerne. Es gab keinen Zweifel in seinem Herzen.

Die drei Freunde befafliten sich weder mit der Bestimmung von Pflanzen noch mit anderen
Dingen der materiellen Welt. Sie sprachen vielmehr iiber philosophische und religiose Fragen
und lernten durch Kein Name den Zugang zur geistigen Welt kennen. Immer wieder entdeckte
GroBvater Ahnlichkeiten und zusammenhinge mit dem, an was er glaubte. Und wieder sah er
bestitigt, da} es zwischen den Menschen der Erde keine Trennung geben kann. Im Geist und im
Herzen sind sie eins. Das spirituelle BewuBtsein beseelt sie alle. GroBvater erkannte, dafl ein
Mensch, wenn er wahrhaft den Pfad der Schamanen wandelt, iiber alle Religionen, Doktrinen und
Zeremonien hinauswéchst - ja sogar iiber die Gemeinschaft der Menschen. Auf diesem Pfad
wandern alle Schamanen im selben Geist ganz gleich, woher sie stammen und wo sie ihr
spirituelles Wissen erworben haben. Wie der einzelne diesen Pfad finden mag, spielt keine Holle
mehr. Denn alle sprechen die gemeinsame Sprache der Wahrheit.

Grof3vater begegnete Kein Name mit groBer Ehrfurcht. Der Alte hatte wahrhaft den Weg
zur spirituellen Erleuchtung gefunden. Auf diesem Weg erlebte auch GroBvater eine reine und
hintere Einfachheit, unverstellt durch die Komplikationen des Menschen. Nach dieser Einfachheit

hatte GroBvater so lange gesucht, und in ihr wollte er leben. Dieser Alte galt ihm als lebendiger
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Beweis dafiir, dal das Streben nach geistigen Dingen nicht schwer war, sondern leicht und
unkompliziert. Nur die Sucht der Menschen, alle Weisheit des Spirituellen zu definieren: und zu
komplizieren, machte den Pfad scheinbar so schwierig. GroBvater hatte die meisten religiosen
Kriicken hinter sich gelassen, und jetzt lehrte Kein Name ihn, auch den Rest aufzugehen. Dann
war eines Morgens der Lagerplatz auf der Lichtung leer und verlassen. GroBvater zog nach
Norden, Parrot kehrte zu seinem Volk zuriick, und Kein Name verschwand in die UnermeBlichen
Weite des Dschungels. Der Abschied tat weh, und Sehnsucht zog in die Herzen der Scheidenden
ein, aber da war auch die jubelnde Freude, eine Gemeinsamkeit gefunden zu haben, die diese drei
Minner fiir immer verbinden wiirde.

In dieser Nacht am Lagerfeuer, als ich GroBvaters Geschichte horte und den alten Bogen in
meinen Hinden hielt, spiirte ich, wie heilig dieser Bogen war. Fiir GroBvater verkorperte er nicht
nur die Kiinste der Jagd, sondern er bedeutete fiir ihn den Inbegriff all dessen, was er auf seiner
ersten Reise in das Innere des Urwalds gelernt hatte. Unter Trinen vernahm ich, wie GroBvater
von dem gemeinsamen Weg aller Schamanen sprach, von ihrer gemeinsamen Sprache. Am
tiefsten beeindruckte mich, daf} alles so einfach war. Seit damals ist dieser alte Bogen fiir mich
ein Symbol dieser Einfachheit. Und endlich verstand ich, was GroB3vater meinte, wenn er vom
,»Eins-Sein* sprach: Er meinte nicht nur das Eins-Sein von Koérper und Geist, sondern auch das

Eins-Sein mit allem anderen.
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Der Priester

Nachdem GroBvater uns beiden, Rick und mir, von seiner ersten Reise nach Siidamerika
berichtet hatte, fiihlte ich mich beunruhigt. Er hatte nimlich gesagt, daf} alle Menschen der Erde
spirituell miteinander verbunden seien und dafl sie einen gemeinsamen Glauben, eine
gemeinsame Basis hitten. Zwar gebe es leichte Unterschiede in ihren Uberzeugungen und ihren
Lebenswahrheiten, doch letzten Endes seien diese nahezu identisch. Von den Religionen des
Weilen Mannes konnte GroBvater nicht dasselbe sagen, und dies war der Grund fiir meine
Besorgnis. Ich wuBlte nicht, ob Grofvater sagen wollte, das die Religionen des Weillen Mannes
irrig seien oder ob er das einfach nicht wufBte. Immerhin war ich von Kindheit an in der Religion
des Weillen Mannes erzogen worden und konnte nicht glauben, dal} sie falsch sein sollte. Der
bloBe Gedanke beunruhigte mich tagelang, und oft verfiel ich in tiefes Briiten.

Eines Abends, als wir am Lagerfeuer saflen, fragte er mich, ob irgend etwas an der
Geschichte iiber seine Reise nach Siidamerika mich beunruhigt habe. Er habe bemerkt, sagte er,
daBl meine Stimmung sich merklich verdnderte, nachdem er die Geschichte erzéhlt hatte, und
wollte jetzt wissen warum. Ich mochte Grofvaters Gefiihle nicht verletzen, auch wollte ich nicht
in eine schlimmsten Befiirchtungen bestitigt sehen, und darum zogerte ich, GroBvaters Frage zu
beantworten. Vielmehr suchte ich auszuweichen und erkundigte mich nach anderen, weniger
wichtigen FEinzelheiten von GroBvaters Reise. Dennoch fand er schnell heraus, was mich
beunruhigte. Anstatt mich direkt zu fragen, erzéhlte er mir die Geschichte eines Priesters, die
meine unausgesprochene Frage beantworten sollte.

GroBvater war damals auf dem Riickweg von seiner ersten Reise nach Siidamerika, als er
dem Priester begegnete. Er wanderte durchs Land, nicht mehr von Unruhe getrieben, seit er den
Urwald verlassen hatte, und nahm sich viel Zeit fiir den Weg. Es war sein Wunsch, ldnger an
manchen Orten zu bleiben, um dort die Gegend zu erforschen und vielleicht Lehrer zu finden.
Der Geist, der ihn auf seiner Wanderschaft und seiner Visionssuche fiihrte, schwieg schon seit
Monaten. GrofB3vater war stets darauf bedacht, moglichst viel zu lernen. Manchmal blieb er
wochenlang an einer Stelle, besonders bei den alten Ruinen der Maya und Inka. Er wulite, daf3
solchen Orten eine grofe spirituelle Kraft innewohnte, und wollte alles erfahren, was es dort zu
erfahren gab. Auch wenn er mit diesen Kulturen nicht vertraut war, spiirte er ihre Verwandtschaft

mit seiner eigenen Philosophie.
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Am liebsten hitte er jemanden aufgesucht, der noch immer die alte Religion praktizierte,
doch es gelang ihm nicht, einen Lehrer zu finden. Manche der Alten, denen er begegnete,
erzihlten ihm, daB ihre iiberlieferte Religion sich immer wieder gewandelt habe und jedesmal
komplizierter geworden sei. Dennoch gab es jene Einfachheit, von der Kein Name oft gesprochen
hatte; es kam nur darauf an, sie hinter den komplizierten Systemen zu entdecken. Aus den
Geschichten, die diese alten Leute erzihlten, wullte GroBvater, dafl ihre Kultur zerstort worden
war, genau wie die Kultur der Stimme in den Vereinigten Staaten. Auch hier hatten Habgier und
Zerstorungskraft ein Volk und seine Religion beinahe ganz vom Antlitz der Erde getilgt.
Grof3vater konnte sich nicht vorstellen, wieso die Religion des Weillen Mannes solche Zerstorung
erlaubte ohne Furcht vor Strafe oder Vergeltung von demjenigen, den die Weillen ihren Gott
nannten.

Eines Abends, als GroBvater hoch auf einer alten Mayatempelpyramide saf3, die iiber den
Dschungel ragte, iiberkam ihn wieder der Geist. Er hatte iiber die Religion des Weilen Mannes
nachgedacht, als er plotzlich die GewiBheit hatte, dal er diesen Ort verlassen und nach Norden
weiterziehen miisse. In seinem Herzen wublite er, dafl die vielen Monate der Ruhe und Mufle bald
zu Ende sein wiirden. Noch wihrend er die Treppenstufen des Tempels hinunterging, wurde ihm
klar, daB3 er nicht den néchsten Morgen abwarten dufte, sondern sofort .fliichten mufite. Noch ein
paar Stunden ldnger zu verweilen, hiitte ihn nur in eine tiefe Rastlosigkeit gestiirzt, die ihn an
Ruhe und Schlaf, auch an Reisevorbereitungen, gehindert hitte. Da gab es kein Zdgern, kein
Uberlegen mehr. GroBvater lief sofort zu seinem Lager, machte es dem Erdboden gleich und
marschierte unter dem néchtlichen Sternenhimmel nach Norden.

Wie immer auf solchen Reisen oder Wanderungen der Visionssuche lagerte er niemals
langer als eine Nacht an einem Ort. nahm sich gerade Zeit genug, seine Vorrite zu erginzen,
dann war er wieder unterwegs. Nachdem er die Wiisten Mexikos erreicht hatte, wurde die Suche
nach Wasser zeitraubender, was sein Vorwértskommen verlangsamte. Diesmal fiihrte der Geist
ihn nicht die Westkiiste hinauf, sondern mitten durchs Hinterland, und durch die heiBlesten und
diirrsten Wiisten. Aber solche Bedingungen waren GroBvater vertraut, und so fiel ihm der Weg
nicht schwer. Die meisten Menschen wéren unter diesen Umstidnden zugrunde gegangen, aber
Grofvater bliihte auf. Die Erde versorgte ihn mit allem, was er brauchte, und er befolgte alle ihre
Gesetze. Je weiter er nach Norden gelangte, desto beharrlicher trieb ihn die innere Stimme des

Geistes voran.
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Die letzten Tage seiner Wanderung lie§ der Geist ihm kaum Zeit, um zu rasten, zu essen
oder gar auszuschlafen. Groflvater spiirte die Dringlichkeit dieses geistigen Dringens, und er
mulBte ohne Widerrede gehorchen. Darum forderte er von sich das Letzte an Kraft und Ausdauer.
Schlafmangel rief Halluzinationen hervor, was die Reise schwieriger gestaltete. Manchmal
schlief er sogar im Stehen. Weil er nicht haltmachen durfte, wurde sein Wasservorrat knapp, und
er mufite den Rest streng rationieren, was seine Beschwerden noch verschérfte. Endlich, spit am
Abend, kam er zu einem hohen Berg, wo er - wie er wuBlte - sein Lager aufschlagen und endlich
etwas Ruhe finden wiirde. Wohl war es nicht der ideale Ort, um sich linger dort aufzuhalten,
doch Grofvater wullte, dafl der Geist ihn hierher gefiihrt hatte. Zwischen michtigen Felsbrocken
baute er sich einen diirftigen Unterstand und sank rasch in einen langen, traumlosen Schlaf.

Am ndchsten Morgen weckte ihn das Geldut einer Glocke. GroBvater brauchte ein
Weilchen, um in die Realitiit des Hier und Jetzt zuriickzukehren, so tief hatte er geschlafen. Als er
zu sich kam und erkannte, da3 das Glockenlduten kein Traum war, sondern Wirklichkeit, kroch
er langsam aus seinem Versteck zwischen den Felsen. Vorsichtig an den steinigen Boden
geduckt, kletterte er zur Kuppe des Berges hinauf. Offenbar mufBite es dort unten eine
menschliche Siedlung geben, die er in seiner Miidigkeit am Vorabend nicht bemerkt hatte. Es war
eine Siedlung des Weillen Mannes, das verriet ihm das Liuten der Glocke. Als er von oben ins
Tal spéhte, entdeckte er eine kleine, aus Lehmziegeln gemauerte Kirche, umgeben von einigen
Lehmhé&usern, alle in halb verfallenem Zustand.

MiBtrauisch iiberblickte GroBvater den kleinen Weiler. Bis auf das Liuten der Glocke
wirkte das ganze Geldnde verlassen. Es gab keine Anzeichen menschlichen oder tierischen
Lebens. Ein paar Planwagen, die herumstanden, waren arg demoliert und vom rauhen
Wiistenwetter in Mitleidenschaft gezogen. GroBBvater wulite aber: dort mufte jemand sein, der die
Glocke ldutete und er erkannte ein paar FuBBspuren vor der Kirche. So blieb er auf seinem Hiigel
und beobachtete das Gelidnde und die Héuser, noch lange nachdem die Glocke aufgehort hatte zu
lauten. SchlieBlich traten ein paar Menschen aus der Kirche. Sie waren drmlich gekleidet und
schienen dem Hungertod nahe. Miihsam schleppten sie sich zu ihren Héusern zurtick, und es war
deutlich zu sehen, wie hart das Wiistenklima ihnen zusetzte, leidlich trat aus dem groflen
Kirchenportal ein sehr alter Priester, ein ,,Schwarzrock®, wie GroBvater sagte. Er wirkte ebenso
ausgezehrt wie die anderen Leute.

Nun beobachtete GroBvater, wie er den Platz {iberquerte und langsam den Weg zu dem

Berge einschlug, wo GroBvater sich versteckt hielt. Als der Priester den Rand der Siedlung
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erreicht hatte, sah GroBvater deutlich, da3 er sich von den iibrigen Schwarzrocken unterschied,
die er in seinem Leben getroffen hatte. Sein Rock war fadenscheinig und zerschlissen von der
ausgedorrten Erde. Auch wirkte der Priester gar nicht gesund; seine Bewegungen verrieten
Schmerz und Erschopfung. (GroBvater mufte sich niher an den Rand der Klippe herschieben, um
dem Priester mit den Augen zu folgen. Er schritt mittlerweile am Fuf} der Klippe entlang, zu den
gemauerten Resten eines kleinen Brunnens. Dort lief er einen Eimer in den Brunnen Schacht
hinab, schopfte aber anscheinend kein Wasser. Und GroBvater verstand, warum diese Leute so
krank aussahen: sie hatten kein Wasser mehr. Der alte Priester kniete jetzt vor dem Brunnenrand,
offenbar im Gebet.

Groflvater vernahm einen inneren Ruf, sein Versteck auf dem Herg zu verlassen und
hinabzuklettern zu dem alten Priester. die treibende Kraft war so stark, daf er gehorchen und
seine Angst beiseite schieben muflte. Noch immer fiirchtete er den Weillen Mann - und dieser
Priester war eindeutig einer der Weilen, auch wenn keiner von ihnen kriftig genug schien, um
Groflvater bedrohlich zu werden. Aber er wulite, wie gefdhrlich die (Gewehre des Weillen
Mannes waren. Man brauchte ja nicht viel Kraft, um mit einem Gewehr zu schieBfen. Darum
kletterte GroBvater ganz vorsichtig und leise die Klippe hinab. Er wollte nicht, dal der Priester
ihn entdeckte, bevor er feststellen konnte, ob er gefdhrlich wire oder nicht. Wie ein Schatten
bewegte sich Grofvater, bis er eine giinstige Position gewonnen hatte, von wo er den Priester
beobachten konnte, ohne selbst entdeckt zu werden. Bei GroBvaters Geschicklichkeit als Scout
fiel ihm dies kaum schwer.

Dann war Grof3vater nahe genug, um jedes Wort zu verstehen, das der Priester sprach und
was er sagte, erstaunte ihn. Der Priester sprach Spanisch, eine Sprache, die GroBvater kaum
verstand. Aber der Sinn seiner Worte wurde ihm klar. Der Priester betete: ,,Heilige Mutter Erde,
du stoffliche Manifestation der Liebe Gottes, hilf uns! Meine Leute haben kein Wasser. Unsere
Brunnen sind ausgetrocknet, und wir miissen sterben. Viele haben den Glauben verloren und sind
fortgezogen an andere Orte. Aber diejenigen, die geblieben sind, glauben immer noch, dal wir
hier leben sollen. O Gott, wir brauchen deine Hilfe!* GroBvater erkannte sogleich, daf} dieser alte
Priester etwas von den Eingeborenenvolkern und ihrer Glaubenswelt wissen mufite so intensiv
und voll Weisheit war sein Gebet. Zu GroBvaters Verbliiffung hob der Priester jetzt die Stimme
und rief GroBvater zu: ,,Komm her, Bruder!”“ Grofvater konnte nicht glauben, da} jemand
imstande war, seine Anwesenheit zu spiiren; doch erhob er sich und ging ohne Zdgern zu dem

alten Priester hiniiber.
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Grof3vater stellte sich an die andere Seite des alten Brunnens und nutzte dessen Steinmauer
als letztes Bollwerk zwischen sich und dem alten Priester. In dessen Ziigen entdeckte GroBvater
eine Freundlichkeit, die nicht mit Worten auszudriicken war. Langsam ging Grof3vater zu dem
alten Priester, der ihn heranwinkte. Keine Bedrohung ging von dem Priester aus; vielmehr fiihlte
sich Grofvater bedingungslos akzeptiert. Noch wihrend er nihertrat, sagte der Priester: ,,.Du
mufBt mir von Gott geschickt sein. Du bist eines der Kinder dieses Landes. Wiirdest du einem
alten Priester zeigen, aufweiche Weise ihr unsere Mutter Erde bittet, Wasser aus diesem alten
Brunnen zu spenden?* Grof3vater war sprachlos vor Staunen iiber das, was der Priester gesagt
hatte. Nach allem, was er iiber die Schwarzrocke gehort hatte, waren seine Worte ganz unerhort.

GroBvater setzte sich zu dem Alten - begierig, noch mehr von ihm zu erfahren. Zuerst
nannte er ihm seinen Namen, Pater Juan, und dann erzihlte er Grof3vater von seinem Kummer.
Seit Jahren schon lebe er hier bei einer kleinen Gemeinde von Menschen, die auf dem
unfruchtbaren Land kaum ihren Lebensunterhalt finden. Vor einigen Jahren habe der Brunnen
angefangen, mehrmals im Jahr auszutrocknen. Und im vergangenen Jahr sei er die meiste Zeit
ohne Wasser gewesen. Wegen des Wassermangels seien schon viele aus seiner Gemeinde
fortgezogen und hitten anderswo ein besseres Auskommen gesucht. Auch der Priester wire
schon lange fortgegangen, aber er glaube, es sei Gottes Wille, daB3 er bleibe, und so miisse er
gehorchen. Jeden Tag, so erzihlte er GroBvater, kiime er zum Brunnen und bete um Wasser aber
vergeblich.

Pater Juan erschien GrofBvater als ein sehr frommer und aufrichtiger Mann. Obwohl noch
immer kein Wasser im Brunnen war, hatte der Priester nicht den Glauben verloren. Und ohne zu
zogern, sagte GroBBvater dem Priester, er konne ihm helfen, Wasser fiir seine Gemeinde zu finden.
Im Innersten wulte GroBvater, da3 es hier noch Wasser geben mufite aber nicht mehr in diesem
Brunnen, wie er jetzt war. Die Vegetation, die Fiarbung der Erde und ein schwacher Geruch nach
Feuchtigkeit in der Luft bestirkten GroBvater in seiner Entscheidung. Dann stieg Grofvater in
den tiefen Brunnenschacht hinunter, wihrend Pater Juan von oben zuschaute. Er befiihlte die
Brunnenmauern, schnupperte und grub an der tiefsten Stelle ein Stiick weit in die Erde. Der Sand
fiihlte sich zwar trocken an, war aber nicht staubig. Darum vermutete Grof3vater, dafl der Brunnen
wohl noch Wasser fiihrte jedoch in grolerer Tiefe als der Schacht reichte.

Wieder nach oben geklettert, erkldrte Grolvater dem Pater, da8 der Brunnen nicht tief
genug sei. Dies sei der Grund, warum der Brunnen im Lauf des Jahres immer wieder austrockne.

Nur wihrend der Regenzeit konne der Schacht Wasser spenden, wenn man ihn im gegenwirtigen



- 110 -

Zustand belasse. Auch sei es in den letzten Jahren sehr trocken gewesen, fast eine Diirreperiode,
darum spende der Brunnen kein Wasser mehr. Noch wihrend GroB3vater sprach, sah er Tréinen in
den Augen des alten Priesters und Dankbarkeit in seinem Gesicht. Und noch etwas spiirte
Groflvater an diesem alten Mann: Er erinnerte ihn eher an Coyote Thunder oder an Kein Name
als an einen Priester. Er hatte dieselbe Wiirde, und er gab einem das gleiche Gefiihl des Eins-
Seins, das Groflvater bei anderen Schamanen spiirte. Er konnte sich dieses Gefiihl nicht erkléren,
denn es widersprach allem, was er iiber die Religion des Weilen Mannes gehort hatte.

Der Priester rief nun mit lauter Stimme zum Dorf hiniiber, und zwei Ménner kamen mit
Eimern und Schaufeln herbeigelaufen. Sie schauten den Priester zweifelnd an und dann
Groflvater, doch gehorchten sie Pater Juan, als er sie bat, GroBvater beim Ausgraben des
Brunnens zu helfen. Grof3vater kletterte wieder in den Schacht hinunter, obwohl der Priester
meinte, er habe schon genug getan. Den ganzen Vormittag grub GroBvater in der Tiefe, und als
die Sonne hoch am Himmel stand, stie} er auf Wasser. Wihrend der Eimer voll Sand und Wasser
nach oben gezogen wurde, horte Gro3vater den Jubelschrei. Und mit jedem weiteren Eimer, den
er nach oben schickte, vernahm er noch mehr frohlich erregte Stimmen - auch wenn er nicht
feststellen konnte, wie viele es waren. Nach einer Stunde bereits stand das Wasser im Brunnen so
hoch, dall es GroBvater bis an die Brust reichte und er nicht weitergraben konnte; wihrend er
vorsichtig die gemauerte Wand hinaufkletterte, schwebten Eimer an Stricken an ihm vorbei, die
das kostbare Wasser nach oben brachten.

Als er am Brunnenrand auftauchte, begriiite ihn eine jubelnde kleine Menschenmenge.
Und als er dann vom Brunnen zuriicktrat, ging Pater Juan zu ihm und umarmte ihn herzlich.
Grofvater sah, da3 der Priester weinte. Dann wandte sich Pater Juan an die kleine Versammlung
und rief: ,,Es ist wahrhaft ein Wunder. Dieser Mann ist uns von Gott gesandt, um uns unser
Wasser wiederzugeben. Er kennt die Stimme unserer Mutter Erde, und die Erde sagte ihm, wo es
Wasser gibt.”“ GroBvater erschrak iiber die Worte des Priesters. Er hatte nicht das Gefiihl, von
irgend jemandem gesandt worden zu sein, denn es war ja nur Zufall, da} er gerade zu diesem
Zeitpunkt hier eintraf. Dies sagte er auch dem Priester, aber Pater Juan entgegnete: ,,Nun, was hat
dich zu einem solchem Umweg veranlafit? Welche Macht war es, die dich hierher fiihrte?

In seinem Herzen zweifelte Groflvater nicht, da3 der Priester die Wahrheit sprach. Es hatte
ihn formlich an diesen Ort getrieben, besonders zum Ende der Reise. Es war der Geist in seinem
Innern, der ihn gerade rechtzeitig hierher gefiihrt hatte, um diesen Menschen zu helfen.

Unleugbar blickte dieser Priester viel tiefer, als Grovater ihm urspriinglich zugetraut hatte. Und
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Groflvater merkte inzwischen, daf3 Pater Juan viel mehr wuBlte, als er sich vor seiner Gemeinde
oder vor Grofvater anmerken lie}. Als sie einander ansahen, spiirte einer die Kraft des anderen.
Da kam eine gegenseitige Achtung auf, etwas, was sie zu verbinden schien. Wihrend die Leute
nun Eimer um Eimer das Wasser aus dem Brunnen schopften, fragte Pater Juan Grof3vater, ob er
ein Weilchen bei diesen Menschen bleiben wolle, um ihnen das Wissen der Erde zu bringen.

Groflvater zogerte anfangs noch, aber im Herzen fiihlte er, dal er aus gutem Grund an
diesen Ort gefiihrt worden war. Auch wulite er, da3 es nicht nur darum ging, Wasser fiir diese
Menschen zu finden, denn anscheinend gab es hier viel zu lernen, bevor er weiterzog. Jetzt
verstand er, warum der Geist ihn in den letzten Tagen so beharrlich vorwirts getrieben hatte. Er
fiihlte sich stark zu dem alten Priester hingezogen. Dieser Alte war ein besonderer Mensch,
dhnlich wie Kein Name, und GroB3vater wuflte, da3 der Geist ihn zu ihm fiihren wollte. Der
Brunnen und das Wasserproblem waren nétig, um die beiden zusammenzubringen. Grof3vater
glaubte nicht an Zufélle und wulite, daf er gesandt worden war.

Groflvater beschlof nun, alles der Reihe nach zu machen. Er .ahnte nicht, wie lange er an
diesem Ort bleiben sollte. Anfangs wollte er keinen Fuf} in die Kirche setzen. Nach all den
Geschichten, die er iiber Bekehrungen und Gehirnwische gehort hatte, plagte ihn immer noch die
Angst. Er wollte auch nicht in der Nihe der Siedlung schlafen, sondern kehrte zur Nacht lieber
auf seinen Berg zuriick. Thn storte das Gefiihl der Enge, das ihn in der Siedlung bedriickte, und er
bevorzugte die Freiheit seines Lagers. Jeden Morgen bei Aufgang und jeden Abend bei
Untergang der Sonne saBl GroBvater dort und betete. Uberrascht sah er, daB der alte Priester es
ebenso machte. Der Pater bevorzugte offenbar einen besonderen Platz draulen in freier Natur,
genau wie GroB3vater. Manchmal winkten sie einander zu, wenn jeder an seinen Gebetsplatz ging.
Nun sah GroBvater ein, da er, wenn der Priester in seiner Kirche, nimlich im Tempel der
Schopfung, beten konnte, er dasselbe in der Kirche des Priesters tun durfte. Von nun an hatte
Groflvater keine Bedenken mehr, die christliche Kirche zu betreten.

Tag fiir Tag wuchs Groflvaters Respekt und seine Bewunderung fiir diesen alten Priester.
Stundenlang konnten sie zusammen auf einem Hiigel sitzen, einander belehren und iiber Religion
und Philosophie diskutieren. Allmidhlich erkannte GroBvater, wie sehr Kein Name und Pater Juan
einander dhnelten. Dieser alte Priester war, auch wenn er an seine Religion glaubte, iiber die
Lehren seiner Kirche hinausgewachsen. Ob durch Zufall oder durch Fiigung, Pater Juan hatte
tatséichlich seine Religion transzendent und ging nun den Pfad der Schamanen. Uberrascht stellte

GroBvater fest, da3 Pater Juan an vieles glaubte, an das auch GroBvater glaubte. Und Grof3vater
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verstand, daf} der Priester wohl versucht hatte, manches in seiner Kirche zu dndern - und daf} er
wahrscheinlich aus diesem Grund an diesen einsamen Ort verbannt war.

So kam es, dal GroBvater und Pater Juan bald jeden Abend gemeinsam in den Bergen
beteten. Bis tief in die Nacht sprachen sie dann iiber spirituelle Dinge, und bald erkannte
GroBvater die tiefen Wurzeln von Pater Juans Philosophie. Bald begriff er auch, dafl Pater Juans
Weg beinahe derselbe war wie sein eigener, auch wenn er ihn auf andere Art gefunden hatte: Die
Ergebnisse waren die gleichen. Pater Juan erzédhlte GroBvater von seiner langen spirituellen
Suche, von seiner Askese und seiner Arbeit fiir die Kinder der Erde. Anfangs habe er die
amerikanischen Ureinwohner bekehren wollen, doch als er élter wurde, begann er zu lauschen,
was sie zu sagen hatten. Das erste, was der alte Priester lernte, war, daf sie alle zum selben Gott
beteten. Dies zeigte sich nun in der Art, wie der Priester seine Gebete sprach, denn stets begann
er mit den Worten: ,,0 Gott, groler Geist, den wir mit vielen Namen anrufen, zu dem wir auf
vielerlei Weise beten...*

Pater Juan erziihlte GroBvater von seiner Uberzeugung, daB die Erde die stoffliche
Manifestation der Liebe des Schopfers sei und daBl wir mit seinen Gaben behutsam umgehen
sollten. Fiir ihn, so sagte er, sei die Erde wie eine Mutter, und alle Wesen seien seine Briider und
Schwestern. Er erzédhlte GroBvater von dem Heiligen Franziskus, der tatsdchlich mit den Tieren
sprach und sie seine Freunde nannte. Der alte Priester schien ebenso an GroBvaters Philosophie
interessiert wie GroBvater an der seinen. Und die beiden tauschten ihre Erkenntnisse aus. Wenn
GroBvater Pater Juan etwas erzihlte, woran er glaubte, fand Pater Juan stets Beispiele dafiir in
seiner eigenen Religion. Wenn Pater Juan die Bibel zitierte, verwies GroBvater auf manche
Parallelen in seinem eigenen Glauben. Und beiden war klar, daf} sie einer gemeinsamen Wahrheit
dienten - einer Wahrheit, die jedem Glauben zugrunde liegt.

Bis Ende des Sommers blieb GroBvater bei dem alten Priester. Er zeigte der jetzt
anwachsenden Gemeinde, wie sie die Felder besser bestellen konnten. Er lehrte sie, die Erde zu
bewahren und im Gleichgewicht mit ihren Kriften zu leben. Auch bat er sie, den vielen Stimmen
der Erde zu lauschen und an dem Glauben festzuhalten, da3 der Schopfer fiir uns alle sorgt. Vor
allem aber verbrachten Grofvater und der Priester jede freie Stunde zusammen. Sie unterwiesen
einander und erreichten ein tieferes Verstdndnis, als beide sich je vorgestellt hitten. Am Ende
empfand GroBvater fiir den Priester dasselbe Gefiihl der Briiderlichkeit, wie er es fiir Kein Name

und fiir Parrot empfunden hatte. GroBvater zweifelte nicht mehr daran, dall die Religion des
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Weillen Mannes zu den groB8en Philosophien und Glaubensformen gehorte und daf} jeder Mensch
auch tiber diesen Glauben lernen konnte, den Pfad der Schamanen zu wandeln.

Vor allem lernte Gro3vater von dem Priester die Botschaft Jesus Christi. Er verstand jedoch
nicht, wie die einfachen Lehren Christi so kompliziert hatten werden konnen. Christus hatte keine
Kirche; er lehrte in den Bergen, in den Gérten, in der Wildnis, und seine Lehre war die einfache
Wabhrheit. Als GroBvater diese Frage stellte, sagte ihm Pater Juan, dies sei der Grund, warum er
Priester geworden -war. Pater Juan glaubte, dal er — &hnlich wie GroBvater - im Leben die
Aufgabe habe, die einfache Wahrheit zu finden, sie von menschlichen Zutaten und
Verfilschungen zu befreien und an andere weiterzugeben ganz gleich, was die Menschen denken
mogen .

In den letzten Tagen, die sie zusammen verbrachten, wies Grof3vater den Priester auf den
Nutzen der Schwitzhiitte hin, wie sie bei seinem Volk im Gebrauch war. Nun endete die Zeit, die
diese Ménner gemeinsam verlebt hatten, diese zwei Ménner aus so verschiedenen Kulturen, von
so groBem Altersunterschied und so unterschiedlichen Uberzeugungen, die doch beide zum
selben Gott beteten. Als GroBvater dann aufbrach, um zu seinem Volk zuriickzukehren, empfand
er wieder den Schmerz der Trennung, denn wie bei Parrot und Kein Name fiihlte er sich auch mit
Pater Juan eng verbunden. In seinem Innersten wufite Grovater, dal Pater Juans Philosophie
sich eines Tages iiber das ganze Land verbreiten wiirde. Auch wullte er, da er Pater Juan
niemals in irdischer Gestalt wiedersidhe - aber er zweifelte nicht daran, dafl sie beide, in ihrer
gemeinsamen geistigen Welt, zusammen beten wiirden.

Friede zog ein in mein Herz, nachdem ich die Geschichte von Grof3vater und Pater Juan
gehort hatte. Jetzt erkannte ich, daB alle Religionen und Uberzeugungen durch denselben Geist
verbunden sind. GroBvater wuBlte, dafl alle Pfade schlieBlich zum Groflen Geist fiihren,
vorausgesetzt, der Mensch kann zum reinen Kern seiner Religion vordringen und iiber die
Begrenzungen und Dogmen hinauswachsen. Ich schwor mir damals, ebenso offen zu sein, wie
Groflvater es gegeniiber allen Philosophien und Religionen war. Und schlieBlich verstand ich die
thnen gemeinsame wertvolle Lehre: Es gab kein richtig oder falsch, sondern nur die Wahrheit.

Aus GroBvaters Geschichte iliber den Priester habe ich gelernt, offen zu sein fiir alle
Menschen, gleich welcher Religion oder welchen Glaubens. Ich habe gelernt zu vergessen, daf3
ich durch meine Vergangenheit gepriigt bin, und mein Herz ist jetzt frei genug, um vorbehaltlos
den Menschen zu lauschen, ohne ihre Botschaft durch meine eigenen Vorurteile zu filtern. Ich

habe gelernt, ihnen zuzuhdren und dann hinter ihren Worten die gemeinsame Wahrheit zu
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suchen. Ich habe gelernt, daB es mehr Gemeinsamkeiten als Unterschiede gibt zwischen den
verschiedenen Glaubensrichtungen. Nun endlich kann ich akzeptieren, dal} es nur eine Wahrheit

gibt - aber viele Wege, die zu ihr fiihren.
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Am Wasserfall

GrofBvater, Rick und ich befanden uns auf dem Riickweg zum Lager, auf einem Pfad, den
wir ,,die Plackerei* nannten. Vor Sonnenaufgang aufgebrochen, waren wir den grofiten Teil des
Tages gewandert. Wir hatten Mitte August, das Thermometer erreichte fast vierzig Grad, und die
Luft war schwiil und driickend vor Feuchtigkeit. Den ganzen staubigen Weg entlang gab es kein
Wasser, und da wir keinen Vorrat mitgenommen hatten, waren unsere Lippen jetzt, am
Nachmittag, rissig und ausgetrocknet. Die Sonne brannte hernieder und versengte unsere Haut,
wihrend bei jedem Schritt kleine Staubwolken aufstiegen, die uns die Kehlen verstopften. Rick
und ich konnten nur an eines denken, nur von einem sprechen: wann wir endlich Wasser zu
trinken bek@men. SchlieBlich wurde auch das Sprechen unmdéglich, so ausgedorrt waren unsere
Kehlen.

So schleppte ich mich dahin und dachte unentwegt an den klaren Bach, der durch unser
Lager flo. Dies wire das erste Wasser nach vierzehn Stunden, und ich stellte mir vor, wie ich
mich kopfiiber hineinstiirzen wiirde, trinkend und schwimmend zugleich, wie ich es oft getan
hatte. Einstweilen schlich ich dahin, zog schlurfend die Fiile nach, was noch mehr Staub
aufwirbelte. Oft stolperte ich sogar und stiirzte zu Boden. Jedesmal fiel es mir schwerer, wieder
aufzustehen und mich weiterzuschleppen. Ursache meiner Schwierigkeit war nicht die
Erschopfung nach stundenlangem Marsch durch den tiefen Sand, sondern mein brennender Durst.
Ich hatte sogar Halluzinationen, die mir Wasser vorgaukelten. Manchmal glaubte ich
Feuchtigkeit in der Luft zu spiiren, dann wieder horte ich das Plidtschern eines Baches - und
einmal schien es beinahe, als glitzere vor mir eine Wasserfliche. Mir war klar, daf} es an diesem
Weg kein Wasser gab; aber immer wieder tduschten meine Sinne mir das edle Naf3 vor, und es
blieb ein Kampf zwischen Trug und Wirklichkeit.

Rick erging es genauso schlecht wie mir, davon war ich iiberzeugt. Keiner lichelte, jeder
mied den Blick des anderen. Wir sprachen kein Wort und zogen dahin, eingehiillt in Wolken von
Staub. Ganz anders Grof3vater. Er blieb oft am Wegrand stehen, um eine Fihrte zu untersuchen,
eine Blume zu bewundern oder einem Vogel nachzublicken. Niemals verlor sich sein heiteres
Licheln, und es schien, als genieB3e er jeden Augenblick dieser Wanderung. Durst schien er nicht
zu verspiiren. Fiir Rick und mich war es drgerlich, denn jedesmal, wenn er stehenblieb, mufiten
auch wir stehenbleiben - was unseren Marsch natiirlich verzogerte und unser Warten auf Wasser

verldngerte. GroBvater verlangsamte keineswegs seinen Schritt, nein, mit jeder Meile, die wir
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zuriicklegten, schien er neue Krifte zu gewinnen - statt zu verlieren wie wir beide. Die karge
Landschaft schien ihn zu befliigeln. Er bliihte auf, wo andere nur dursteten. Sein Schwung
machte mich wiitend - nicht auf ihn, sondern auf mich selbst.

Als wir das Lager vor Augen hatten und damit die lang ersehnte Erquickung im Bach,
beschleunigten wir unser Tempo. Noch stolperten wir beide, Rick und ich, miide dahin, aber die
Hoffnung auf Wasser machte uns Beine. Zuletzt, auf den letzten Metern, ging unser qualvoller
Trott in flottere Gangart iiber -und schlieBlich in einen Wettlauf mit dem Durst. Ohne anzuhalten,
rannten wir durch das Lager und stiirzten uns in das erquickende Naf}. Kaum im Wasser, begann
ich schon zu trinken. Ich hielt die Luft an und schliirfte in grolen Ziigen. Dann lieBen wir uns
treiben und stellten uns vor, wie unsere glilhende Haut im Wasser zischte - dampfend und
brodelnd, wie in der Schwitzhiitte beim Aufguf} auf gliihenden Steinen. Bald war unser Durst nur
noch ferne Erinnerung, und unsere Krifte kehrten zuriick.

Danach lagen Rick und ich am Bachrand, die Kopfe auf der Boschung, die Korper im
Wasser. Jetzt sah ich GroBvater langsam die Boschung hinuntersteigen, dabei immer wieder
stehenbleibend, um kleine Wunder am Wegrand zu betrachten. Er liel sich Zeit, schien es nicht
eilig zu haben. Hiitte ich es nicht besser gewulit, nie wire ich auf den Gedanken gekommen, daf3
Groflvater eben die gleichen Strapazen durchgestanden hatte wie wir. dieser Marsch durch
gliihende Hitze war anscheinend spurlos an ihm voriibergegangen, und auch jetzt zeigte er keine
Eile, das Wasser zu erreichen. Fiir ihn war es anscheinend nur ein Spaziergang, eine vergniigliche
Wanderung, bei der Durst und Hitze keine Rolle spielten. So heiter und gelassen schien er, da3 es
mich drgerlich machte - drgerlich auf mich selbst. Verbittert stellte ich mir vor, wie viele
interessante Dinge ich unterwegs versdumte, weil der Durst meine Sinne betdubt hatte.

Bedidchtig wie immer trat Grofvater ans Ufer, schenkte Rick und mir ein Léacheln und
wandte sich erst dann dem Bach zu. Trige blieb er sinnend stehen und blickte auf das Wasser.
Seine Haltung driickte Andacht und Dank zugleich aus. Noch immer hitte er keine Eile, zu
trinken. Er nahm sich Zeit, und seine Bewegungen bekundeten Ruhe und Gelassenheit. Endlich
beugte er sich vor, strich mit der Hand iibers Wasser und beriihrte es Streichend, noch immer in
sein Dankgebet vertieft. Dann endlich schopfte er Wasser mit beiden Hinden und trank. Er genof3
jeden Schluck, wie ein Weinkenner einen edlen Tropfen verkosten wiirde.

Dieses Benehmen erstaunte uns Jungen immer wieder, obwohl es sich jedesmal
wiederholte, bevor er sich anschickte, Wasser zu trinken. War sein Durst auch noch so stark -

zuerst im stets das Dankgebet, dann diese andichtige Beriihrung wobei er das Ritual manchmal
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verlidngerte, wenn er besonders durstig war. Wer dies miterlebte, mufite beeindruckt sein von
GroBvaters dankbarer Ehrfurcht vor dem Wasser und wurde ebenfalls von Ehrfurcht ergriffen.
Rick und ich wechselten einen wissenden Blick. Obwohl wir einiges von ihm wufiten, verstanden
wir doch kaum etwas von der treibenden Kraft, die GroBvaters Handeln bestimmte.

Bis zum Abend blieben Rick und ich dann beim Wasser. Noch heute ist Wasser fiir mich
eine Quelle der Ruhe, der Meditation; es schenkt mir tiefere, klarere Einsichten. Wasser reinigt
den Korper, ldutert den Geist und gibt mir spirituelle Gedanken. Auch damals hing ich meinen
Gedanken nach doch am stirksten beschiftigte mich GroBvaters ehrfiirchtige Einstellung zum
Wasser. Oft hatte er mir Erkldrungen gegeben und doch fiihlte ich, daB} er uns eine Offenbarung
vorenthielt. Ich fand, es fehlte noch ein Stiick zum Ganzen, und ohne dieses konnte ich
Groflvaters Andacht und Dankbarkeit nicht richtig verstehen. Vor allem wufte ich: es war mehr
als gewohnliche Dankbarkeit, und gerade dieses ,,mehr* wollte ich begreifen. Ich war darum fest
entschlossen, GroB3vater dazu zu fragen, sobald sich die Gelegenheit bot.

Es war dunkel geworden, und wir drei - Rick, Gro3vater und ich - salen am Lagerfeuer und
besprachen die lange Wanderung dieses Tages. Rick und ich bedauerten, da der Durst uns alle
anderen Empfindungen betdubt habe. Wir seien enttduscht von uns selbst, so sagten wir, weil wir
uns unserer Schwiche iiberlassen hitten. Wir wiinschten uns, GroB3vater dhnlich zu werden; er
aber meinte nur, wir sollten dem Durst nicht soviel Macht iiber uns einrdumen, weil uns dies von
all dem Schonen trenne, das wir am Weg finden wiirden. Unbefangen fragte ich GroBvater, ob er
nicht ebenfalls Durst gehabt habe und warum er sich soviel Zeit nehme beim Trinken, mochte
sein Durst auch grof3 sein.

Geduldig erklirte mir Grof3vater, wie schon oft, da er nur aus Ehrfurcht und Dankbarkeit
so behutsam mit dem Wasser umgehe. Ich aber meinte, es miisse mehr dahinter stecken. Ich habe
das Gefiihl, sagte ich, daB} er uns etwas verschweige, ob mit oder ohne Absicht, doch jetzt wollte
ich es wissen.

Darauf sah Grofvater uns lange an - und dann erzéhlte er die Geschichte vom Wasserfall,
der seine ganze Einstellung zum Leben veréindern sollte.

Es geschah auf GroBvaters letzter Wanderung nach Siidamerika, als ihm dieser Wasserfall
die wichtigste Lektion seines Lebens erteilte. Er weilte bei einem alten Schamanen, den er schon
ofter besucht hatte, und dieser erzdhlte ihm zum ersten Mal von dem Wasserfall, den er ,,das
Leben nannte. Irgendwo tief im Urwald liege dieser Wasserfall, so horte GroBvater, und viele

Tage wiirde die Reise dorthin dauern. Jeder miisse den Wasserfall allein aufsuchen, sagte der alte
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Schamane, und darum konne er ihm nur die allgemeine Richtung weisen, ihn aber nicht
hinfiihren. Nur derjenige, der auf spirituellen Pfaden wandele, kénne den Wasserfall erreichen,
alle anderen finden auf dem gefihrlichen Weg durch den Urwald den Tod.

Gleich am nichsten Morgen brach Grofvater auf. Er hatte keinen anderen Wegweiser als
die Erzédhlung des alten Schamanen - und seine innere Vision. Dicht und weglos war der
Dschungel, denn jener alte Schamane lebte allein in seiner Hiitte abseits vom Dorf, und dort
endeten alle Pfade. Der Wald war so dichtbelaubt, daf3 Grof3vater nur selten die Sonne sah. Auch
gab es keine Landmarken, die ihm die Richtung zum Wasserfall anzeigten. Nur von seiner
mneren Vision konnte er sich fithren lassen. Manchmal wurde der Urwald so dicht, daB
Grofvater auch bei Tag in griiner Dunkelheit wanderte. GroBvaters Wunsch, kein pflanzliches
Leben auszuldschen, erschwerte das Vorwirtskommen. Weil er keine Pflanzen knicken wollte,
um sich einen Weg zu bahnen, mufite er oft unter Stauden hindurchkriechen oder Lianen
ausweichen - was viel Zeit kostete und seine Orientierung erschwerte.

Nachts war es manchmal noch schlimmer als am Tag. Aber so sehr trieb ihn sein Wunsch
vorwirts, diesen ,,Wasserfall des Lebens* zu finden, da3 er sogar die Nacht hindurch wanderte
nur manchmal rastend, wenn er gar nicht weiter konnte. Alle Energie glaubte er aufbringen zu
miissen, um sich des Wasserfalls wiirdig zu erweisen. Dennoch hatte er sich am Ende vollig
verirrt. Zum einen wuflte er nicht mehr, wo er sich befand; zum anderen hitte er niemals zur
Hiitte des alten Schamanen zuriickgefunden - ohne die Hilfe seiner inneren Vision. Er hatte nichts
als die innere Vision, und ihr mufte er, alle Logik beiseite schiebend, ganz vertrauen.

So wanderte er viele Tage - wie viele, das wulite er nicht. Tag und Nacht flossen
ineinander, und er wuflte nur, daf3 er den Wasserfall finden mufte, und koste es ihn das Leben.
Angst hatte er nicht, denn im Dschungel fiihlte er sich genauso zu Hause wie in jeder anderen
Wildnis - und er vertraute darauf, da3 die Wildnis fiir die Kinder der Erde sorgt. Er hatte auch
keine Eile, sondern fand immer Zeit, mit Pflanzen und Tieren am Weg zu kommunizieren Er
studierte seine natiirliche Umwelt und belauschte ihre Geheimnisse, fand jedoch keine
Anzeichen, dafl jemals Menschen hier gewesen waren. Schmale Pfade, die es hie und da gab,
stammten von Tieren und eigneten sich nicht zur menschlichen Fortbewegung. Als er im
lehmigen Waldboden nachgrub, fand er nirgends FuBabdriicke, auch nicht an lichteren Stellen.
Grof3vater hatte uns ja gelehrt, sorgfiltig in den tieferen Schichten des Bodens zu graben, um
Spuren zu finden, die dort - geschiitzt vor der Witterung - oft lange erhalten blieben. Wenn er

jetzt sagte, daB} er auch unter dem Humus des Waldes keine menschlichen Spuren entdeckte, so
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bedeutete dies, da3 noch nie ein Mensch jene Urwaldregion durchquert hatte. GroBBvater wuflte:
er war als erster so weit in den Urwald vorgedrungen. Und er stellte sich vor, wie der erste
Mensch sich gefiihlt haben mochte, der iiber die Erde wandelte.

Allmihlich bemerkte GroBvater eine starke Verdnderung der Landschaft. Hatte er sich
bislang durch ebenen Urwald vorangekéampft, so fiihrte sein Weg jetzt allmihlich bergauf, immer
hoher, einem Gebirge entgegen, das er vorldufig noch nicht sehen konnte. Noch war der Urwald
zu dicht, um einen Ausblick iiber die Landschaft zu bieten, aber deutlich spiirte Grofvater jetzt
den Hohenunterschied. Plotzlich lagen grofle, bemooste Felsblocke im Dschungel verstreut, hie
und da zuerst, aber immer héufiger, je hoher Grof3vater den Berg hinanstieg. Auch die Vegetation
hatte sich verédndert: es gab neue Pflanzen und Tiere, wihrend die bislang vertrauten immer
seltener wurden.

Noch eine Verdnderung machte sich bemerkbar. Sie beruhte nicht nur auf dem
Hohenunterschied oder auf Fauna und Flora des Waldes. GroBvater spiirte eine Macht, die er
nicht zu benennen wulite eine Macht, die ihn rief und die jeden seiner Schritte zu lenken schien.
Anfangs wulite er nicht, was dies bedeuten mochte, denn auch seine innere Vision lie ihn jetzt
im Stich. Die bange Ahnung von etwas Unbekanntem begleitete ihn durch diese Tage und Nichte
seiner Wanderung. Erst als der letzte Tag anbrach, wurde ihm klar, daf} es der Wasserfall war, der
ihn anzog. Nein, er hatte nichts gesehen oder gehort, was ihm diese Erkenntnis vermittelt hitte.
Er vernahm den gebieterischen Ruf des Wasserfalls aus seinem Inneren.

Diesem Ruf folgend, wanderte er jetzt unbeschwert weiter. Es war, als habe sein spirituelles
BewuBtsein die Fiihrung iibernommen, als sei der Korper von ihm abgefallen und existiere nicht
mehr. Mit jedem Schritt, den er hinaufstieg, ging es leichter, und manchmal glaubte er beinahe zu
schweben vollig frei von Miidigkeit und Erschopfung. Sein Bewultsein und seine innere Schau
erweiterten sich, daf er tatsdachlich den Wasserfall vor sich zu sehen glaubte - bis er sein Brausen
in allen Fasern seines Korpers spiirte.

Ja, auch korperlich war die Wucht donnernder Wassermassen jetzt zu spiiren, obwohl
Grof3vater noch weit von dem Wasserfall entfernt war. Mit einem leisen Vibrieren setzte es ein
und schwoll an zum méchtigen Brausen, je nidher GroBvater kam. Aber noch immer sah er den
Wasserfall nicht. Der Urwald war dicht, und GrofBvater blickte nur ein paar Meter nach vorn.
Zuletzt wurde die brausende Vibration so stark, daB GroBvater sich ganz von stiirzenden

Wassermassen eingehiillt glaubte. Er muBlte stehenbleiben, und nur der Ruf des Wassers wies ihm
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den Weg. Hier schien der Urwald noch feuchter, die Vegetation noch saftiger und iippiger, als sie
es bislang gewesen.

Je michtiger die Wasser brausten, desto kriftiger wurde das Griin der Vegetation.
Groflvater glaubte zu erkennen, daf} all diese Pflanzen von der Energie des Wassers lebten, daf}
sie ihre Kraft und Gesundheit aus dieser Lebensquelle schopften. Aber noch immer konnte man
keinen Wasserfall sehen; nur ein Tosen war zu horen, ein Vibrieren zu spiiren, das sich mit jedem
Schritt verstdrkte, bis GroBvater sich von brausender Energie eingehiillt fiihlte. Felsen und
Bédume, ja die Erde selbst schien zu beben, wenn er sie mit der Hand beriihrte, und in der Luft
zitterten die Blitter der Pflanzen. Es war ein Aufruhr von Energie furchteinfloBBend, aber auch
beruhigend und kraftspendend.

Endlich erreichte GroBvater den Flu} und folgte seinem Lauf aufwirts. Der Fluf3, ziemlich
tief, floB breit und trige dahin sehr iiberraschend, da der Wasserfall so michtig toste und
Groflvater vermutete, da3 auch der Flul schdumend dahinschosse. Wihrend er dem FluBlauf
folgte, merkte er, daf} er in eine tiefe Schlucht eindrang. Weil aber Baume und Pflanzen so dicht
standen, sah er nicht, was vor ihm lag. Mit jedem Schritt, den er tiefer in die Schlucht vordrang,
wurden die Bdume hoher und méchtiger als alle, die er bislang gesehen hatte. Die Erde vibrierte
noch stérker - beinahe zitterte sie, als sei sie von Fleisch und Blut. Auch GroBvaters Herz schlug
schneller in banger Erwartung, denn jeden Moment glaubte er den Wasserfall vor sich zu sehen.

Endlich, nach einer letzten Biegung des Flusses, erblickte er den Wasserfall in seiner
ganzen erhabenen Pracht vor sich. GroBvater war so beeindruckt, daB8 er beinahe strauchelte und
in den FluB stiirzte. Der Wasserfall rauschte herab iiber griin bemooste Felsen und legte sich dann
wie ein silbernes Band durch den Dschungel. So weit GroBvaters Auge blickte, tanzte der FluB} in
wilder Ekstase iiber die Felsen. Das Wasser sammelte sich in einem Becken auf halber Hohe des
Berges, um iiberschwappend in senkrechtem Sturz herabzustiirzen. Oben ein breites Band, wurde
es nun von einem Felsentrichter zusammengedrédngt - und prasselte schiumend in ein unteres
Becken, von wo sich die brodelnden Massen, ruhiger werdend, in den weiteren FluBlauf
ergossen.

GroBvater hatte in seinem Leben schon groflere und méchtigere Wasserfille gesehen, doch
dieser nahm seine Seele sogleich gefangen, spiirte er doch eine tiefe Verwandtschaft mit dem
Wasserfall, als habe dieser schon immer zu ihm gesprochen. Genauso hatte er ihn vor seinem
inneren Auge gesehen, als der alte Schamane von dem Wasserfall erzédhlte. Er wullte, dies war

ein heiliger Ort, und bebend wie die Bdume und Felsen ringsum stand er in diesem Tempel der
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Schopfung. Seit dem ersten Augenblick, als er den Wasserfall gesehen, fiihlte er sich geldutert
und frei von Gedanken, hellwach an Korper und Geist. Bebend vor Erwartung stand GroBvater
da, bereit fiir die Botschaft, die der Wasserfall ihm kiinden sollte.

Nachdem er sein Gleichgewicht wiedergefunden hatte, suchte er einen Platz, wo er sitzen
und abwarten konnte, bis der Wasserfall zu ihm spriche. Noch immer bebte es in ihm nach. Als
er sich jetzt dem unteren Becken des Wasserfalls niherte, waren die Felsen glatt vor Nisse.
Vorsichtig seine Schritt ertastend, schob er sich vorwirts. Es dauerte Stunden, bis er die kurze
Strecke zum Becken hinter sich gebracht hatte. Endlich, gegen Abend, fand er einen Felsblock,
der iiber die brodelnde Gischt hinausragte. Hier wollte er sitzen bleiben und warten. Wie eine
Insel ragte die Klippe aus den Wasser schieren; von dort hatte er einen guten Ausblick auf den
ganzen Wasserfall. GroBvater fiihlte sich, als sdf3e er auf einem erhohten Felsenaltar.

Grof3vater beabsichtigte nicht, hier auf Visionssuche zu gehen, denn ihn bewegten keinerlei
Fragen. Er saf ganz ruhig und wartete, bis der Wasserfall zu ihm spriche — wie ein Kind, das
darauf wartet, dall ein Erwachsener zu ihm spricht. Alle seine Fragen hatte er bereits auf dem
Weg hierher an den Wasserfall gerichtet —jetzt brauchte er nur noch demiitig zu warten. Und
mittlerweile kiimmerte es ihn nicht mehr, ob der Wasserfall eine Botschaft fiir ihn hitte. Allein
seine méchtige Gegenwart war fiir GroBBvater ein Segen. Es geniigte ihm, einfach da zu sein, und
er fiihlte sich schon erfiillt und geldutert. Das war ihm Geschenk genug.

Die ganze Nacht verweilte GroBvater vor dem Wasserfall, ohne seinen Felsenaltar zu
verlassen. Er fand keinen Schlaf, sondern schwebte in traumender Starre. Manchmal wanderten
seine Gedanken in die Vergangenheit, paradoxerweise in Zeiten, als er sich in der Wiiste befand.
So begab es sich erneut, daB er beinahe verdurstet wire bis das Brausen des Wasserfalls ihn
zuriickrief in die Wirklichkeit. Er wuite nicht, warum ihn diese Erinnerungen an das Verdursten
so stark beschiftigten, aber sie iiberfielen ihn ohne Vorankiindigung. Irgendwie schien es, als
wecke der Wasserfall solche Erinnerungen, aber GrofBvater ahnte nicht warum. Manchmal
schweiften seine Gedanken ab, kreisten um belanglose Dinge, wurden aber bald wieder abgelost
von Erinnerungen an Diirre und brennenden Durst.

Der Morgen brach an mit einem herrlichen Schauspiel von Licht und Schatten, und der
Wasserfall bot sich dar als etwas Festes, nicht mehr als flieBender Schleier von schiumender
Gischt. Brausende Wirbel hoben sich von dunklen Felsflanken ab, erschienen wie lebendige
Wesen. Irgendwie erschrak Grof3vater vor diesem lebendig gewordenen Naturschauspiel. Wohl

wullte er, daB das Wasser eine geistige Kraft habe, doch dieser Wasserfall war jetzt nicht nur
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Geist, er schien auch korperliche Gestalt anzunehmen. Wihrend er unverwandt auf das Wasser
schaute, zweifelte er nicht mehr daran, da3 es ein eigenes Leben hatte und nicht nur Leben,
sondern auch eine eigene Seele. Der Wasserfall war das kollektive BewuBtsein aller
Wassertropfen und Schaumpartikel, die zusammenstromten in einer lebendigen Seele des
Wassers. Es war nicht nur das Blut unserer Mutter Erde, sondern ein denkendes Lebewesen.

Grofivater erzitterte in Ehrfurcht vor dieser Gottheit. Es kam als plotzliche Erleuchtung:
Das Wasser war nicht nur Geist, sondern ein lebendiges Wesen. Er freute sich an diesem
Gedanken. Der Wasserfall hatte ihn etwas Grofles und Schones gelehrt - die erste von vielen
Lektionen, die noch folgen sollten. Dies war gewi3 der Grund, so dachte Grofivater, warum der
alte Schamane diesen Wasserfall als ,,das Leben” bezeichnete. Denn GroBvater hatte selbst
gesehen, wie das Wasser lebendig wurde. Vor seinen Augen war es zu Fleisch und Seele
geworden. Es lebte in jeder Hinsicht, nicht nur in der Phantasie, sondern auch in der Realitit,
denn die Seele des Wassers hatte sich mit GroBvaters Seele vereinigt, und die Kommunikation
war tief und klar. Es war mehr, als menschliche Lippen auszusprechen vermochten.

Den ganzen Tag hielt GroBvater Wache auf diesem Felsenaltar. Wenngleich bis zum
Nachmittag keine Botschaften mehr kamen, hatte GroBvater genug damit zu tun, in sich
aufzunehmen, was er eben gelernt hatte. Jedesmal, wenn er an den lebendigen Wasserfall dachte,
lief ihm ein Schauder dankbarer Erregung iiber den Riicken. Spéter fragte sich GroBBvater, warum
dieser Wasserfall ihn so méchtig ergriffen habe, warum er ihm so lebendig erschienen sei. Gewil3
hatte er schon vor vielen Wasserfillen gestanden, doch keiner hatte so lebendig mit ihm
kommuniziert. Er hatte auch bei den anderen eine Verbindung gespiirt, doch dieses Mal war alles
viel stirker. GroBvater fragte sich, ob tatsdchlich alle Wasserfille seien wie dieser. Vielleicht war
er frither zu blind gewesen, um die Wahrheit zu erkennen.

Nun stellte er sich vor, wie all diese Gischt- und Wassertropfen zusammenwirkten, um den
lebendigen Organismus des Wasserfalls zu bilden, und wie sie alle im FluB} zusammenstromten
oberhalb und unterhalb des Wasserfalls. Es war das kollektive Bewufitsein unzihliger Teile, das
hier ein Ganzes ergab: ein erhabenes BewuBtsein, die Seele des Wasserfalls. Wo aber begann
dieses kollektive BewuBtsein, und wo endete es? Lebte das Bewultsein lediglich in diesem
Wasserfall oder in allen Wasserféllen, in allen Gewissern und allen Meeren? Konnte es sein, so
fragte er sich, da die BewuBtheit aller Wasserfille, aller Bdche und Fliisse und Meere

zusammenwirkte, um das GesamtbewuBtsein zu bilden, Korper und Seele aller Gewdisser?
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Immerhin waren alle Gewésser miteinander verbunden. Sogar das Wasser seines Korpers war mit
dem Wasser von Erde und Himmel verbunden.

Und jetzt iiberkam GroBvater die Erkenntnis, daf} es nicht nur Seele und Leben dieses einen
Wasserfalls gebe, sondern daf} alle Gewésser beseelt und belebt seien. Dieser Wasserfall war eine
Pforte zu allen Gewéssern der Erde, und mit ihnen hatte Grof3vater in seinem Denken und Fiihlen
kommuniziert. [hm schwindelte, wenn er nur daran dachte. Es war tiberwéltigend! Durch diesen
Wasserfall, durch jedes Gewésser konnte GroBvater mit allem Wasser der Erde kommunizieren,
sogar mit dem Wasser, das durch die Adern von Menschen, Tieren und Pflanzen pulsierte, sogar
mit den Regenwolken am Himmel. Das Wasser war also nicht nur ein geistiges, sondern ein
lebendes, atmendes und fiihlendes Wesen.

Grofivater, erschopft von diesem Erleben, versank in einen Zustand zwischen Schlaf und
Wirklichkeit. Er fragte sich, ob er am Ende nur seine eigenen Gedanken auf das Wasser
projizierte? Doch andererseits bestand alles Leben, auch unser Korper, hauptsidchlich aus Wasser.
Ubertrug nicht vielmehr das Wasser seine Gedanken auf sich selbst, dabei als Vehikel benutzend,
was wir fiir unsere Gedanken hielten? Waren unsere Gedanken wirklich unsere eigenen
Gedanken? Oder waren sie das Zusammenwirken vieler Wesenheiten, vor allem des Wassers?
Und an welchem Punkt, so iiberlegte er, wird das Wasser, das wir in ,, unseren Korper
aufnehmen, zu lebendigem Fleisch, zu lebendiger Hirnsubstanz, zu einer fiihlenden Seele? War
es denn moglich, daB} nicht wir unsere Gedanken auf das Wasser projizierten, sondern das Wasser
- umgekehrt - sein BewuBltsein auf uns iibertriige? Solche und andere Fragen iiberwiltigten
Groflvater, und er sank in einen tiefen, lange ersehnten Schlaf. Er wuflte nicht, war es Traum oder
Vision? Denn was er nun erlebte, schien so real. Er traumte, er schwimme auf einem weiten
Meer, wo kein Land in Sicht war. Er spiirte keine Gefahr, hatte keine Angst vor der
unermeBlichen Weite; er empfand nur Frieden und fiihlte sich als Teil des Ganzen. Manchmal
war ihm, als spiire er nicht mehr die Grenze zwischen seinem Korper und dem Wasser der Meere.
Er fiihlte sich unbegrenzt, und seine Wirklichkeit reichte von einer Kiiste zur anderen - und bis
zum Himmel hinauf. Sein Fleisch war der Ozean, seine Seele die Seele allen Wassers. Er war die
Gesamtheit aller Gewésser und splirte dennoch seine eigene Identitiit.

Immer noch in Traum oder Vision befangen, wurde er dann aus dem Meer empor getragen
und schwebte auf dem Riicken eines Adlers gen Himmel. Er flog iiber Meere und Fliisse - bis in
ein fernes Land. Dort wurde er zu einem Wasserfall getragen und durch den Wasserfall hindurch

wie durch ein Fenster. Wieder war er verbunden mit allen Wassern der Erde und des Himmels.
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Danach wurde er zu einem Fluf} getragen, zu einem Teich, zu einem Sumpf; er fiihlte sich
verbunden mit all diesen Gewéssern. Weiter ging der Flug iiber hohe Berge, auf denen er Eis und
Schnee der Gletscher erblickte, und wieder spiirte er die Verbindung mit der Seele allen Wassers.
Endlich wurde er in die Wolken entfiihrt, iiber taufeuchte Wiesen und Weiden, dann tiber
feuchten Waldboden, wo er sich wiederum als Teil allen Wassers fiihlte. SchlieBlich ging es
zuriick zu seinem Felsenaltar, und wihrend er in das Auge des Adlers blickte, war er wieder
verbunden mit allen Gewéssern. Der Adler reichte ihm eine Tonschale voll Wasser, und wihrend
er trank, war er selbst Wasser. dann erwachte er vom Brausen des Wasserfalls.

Viele Fragen waren in seinem Traum beantwortet worden. Aber wie, das wulite er nicht. Er
hatte gelernt und erfahren, daf} jedes Wasser ein Fenster war, durch das man mit allem Wasser
der Welt, gleich in welcher Gestalt, in Verbindung treten konnte. Auch vermochte er jetzt die
Seele und BewulBtheit des lebendigen Wassers zu deuten. Und er wulite, in welchem Moment das
Wasser lebendig wurde. Nicht erst, wenn es in den Korper einer Pflanze, eines Tieres oder
Menschen eintritt, wird es zu Leben -schon Wasser an sich ist lebendig. Das ist seit jeher so, doch
zeigt es sich nur denen, die seinen Geist verstehen.

Groflvater war liberwiltigt von allem, was er vom lebendigen Wasser gelernt hatte aber er
spiirte, daB3 da noch mehr war, viel mehr. Jedesmal an diesem Tag, wenn er den Riickweg
antreten wollte, hielt ihn der Wasserfall zuriick. Und jedesmal, wenn seine Gedanken
abzuschweifen suchten von den Lehren, die das Wasser ihm erteilt hatte, fiihrte das Brausen des
Wasserfalls ihn wieder zur Idee des lebendigen Wassers. Es war, als fordere der Wasserfall von
ihm, all das Gelernte und Geschaute in seinem Herzen zu kldren und zum Bestandteil seiner
Wirklichkeit zu machen. Diese Lauterung dauerte den ganzen Tag bis in die Abendstunden. Erst
als die Sonne unterging, konnte GroBvater - erschopft von Gedanken und Visionen - sich endlich
entspannen, als wolle der Wasserfall ihm sagen, es sei nun genug.

Uber Nacht herrschte dann Schweigen, nicht gewdohnliches Schweigen, sondern ein
Schweigen der Kommunikation mit dem Wasserfall. GroBvater sank in tiefen, traumlosen Schlaf,
aus dem er gestirkt erwachte, als der Morgen dimmerte. Und wieder iiberkam ihn das Gefiihl
bebender Erwartung, und er ahnte, dal ihm neue Offenbarungen zuteil werden sollten. Doch als
er zum Wasserfall hinaufschaute, wullte er, daf3 diesmal nicht das Wasser sein Lehrmeister sein
sollte. Das verbliiffte ihn, denn er hatte erwartet, der Wasserfall werde ihn unterweisen und
erneut zum Fenster werden, das ihn mit allen Wassern verbidnde. Aber es herrschte spirituelles

Schweigen. Nur die Erwartung blieb, wihrend er Antworten vom Wasserfall erflehte.
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Darum wandte er sich vom Wasser ab und betrachtete die Felsen zu beiden Seiten des
Wasserfalls. Sie waren dunkel vor Nisse, immer benetzt vom stiirzenden Wasser schieren.
Uberall zwischen den Felsen gab es Flecken von Moos, Farnen und anderer Vegetation, die
weiter abseits einen dichten Teppich auf dem Gestein bildeten. Die steilen Felswénde und die
satte Vegetation beschiftigten GroBvaters Phantasie genauso stark wie tags zuvor die Lehren des
Wasserfalls. Irgendwie erkannte er, dafl auch die Felsen ihn etwas lehren wollten, denn er fiihlte,
wie der gleiche michtige EinfluB3, der vom Wasser ausging, seine Konzentration jetzt auf die
Felsen zog.

Er beobachtete Vogel und kleine Séaugetiere, die zwischen den Klippen und Schrunden ihre
Nahrung suchten. Sie waren hier zu Hause; ihr Leben war verbunden mit dem Leben des
Wasserfalls und der Felsen. Auch sah er deutlich den Zusammenhang zwischen Felsen und
Wasser, zwischen Wasserfall und Felsklippen. Ohne die Felsen konnte das Wasser nicht
herabstiirzen, und ohne den Wasserfall konnte der Fels nicht zermahlen werden zu Bodenkrume.
Eines existierte nicht ohne das andere, und plotzlich wurde ihm klar, dal auch die iibrigen
Lebewesen der Schopfung auf Felsen, Wasser und Luft angewiesen waren, um zu existieren. Da
begriff er, da3 die Felsen genauso lebendig waren wie das Wasser. Das gleiche, was ihn das
Wasser gelehrt hatte, lehrten ihn jetzt die Felsen.

Ja, er fiihlte, wie alle Felsen und Steine und Boden der Erde mit seinem Fleisch und seinem
BewuBtsein verbunden waren. Er spiirte die Verbindung dieser Felsen mit allen anderen Felsen
und Boden. Sie waren, genau wie das Wasser, lebendige und fiihlende Wesen - nicht nur
spirituell lebendig, sondern auch korperlich. Da erkannte er, da die Essenz der Erde nicht erst
lebendig wurde, wenn sie in den Lebenskreislauf der Pflanzen eintrat, sondern schon von allem
Anfang an lebendig war. Wie das Wasser, so hatten die Felsen, die Erdkrume und sogar die Luft
ihr eigenes, lebendiges BewuBtsein. In ihrem Zusammenwirken sind sie Teil jener BewuBtheit
und korperlichen Realitét, die wir als Leben bezeichnen. Jeder Felsen, jede Bodenkrume wurde
zum Fenster, durch das alle Boden und Felsen der Erde und auch der Himmel miteinander
kommunizieren konnten. Auch GroBvaters BewuBtsein gehorte nicht ihm allein - es war ein
Zusammenwirken von Fels, Erde, Luft und Wasser. Und zugleich blieb er mit allen Dingen
verbunden als Teil der ganzen Schopfung.

Durch diese lebendige Verbindung gelangte GroBvater zu der Erkenntnis, daB alles, was der
Erde, den Felsen, der Luft und dem Wasser angetan wurde, auch sein Fleisch und seine Seele

betraf. Es gab keine Trennung mehr. Der Mensch bestand aus Erde, Luft und Wasser. Aus dem
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Zusammenwirken all dieser Dinge entsteht das Leben als Korper und Geist. Das kann man zwar
leugnen, aber nicht ungeschehen machen. Stirker denn je spiirte GroBvater die Verwandtschaft
mit allen Dingen der Erde. Sein Bewuf3tsein dehnte sich aus, alles umfassend, und nie hatte er
sich so alliebend, so lebendig, so wirklich gefiihlt. So allumfassend war sein Leben, dal} er fiihlte,
wie die Erde sich in ihm und er sich in ihr bewegte. Das betraf nicht nur seinen Korper und seine
Seele, sondern Korper und Geist aller Dinge. Jetzt wulite er, da3 er mit allen Wesen des Himmels
und der Erde kommunizieren konnte: durch seinen lebendigen Korper, durch seine innere Vision,
die in Wahrheit die Vision aller war.

GroBvater blieb noch viele Tage an diesem Ort; er durchstreifte den Dschungel und
erforschte die oberen Stufen des Wasserfalls. Dieser Wasserfall hatte ihn gelehrt, was er ihn
lehren konnte, doch GroB3vater hatte es nicht eilig, die Gegend zu verlassen. Er wulite: es war das
einzige Mal, daBl er den Wasserfall in diesem Leben besuchte. Er wollte ihn genau kennenlernen,
damit er immer in seiner Seele lebendig bliebe. Endlich, am siebenten Tag, machte er sich auf
den Heimweg. Die Reise wiirde viele Monate dauern. Wieder fiihlte er sich gerufen und
angezogen diesmal vom Death Valley, einer Wiiste in den Bergen des amerikanischen Westens.
Es gibt keinen schirferen Gegensatz als den zwischen dem feuchten Dschungel und der
trockenen Diirre in jenem Wiistental. Gerade dort aber, das wullte er, sollte die Lehre des
Wasserfalls ihren Abschluff finden. Um das Wasser zu verstehen, mufite er auch seinen
Gegensatz ganz verstehen.

Rick und ich wuBlten jetzt, warum GroBvater eine so tiefe Verbindung zum Wasser hatte.
Dies ging weit liber Dankbarkeit und Ehrfurcht hinaus. Er benutzte jede Form von Wasser als
Fenster zu allen Gewissern. Wenn er das Wasser an unserem Lagerplatz mit der Hand beriihrte,
so glaube ich, dal er in Wahrheit jenen Wasserfall in Siidamerika beriihrte. Es war wie eine
Verschmelzung des BewuBtseins, wobei Grofvater sich mit dem gesamten Wasserkreislauf der
Erde verbinden konnte. Auch verstand ich schlieBlich, dafl jedes Wasser fiir Gro3vater lebendig
war. Er sah es als einen einzigen groBen Organismus von Korper und Seele — nicht nur als
geistige Wesenheit, wie ich geglaubt hatte. Seit jenem Tag nidherten wir uns dem Wasser
genauso, wie Groflvater es tat, denn wir wullten, dal Wasser lebendig ist.

Ich lehre meine Schiiler stets, was die Kinder der Erde glauben: dal ndmlich alle Dinge
eine Seele haben und darum lebendig sind. Wir machen keinen Unterschied zwischen Pflanze
und Tier, zwischen Fels, Wasser, Luft und fruchtbarer Erde. Fiir meine Schiiler wie fiir mich ist

alles das lebendig. Wir selbst sind die kollektive Gesamtheit aller Teile des Himmels und der
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Erde, ein kollektives BewuBtsein, das lange existierte, bevor wir lebendig wurden. Wir stiirzen
uns nicht mehr achtlos ins Wasser, denn wir wissen, dall wir eigentlich zu uns selbst
zuriickkehren, zu unserem Ursprung, um uns wieder mit unserem Blut zu vereinen. In Wahrheit
wird das lebendige Wasser noch da sein, lange nachdem wir wieder Geist geworden sind — und
das Wasser wird immer einen Teil unseres BewufBtseins aufbewahren, genau wie die Felsen, die
Erde und die Luft es tun. Immerhin atmeten unsere Vorfahren einst die Luft, die wir heute atmen,
und das Wasser, das heute in unseren Adern kreist, war einst das Blut der Wesen, die vor uns

lebten.
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Im Tal des Todes

Etliche Wochen nachdem wir die Geschichte vom Wasserfall gehort hatten, fiihrte uns
GroBvater in den zweiten Teil der Lehre ein. Er hatte sie im Tal des Todes empfangen. Wieder
einmal waren wir unterwegs auf dem Pfad, den wir ,,die Plackerei nannten. Der Marsch war
noch qualvoller als vor einigen Wochen, obwohl er sich unter den gleichen Bedingungen vollzog.
Allerdings fand ich es noch heifler und trockener als bei der letzten Wanderung. Mein Durst
iibertraf alles, was ich bislang erlebt hatte. Meine Lippen waren so ausgetrocknet, da} sie
aufplatzten und bluteten. Meine Kehle und meine Lungen steckten so voll Staub, daf ich kaum
atmen konnte. Es gab keine Fliissigkeit mehr in mir, die den Staub fortgeschwemmt hiitte.

Wir rasteten, und Rick und ich lagen erschopft im diirftigen Schatten am Wegesrand.
Grof3vater wirkte, wie immer, ganz heiter. Er beschéftigte sich mit Eidechsenspuren, die iiber den
heilen Sand in die Blaubeerstraucher am Weg fiihrten. Dann setzte er sich zu uns, nicht weil er
miide gewesen wire, sondern um uns Gesellschaft zu leisten, wihrend wir uns zu erholen
versuchten. Ich glaubte, unmoéglich weitermarschieren zu konnen, blieb mir keine andere Wahl.
Unser Lager, und mit ihm das Wasser, kam ja nicht von selbst zu mir. Auch konnte ich nicht den
Tag tiberstehen und erst in der Abendkiihle zum Lager wandern.

Mein Durst war viel zu stark, um noch lidnger in der Hitze zu bleiben. Ich sah auch nicht
mehr die Wunder der Natur, die mich umgaben - so sehr machte mir der Durst zu schaffen. Er
war wie ein Vakuum, das mein BewuBtsein aufsaugte und meine Sinne erstarren lief3.

Obwohl ich wulite, dal mir nichts anderes iibrigblieb als die Riickkehr ins Lager, brummte
ich miirrisch, als GroBvater aufstand, um weiterzugehen. Er marschierte los - mit seinem
federnden Schritt, der mich wahrhaftig wiitend machte. Auch diesmal war es nicht Wut auf ihn,
sondern auf mich selbst, weil ich so schwach war und mich von Durst und Schmerz regieren lief3.
So gern wire ich wie GroBvater gewesen, aber ich wulite nicht, wie ich meine Einstellung zu
Hitze und Durst veridndern sollte. Gewi} hatte GroBvater mir oft gesagt, ich diirfe diesen Dingen
keine Macht iiber mich einrdumen doch das war leichter gesagt als getan. Jetzt aber, auf halbem
Weg, war ich entschlossen, mehr dariiber zu erfahren. Wie schaffte er es, mit solcher Hitze fertig
zu werden?

Wie immer, wenn wir in der Nihe des Lagerplatzes ankamen, stiirmten Rick und ich los,
hinunter zum Wasser. Diesmal war ich besonnen genug, zuerst ein kurzes Dankgebet zu sprechen

und das Wasser zu ehren, bevor ich mich kopfiiber hineinstiirzte. Grovater jedoch nahm sich
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Zeit wie immer. Langsam trat er ans Wasser, sprach seine Gebete - und dann kam jene
Beriihrung, die ihn mit allem Wasser der Erde verband. Auch diesmal schien es, als ob der Durst
ihm nichts ausmachte, als ob er ihm nicht einmal ldstig wéire. Am Ende, so dachte ich, hielt er
den Durst gar fiir einen Segen. Aber warum, das wullte ich nicht. Es schien, als sei er fast
gliicklich iiber seinen Durst.

Rick und ich tummelten uns den Rest des Nachmittags in und am Wasser, um wieder zu
Kriften zu kommen und unseren inneren Wasservorrat zu ergénzen. Erst bei Anbruch der
Déammerung kehrten wir ins Lager zuriick; auch jetzt noch schleppte ich mich miide dahin. Mir
war so vieles entgangen durch diesen bedriickenden Durst, der mich von allem anderen
abkapselte. Mein Verhalten im Lager, wo ich achtlos Sachen umwarf oder plump iiber
Baumwurzeln stolperte, zeigte deutlich meinen Arger. Auch Rick war offensichtlich wiitend. Ich
blickte mich nach GroBvater um und erschrak, als ich merkte, dal auch er mich ansah. Das
Lécheln auf seinem Gesicht verriet mir wieder einmal, dafl er genau wuflte, wie ich mich fiihlte
und daf er Mitleid mit mir hatte. Aber sein Licheln besagte auch, daf} er ebenfalls diesen Zorn
kennengelernt hatte, irgendwann in seinem Leben. Ich glaube, das ist der Grund, warum er uns an
jenem Abend die Geschichte vom Tal des Todes erzéhlte.

Anfangs kam kein Gespriich in Gang, bis GroBvater ohne Uberleitung aussprach, was wir
empfanden: ,,Ihr seid wiitend auf euch selbst, weil ihr euch der Hitze, dem Schmerz und dem
Durst ausliefert. Weil Schmerz und Durst euch beherrschten, habt ihr nichts anderes gesehen und
erlebt als diesen Durst. Durch seine Macht wurdet ihr von allem anderen abgeschnitten und seid
wie Tote dahinmarschiert. Zwar habt ihr gewullt, daf} ihr bald Wasser finden wiirdet, aber das
minderte nicht euer Leiden. Vielmehr hieltet ihr an Durst und Schmerz fest wie an alten
Freunden. Ihr konntet sie nicht vergessen, nicht einmal fiir einen Moment. Lieber bliebt ihr
abgeschlossen in einem Vakuum von Durst und Schmerz - und Selbstmitleid. Thr hittet lernen
konnen, was der Durst euch zu lehren versuchte, um ihn dann loszulassen; ihr aber wolltet seine
Lehre nicht annehmen. Darum miifit ihr den Durst immer wieder so lange aushaken, bis ihr
gelernt habt, was er euch lehren will. Erst dann konnt ihr {iber euren Durst hinauswachsen und
seine Macht tiberwinden.*

Lange saB} ich schweigend und versuchte zu verstehen, was GroBvater da sprach. Ich hatte
keine Ahnung, was er meinte, wenn er behauptete, daf3 ich an Durst und Schmerzen festhielte wie
an alten Freunden. Auch wuflte ich nicht, welche Lektion der Durst mich lehren sollte. Was kann

Durst einen anderes lehren als Dankbarkeit gegeniiber dem Wasser? GroBvaters Stimme
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unterbrach meine Griibelei: ,,Der Durst ist ein Geschenk, das wir schétzen und verstehen miissen,
denn er fiihrt uns zu einem tieferen Verstindnis des Lebens. Erst wenn wir die Lektion des
Durstes gelernt haben, konnen wir wahrhaft das Leben verstehen. Der Durst ist kein Ddmon,
sondern ein Segen. Er ist eine Realitit, wie eine Insel in einer Welt des Unwirklichen.*

Irgendwie ahnte ich, wovon GroBvater sprach, aber ich konnte es noch nicht ganz
verstehen. Ich erinnerte mich, wie Groflvater einmal vor unserem Haus gesessen und auf mich
gewartet hatte. Es war ein heifler, dunstig schwiiler Nachmittag im August, und doch war
Groflvater heiter wie immer und zeigte ein gliickliches Lécheln. Ein Nachbar, der zufillig
vorbeikam, fragte GroBvater, warum er nie unter Hitze und Kailte zu leiden scheine. Damals
wunderte ich mich iiber GroBvaters Antwort. Er sagte einfach: ,,Weil sie real sind.“ Anfangs
verstand ich diese Antwort nicht, aber im Lauf der ndchsten Monate wurde mir klar, welche
Bedeutung seine Worte hatten. In der Welt einer von aller Wirklichkeit abgeschlossenen
Gesellschaft, wo die Lebens- und Arbeitsbedingungen zumeist unnatiirlich und steril sind, bietet
die Natur einen willkommenen Ausweg. Dennoch verstand ich nicht, warum GroBvater gesagt
hatte, dall Durst ein Geschenk sei. Immerhin lebte ich in der Realitit der Natur, und mein Durst
konnte mich, soweit ich sah, nicht noch mehr Wirklichkeit lehren. Und nun erzédhlte GroBvater
Rick und mir die Geschichte vom Tal des Todes.

Kurz nachdem GroBvater vom Wasserfall fortgegangen war, so sagte er, wurde ihm klar,
dal er das Death Valley im Westen Amerikas aufsuchen miisse. Mit jeder Meile, die er
zuriicklegte, gewann der Gedanke, ins Tal des Todes zu wandern, mehr Macht iiber ihn. Noch
bevor er den Dschungel verlassen hatte, dachte er nur noch an heifle, trockene Wiistenregionen.
Er erkannte, dal die Lektion, die er beim Wasserfall gelernt hatte, der Ergiinzung durch die
Wiiste bedurfte. Instinktiv wuBlte er, dal} er die tiefere Weisheit nicht verstehen konnte, solange er
nicht beide Extreme kennengelernt hatte. Darum eilte er vorwirts und blieb niemals linger an
einem Ort. Ein Lager schlug er nur auf, wenn er neue Vorrite brauchte. Viele Tage war er
unterwegs; er schlief auf der nackten Erde, um dann fiir zwei Tage ein festes Lager zu bauen und
seine Vorrite zu erginzen. Auf dem Marsch wurde er getrieben von dem Wunsch, die Wiiste
noch im Hochsommer zu erreichen.

Selbst als er den Norden Mexikos durchquerte, dachte er nicht daran, seine Leute zu
besuchen. Sein Verlangen, die Wiiste bald zu erreichen, verbot ihm sogar einen Besuch in den
Hiitten seines Stammes. Obwohl es ihn dringte, alte Freunde wiederzusehen, wollte er nicht von

seiner Wegroute abweichen. Alle Freuden des Korpers und der Seele mufiten warten. Wihrend er
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durch seine Heimat wanderte, mied er absichtlich jeden Kontakt mit seinen Leuten. Oft fiel es
ihm schwer, aber auf dieser ganzen Reise, vom Wasserfall bis in die Wiiste, war Schmerz sein
standiger Begleiter und seine treibende Kraft. Manchmal trieb es ihn so rasend dahin, dal er
sogar in der Nacht wanderte oder auch in der heilesten Zeit des Tages was in Wiistengegenden
nicht ratsam ist. Gewisse Strecken seiner Reise legte er sogar im Laufschritt zuriick, und bevor er
die Grenze zu den Vereinigten Staaten iiberquerte, befand er sich in einem Zustand tiefer
Erschopfung.

Endlich, nach monatelanger anstrengender Wanderung, erreichte er den siidlichen Teil des
Tales. Seltsamerweise konnte er nicht gleich weiterziehen, hinein in das Tal des Todes - nicht
weil er zu erschopft gewesen wire, sondern weil das Tal ihm zu sagen schien, dafl er -warten
miisse. Dies verwirrte Grofvater einigermallen, hatte er es doch so eilig gehabt, hier
anzukommen. Dauernd hatte ihn das Gefiihl gequilt, gegen eine unsichtbare Uhr zu laufen, nur
um bei der Ankunft den inneren Befehl zu vernehmen, daf er warten solle. Das einzige, was er
zweifelsfrei verstand, war, dal er das Tal noch nicht betreten durfte. Also beschlof er, sein Lager
aufzuschlagen, Nahrung und Wasser zu suchen, sich griindlich auszuruhen und zu warten, bis das
Tal ihn aufforderte einzutreten. Jedenfalls schien es ihm eine gute Idee, ein Weilchen zu rasten
und wieder Krifte zu sammeln, besonders nach einer so harten Anstrengung. Dies war wohl der
Grund, so vermutete er, warum er den Ruf des Wiistentales nicht mehr vernahm.

Tage vergingen ohne ein Zeichen vom Tal des Todes. GroBvaters Krifte kehrten allmihlich
zuriick, und korperlich fiihlte er sich erholt. Sein Geist aber fand keine Ruhe und sehnte sich
danach, ins Tal vorzudringen. Es wurde ein miihsames Warten, denn manchmal iiberlagerte sein
sehnlicher Wunsch nach Verstehen alle anderen Botschaften; und oft war er frustriert, weil er
wullte, dafl ein unbekanntes Geheimnis ihn erwarte. Er wiinschte sich sehnlich, das Wissen, das
er vom Wasserfall empfangen hatte, hier abzurunden. Endlich, bei Anbrach des siebenten Tages,
vernahm er wieder den Ruf des Tales, und jetzt wullte er, daf} er gehen durfte. Einerseits empfand
er es als Erleichterung, endlich ins Tal vorzudringen, andererseits hatte er auch Angst. Er wuflte,
dal er diese Visionssuche mit leeren Hidnden antreten mufte, ohne Hilfsmittel aus der
AuBenwelt, und da} es eine harte Priifung sein wiirde, allein und entblo3t von allem in die Wiiste
hinauszuwandern.

Die endlose Weite der kahlen, doch schonen Wildnis gab ihm keinen Hinweis, wohin er
gehen oder was er tun solle. Immer wieder, bei Tag und auch bei Nacht, wenn er sich zur Ruhe

legen, Nahrung sammeln oder Wasser suchen wollte, vernahm er die Stimme der Wiiste, die es
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ihm verbot. Es trieb ihn weiter, teils aus dem eigenen Drang, Antworten zu finden, teils dem Ruf
der Wiiste folgend. Mit jeder Meile, die er zuriicklegte, fiihlte er seine Krifte schwinden und
seinen Durst stirker werden. Dennoch plagte er sich weiter durch Tageshitze und Kilte der Nacht
- sein Korper geschunden von Schmerzen, sein Geist von Halluzinationen verfolgt. Er verlor
jeden Kontakt zur Realitit; es gab nur noch Durst und Schmerzen. Aber er wankte nicht in seiner
Entschlossenheit, die Suche fortzusetzen. Sein Wunsch, das Ziel zu erreichen, wo immer es sein
mochte, wurde ihm wichtiger als der Schmerz, sogar wichtiger als das Leben selbst.

Am Anfang des fiinften Tages muBlte er auf allen Vieren kriechen; aufrecht zu gehen oder
zu stehen war unméglich. Die Sonne brannte noch stirker herab, und nirgends gab es Schatten.
Noch in der furchtbarsten Hitze des Tages kroch er weiter, bis er vor Erschopfung liegenblieb.
Unmoglich konnte er sich weiter schleppen er vermochte nicht einmal mehr auf dem Bauch zu
kriechen. Er konnte nur liegenbleiben, wo er lag, unfihig, sich zu bewegen. Seine Suche nach
Antworten, sein Streben nach Wahrheit hatte ihn schlieBlich bis an den Rand des Todes gefiihrt.
Auch wenn er wullte, da3 er schlieBlich sterben wiirde, machte es ihm nichts aus; er hatte nur
noch den Wunsch, zu finden, wonach er suchte. Wenn diese Suche ihn das Leben kosten sollte,
dann wire er nicht vergeblich gestorben. Er glaubte daran, daf} sein Leben den Einsatz wert sei.
Was ihn betraf, so wire er lieber tot, als ohne Antwort zu bleiben.

Wihrend Grofvater in griibelnder Starre versunken lag, merkte er nicht, da der Himmel
sich langsam bewdlkte. Erst als sanfte Regentropfen seine glilhende Haut beriihrten, kam er
wieder zu BewuBtsein. Anfangs hielt er es fiir eine Halluzination, denn die ersten Tropfen fiihlten
sich an, als ob sie sein Fleisch versengten. Dann regnete es stirker, doch GroB3vater konnte sich
noch immer nicht bewegen. Er lag da und weinte auch wenn er so ausgedorrt war, dafl keine
Trianen flossen. Es war, als hitte die Wiiste seinen heilen Wunsch nach Wissen erkannt und ihm
das Leben wiedergeschenkt. Er wilzte sich auf den Riicken und spiirte, wie linderndes
Regenwasser in seinen Mund fl68. Und wihrend die Tropfen sich zum Rinnsal vereinten und
durch seine Kehle rannen, spiirte er, wie das Wasser sich mit seiner Korpersubstanz vereinigte.
Es gab keine Trennung mehr zwischen ihm und dem Wasser. Die Lektion, die er beim Wasserfall
gelernt hatte, stand greifbar klar vor seinen Augen.

Grofvater wulite, dall der Regenschauer nicht lange dauern wiirde; in der Wiiste regnete es
um diese Jahreszeit selten. Darum bemiihte er sich, soviel Regenwasser aufzufangen wie
moglich. Er suchte beckenférmige Steine, in denen er Wasser sammeln konnte, wihrend er

zwischendurch immer wieder seinen offenen Mund dem Himmel entgegenreckte. Doch bald
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stellte er iiberrascht fest, daB eine beachtliche Wassermenge sich in einer grof3en,
wannenformigen Vertiefung vor einem Felsvorsprung angesammelt hatte. Sofort wulite er, daf} er
an dieser Stelle sein Lager aufschlagen sollte. Dies war der Platz, wo das Tal ihn haben wollte.
Hier gab es Obdach, geniigend Wasser fiir mehrere Tage und reichlich Nahrung. Er fiihlte sich
ungeheuer erleichtert und kam sich wie, wiedergeboren vor.

Den néchsten Monat fiihrte er ein sehr spartanisches Leben. Jedesmal, wenn er den Ruf des
Tales vernahm, brach er auf und wanderte weiter in die Wiiste. Und jedesmal, wenn er die
Sicherheit seines Lagerplatzes verlieB3, lernte er etwas Neues -aber nie gelang es ithm, so klar mit
der Wiiste zu kommunizieren, wie er es mit dem Wasserfall getan hatte. Auch wenn er schon oft
in den verschiedenen Wiisten des Landes gewesen war, erfuhr er jetzt vieles, was er nie
kennengelernt hatte. Die Pflanzen und Tiere erteilten ihm kleine, doch unschitzbare Lektionen
iiber das Leben unter den harten Bedingungen dieser Wildnis. Selbst die Steine konnten ihn
vieles lehren, auf geistiger wie auf korperlicher Ebene. Aber noch immer wurde ihm nicht das
Wissen offenbart, das er hier suchte. Es schien, als wolle die Wiiste warten - aber worauf, das
wubte er nicht.

Endlich, als Grofivater kaum noch damit rechnete, wurde ihm die erste der groBen
Lektionen zuteil, die die Wiiste ihm erteilen wollte. Er beobachtete eine Eidechse, die sich in der
Morgensonne wirmte, wihrend auch er sich die Kélte der Nacht aus den Gliedern vertreiben lie§3.
Und er bewunderte, wie leicht dieses kleine Tier unter so harten Bedingungen zu leben verstand.
Es gab ja immer die Moglichkeit, ums Uberleben zu kimpfen, falls die Umweltbedingungen
ungiinstig waren. Aber die Eidechse war Teil dieser Umwelt. Solche Eidechsen gab es nur in
Wiistengegenden, nur unter diesen Bedingungen; im Hochgebirge, in der Prérie oder im Wald
konnten sie nicht existieren. Sie brauchten diese Umwelt, um zu leben und zu tiberleben. Hier
waren sie zu Hause, und sie akzeptierten vorbehaltlos diese schwierigen Lebensbedingungen. Die
Eidechsen hatten gelernt, nach den Gesetzen der Wiiste zu leben, und die Wiiste war ihr Zuhause,
ihr einziges Zuhause.

Anhand dieser neuen Erfahrung gab er sich Rechenschaft iiber sein Leben, auch iiber die
Art, wie er dieses Wiistental erlebte. Fiir ihn bedeutete es kein Zuhause, sondern immer noch
Uberlebenskampf. Er fiihlte sich fremd in dieser Umwelt und kiimpfte gegen sie an, statt sich
harmonisch einzufiigen. Konnte er so leben wie die Eidechse, dann wire die Wiiste sein Zuhause,
dann giibe es keinen Kampf ums Uberleben. Wenn er den Gesetzen und Umweltbedingungen der

Wiiste gehorchte, dann wiirde er hier heimisch werden. Dies nannte er die Philosophie der
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Eidechse, und diese Philosophie wollte er verwirklichen. Er wollte sie in sein Leben einbauen,
damit sie sein Handeln leite, solange er sich hier befand.

Im Feuer der Wiiste lernte er auch das Wasser wirklich schitzen. Hier erkannte er klar, wie
kostbar jeder Tropfen Wasser fiir die Erhaltung des Lebens war. Diese Lektion hatte er gelernt,
doch noch immer konnte er dieses Land nicht sein Zuhause nennen. Wohl fiihlte er sich
zugehorig, aber nur spirituell. Doch er wollte auch leiblich ein Teil davon werden, genau wie die
Eidechsen, die Pflanzen und die iibrigen Tiere, die sich hier daheim fiihlten. Je linger GroBvater
nach Antworten suchte, desto weiter entfernt schien ihm die Mdéglichkeit, sich hier einzuleben. Es
mufBte einen Schliissel geben - ein Geheimnis, das er finden wollte. Darum beschlof3 er, das
Ritsel der Eidechsen Philosophie zu 16sen und damit die Frage, wie die Wiiste sein Zuhause
werden konnte.

Viele Wochen blieb GroBvater an seinem Lagerplatz und beobachtete die Tier- und
Pflanzenwelt, besonders die Eidechsen, aber noch immer fand er keinen Hinweis auf eine
Antwort. Bald hatte er alle Moglichkeiten erschopft und war gezwungen, sich tiefer in die Wiiste
vorzuwagen, die Sicherheit seines Lagers aufzugeben und auch seinen geschiitzten, aber
schwindenden Wasservorrat. Kaum hatte er diesen Vorsatz gefafit, iiberkam ihn die GewiBheit,
daBl er sofort aufbrechen miisse. Zuerst dachte er daran, noch einmal an seinen Lagerplatz
zuriickzukehren, um einen letzten Schluck Wasser zu trinken, aber dann gehorchte er dem Drang,
sich sofort auf den Weg zu machen.

Unverziiglich wanderte er in die Wiiste hinaus, ohne zu wissen, wohin er ging. Niemals
kam es ihm in den Sinn, an diesem gebieterischen Ruf zu zweifeln. Wenn er Antworten zu finden
hoffte, dann mufite er diesem Gefiihl folgen, ob es auch Leiden brachte. Auch wullte er, dal3 er
wieder dem Tod begegnen konnte - aber die Suche nach Antworten galt ihm mehr als sein Leben.
GroBvater glaubte immer, da3 seine Suche nur lohne, wenn er bereit sei, dafiir sein Leben
einzusetzen. Nur allzu viele Menschen wandern durchs Leben und haben kein Ziel, wofiir sie zu
sterben bereit sind - aber fiir Gro3vater konnte das kein Leben sein. Er hatte eine Leidenschaft fiir
die Dinge, nach denen er suchte. Darum beseelte ihn eine Liebe zum Leben, wie nur wenige sie
kennenlernen. Der Wahrheit galt seine Suche, der einfachen Wahrheit des Lebens. Und oft fiihrte
die Suche ihn bis an den Rand des Todes, doch eben dort, an der Grenze von Leben und Tod, gab
es die wichtigsten Lektionen zu lernen. Manchmal war es die einzige Moglichkeit, sie tiberhaupt

zu erhalten.
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Wieder wanderte er viele Tage, begleitet von Durst und Leiden, um den ersehnten Ort der
Erkenntnis zu finden. Wieder wurde er bis an den Rand des korperlichen Zusammenbruchs
getrieben. Noch immer war das Leben in der Wiiste fiir ihn ein Kampf, und abgesehen von einer
kurzen geistigen Verbindung fiihlte er sich hier weiterhin fremd. Durst und Schmerzen plagten
ihn schlimmer als bei seiner ersten Krise. Seine Haut brannte wie Feuer, und in der Kehle hatte er
ein Gefiihl, als stecke dort ein blutiger Klumpen. Noch immer konnte er keine Wolke am Himmel
entdecken, und die Hoffnung auf Regen schwand. Das Wiistental schien ihn abzulehnen, und
auch die Geisterwelt wollte nicht zu ihm sprechen. Seine Gebete stieBen auf taube Ohren; er
fiihlte sich einsam und ausgestoflen. Es war, als wollte die Wiiste ihn verdammen, am Ende gar
toten. Irgendwann in der Nacht, so erinnerte er sich, war er aufgewacht, und dann noch einmal
bei Tag. Vielleicht vergingen noch mal ein Tag und eine Nacht, so jedenfalls schien es ihm. Er
hatte ganz den Kontakt zur Wirklichkeit verloren. Die Zeit war ein Traum, und der Raum nur
noch Legende. Halluzinationen gaukelten ihm Wasser vor. Einmal, friihmorgens, glaubte er
Tautropfen auf einem Fels zu entdecken - und verbrannte sich die Zunge, als er die gliihende
Oberfliche ablecken wollte. Irgendwann aber rief ihn das Gefiihl prasselnder Regentropfen auf
seinem Riicken zuriick in die Wirklichkeit. Anfangs glaubte er wieder an eine Halluzination, aber
dann wurde ihm klar, daB es tatséchlich regnete. Er hob das Gesicht zum Himmel, sperrte den
Mund weit auf und versuchte das kostbare NaB aufzufangen. Langsam kehrten seine Krifte
zuriick, und nun wollte er, wie beim ersten Mal, moglichst viel Wasser sammeln. Nur, leider,
fand er diesmal keine beckenférmig gehohlten Steine, die als Gefdl dienen konnten. Also
begniigte er sich damit, soviel zu trinken, wie er nur konnte.

Schon glaubte er, keinen Tropfen Wasser mehr schlucken zu konnen, als der Regen
plotzlich authorte. Die Wolken lichteten sich, und bald brannte die Sonne herab und verwandelte
die Wiiste erneut in ein Inferno. Diesmal gab es keinen iiberhingenden Felsen, der ihm Schutz
geboten hiitte. Hier fand sich nichts mehr, was er zum Uberleben brauchte. Es war eine der
trostlosesten Eindden, die er in seinem Leben gesehen hatte. Nirgendwo, auch wenn er die Augen
zusammenkniff, konnte er eine geschiitzte Stelle entdecken, keinen Platz, der Rettung geboten
hitte.

Jetzt muBte GrofBvater eine Entscheidung treffen. Entweder konnte er versuchen, seinen
ersten Lagerplatz zu erreichen, wo es Schatten und auch Trinkwasser gab. Oder er konnte bleiben
und warten, bis er Antwort auf seine Fragen erhielt. Bald wiirde sein Korper schon zuviel Wasser

verloren haben, um den Weg zum Lager zu schaffen.



- 136 -

Er suchte am Himmel nach Antwort, aber der Himmel blieb stumm. Er flehte die Geister
an, doch auch die Geister schwiegen. GroBvater mulite sich entscheiden, und zwar schnell. Er
mufte den Riickweg zum Lager suchen oder den Tod riskieren. Oder, anders gesagt, er muflte
seine Suche aufgeben, um sein Leben zu retten, oder er wiirde auf Antwort warten - und
moglicherweise auf den Tod. Sein Herz sehnte sich nach der Sicherheit des Lagerplatzes, aber
sein Geist wollte etwas anderes. Und wie immer in Situationen auf Leben und Tod, traf
GroBvater rasch eine Entscheidung. Denn er gedachte, lieber das Leben einzusetzen, als seine
Suche aufzugeben. Und gleich nachdem er seine Entscheidung durch ein Gebet bekriftigt hatte,
spiirte er, daf} etwas in seinem Innern sich verdndert hatte. Es war nur ein Gefiihl - das Gefiihl,
irgend etwas zu wissen. Doch was dies war, das blieb ihm noch fremd.

Und dann sah er - war es Traum oder Wirklichkeit? eine Eidechse unter einer grofien
Felsplatte verschwinden. Zuerst glaubte er, dieser Felsblock sei tief im sandigen Boden verankert,
doch als er nihertrat, sah er, daf} dies nicht der Fall war. Nur an drei Seiten war die Steinplatte in
den Sand eingebettet. Unter dem Felsen lag eine tiefe Mulde, die er von dort, wo er saf3, nicht
hatte sehen konnen. Die Mulde senkte sich tief in den Wiistenboden und bildete eine gerdumige
Hohle, in der GroBvater sogar aufrecht sitzen konnte. Wie iiberrascht war er, als er sah, da} sich
im hinteren Teil der Vertiefung ein reichlicher Wasservorrat vom letzten Regenguf3 angesammelt
hatte. Gewill wiirde das Wasser fiir mehrere Tage ausreichen. GroBvater war erleichtert und
iibergliicklich. Fast fiihlte er sich jetzt in der Wiiste zu Hause.

Tridnen der Dankbarkeit stromten ihm iiber die Wangen bei dem Gedanken, daf} die kleine
Eidechse ihn dorthin gefiihrt hatte. Ja, die Wiiste sorgte fiir ihre Kinder! Denn durch die Eidechse
war er gerettet worden, und die Wiiste schenkte ihm nun das Leben wieder. Schon begann er, sich
hier heimisch zu fiihlen, so, als wire er ein Teil des Ganzen. Aber da war noch immer jenes
Gefiihl der Isoliertheit. Noch fehlte ein letztes Stiick zum Puzzle. Warum {iberfiel ihn gerade in
diesem Moment ein solches Gefiihl der Fremdheit? Gewi}, es war nur ein Gefiihl, kein bewufter
Gedanke. Er hatte etwas Wichtiges gelernt, doch fand er noch nicht zur vollen Klarheit. Jetzt
wollte er das Gelernte in eine Sprache iibersetzen, die auch sein Geist verstand.

Nicht oft gelingt es, ein unbestimmtes Gefiihl in einen klaren Gedanken zu iibertragen. Oft
weil man etwas, ohne eine logische Erklidrung dafiir zu finden. GroBvater beschloB3, seine
verdnderte Wahrnehmung der Wiiste einfach zu akzeptieren, ohne nach Griinden zu forschen.
Sein Gefiihl jedenfalls war eine Realitiit, denn es schenkte ihm eine tiefe Ruhe. Nein, es war nicht

nur eine spirituelle Verdnderung in ihm vorgegangen: auf dieser Ebene hatte er sich immer mit
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der Wiiste verbunden gefiihlt. Durch dieses kleine Ereignis hatte sich seine ganze seelisch
leibliche Existenz verindert. Lange blieb er in der Hohle sitzen, tief in Gedanken versunken und
froh iiber die GewiBheit, da diese Verinderung endlich eingetreten war.

Tage vergingen, und Grof3vater verlie3 kaum seine Hohle. Jetzt war die Wiiste fiir ihn keine
trostlose Eindde mehr, sondern die Heimat unendlich vielfiltigen Lebens. Er sah in ihr keine
feindliche Umwelt, sondern eine Welt, die fiir ihre Kinder sorgte, wiewohl zu ihren eigenen
Bedingungen. Alle Geschopfe, die in der Wiiste lebten, hatten hier ihren Platz und nirgendwo
anders. Auch GroBvater fiihlte jetzt, dal sein Platz hier sei. Schon oft war er Geschopfen
begegnet, denen es gelang, selbst im hirtesten Wiistenklima zu existieren. Jetzt aber sah er die
Lebewesen der Wiiste in einem anderen Licht. Bislang war ihm das Leben dort als grausamer
Uberlebenskampf vorgekommen; jetzt wuBte er, daB es in Wirklichkeit keinen Kampf gab. Nicht
mehr jedenfalls, als anderswo.

Die Geschopfe, die hier lebten, brauchten nur den Gesetzen der Wiiste zu gehorchen.
Uberleben hieB fiir sie, sich bewuBt und harmonisch in das Ganze einzufiigen, damit es lebendig
bliebe. Von diesem Wiistental empfing GroBvater die gleiche Botschaft, die er vom Wasserfall
empfangen hatte. Dieses Tal mit seiner morderischen Hitze, seiner Trockenheit und seiner
endlosen Eindde war tatsdchlich ein Geschopf mit eigenem Leben und eigenem BewuBtsein, das
nun auch Bestandteil von GroBvaters Leben und BewuBtsein geworden war. Wie der Wasserfall,
so lebte auch die Wiiste in ihm, und er lebte in der Wiiste. Es gab keine Grenze mehr zwischen
Innen und AuBen, keine Isolation des Selbst, sondern nur noch diese Ganzheit, dieses Eins-Sein
mit allen Dingen. GroBvater war iliberwiltigt von der Erkenntnis; er konnte nicht alles auf einmal
verstehen. So iiberliel er sich seinem neuen Wissen - und was er bislang in der AuBenwelt
gesucht hatte, suchte er nun in seinem Inneren.

Er verstand jetzt, dal Durst nicht unbedingt Leiden und Tod bedeuten muf3. Durst war eine
Realitit der Wiiste, ein Lebensgeschenk in anderer Form. Wie jeder andere Lebenstrieb, konnte
der Durst uns lehren zu iiberleben. Die Sinnesorgane wurden geschérft und der spirituelle Sinn
firs Uberleben wurde erhoht, denn die Wiiste erlaubte keinen Fehler. Wirklich Durst
kennenzulernen hieB, die Probe aufs Uberleben zu bestehen. Der Durst steigerte das BewuBtsein
fiir die Verletzlichkeit des Lebens auf Erden. Verletzlich war das Leben, ja, aber gewil} kein
Kampf. Jetzt hatte GroBvater eine der wichtigsten und wertvollsten Lebensregeln der Wiiste

verstanden: Durst ist kein Feind, sondern ein Verbiindeter.
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Seit diesem Tag in der Wiiste nutzte GroBvater seinen Durst als Wegweiser zum Uberleben.
Wie alle anderen Kinder der Wiiste ging er sehr bewufit mit dem Wasser um. Hitze und Durst
bekamen fiir ihn einen neuen Sinn. Man muBte sie akzeptieren als Teil einer allgemeinen Realitéit
und wenn man sie akzeptierte, konnte man sie transzendieren. Durst und Hitze brauchen keine
Macht iiber uns zu haben, denn sie sind Teil unserer Existenz auf Erden. Ohne Hitze und Durst,
so dachte GroBvater, konnte es kein Lebewesen namens Wiiste geben. In der Wiiste erkannte er,
wie auch in Hitze und Durst, eine kostbare Schonheit, eine Schonheit, die Teil des Ganzen ist.

Nachdem GroBvater all dies in seine Seele aufgenommen hatte, lernte er die Wiiste
verstehen wie nie zuvor. Von Tag zu Tag fiihlte er sich hier mehr zu Hause. Alte Vorstellungen
wurden aufgegeben, neue Wahrheiten kiindigten sich an. GrofBvater konnte sein Leben
harmonisch in den Rhythmus der Wiiste einfiigen. Bald gab es keinen Kampf mehr fiir Korper
und Geist. Endlich war er ein Teil des Ganzen, akzeptierte die Wiiste zu ihren eigenen
Bedingungen und lernte im Einklang mit ihren Gesetzen zu leben. Beinahe wiire er gestorben in
der Wiiste, doch nur der Fremde in ihm war gestorben, um wiedergeboren zu werden als Kind
dieses Landes.

Rick und ich verstanden endlich, warum Grof3vater nicht unter Hitze und Durst zu leiden
schien. Es war keineswegs so, daB} er sie nicht gespiirt hitte wie jeder andere. Doch anders als wir
fiirchtete und bekidmpfte er diese Dinge nicht, denn sie sind Teil der Realitdt des Lebens. Er
wullte, sie sind kostbare Lebensgeschenke, die Wegweiser zum Uberleben sein koénnen. Der
Durst wird zur Pforte, durch die wir ins Herz der Wiiste blicken kdnnen und wichtiger noch, in
unser eigenes Herz. Durst und Hitze sind also Lehrer. Sie bringen nicht Schmerz und Leid,
sondern Freiheit und Erleuchtung, wenn wir es nur verstehen, sie als Geschenke anzunehmen und
zu nutzen.

Rick und ich haben seither gewil} noch oft Durst verspiirt. Aber er hatte seine Macht iiber
uns verloren. Nicht ldnger hinderte er uns, die Schonheit dieser Welt zu genieen; vielmehr
befihigte er uns, sie noch freudiger zu erleben. Jedesmal, wenn wir durstig waren, lernten wir
daraus vor allem Einsichten iiber uns selbst und iiber unsere Wahrnehmung der Dinge, die uns
umgeben. Der Durst ist eine Realitit des Lebens, die wir akzeptieren und als wunderbaren Lehrer

begreifen. Der Durst ist Wirklichkeit, und wir lieben die Wirklichkeit.
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Der Weg zum Licht

Viele Monate waren vergangen, seit Rick und ich die Geschichte von Grofvaters Weg in
das Tal des Todes gehort hatten. Diese Lektion iibte eine starke und bleibende Wirkung auf uns
aus. Wohl wuliten wir nun um die Bedeutung von Hitze und Durst, doch wir hatten auch
erfahren, daB3 GroBvater die Wiiste nicht eher kannte und nicht wirklich verstand bis zu jenem
Tag im Tal des Todes, als er beinahe sein Leben verlor. Dies erschreckte uns ziemlich, denn
GroBvater war schon oft in Wiistenregionen gewesen, bevor er ins Death Valley eindrang. Aber
dort gewesen zu sein, garantierte nicht von selbst, dal man die Wiiste verstand. Man mufite bereit
sein, zu lernen und Lehrgeld zu bezahlen. Fiir GroBvater waren Suche und Wanderschaft
wichtiger als das eigene Leben. Er widmete sein Leben ganz der Suche nach Wahrheit, ganz
gleich um welchen Preis.

Was der Wasserfall und die Wiiste ihn gelehrt hatten, bildete nur einen Teil der Geschichte.
Letzten AufschluB3 erhielt GroBvater einige Jahre spiter, als er den nordlichsten Teil des
Kontinents durchquerte. Erst als er das Nordlicht sah, war sein Wissen abgerundet. So wurden die
Lektionen von Feuer und Eis, von Wasser und Stein schlielich fruchtbar. Das Eis des hohen
Nordens enthielt den letzten Schliissel zu dem, was GroBvater als Leben erkannte. Es barg die
Weisheit reinen Uberlebens ohne Kampf. Die Wasser des Urwalds hatte GroBvater gesehen und
die Feuer der Wiiste; nun erlebte er die tiickische Kélte des Nordens - und jedesmal lernte er, die
Natur zu ihren eigenen Bedingungen zu akzeptieren, nach ihren Gesetzen zu leben. Vor allem
mubte er jedesmal lernen, seine bewuflte Vorstellung von wahrem Leben neu zu bestimmen, von
dem das spirituelle Leben ein Teil ist.

Mitten im tiefen Winter horten wir GroBvaters Geschichte von seiner Reise nach Norden.
Rick und ich hatten Weihnachtsferien, und den gr6Bten Teil der Woche benutzten wir, um unsere
Survival-Kenntnisse zu erproben. Dabei wurden wir von einem Unwetter iiberrascht. Viel Schnee
war gefallen, seit wir Anfang der Woche unsere Schutzhiitten gebaut hatten; jetzt herrschte seit
einigen Tagen klirrender Frost. Rick und ich hatten Schwierigkeiten, die Lage zu meistern. Wir
mufiten die wirmeren Stunden des Tages abwarten, bevor wir den Lagerplatz zu verlassen
wagten, und selbst dann kamen wir nicht weit. Morgens und in der Nacht blieben wir Gefangene
unseres kleinen Feuers, von dem wir uns kaum entfernen konnten - auBler, um Brennholz zu
sammeln. Wir hatten noch nicht jene Korperbeherrschung gelernt, die GroBvater besal3, und

womit er der Kilte ihre Strenge nahm.
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Wie immer, schien GroBvater ganz unbeeindruckt von Frost und Kilte. Jeden Morgen ging
er zum Bach, um ein Bad zu nehmen. Dies tat er bei klirrendem Frost genauso wie an heiflen
Sommertagen. Strenge Kélte machte ihm sowenig aus wie Hitze und quélender Durst. Ich weil3,
er hatte uns oft erklirt, woher seine Fihigkeit stamme, den Elementen zu trotzen; aber ich wuflte,
es mufBite mehr dahinter stecken. Ich hatte bei ihm schon erlebt, daf3 er in eiskaltem Wasser
tatsichlich schwitzte. Und oft hatte er mir gesagt, dall er extremer Hitze oder Kilte keine Macht
iiber sich einrdumen wolle. Ich wullte aber, da3 das nur die Hilfte der Antwort sein konnte. Seine
Uberlegenheit war so groB3, daB sie iiber bloBe Korperbeherrschung weit hinausging.

Wihrend wir am wiarmenden Feuer saflen und GroBvater beim Baden beobachteten, waren
wir beide sehr wiitend auf uns selbst. Ich hatte noch sehr viel zu lernen, was Korperbeherrschung
betraf, und konnte nicht verhindern, daf} der Schneesturm jetzt Macht {iber mich gewann. Aber
wie gerne hitte ich es GroBvater gleichgetan. Ich dachte an all die wunderbaren Dinge, die er
erlebte, und stellte mir vor, welche Freude er dabei empfand, wihrend ich hier am Feuer kauerte.
Bei ihm gab es keinen Widerstand gegen das, was ihm geschah, sondern nur Hingabe und
absolutes Annehmen. Es gab keinen Kampf, keine Anstrengung, nicht einmal eine Génsehaut
oder ein Frosteln. Es schien, als ob GroBvater mit der Kélte verbiindet wire und noch Kraft aus
ihr gewinne. Er war eins mit der Kilte, und sie stdrkte ihn.

Je ofter ich ihn beobachtete, desto fester entschlofl ich mich, ihn nach seiner Philosophie
der Kilte zu fragen. Fiir mich war Kilte noch iiberwiltigender und gefihrlicher als Durst und
Hitze, die uns auf unseren Sommerwanderungen quélten. Den Durst konnten wir schlielich mit
Wasser stillen. Hier aber, wo das Feuer uns mit knapper Not wirmte, konnte ich mir nicht
vorstellen, im eiskalten Bach zu baden, wie GroB3vater es tat. Ich wollte mich noch nicht einmal
vom Feuer entfernen. Mein Wunsch, sein Geheimnis zu erfahren, wurde fast zur Besessenheit.
Riickblickend vermute ich, dal GroBvater viele solcher praktischen Lektionen geplant hatte. Er
machte uns neugierig, bis wir nichts sehnlicher wiinschten, als sein Geheimnis zu erfahren. Dann
- und erst dann - lehrte er uns etwas Neues; denn er wulite, dal sein Wissen jetzt bei uns auf
fruchtbaren Boden fallen wiirde. Unser Lerneifer trieb uns an, alle Hindernisse zu iiberwinden.

An diesem Abend, nachdem GroBvater den ganzen Tag in der Kilte umhergewandert war,
erzdhlte er uns die Geschichte von seinem Marsch ins Land des Nordens. Kurz nachdem er das
Tal des Todes verlassen hatte, spiirte er den Ruf, zur Westkiiste zu wandern. Anfangs war es
keine eindeutige Weisung, einen bestimmten Ort aufzusuchen, sondern nur ein allgemeines

Richtungsgefiihl. Schon mehrmals war er die ganze Westkiiste entlang gezogen, doch diesmal
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glaubte er, da} seine innere Vision eine Lektion fiir ihn bereithielte, die zu lernen ihm noch
bevorstand. Dennoch war er nicht in Eile, anders als auf der Reise vom Wasserfall bis ins Tal des
Todes. Er wanderte geméchlich dahin, lernte manches und freute sich an allem, was er sah. Nur
wenn er zu lange an einem Ort verweilte, spiirte er wieder die treibende Kraft.

Ein paar Monate blieb er im nérdlichen Kalifornien, allein mit sich und den riesigen
Redwoodbidumen. Immer begliickte ihn die heitere Weisheit, die diese Gegend ausstrahlte. Fiir
ihn war es eine Zeit der MuBle und inneren Einkehr, wobei er Klarheit gewann iiber vieles, was er
auf seinen Reisen zum Wasserfall und ins Tal des Todes erfahren hatte. Fiir ihn bargen die
Biume, die hier standen, eine unergriindliche Weisheit und Macht ein Wissen von der
Vergangenheit und, noch wichtiger, von der Zukunft. Frei und offen konnte er mit ihnen sprechen
und sie mit ihm. Wie immer empfand er Demut vor ihrer erhabenen GroBe. Es waren
geheimnisvolle Giganten, die das Wissen von Jahrhunderten in sich bargen und die Seele des
Menschen verwandeln konnten. Hier befreite er sich von all den bohrenden Fragen, die ihn im
Hinblick auf seine neuen Erkenntnisse noch beschéftigten. Hier kam er wieder zu Kréften.

Darum war er gliicklich in seinem Lager unter den Redwoods und dachte sogar daran,
langere Zeit dort zu verbringen - als der Ruf weiterzuziehen ihn wieder erreichte. Diesmal war
der Ruf stérker als anfangs, da er die Wiiste verlie. Es wurde ihm nicht nur die Richtung gezeigt,
sondern auch der Ort, den er aufsuchen sollte. Er wullte, daf} er noch einmal hinauf nach Norden
ziehen mufite, wo die Lichter am Himmel tanzten. Vor Jahren war er schon dort gewesen und
hatte den Sommer bei einer kleinen Eskimo-Sippe verbracht, und jetzt sollte er wieder dorthin
gehen. Er freute sich, seine alten Freunde wiederzusehen, aber er fragte sich, wie er bei
anbrechendem Winter den langen Marsch bis in ihr Dorf iiberstehen wiirde. Auch wuflte er nicht,
ob die Leute noch immer am selben Ort lebten. Es war Sommer gewesen, als er sie damals in
ihrem Camp besuchte. Jetzt konnte er nur hoffen, ihr Winterlager zu finden, aber er war
entschlossen, sich von seiner inneren Vision leiten zu lassen.

Noch immer ohne FEile, setzte GroB3vater seine Wanderung entlang der Westkiiste fort. Es
konnten viele Monate vergehen, bis er die nordliche Tundra erreichte, und dennoch befahl die
innere Stimme ihm kein schnelleres Tempo. Auch wollte er unterwegs Freunde besuchen, die an
der Kiiste lebten. Er gedachte ein Weilchen bei ihnen zu bleiben und von ihnen zu lernen.
Obwohl er Dorfer und menschliche Siedlungen sonst zu meiden trachtete, gab es doch einige
Menschen, zu denen er sich hingezogen fiihlte. Manche dieser Leute an der Westkiiste kannte er

gut, denn er hatte sie oft besucht, und sie waren Freunde geworden immer bereit, ihre Zeit und ihr
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Wissen mit ihm zu teilen. Doch als er seine Freunde besuchte, erlaubte ihm die innere Stimme
nicht, linger bei ihnen zu bleiben. Es zog ihn weiter nach Norden, und er zweifelte nicht daran,
daB er sein Ziel erst im Winter erreichen wiirde.

Er wulite nun, daf seine Berufung ihn nicht nur zu einem bestimmten Ort fiihren wollte,
sondern ihm auch den Zeitpunkt vorschrieb, wann er dort eintreffen sollte. Immer wenn er seine
Reise beschleunigte, merkte er, wie seine innere Vision ihn bremste und sogar zwang, mehrere
Tage an einem Ort zu verweilen. Es war beinahe, als wiirde seine Wanderung von einer duf3eren
Kraft geleitet, ganz unabhiingig von seinem eigenen Willen. Wenn er zu schnell oder zu langsam
marschierte, machte sich diese leitende Kraft mahnend bemerkbar. Seine innere Stimme liefl ihm
keine Ruhe, bis er dem Befehl gehorchte. Schon in seiner Kindheit hatte er gelernt, daf es an
Selbstmord grenzte, sich solchen inneren, spirituellen Kriften zu widersetzen; darum gehorchte
er ihnen ohne Zweifel oder Vorbehalte.

Unterwegs fiihrte die innere Stimme ihn oft an bestimmte Orte, als wollte sie ihn
vorbereiten auf das, was ihm bevorstand. So kam es zu einem iiberraschenden Erlebnis. Er war
weit abgewichen von seinem Wanderweg entlang der Kiiste Kanadas. Statt weiter nach Norden
zu ziehen, wie die Berufung ihm urspriinglich befahl, hatte er den Impuls gespiirt, sich nach
Osten zu wenden, ins Binnenland hinein. Dies verwirrte ihn einigermallen, und er unterbrach die
Reise fiir ein paar Tage, um sich zu vergewissern, daf es ein wahrhaft spiritueller Impuls war, der
ihn leitete. Denn er verstand nicht, wieso die Kraft, nachdem sie ihn so viele Meilen nach Norden
gefiihrt hatte, ihn plotzlich zu einem Umweg zwang. SchlieBlich iiberzeugt, daf alles in Ordnung
sei, wandte er sich nun zuversichtlich nach Osten, hoch hinauf in die waldreichen Berge.

So wanderte er zwei Tage lang ohne eine Ahnung, wohin er gefiihrt wurde. Manchmal
schien die innere Vision ihn im Stich zu lassen, und er war iiberzeugt, sich verirrt zu haben. Doch
jedesmal, wenn er von seiner Richtung abweichen wollte, erwachte die Stimme wieder und fiihrte
ihn zuriick auf den richtigen Pfad. Unbeirrt zog er ein paar Tage weiter, noch immer in
gemichlichem Tempo, da die Zeit keine Rolle zu spielen schien. Dennoch hatte er das Gefiihl,
daB er nie lange an einem Lagerplatz verweilen diirfte. Wenn er friihmorgens erwachte, machte er
sich sofort auf den Weg und wanderte ohne Pause weiter, bis die Miidigkeit ihn zwang, wieder
Rast zu machen. SchlieBlich gelangte er in ein enges Tal, und nun wullte er: er war angekommen.
Wihrend er das Tal hinaufwanderte, stie} er plotzlich auf eine kleine, offenbar sehr alte Hiitte,

die sich an den nordlichen Talhang schmiegte. Es schien, als habe sie immer dort gestanden.
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Kaum hatte er die Hiitte entdeckt, als ihm klar wurde: das war das Ziel, wohin ihn seine
innere Vision fiihren wollte. Dennoch wullte er, dal es nur eine Zwischenstation auf dem Weg
seiner Berufung war. Vorsichtig niherte er sich der Hiitte. Auf den ersten Blick war nicht zu
erkennen, ob es die Behausung eines Indianers oder eines weilen Einsiedlers war, denn sie trug
Merkmale beider Kulturen. Eine blasse Rauchfahne stieg aus dem verbeulten Ofenrohr, das als
Schornstein diente; daran erkannte GroBvater, dall der Ort bewohnt war. Er wollte nicht einfach
zur Hiitte hinaufsteigen, denn oft bewachten die Leute ihr Land und waren miftrauisch gegen
fremde Eindringlinge. Vielmehr néherte er sich der Hiitte sehr vorsichtig, immer wie der
stehenbleibend, um sich zu vergewissern, daf} keine Menschen in der Nédhe waren.

Aus sicherem Abstand priifte er die FuBBabdriicke vor der Hiittentiir. Jetzt wuflte er, da nur
ein einzelner dort lebte und dafl der Bewohner, nach den jiingsten Spuren zu schlieen, im Hause
sein mulite. Auch konnte er feststellen, da3 die Spuren von einem alten Mann stammten
wahrscheinlich dlter als er. Die Spuren verrieten ihm auch, da dieser Mann eine
auBlergewohnliche Aufmerksamkeit fiir seine Umwelt haben mufite wahrhaft ein Kind des
Waldes. Aber noch immer war ihm nicht klar, ob dieser Alte aus der Welt des Weillen Mannes
oder aus der Welt der amerikanischen Ureinwohner stammte. Nach vorsichtiger Annédherung,
immer wachsam innehaltend, stellte er fest, da die Hiitte keinen feindseligen Eindruck machte.
Seine innere Vision sagte ihm, daB keine Gefahr bestehe; darum trat er jetzt unbekiimmert vor die
Tiir.

Nur drei Schritte trennten ihn von der Tiir, da horte er aus dem Innern eine Stimme, die ihn
freundlich bat einzutreten. Es war eine alte Stimme, und sie verriet ihm, daf3 er schon lange
erwartet wurde. Groffvater war iiberrascht, denn dieser alte Mann hatte offenbar von seinem
Kommen gewuft, lange bevor er die Hiitte erreichte. Auch war dem Alten anscheinend bekannt,
in welchem Moment GroBvater vor der Hiittentiir ankommen wiirde. Dies verwunderte
Grof3vater, denn nur wenige Menschen, die er auf seinen Reisen kennenlernte, verfiigten iiber
Fihigkeiten, die an die Wachsamkeit dieses Alten heranreichten. Und selbst jene, die noch in
enger Verbindung zur Erde lebten, wéren kaum fidhig gewesen zu einer so aufmerksamen
Beobachtung. Es war schon erstaunlich genug, da3 der Alte von Grofvaters Kommen wufite.
Dabei hatte er nicht einmal seine Hiitte verlassen. Voll staunender Neugier trat GroBvater durch
die Tiir.

Er sah den Alten an einem massiven, abgewetzten Tisch sitzen. Die ganze Hiitte war

primitiv aus Balken zusammengefiigt. An der Wand hing eine alte Flinte, die aussah, als habe sie
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schon seit Jahren niemand mehr beriihrt. Daneben gab es verschiedene Geritschaften, die meisten
handgefertigt und von indianischer Herkunft. In dieser Hiitte fanden sich kaum Dinge aus der
zivilisierten AuBlenwelt. Und auf den ersten Blick war zu sehen, daf} dieser alte Mann in volliger
Autarkie lebte. Auch er selbst pafite vollkommen in das Bild der Hiitte. Er trug die zerschlissenen
Leinwandhosen des Weillen Mannes, dazu Mokassins und ein Hirschlederhemd. Seine runzligen,
verwitterten Gesichtsziige waren die eines weillen Mannes, doch sein weiles Haar hing auf
indianische Art lang und in Zopfen geflochten herab. Sein Hirschlederhemd war mit
Federkielstickerei verziert, sorgfiltig ausgefiihrt, doch zerschlissen vor Alter.

Der alte Mann begriifite GroBvater lichelnd und winkte ihn freundlich zu sich an den Tisch.
Zwar liebte GroBvater es keineswegs, in geschlossenen Rdumen oder auf Stiihlen zu sitzen, aber
er wollte den alten Mann nicht krinken. Der Alte gofl Tee in eine handgeschnitzte holzerne
Schale und reichte sie GroBvater mit breitem Lécheln. Zu GroBvaters Freude war es ein Tee von
Tannenspitzen und nicht die typische Mischung, die es im Handelsposten zu kaufen gab. Ohne
Umschweife sagte der Alte nun zu GroBvater, dal er gewill ein Indianer aus dem Siiden sei; er
schitzte sein Alter ziemlich genau und erriet sogar seine Stammesgruppe. Auch blieb ihm nicht
verborgen, da3 GroBvater ein Kind der Erde war, unverkennbar unterwegs auf der Suche nach
einer Vision. GroBvater konnte nur staunen, was dieser Mann alles von ihm wufite. Er erinnerte
ihn an seinen UrgroBvater, bei dem er einst aufgewachsen war: genauso wachsam war sein
BewubBtsein, genauso scharf seine Beobachtungsgabe.

Lange Gespriche fiihrten die beiden an diesem Tag. Der Alte bezauberte GroBvater mit
seinem Witz und Charme. Bald hatte Grofvater herausgefunden, daf} dieser Alte ein Mensch von
tiefer Spiritualitdt war und viele Dinge wuflte, die GroBvater von der Geisterwelt erfahren hatte.
Das iiberraschte ihn, denn es kam nur selten vor, daf} ein Weiller solche spirituellen Fiahigkeiten
hatte wie dieser Alte. Grofvater erkannte bald, dall der Alte in tieferer Verbindung zur Erde lebte
als die meisten spirituellen Sucher. Dann wurde ihm klar, daf} er einen weilen Schamanen vor
sich hatte. Noch nie war er einem solchen begegnet zumindest keinem von so hohem Rang.

GroBvater und der Alte tauschten manche Erfahrungen und Geschichten aus. Sie stellten
fest, dal beider Leben zum groBlen Teil in @hnlichen Bahnen verlaufen war. Beide waren
Wanderer und Sucher nach einer verbindlichen, einfachen Wahrheit. Beide verehrten den Grofien
Geist im Tempel der Schopfung und hatten Verbindung gefunden zur spirituellen Welt der Natur.
Der Alte erzidhlte GroBvater, wie verzweifelt er in den letzten Jahren einen Menschen gesucht

habe, dem er sein Wissen weitergeben konne. Doch die Welt wolle nicht héren auf das, was er zu
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sagen habe. Jetzt wiinsche er nur noch, seine restlichen Jahre hier im Herzen der Schopfung zu
verbringen weit entfernt von der Welt des Weillen Mannes. Dennoch betriibe es seine Seele, dall
all sein Wissen mit ithm sterben solle, denn er befiirchte, dafl die Oberfldchlichkeit dieser
Gesellschaft eines Tages die Erde zerstore. Wie hilflos war dieser Alte in seinem Bemiihen, eine
Entwicklung aufzuhalten, die unausweichlich zur Vernichtung allen Lebens fiihren muf3te! Doch
niemand wollte auf ihn horen.

Grofvater war es dhnlich ergangen. Wie oft hatte er versucht, anderen sein Wissen zu
vermitteln, aber anscheinend wollte niemand die alten spirituellen Uberlieferungen kennenlernen.
Auch er fiihlte sich hilflos, und er fiirchtete, daf} all sein angesammeltes Wissen vergeblich sein
wiirde. Aber anders als dieser Alte wollte GroBvater nicht aufgeben und zum Einzelginger
werden. Er wuBte, eines Tages wiirden die alten spirituellen Uberlieferungen wieder auf Interesse
stoBen. Er wullte nicht warum, doch war er iiberzeugt, dall die Kenntnisse, die er erworben hatte,
nicht nur ihm gehorten, sondern der ganzen Welt. Der Alte hatte einen heroischen Kampf gefiihrt,
er hatte weiterzugeben versucht, was er wullte - und er versuchte es immer noch. Aber er war zu
alt geworden, um seinen Weg fortzusetzen. Dennoch habe er nicht aufgehort zu lernen, wie er
Groflvater erzdhlte, und er werde niemals damit aufhoren, bis der GroBe Geist ihn in die
Geisterwelt entfiihre.

Zum Ende dieses Tages hatten Grof3vater und der alte Mann das Gefiihl, als ob sie sich seit
Jahrzehnten kennen wiirden. GroBvater staunte iiber die spirituellen Fihigkeiten des Alten. Seit
langer Zeit hatte er keinen Menschen von dhnlicher BewuBtheit und Wachsamkeit getroffen; es
tat gut, mit jemandem beisammen zu sein, der ihn verstand und mit dem er auf ebenbiirtiger Basis
sprechen konnte. Auch die folgenden Tage verbrachte GroBvater bei dem alten Mann, lernend
und Erfahrungen austauschend. Stundenlang wanderten die beiden auf den Waldpfaden der
Umgebung. GroBvater stellte fest, dal der Alte oft Wild im Dickicht bemerkte, lange bevor
GroBvater wullte, wo es war. Es entwickelte sich ein spielerischer Wettkampf zwischen den
beiden, wer als erster ein Tier entdecken konnte. Das Spiel zog sich Tage hin, und einmal lag der
eine, einmal der andere in Fiihrung. Ging der Tag zu Ende, stand das Spiel meist unentschieden.

GroBvater fiel auf, daf der Alte anscheinend nicht auf Wildwechsel und Fihrten achtete,
die sich durch das Gebiet zogen. Dies fand er seltsam, denn ein so scharfer und aufmerksamer
Beobachter der Natur sollte doch Féhrten im Auge behalten. Fiir Grofvater bestand kein
Unterschied zwischen BewufBtheit und Fihrtenlesen sie waren fiir ihn ein und dasselbe. Er

verstand , einfach nicht, warum der Alte so manches iibersah, was es am Boden zu entdecken
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gab. Er wullite nicht, ob es Absicht oder Zufall war. Und nun fragte er den Alten, warum er
anscheinend nicht auf Fihrten achte und war sprachlos vor Staunen iiber die Antwort des alten
Mannes. Er sagte GroBvater, er sei von Geburt an blind und konne nur Fihrten lesen, indem er sie
mit den Hénden ertaste.

GroBvater war wirklich verbliifft. Denn im Verhalten des Mannes, in seinen Bewegungen
und seinem Gang gab es nichts, was seine Blindheit verraten hitte. GroBvater konnte nicht
fassen, daB dieser Alte - in volliger Blindheit - so selbstindig, autark und bewuf}t leben und so
weite Reisen unternehmen konnte, wie er es in seinem Leben getan hatte. GroBBvater staunte tiber
die Fihigkeit des Alten er muflte sie einfach bewundern. Er versuchte sich vorzustellen, welche
Hindernisse dieser Mann in seinem Leben zu iiberwinden hatte und wie leicht GroB3vaters Weg
war verglichen mit dem Weg, den dieser alte Mann in volliger Dunkelheit gehen mufite. Und
Grofvater verstand iiberhaupt nicht, wieso dieser Alte sein Leben als gescheitert betrachtete. War
es nicht Erfolg genug, so gut fiir sich selbst sorgen zu kénnen? Er brauchte keine Schiiler, um sie
zu lehren, denn er war ein leuchtendes Beispiel fiir alle, die seinen Weg kreuzten besonders aber
fiir GroBvater.

Am nichsten Tag nahm Groflvater Abschied. Er sagte seinem neuen Freund, daf} er fiir
immer seinem Beispiel folgen wolle und dal er anderen Menschen berichten werde, was ein
Blinder trotz seines Gebrechens erreicht habe. Durch ihn, sagte Grofvater, solle der Alte seine
Vision als Lehrer verwirklicht sehen, denn die Lektionen, die GroBvater von ihm gelernt habe,
wiirden fiir immer ein Teil von ihm und seinem Wissen bleiben. Ohne ein Lebewohl ging
Grofvater fort, den Weg zur Kiiste zuriick, den er gekommen. Er fiihlte sich sehr traurig, denn er
wullte, da er den Alten niemals in irdischer Gestalt wiedersidhe. Spirituell wiirden sie immer
verbunden bleiben, doch GroBvater war es, als habe er einen Vater verloren, so stark war ihre
Freundschaft und Liebe. Er hatte Trinen in den Augen, als er aus der Ferne ein letztes Lebewohl
winkte. GroBvater ldchelte, als der Alte zuriickwinkte; dieser wuflte, ohne es zu sehen, daf}
Grofvater gewinkt hatte. Wieder konnte er nur ehrfiirchtig staunen.

Ein paar Tage spiter war GroBvater wieder an der Kiiste und auf dem Weg nach Norden.
Noch immer hatte er keine Eile, doch vernahm er den Ruf und folgte ihm. In seinem Herzen
wohnte das tiefe Wissen, das er bei dem Alten erworben hatte. Er wullte, es ging um mehr als das
leuchtende Beispiel, das dieser Mann ihm geboten. Immerhin hatte die innere Stimme, der er
folgte, ihn aus einem bestimmten Grund zu dem Alten gefiihrt. Und er erkannte, dal} dieser

Besuch mehr Bedeutung hatte, als er vorldufig ahnen konnte. Aber so sehr er sein Herz befragte,
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die Lektionen waren ihm noch nicht klar. Er wullte, daf} er sich mit dem begniigen muflte, was er
gelernt hatte; alles andere blieb der Zukunft iiberlassen. Dennoch lie ihn der Gedanke an den
alten Mann nicht los. Immer war eine gewisse Traurigkeit damit verbunden, aber er wullte nicht
warum.

Viele Tage waren vergangen, seit GroBvater die Hiitte des Alten verlassen hatte, und er
dachte nun seltener an ihn zuriick. Eines Abends, als Grof3vater vor seinem offenen Feuer schlief,
hatte er einen Traum oder eine Vision von dem alten Mann, wie er einen Berg hinanstieg. Ganz
deutlich sah er den Alten am Gipfel ankommen - einem Gipfel, der ganz aus Licht zu bestehen
schien. Im Traum drehte der Alte sich um und schaute den Weg zuriick, den er gegangen war.
Grofvater sah ihn ldcheln, noch einmal winken - und dann in das Licht eingehen. Gro3vater
erwachte mit einem Ruck, schwitzend und zitternd von dem lebhaften Eindruck seines Traumes.
Er wulite sogleich, da die Vision des alten Mannes ihre Vollendung gefunden hatte, und
instinktiv ahnte er, daB} der Alte gestorben war. So sehr iliberwiltigte ihn der Verlust, daf} er
schluchzte, bis das erste Tageslicht seine Trénen trocknete.

Konnte es sein, dachte GroBvater, daf} dieser alte Mann nur so lange gelebt hatte, bis er ihm
sein Wissen hinterlassen konnte? Jetzt, da es weitergegeben war, durfte der Alte seine letzte
Wanderung ins Licht antreten. GroBvater empfand tiefe Dankbarkeit bei diesem Gedanken. Und
wieder wiinschte GroBvater den tieferen Sinn der Lektion zu erfahren. Ohne zu wissen, ob er
damit die Vision des Alten vielleicht entwiirdigte, gelobte er, nicht nachzulassen, bis er sein
spirituelles Verméchtnis verstinde. Nur wenn er alle Lektionen, ob er sie schon verstand oder
nicht, im Herzen bewahrte, konnte er das Andenken seines Freundes in Ehren halten.

Darum beschloB er, ein paar Tage haltzumachen und sich ausschlielich mit der Lehre des
Alten zu beschiftigen. Damit verstie3 er jedoch gegen die innere Stimme, die ihn nach Norden
rief. Das Vermichtnis des Freundes war ihm wichtiger, und er glaubte nicht weiterwandern zu
diirfen, bevor er nicht die tieferen Lektionen verstanden hatte. Die treibende Kraft aber rief ihn
immer dringender, und allméhlich verblaBite seine Erinnerung an den Alten. Der Ruf nach Norden
wurde so stark, da3 er sich nicht mehr auf die Vision des Alten konzentrieren konnte. Der klare
Befehl, sofort aufzubrechen, lenkte ihn ab von allen anderen Gedanken. Und wihrend GroBvater
dann im Morgennebel weiterzog, sah er den alten Mann auf einem fernen Berg im Norden stehen
und ihm zuwinken. Da wuflte er, da3 auch der Alte ihn nach Norden rief und er gehen mufte,

ohne das Geheimnis der Vision dieses Mannes zu erfahren.
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Groflvater war noch mitten in Alaska, als der Winter anbrach. Dennoch trieb die Kraft ihn
weiter nach Norden. Er fiirchtete sich, denn irgendwo jenseits der Baumgrenze mufite der Schutz
des Waldes fiir ihn enden. Der weitere Weg durch die tief verschneite Tundra wére dann ein
miihsamer Uberlebenskampf. Auch finde er kein Material, um sich ein festes Lager einzurichten.
Und bei der morderischen Kilte dort diirfte er keinen Fehler machen. Schon der kleinste Irrtum
konnte ihn das Leben kosten. Aber er folgte dem Ruf, auch wenn sein Leben auf dem Spiel stand.

Nun trieb die innere Stimme ihn zu duflerster Eile an. Selten war ihm eine Rast vergonnt;
nach kurzem Schlaf verlieB er wieder das Lager. Irgendwann wurde ihm klar, daB3 er ohne
Schneeschuhe nicht weiterkomme, und es dauerte ein paar Tage, bis er sich welche gemacht
hatte. Dauernd trieb die Kraft ihn zur Eile. Endlich, nach schier endloser Wanderung, kam er in
eine Gegend, wo er den Ruf schwicher vernahm, bis er schlieBlich ganz verstummte. Er war am
Ziel, das wullte er; hierher hatte die Kraft ihn gefiihrt. Er zweifelte nicht daran, auch wenn ihm
nicht klar war, warum - oder welche Lektion er hier lernen sollte. Rasch fing er an, sich ein festes
Lager zu bauen, bevor das Land im Griff des Winters erstarrte.

Sein Lager lag am Rand eines Waldstreifens, der sich bis in die Tundra erstreckte. Da
standen die letzten Bdume, die es hier gab, und da war auch der letzte Platz, wo er noch Zuflucht
fiir den Winter finden konnte. In der unendlichen Tundra zu lagern wére Selbstmord gewesen.
Nach ein paar Tagen merkte er, da er gar nicht am Rande der Tundra lagerte, sondern am Ufer
eines gefrorenen, jetzt mit Schnee bedeckten Sees. Die Tundra dehnte sich jenseits des Sees bis
zum fernen nordlichen Horizont. Dennoch zweifelte GroBvater nicht, daf3 dies der Ort sei, an den
er gefiihrt werden sollte. Das Uberleben wurde ihm hier erleichtert, denn in dem Wald, wo er sein
Lager aufschlagen wollte, fand er eine alte, halb verfallene Jigerhiitte, die ihm nach einigen
Reparaturen Zuflucht bot. Tatséchlich dhnelte seine neue Bleibe eher einem Unterstand als einer
Hiitte; die Balkendecke war nur roh bebauen und mit Lederriemen zusammengefiigt.

Die nichsten Tage verbrachte Groflvater mit dem Sammeln von Nahrung, bevor die
schweren Winterstiirme ihn daran hinderten. Bald wiirde der Schnee kommen und alles unter sich
begraben; darum war es GroBvaters erstes Ziel, Nahrungsvorrite zu sammeln und seine Hiitte
auszubessern. Nach des Tages Arbeit war er meist so erschopft, daf3 er in langen, tiefen Schlaf
versank. Er brauchte sich keine Gedanken zu machen, warum er sich hier aufhielt und was er hier
tun sollte. Es war ein Wettlauf mit Kilte und Schnee, und GroBvater fand keine Zeit fiir

Entspannung und innere Einkehr. Diesen Luxus konnte er sich jetzt nicht leisten. Es gab kaum
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Menschen so hoch im Norden, und diese wenigen hatten sich schon lidngst auf den Winter
vorbereitet. Wie einsam fiihlte sich GroBvater in seinem Uberlebenskampf!

Als sein Winterlager fertig, und sein Nahrungsvorrat angelegt war, fand Grof3vater endlich
Zeit, sich auszuruhen und die im Frost erstarrte Landschaft zu genie3en. Er beobachtete die Tiere,
die es hier gab, und staunte, wie leicht sie anscheinend iiberlebten. Die Schneehiihner faszinierten
ihn besonders. Diesen sorglosen Vogeln schien auch tiefer Schnee und strengste Kilte nichts
auszumachen. Sie brauchten kein Nest, sondern gruben sich einfach in eine Schneewichte ein, in
deren weiller Tarnung sie verschwanden - sicher vor aller Gefahr. Er konnte nur staunen iiber
diese kleinen Vogel, die doch so verletzlich wirkten. Anscheinend brauchten sie nichts, um hier
im eisigen Norden zu iiberleben, denn sie waren Teil der Schnee- und Eiswiiste. Er dagegen
brauchte Nahrung und Werkzeuge aller Art, um notdiirftig sein Leben zu fristen.

Die Tage vergingen, und GroBvater erkannte, dal diese Schneehiihner der Tundra ganz
dhnlich lebten wie die Eidechsen der Wiiste. Beide gehorten an ihren Platz, beide waren Teil des
groBBen Ganzen. Und er begann seine Schwiiche zu akzeptieren und fand sich mit der Tatsache ab,
daB der Mensch eben Werkzeuge zum Uberleben benétigt. Anders als die Schneehiihner, die
nichts brauchten, um zu {iberleben, brauchte er so viele Dinge - und dies gab ihm oft das Gefiihl,
ein Fremder in diesem Land zu sein. Es war eine deprimierende Vorstellung fiir GroBvater,
iiberall ein Fremdling zu bleiben, weil er sich Werkzeuge machen mufite. Realistisch betrachtet,
so liberlegte er, konnte der Mensch ohne irgendwelche Gerite nur in den wérmsten und
fruchtbarsten Gegenden der Erde leben. Auch wenn er selbst ganz zufrieden war mit seinem
Leben in einer so kalten Gegend, fiihlte er sich noch immer ein wenig abseits und fremd.
Sehnlich wiinschte er sich, ein Teil des Ganzen zu werden, wie es die Schneehiihner in Eis und
Schnee und die Eidechsen in der Wiiste waren.

Dann verbrachte er Tage damit, den kleinen Waldstreifen bei seiner Hiitte zu erforschen,
den gefrorenen See, die schneebedeckten Hiigel und die weite Tundra dahinter. Obwohl er seine
Chance, hier zu tiberleben, nicht allzu hoch einschitzte, lie3 er sich nicht aufs Kdmpfen ein. Wie
er es in der Wiiste erfahren hatte, mufte er hier dem Gesetz der eisigen Tundra gehorchen und
selbst Teil dieses Gesetzes werden. Fiir GroBvater war es begliickend zu wissen, dall er die
Lektion der Wiiste jetzt in der Wildnis anwenden konnte. Auch hier betrachtete er das Ganze als
ein Wesen, das nicht nur spirituell, sondern auch korperlich lebendig war. Indem er das

BewuBtsein dieses Landes in sich aufnahm, wurde er Teil dieses BewuBtseins, und jetzt bestand
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auch sein BewuBtsein aus Schnee, Eis und Kilte. Nun gliihte er eine stirkere Verbindung zum
Land, doch noch lieber Hiitte er ganz so gelebt wie die Schneehiihner.

Noch bedriickte ihn die Ungewilheit, warum er in die Tundra gefiihrt worden war. Das
Leben hier sah er nicht als Kampf an, und leicht akzeptierte er die Gesetze dieser Wildnis. Wohl
blieb noch vieles zu lernen, aber die Kenntnisse, die er in der Tundra erwerben konnte, waren
nicht so klar umrissen wie die, die ihn die Wiiste gelehrt hatte. Ungeduldig fragte sich GroBvater,
ob er sich hirter anstrengen solle, um mogliche Antworten zu finden? Nur eines wollte er nicht:
Er wollte nicht kiimpfen miissen -jetzt, da ihm alles so leicht fiel. Sollte er auf Visionssuche
gehen? Auch dies wire miiheloser gewesen, hier, wo er zu akzeptieren gelernt hatte. Alle
Antworten, das wufite er, lagen in der Weisheit der Schneehiihner beschlossen. Aber er, wie
sollte er diese Weisheit finden?

Eines Abends zog es ihn hinaus bis zur Mitte des Sees. Lange sa3 er dort am Rande einer
iiberfrorenen Schneeverwehung, und schaute zum Himmel iiber dem fernen Horizont. Das
Nordlicht tanzte mit einem Leuchten, wie er es nie erlebt hatte. Es entflammte den ganzen See
mit einem Spiel von Licht und Schatten. Ehrfiirchtig blickte GroBvater zum Himmel hinauf.
Beinahe unertriglich war diese Schonheit, und Trinen stiegen ihm in die Augen. Pl6tzlich schien
die unendliche Eiswiiste lebendig zu werden lebendiger als alles, was er bisher erlebt hatte. Er
spiirte den Schnee, den der Wind herantrieb, er spiirte die klirrende Kélte. Bald aber wurde er ein
Teil der Schneedrift, ohne den Blick vom himmlischen Lichtertanz zu wenden. Er blieb allein
und wiinschte doch, er kdonne diesen Zauber mit anderen teilen. Was ihn traurig machte, hier in
der winterlichen Einsamkeit des Nordens, war die Tatsache, da dieses magische Schauspiel
unbeachtet blieb unbeachtet auch von vielen, die dieses Land ihr Zuhause nannten.

Als er sich dann ganz einsam und verlassen fiihlte, sah er plotzlich vor sich im Schnee
einen winzigen, glitzernden schwarzen Punkt. Es war das Nordlicht, gespiegelt in diesem
schwarzen Tropfchen Feuchtigkeit. Er schaute es lange an und versuchte sich klar zu werden, ob
das Bild wirklich sei oder nur Einbildung. Jetzt blinkte der schwarze Punkt, und GrofBvater
merkte, dafl es ein Auge war, das ihn anblickte, das Auge eines Schneehuhns, das tief im Schnee
verborgen saB3. Genau wie er selbst betrachtete auch das Schneehuhn das Schauspiel des
Nordlichts - und es betrachtete GroBvater. Trauer und Einsamkeit fielen plotzlich von ihm ab. In
diesem Schneehuhn erkannte er einen Freund, einen Sucher nach Schonheit und Einfachheit, wie
er selbst es war. Auch das Schneehuhn sah die unaussprechliche Schonheit des tanzenden Lichts,

und so entstand fiir immer ein Band zwischen ihnen beiden.



- 151 -

Tief in Gedanken und dankbar fiir die Lehre, die das Schneehuhn ihm erteilt hatte, ging
GroBvater zuriick in sein Lager. Jetzt fiihlte er sich angenommen von diesem Land doch kehrte
das Gefiihl der Fremdheit zuriick, als er seine Hiitte erreichte. Sein Obdach schien ihn von diesem
Land zu trennen, von diesem Eins-Sein, das er zu erreichen suchte. Er sehnte sich danach, so zu
werden wie das Schneehuhn. Und dann fiel ihm etwas ein, das der blinde Alte ihm gezeigt hatte,
etwas, was der Reise hierher einen Sinn gab. Das Erlebnis auf dem See erinnerte ihn an das Auge
eines Schneehuhns, das er bei dem Alten gesehen hatte. Damals schien diese Begebenheit nicht
so wichtig, aber jetzt sah er sie in einem anderen Licht.

Unweit der Hiitte des Alten waren sie durch den Wald gewandert, wie Grofvater sich nun
erinnerte, und hatten ein totes Schneehuhn gefunden. Der alte Mann erzihlte, da ein Freund von
ihm versucht habe, Schneehiihner in Gefangenschaft zu ziichten - doch der Versuch scheiterte,
und viele der Vogel entkamen in die Freiheit. Der Alte erzihlte weiter, dal Schneehiihner in
jenem Teil des Landes nicht iiberleben konnten, weil sie die kalte Tundra als ihre Umwelt
brauchten. Im letzten Sommer, so sagte er, habe er die meisten dieser arktischen Vogel tot
aufgefunden. GroBvater erinnerte sich, wie er mit einem Gefiihl von Verlust und Trauer in das
erstarrte Auge des toten Schneehuhns geblickt hatte. Er wulite, der Vogel war fern von seinem
Lebensraum und konnte nicht iiberleben. In dieser Landschaft und bei der anderen Witterung
blieb der Vogel ein Fremdling.

Und plotzlich wurde GroBvater ganz leicht ums Herz, weil ihm durch dieses Schneehuhn
eine wichtige Frage beantwortet worden war. Immer war GroBvater iiberzeugt gewesen, dal} der
Mensch iiberall schlechte Uberlebenschancen habe, weil er Werkzeuge braucht und dadurch ein
Fremdling auf Erden bleibt. Jetzt aber erkannte er die Notwendigkeit solcher Werkzeuge: sie sind
keine Belastung, sondern ein Segen. Denn mit Hilfe von Werkzeugen kann der Mensch iiberall
existieren, wo er nur will, und die Herrlichkeit der Natur genieBen. Er bleibt auf keinen Ort
beschrinkt, ist nirgendwo fremd, und solange er die Gesetze der Natur befolgt, hat er die Freiheit
zu wandern, wie sie nicht einmal die Tiere kennen. Nein, er glaubte sich keineswegs den Tieren
der Schopfung iiberlegen, doch endlich fiihlte er sich als Teil des Ganzen. Wohl war das
Bediirfnis des Menschen nach Werkzeugen eine Belastung, aber gleichzeitig gereicht es ihm auch
zum Segen. Solange der Mensch das Gesetz der Schopfung befolgt, lebt er nicht als Fremdling
auf Erden und solange er auf das lebendige BewuBtsein des Landes eingeht, braucht sein

Uberleben kein Kampf zu sein.
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Nach ein paar Tagen verlieB GroBvater sein arktisches Lager, um zur Kiiste
zuriickzuwandern und dann nach Siiden. Monate blieb er unterwegs, jetzt aber nicht mehr mit
einem dridngenden Ziel, sondern nur mit der Absicht, die Linder am Weg zu erforschen. Sie tat
gut, diese Befreiung vom dauernden Suchen und Lernen und von jener unerbittlichen inneren
Stimme, die ihn die letzten zwei Jahre begleitet hatte. Aber wihrend er die Kiiste entlang
wanderte, meldete sich die Stimme noch einmal - und befahl ihm, wieder landeinwirts zu gehen.
GroBvater war sich klar dariiber, wohin die Stimme ihn fithren wollte. Er war unterwegs zur
Hiitte des Alten, und doch wuflte er in seinem Herzen, dal er den Freund dort nicht mehr
antreffen wiirde. Doch wenigstens konnte er das Andenken des Alten durch Gebet und
Zeremonie ehren.

Es dauerte ein paar Tage, bis er die Hiitte erreichte, und zu GroBvaters groBer
Uberraschung stieg Rauch aus dem verbeulten Schornstein auf. Kein Zweifel, dort wohnte noch
jemand. GroBvater beschleunigte seine Schritte und trat vor die Tiir der Hiitte. Bevor er
anklopfen konnte, bat eine Stimme ihn herein. Es war nicht die Stimme des Alten, sondern eine
viel jiingere Stimme, aber sie hatte den gleichen Klang von BewuBtheit und spirituellem Wissen,
den die Stimme des alten Mannes gehabt hatte. Als GroBvater die Tiir 6ffnete, sah er einen
jungen Mann am Tisch sitzen. Er trug ein Hirschlederhemd, mit Federkielstickerei verziert.
Lichelnd bat er GroBvater, sich zu setzen. Gebannt sah GroBvater diesen Jungen an, der in
seinem Verhalten und seiner BewuBtheit so sehr dem Alten zu gleichen schien.

GroBvater blieb ein paar Tage bei dem jungen Mann. Verwundert erfuhr er, da3 Ben - so
hiel er - der GroBneffe des Alten sei. Ben erzdhlte GrofBvater, da3 er schon viele Sommer an
diesem Ort lebe; zwischendurch habe ihn die GroBstadt fiir ein Weilchen angelockt. Seine Suche,
so erzdhlte er, habe ihn wieder an seinen Ausgangspunkt gefiihrt, und nun sei er bereit, in die
Spuren seines GroBonkels zu treten. Er wolle die Vision des Alten bewahren und weitergeben.
Jetzt wullte GroBvater, dal die Vision des Alten lebendig war und sein Wunsch doch noch
Erfiillung gefunden hatte. An dem Tag, als GroBvater weiterzog, sagte Ben, er habe ein Geschenk
fiir ihn von seinem GroBonkel. Mit diesen Worten iiberreichte er Grovater die Schwungfedern
eines Schneehuhns und sagte, sein Onkel habe ihm versichert, dal3 GroBvater wisse, was sie
bedeuten. Mit Tréinen in den Augen ging Grofvater von dannen.

Ich schaute auf die Schneehuhnfedern in Groflvaters Zopf und verstand endlich ihre
Bedeutung, die mir so lange ritselhaft geblieben war. Rick und ich standen noch im Bann von

Grof3vaters Geschichte. Nein, sie machte es uns nicht leichter, die Kilte der Nacht zu ertragen,
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aber sie eroffnete uns eine ganz neue Betrachtung des Menschen und der Natur. Auch ich hatte
die Uberlebenswerkzeuge als Belastung empfunden, aber jetzt erkannte ich sie als Segen. Auch
fand ich ein ganz neues Verstindnis fiir die Welt des Lebendigen und des scheinbar
Nichtlebendigen. Alle Dinge haben ein lebendiges Bewultsein, sie sind die Summe all seiner
Teile. Auch ich bin Teil dieses BewuBtseins. In dieser Nacht empfanden wir das Feuer nicht mehr
als beengend, sondern als etwas, das uns die Freiheit schenkte, die Schonheit des winterlichen

Landes zu genieflen.
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Gebrochene Menschen

Ich erinnere mich, wie wir oft zum westlichen Rand der Pine Barrens wanderten, um einen
alten Freund GroBvaters zu besuchen. Dieser Mann, den GroBvater ,,Half Tree“ nannte, war
indianischer Herkunft. Ich weil} jedoch nicht, zu welchem Stamm er gehorte. Er lebte verborgen
im Wald, ohne flieBendes Wasser oder elektrischen Strom, und hielt sich abseits von den
Menschen. Anscheinend hatte er drauen in der Gesellschaft von friihester Jugend an nur
Ablehnung und Vorurteile erfahren. Daher sein Beschluf3, die Menschen moglichst zu meiden
und selbstdndig von der Erde zu leben. Er war ein verbitterter und gebrochener alter Mann, der
selten ldchelte. GroBvater schien der einzige, dem er vertraute, und ich wuflte nicht, ob dies auf
Grofvaters Autoritit beruhte oder darauf, daf} auch er indianischer Herkunft war.

Half Tree beachtete Rick und mich kaum. Ich glaube, er duldete uns nur Grofvaters wegen.
Obwohl ich nichts getan hatte, was ihn verdrgern konnte, hatte er nur tiefe Verachtung fiir mich
iibrig. Alles, was er zu mir sagte, wiirzte er mit bitterem Sarkasmus. Wenn GroBvater nicht da
war, sprach er kein Wort mit mir. Ich spiirte bei ihm einen tiefsitzenden Hal3, aber ich kam nicht
dahinter warum. Immerhin, was wiinschte er sich noch mehr? Er lebte doch in der Wildnis und
fern der Gesellschaft.

Offenbar fehlte ihm nichts, und er liebte den Wald. Ich verstand nicht, warum er immer so
ungliicklich war. Ich glaube, ich habe ihn niemals lachen gehort, und selten sah ich ihn ldcheln,
allerdings nur, wenn er mit Grofvater zusammen war.

GroBvater schien zu verstehen, was Half Tree quélte. Stundenlang konnten die beiden Alten
sich unterhalten, und danach fiel mir stets auf, da3 Half Tree viel sorgloser wirkte. Dann ldchelte
er manchmal sogar, und das lieB mich annehmen, dal Grofivater ihm irgendwie iiber seine
Seelenstorung hinweghalf. Im Lauf der Zeit ging eine deutliche Verdnderung mit Half Tree vor
sich. Er ldchelte ofter und sprach sogar mit mir. Manchmal kam er zu mir und stellte Fragen iiber
die Fertigkeiten, die GroBvater ihm beibrachte. Anscheinend war er sehr dankbar fiir alles, was er
von uns lernen konnte. Ja, er lernte die alten Uberlieferungen mit groBerem Eifer, als ich es je
erlebt habe. Sogar im Wald schien er jetzt unbeschwerter, und oft horte ich ihn mit Grof3vater
iber irgend etwas lachen. Es war eine bemerkenswerte Verinderung, die mit ihm vorging, und
ich konnte kaum glauben, daf} der friilhere Half Tree und der neue Half Tree ein und derselbe

Mensch waren.
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Nachdem Monate vergingen, und Half Trees Fortschritte immer deutlicher sichtbar wurden,
erwachte bei mir die Neugier: Ich wollte wissen, welche Sorgen Half Tree friiher bedriickt hatten.
Er schien irgend etwas zu hassen, und manchmal quélte ihn Selbstverachtung. Auch schien es, als
wiirde Half Tree ein dunkles Geheimnis in sich tragen, mit dem er allein nicht fertig wurde. Wohl
wullte ich, daB3 GroBvater die Fihigkeit besall, Menschen zu heilen, aber was er fiir Half Tree
getan hatte, war fiir mich ein Wunder. Nachdem ich mich immer fiir Methoden der Naturmedizin
interessiert und GroB3vater oft geholfen hatte, Heilkrduter zu sammeln, beschlof} ich jetzt, ihn zu
fragen, auf welche Weise er Half Tree geheilt hatte.

GroBvater sagte: ,,Ich konnte Half Tree helfen, weil es mir einst genauso erging wie ihm.
Ich war verbittert und innerlich gebrochen wie er. Aber ich habe gelernt zu gesunden und konnte
darum auch ihn heilen.” Und GroBvater erzédhlte mir, dal Half Tree an dem gleichen Schmerz
litte wie so viele eingeborene Menschen. Man hatte sie versklavt, ihre Kultur zerstort und ihnen
ihr Land weg genommen; auch durften sie ihre Uberlieferungen und ihre Religion nicht mehr
praktizieren. Ihre Familien waren zerrissen, und sie mufliten nach Art des Weillen Mannes leben,
getrennt von der Erde. Man sagte ihnen, dal} ihre Lebensweise und ihre Religion primitiv und
falsch seien und dal sie lernen muften zu leben wie die Weilen. Sie waren verhalit und
verachtet, galten kaum mehr als die Tiere des Weilen Mannes, und darum war ihr Geist
gebrochen. Dann erzihlte mir GroBvater die Geschichte seines langen Leidens.

Anfangs, als Groflvater die Wanderung seines Lebens antrat, schlich er sich oft unbemerkt
in die Reservate der Indianer. Er hoffte dort Menschen zu finden, die er unterweisen konne
Menschen, die die alten Uberlieferungen lernen wollten. Wohl fand er bereitwillige Schiiler, aber
er stellte fest, dal sie nicht lange bei ihm blieben. Sie fiirchteten die Vergeltung der Weillen,
wenn sie die alten Traditionen kennenlernten und am Leben erhielten. Meist mufite er einsehen,
daf} er es mit versklavten und gebrochenen Menschen zu tun hatte. Menschen, die alle Hoffnung
und sogar den Glauben verloren zu haben schienen. Grof3vater fand iiberall Armut und Hunger.
Die Verantwortlichen waren korrupt, und die Leute lebten unter widerlichen Bedingungen.
Héufig verhéngte man harte Strafen, und die Menschen fiirchteten sich. Viele konnten nicht
einmal ihre Religion in Freiheit ausiiben.

Die Kinder wurden, wenn sie das Schulalter erreichten, aus ihren Familien gerissen und zur
Umerziehung auf ferne Schulen geschickt; manche sahen ihre Familie nie wieder. Das Land, auf
dem sie lebten, war unfruchtbar, darum blieben sie abhiingig von der Versorgung durch den

WeiBlen Mann. Die Methoden psychologischer Kriegfiihrung und Gehirnwédsche, die man
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anwandte, waren noch widerwirtiger als die Lebensbedingungen, die sie zu ertragen hatten.
Nirgendwo gab es Frieden. Es herrschte drangvolle Enge in den Reservaten, und oft hetzte der
Weille Mann die Stimme gegeneinander. Seuchen und Hunger téteten mehr Menschen als jemals
in Kriegen umgekommen waren. Und Alkohol wurde fiir viele zum einzigen Ausweg.

Einmal, bei einem dieser Besuche in einem fernen Reservat des Nordens, wurde Grof3vater
beinahe von einer weillen Patrouille gefangen. Er verbarg sich am Rand eines Sumpfes, halb im
Schlamm vergraben, wo er stundenlang ausharrte, wihrend die Minner ihre Pferde trinkten und
allen. Als sie endlich die Pferde sattelten und bereit schienen, aus der Gegend zu verschwinden,
horte GroBvater ein Rascheln am Rand des Sumpfes, nicht weit von dort, wo er sich versteckte.
Es mufite ein Mensch sein, der sich bewegte, denn fiir ein Tier war das Gerédusch viel zu laut und
unnatiirlich. Auch die Ménner auf ihren Pferden hatten das Gerdusch bemerkt und wandten sich
in die Richtung, aus der es kam. Wihrend sie der Ursache des Gerdusches nachgingen, horte
GroBvater ein Platschen im Wasser, das sich rasch ndherte. Wer immer dieses Gerdusch
verursacht haben mochte, jetzt kam er in seine Richtung, und zwar deutlich vernehmbar.

Das Unterholz teilte sich, und ein junger Indianer kam auf dem Bauch herangekrochen. Die
Reiter suchten fieberhaft nach dem Ursprung des Geriduschs; als der junge Mann vor Grof3vater
durchs Gebiisch brach, wandten sie sich in seine Richtung. Ohne nachzudenken, reckte GroBvater
sich hoch, packte den Jungen am Arm, driickte ihm die Hand auf den Mund und zog ihn zu sich
in den Schlamm. Anfangs wehrte sich der Fliichtling, doch als er GroBvaters Gesicht sah, lief3 er
sich in den Schlamm sinken. Die Ménner kamen immer néher, wagten sich aber nicht vom festen
Ufer weg. Jetzt brach GroBvater ein Stockchen von einem Busch und warf es in ein
Schilfdickicht, nicht weit von der Stelle, wo sie beide versteckt lagen. Mit klatschendem
Fliigelschlag, Biische und Wasser aufpeitschend, flog eine Wildente auf. Die Minner von der
Patrouille lachten und gaben die Suche auf, da sie glaubten, die Ente habe das Gerdusch
verursacht. Sie ritten davon und waren bald verschwunden.

Groflvater zog den jungen Mann aus dem Schlamm, und sie wuschen sich am Wasser, ohne
ein Wort zu wechseln. Der Junge betrachtete GroBvater verwundert und musterte seine
Hirschlederkleidung. Der junge Mann war eindeutig ein Indianer, trug aber Kleider und Schuhe
des Weillen Mannes. Es schien, als schime er sich vor Grof3vater fiir seine Kleidung. GroBvater,
der bemerkte, wie der junge Mann ihn beobachtete, sagte: ,,Du schaust, als hittest du einen Geist
gesehen.” Mit Verwunderung in der Stimme erwiderte der junge Mann: ,,Vielleicht einen Geist

aus der Vergangenheit, lieber Alter. Nie hitte ich gedacht, dall es noch Leute gibt wie dich. Ich
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kann es nicht fassen, wie leicht du mich vor der Patrouille gerettet hast.” Grofvater und der junge
Mann lachten ausgiebig iiber die verdutzten Gesichter der Ménner, als die Ente aufflatterte, und
dieses Lachen schien den jungen Mann zu erleichtern.

Lange blieben GroBvater und der junge Mann am Ufer sitzen und unterhielten sich.
GroBvater erfuhr, daB3 der junge Mann keinen indianischen Namen trug, sondern John hie und in
einem Reservat lebte, nicht weit von dort, wo sie saBen. Er mullite sich vor der Patrouille
verstecken, erzihlte GroBvater, weil er ein privates Grundstiick betreten hatte und dieses Gebiet
fiir alle Bewohner des Reservats verboten war, auch fiir die Altesten. Er sei hierher gekommen,
erkldrte er, nicht um Rinder zu stehlen, wie die Weillen argwohnten, sondern um einen heiligen
Platz aufzusuchen, von dem die Altesten oft gesprochen hitten. Es sei schwer, solche Plitze zu
finden, denn die meisten der Altesten, die noch von den Uberlieferungen wiiflten, seien tot oder
schon sehr alt. Viele der Altesten fiirchteten die Vergeltung der WeiBen und wagten es nicht,
offen iiber die alten Traditionen zu sprechen.

John erzihlte GroBvater von seinem Bemiihen, moglichst viele der Uberlieferungen zu
bewahren, die sonst bald fiir immer vergessen sein wiirden - und mit ihnen der Grofteil der
Religion und Weisheit seines Volkes. Viele der Minner und Frauen, so sagte er, seien
fortgezogen, um in den Stddten zu leben. Manche hitten sich freiwillig als Soldaten zum Krieg
gemeldet, der in Europa tobe. Und nicht wenige wenden sich dem Alkohol zu und leben am Rand
des Verhungerns, unter asozialen Bedingungen. Viele dieser Menschen hitten ihren Lebenswillen
verloren, und der Geist des Stammes sei seit langem gebrochen. Auch John habe versucht, das
Reservat /u verlassen und anderswo seinen Lebensunterhalt zu finden, wie er Grovater erzihlte,
aber er werde in der weillen Gesellschaft nicht akzeptiert. Man hasse und verspotte ihn und
verfolge ihn mit Milltrauen. Er fiihle sich nicht mehr als Mensch. Nur sein Verlangen, die alten
Traditionen zu erhalten, gebe ihm noch etwas Selbstachtung.

John bat GroBvater, auch ihm seine Geschichte zu erzihlen; und Grof3vater berichtete kurz
von der Visionssuche seines Lebens, und wie auch er versucht habe, die alten Kenntnisse zu
bewahren. Er schilderte John, wie schwer es sei, jemanden zu finden, der von ihm lernen wolle -
und daB er iiberzeugt sei, viele der alten Uberlieferungen wiirden mit ihm sterben. Als GroBvater
mit seiner Erzihlung fertig war, zog ein zufriedenes Licheln iiber Johns Gesicht. Und er bat
Groflvater, ihn zu unterweisen: ,,Wie lange habe ich darum gebetet, jemand wie du moge
kommen und mich belehren. Ich hatte schon den Glauben verloren, daf3 der Schopfer diese alten

Uberlieferungen bewahren wolle.” GroBvater sah Johns Begeisterung und sagte ihm lichelnd,
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daf} er nicht lange zu bitten brauche. Er sei gerne bereit, jeden zu unterweisen, der lernen wolle.
Als die Dunkelheit anbrach, kehrte John ins Reservat zuriick, und GroB3vater blieb am FlufJufer.
Sie wollten sich am kommenden Tag an derselben Stelle Wiedersehen.

In den nédchsten Wochen kam John jeden Morgen zu Grofvater an den Fluf3. Zuerst lehrte
Groflvater ihn mit leeren Hédnden zu iiberleben, beschiitzt und erndhrt von der Erde selbst,
solange er ihre Gesetze befolge. Auch lehrte er ihn, Fihrten zu lesen, sogar auf glattem Gestein.
Ausnahmslos jeden Tag gab es Lektionen in Wachsamkeit, BewuBtheit und in der Kunst des
Pirschens. Und darin eingeflochten war die Philosophie des Lebens mit der Erde. Nach ein paar
Wochen der Ausbildung in den physischen Fertigkeiten begann Groflvater, John in den
spirituellen Uberlieferungen zu unterweisen. Auch hier lernte John sehr schnell und blieb stets
offen fiir GroBvaters Philosophie. John erwies sich als williger Schiiler; oft bat er Grofvater, ihm
mehr beizubringen, als er zu bewiltigen vermochte. Auch GroBvater war gliicklich, John
unterrichten zu konnen. Zum ersten Mal im Leben faBte er Hoffnung fiir die Kinder der Erde, und
in John sah er die Verkorperung dieser Hoffnung.

Johns Liebe und Begeisterung fiir das Wissen war ansteckend; mit der Zeit brachte er auch
andere junge Leute mit, die lernen wollten. Diese jungen Ménner und Frauen waren zwar nicht so
lernbegierig wie John, aber sie zeigten sich zumindest interessiert. All diese Menschen gaben
Grof3vater noch mehr Hoffnung fiir die Zukunft. Er wunderte sich aber, daf} er nie in das Reservat
eingeladen wurde. John und die anderen, die zu ihm kamen, schienen ihn immer heimlich zu
besuchen. Sie achteten auf jeden ihrer Schritte und schienen iiberméfig wachsam zu sein.
Offenkundig wollten sie nicht entdeckt werden, weder von den Patrouillen noch von gewissen
Leuten aus dem Reservat.

Beunruhigt dariiber, dal er nicht ins Reservat kommen durfte, stellte Gro3vater schlieBlich
John zur Rede, warum er ein solches Geheimnis bleiben miisse. Und John erzédhlte Grof3vater,
da man nicht jedem im Stamm vertrauen kénne. Es gebe Indianer, die korrupt und mit dem
Weillen Mann verbiindet seien. Falls sie herausfinden, da3 manche der jungen Leute zu den alten
Traditionen zuriickkehrten, wiirde das sicherlich Riickwirkungen der einen oder anderen Art
zeitigen. GroBvater fand es sehr traurig, dal es Leute im Stamm gab, denen man nicht vertrauen
konnte. Er fragte sich, ob diesen Menschen auch die Tradition der Briiderlichkeit ausgetrieben
worden war. Er sah, da} die Leute oft gegeneinander aufgehetzt wurden, was Mif3trauen erzeugte.
Dieses MiBtrauen hielt die Menschen davon ab, offen auszusprechen, unter welchen

Bedingungen sie leben muflten - ein trauriges Ergebnis psychologischer Kriegsfiihrung.
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Auf GroBvaters Dringen nahm John ihn endlich mit ins Reservat, anfangs nur im Schutz
der Nacht. Bislang, wenn er ein Reservat besucht hatte, war er immer in den Auflenbezirken
geblieben und nie ins dichter besiedelte Zentrum vorgedrungen. Nichts, was GroBvater bisher
gesehen hatte, liel sich vergleichen mit dem, was er bei seinen Besuchen erleben sollte. Die
Lebensbedingungen  waren  erbdarmlich. Viele Behausungen bestanden aus roh
zusammengezimmerten Késten ohne FuBlboden oder Heizmoglichkeit. Es gab kaum sanitire
Einrichtungen, flieBendes Wasser war selten, und nur wenige der H&user verfugten {iber
elektrischen Strom. Uberall lag Miill herum. Wahrlich, der Weile Mann hatte diese einst so
stolzen Menschen fast zu Tieren herabgewiirdigt.

Durch John lernte GroBvater bald einige der vertrauenswiirdigen Menschen kennen. Hier
erlebte GroBvater, wie der Terror sogar die Seelen beschidigt hatte. Erschiittert nahm er wahr,
wie diese einst stolzen Ménner und Frauen, die in Verbindung mit der Erde gelebt hatten, jetzt
niedergedriickt, versklavt und gebrochen waren. Er sah Menschen, die in dauernder Furcht
voreinander und vor dem Weillen Mann lebten. Vor allem schienen die meisten alle Hoffnung
verloren zu haben. GroBvater empfand nur noch Trauer angesichts dieses ungeheuren Verlustes.
Die Kinder der Erde wurden vor seinen Augen ausgerottet, und er stand hilflos dabei. Wohl war
sein eigenes Volk noch frei, aber auch diese Menschen gehorten zu seinem Volk. Depression und
Schwermut befielen ihn, als er sah und endlich verstand, was die Herrschaft des Weilen Mannes
angerichtet hatte.

Ein paar Wochen blieb GroBvater noch am Rande des Reservates. Die meisten seiner
Schiiler hatten das Interesse fiir seine Lehren verloren und kiimmerten sich um andere Dinge.
John, immer noch sehr interessiert, zog schliellich in ein anderes Reservat, um dort zu lehren. In
John sah GroBvater seine lebendig gebliebene Hoffnung. John wollte als Lehrer in der
Reservatsschule arbeiten und hoffte, den Kindern etwas von den alten Fertigkeiten und
spirituellen Uberlieferungen nahezubringen. Als GroBvater dann weiter nach Siidwesten zog,
wullte er, welch ungeheurer Kampf John bevorstand. Fast schien es unmoglich, dal} ein einzelner
hoffen durfte, eine Verdnderung zu bewirken. Schwermut und Depression bedriickten GroBvaters
Herz. Er betrachtete sich als einen der Letzten, die noch in Freiheit die alten Traditionen
praktizieren durften. Er war allein.

Auf der Reise zuriick zu seinem Volk versank GroBvater in die tiefste Depression seines
Lebens. Oft iiberwiltigte ihn das Gefiihl, allein und verloren zu sein. Er wulite, es gab noch

Alteste in den Reservaten, die in den alten Traditionen lebten, doch seine Sorge galt den
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kiinftigen Generationen. Die Gehirnwédsche des Weilen Mannes und seine Absicht, die
Ureinwohner Amerikas zu zivilisieren, beschidigten das Denken von Kindern und jungen
Erwachsenen. Die alten Uberlieferungen galten als primitiv, und man verlachte diejenigen, die
dafiir Interesse zeigten. Manchmal wurden Kinder sogar bestraft, wenn sie nach dem alten
Wissen strebten. Verlockungen und leere Versprechungen der Weilen entfernten die Kinder noch
weiter von ihrem Pfad. GroBvater sah zu jener Zeit nur wenig Hoffnung, und er war sehr
verbittert.

Zuletzt empfand GroBvater sein Leben als Sklaverei - wenn auch von anderer Art als in den
Reservaten. Er fiihlte sich nicht als freier Mann, solange er nicht kommen und gehen durfte, wie
es ihm gefiel. Er konnte nicht wandern, wie seine Vorfahren es taten. Er war eingeschrinkt, denn
auf seinen Reisen muBte er immer darauf achten, nicht entdeckt zu werden. Er konnte nicht offen
auftreten, sondern muflte sich bei seinen Reisen auf das Dickicht der Wildnis oder den Schutz der
Nacht beschrinken. Stets blieb er auf der Hut und rechnete mit Gefahren. Diese Erkenntnis
bedriickte seine Seele wie eine Gefangenschaft, und auch er empfand den Schmerz, den viele
Menschen im Reservat ertragen muflten. Er fiihlte seinen Glauben erschiittert und seinen Mut
zerbrechen. Und wieder begann er zu fiirchten, dafl viele der alten Uberlieferungen mit ihm
sterben wiirden, denn alle Hoffnung schien verloren.

Als ihm klar wurde, welch ungeheure Folgen ein solches Aussterben der Kinder der Erde
zeitigen wiirde, entwickelte sich bei ihm ein Gefiihl des Zweifels an sich selber. Er fragte sich, ob
seine Uberzeugungen etwa die falschen seien - und die des Weilen Mannes die richtigen? Er
fragte sich ferner, ob seine primitive Lebensweise vielleicht nur fiir riickstindige Menschen
geeignet sei? Wie konnte die Mehrheit der Weilen irren? Befanden sich doch alle Menschen, die
in Verbundenheit mit der Erde lebten, jetzt in Gefangenschaft. Falls aber die Ureinwohner im
Recht wiren - sollten dann nicht die Weillen in Reservaten gefangen leben? Falls die
Ureinwohner im Bunde mit dem Schopfer wiren sollten sie dann nicht imstande sein, den
Weilen Mann ins Meer zuriickzutreiben, von wo er gekommen war? Selbstzweifel quilten
GroBvaters Herz, und seine Depression iiberwiltigte ihn. GroBvater hatte nur noch den Wunsch,
zu seinem Volk zuriickzukehren und dort zu sterben. Er sah keinen Sinn mehr darin, das alte
Wissen zu lehren, denn das schien ihm jetzt hoffnungslos zu sein.

Tagelang hielt sich GroBvater fern vom Lagerplatz seiner Leute. Er konnte ihnen nicht
unter die Augen treten mit dem bedriickenden Gefiihl, das er hatte. Da lebte sein Volk noch wild

und in Freiheit und praktizierte die alten Uberlieferungen, aber was bedeutete das schon? Sein
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Volk war ebenso eingeschrinkt und versklavt wie er selbst. Alt waren sie geworden und ohne
Nachkommen, denen sie die Traditionen iliberliefern konnten. Sie waren ein aussterbender Klan,
ein Stamm der alten Traditionen, die niemand mehr lernen wiirde. Er wollte nicht hingehen und
ihnen traurige Nachrichten bringen, er wollte ihnen nicht sagen, da} sie die Letzten ihrer Art
seien. Fiir die ihnen verbleibenden Jahre, so glaubte er, wire es am besten, wenn sie weiterhin in
dem Glauben lebten, dall es noch andere wilde und freie Staimme gébe, die durch die Wildnis
streiften. Er mufite abwarten, bevor er ihnen gegeniibertrat und in der Zwischenzeit seine
Gedanken sammeln.

Eines Morgens, als er an seinem heiligen Platz sal und betete, kam Coyote Thunder zu
ihm. GroBvater erschrak, als er ihn vor sich stehen sah. Ohne abzuwarten, was Grof3vater sagen
wollte, sprach ihn Coyote Thunder an: ,,Wir wuBlten seit vielen Tagen, dal du kommen wiirdest.
Ich kenne auch die Sorge in deinem Herzen, denn auch ich habe den Schmerz gebrochener
Seelen gesehen. Das ist der Grund, warum ich den Leuten unserer Sippe nicht erlaube, die Nihe
des Weillen Mannes zu suchen. Wir ziehen es vor, bis zu unserem letzten Tag im verborgenen zu
leben. Es scheint keine Hoffnung mehr zu geben, aber wir diirfen nicht mutlos werden. Du muf3t
jeden lehren, der bereit ist zu horen. Geist und Wahrheit werden niemals untergehen, sondern am
Ende siegen. Sie werden immer denen gehoren, die in Verbundenheit mit der Erde leben und auf
spirituellen Pfaden wandeln. Lehre all jene, die fiir die Erde leben wollen, ganz gleich welcher
Rasse oder Religion, denn diejenigen, die diese Verantwortung auf sich nehmen, werden die
neuen Kinder der Erde sein! Unsere Traditionen konnen nicht sterben. Irgendwann wird der
Mensch wieder nach unserem Wissen streben.*

Schweigend ging Coyote Thunder fort, ohne dal Grovater die Moglichkeit fand, etwas zu
erwidern. Allméhlich fiihlte er eine neue Hoffnung in sich wachsen. Er wullte, da} es seine
Vision und seine Bestimmung war, andere Menschen das Wissen zu lehren. Und er wuflte auch,
dal er versuchen muflte, jeden zu unterweisen, der bereit war zu horen, ganz gleich ob
indianischer Ureinwohner oder Weiller. Er erkannte, dal Coyote Thunder recht hatte. Die alten
Lehren und Traditionen wiirden nicht sterben. Wenn die Weillen endlich die Sinnlosigkeit ihrer
Lebensweise und die Leere ihrer materiellen Existenz einsdhen, dann wiirden jene
Uberlieferungen wieder auferstehen. Er muBte sie weitergeben, damit der Weile Mann, wenn er
iiber das Materielle hinaus zu streben begann, einen Weg finden wiirde. Ohne Zégern und mit
neugeborener Hoffnung ging GroBvater nun zu seinem Stamm und wartete dort auf seine nichste

Wanderung, seinen nichsten Schiiler.
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Jetzt verstand ich endlich, was GroBvater fiir Half Tree getan hatte. Er hatte ihm Hoffnung
geschenkt - vielleicht zum ersten Mal im Leben. Ich bin mir sicher, da} es Half Tree damals
ergangen war wie allen Menschen in der Gefangenschaft des Reservats. Auch er glaubte, einer
der Letzten seines Volkes zu sein. Gedemiitigt, verlacht und gebrochen, blieb Half Tree nichts
anderes lbrig, als sich selbst zu hassen. Das war es, was der Weille Mann ihm und seinem
Glauben angetan hatte. Ich aber konnte mich jetzt mit Half Tree und mit Grofvater identifizieren.
Immerhin strebte auch ich nach den alten geistigen Uberlieferungen. Ich fiihlte mich gefangen in
einer weillen Gesellschaft, die mich nicht anwenden lief3, was ich glaubte und wofiir ich lebte. Ich
fithlte mich verlacht, verachtet und von vielen meiner Freunde als AuBenseiter behandelt. Ich war
GroBvater dhnlicher, als ich mir vorgestellt hatte, und seit jenem Tag wurden Half Tree und ich

Briider.



- 163 -

Der Lehrer

Bei allem, was Grofvater tat, schien er mit sich im Frieden zu sein. Am gliicklichsten
wirkte er, wenn er jemandem half, gesund zu werden, oder wenn er andere etwas lehren konnte.
Das Lehren liebte er mehr als alles andere. Bei Rick und mir gab er sich alle Miihe, unsere
Neugier zu erregen — und dann brachte er uns dazu, da3 wir ihn bestiirmten, uns etwas Neues
beizubringen. Dabei hielt er sich zuriick, bis unser Interesse fiir eine Fertigkeit so stark wurde,
da} wir uns nichts sehnlicher wiinschten, als diese Fertigkeit zu beherrschen. Zuerst weckte er
also unseren Wissensdurst, um ihn dann zu stillen, wenn unser Interesse und unsere Motivation
am stiarksten waren. Nie lehrte er uns etwas, das wir nicht wissen wollten, und er war es, der den
Wunsch in uns weckte. Unser Wissensdrang mulite sehr stark -werden, bevor er sich fiir uns
Offnete.

Ja, GroBvater war ein Coyote Lehrer. Ein Coyote Lehrer verschméht es, vor dem Schiiler
alles auszubreiten und ihm jede Antwort zu geben. Vielmehr plant der Coyote Lehrer eine
Lektion in der Weise, dal} der Schiiler nachdenken, Fehler machen und dann die Antwort selbst
finden muB. Es ist keine einfache, aber eine hochst -wirksame Lehrmethode. Hat der Schiiler sich
eine Fertigkeit oder Technik auf diese Weise angeeignet, dann beherrscht er sie in jeder Situation,
die eintreten mag. Ich vermute, dal GroBvater diese Methode kennenlernte, als er selbst in seiner
Jugend belehrt worden war. Nachdem ich viele Geschichten gehort habe, wie Coyote Thunder
einst GroBvater unterrichtete, erkenne ich riickblickend, dafl die meisten dieser Lektionen auch
mir auf dieselbe Art iibermittelt wurden.

In all den Jahren, die ich mit GroBvater zusammen war, verlor er nie die Freude am Lehren.
Manchmal, nach eines Tages langer Wanderung, war auch er erschopft aber sobald wir Interesse
fiir etwas zeigten, vergal} er seine Miidigkeit und begann uns bereitwillig zu unterweisen. Unsere
Begeisterung schien ihn empor zutragen, und er fand tiefe Befriedigung, wenn er uns lernen sah.
Es gab keinen falschen Zeitpunkt, um GroBvater eine Frage zu stellen. Ein Lehrer zu sein, das
war alles, was er wollte; es galt ihm als hochstes Ziel seines Lebens. Selbst in den schwierigsten
Situationen verlor er nie seine gute Laune, wurde er nie seiner Aufgabe des Lehrens iiberdriissig.
Seine Haltung als Lehrer machte mir nicht wenig zu schaffen, weil auch ich Lehrer sein wollte.
Die wenigen Male aber, da ich jemanden etwas lehren konnte, erwies es sich als harte Arbeit, und

ich war schnell frustriert. So fragte ich ihn eines Tages, warum er niemals die Begeisterung
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verlore, wenn er uns unterrichte und warum er nie erschopft oder frustriert sei. Und dann erzihlte
er mir die Geschichte seines Weges als Lehrer.

Kurz nachdem GroBvater das Reservat verlassen hatte und wieder zu seinem Stamm
gestoen war, vernahm er noch einmal den Ruf, auszuziehen und zu wandern. Diesmal war es
eher eine Berufung, hinzugehen und andere Menschen zu lehren als ein Befehl, spirituelle
Erleuchtung zu suchen. Monatelang bedringte ihn das starke Gefiihl, lehren zu miissen aber er
wollte nicht. Seine friiheren Versuche, anderen Menschen sein Wissen zu bringen, hatten ihn so
enttduscht, daf3 er einfach nichts mehr damit zu tun haben wollte. Noch immer fiihlte er sich
innerlich verletzt von seinem letzten Besuch im Reservat, und er befiirchtete, erneut demselben
Leid zu begegnen, wenn er wieder versuchte, Schiiler zu finden. Die Leute seiner Sippe waren
schon alt und sehr erfahren, darum gab es keine Gelegenheit, sie zu unterweisen. Ihre Fihigkeiten
und Kenntnisse waren uniibertrefflich.

Was GroBvater bei seinem fritheren Wirken als Lehrer am meisten betriibte, war, daf} seine
Schiiler keine Ausdauer aufbrachten. Es schien, als wollten sie nur ein paar Monate, hochstens
ein halbes Jahr bei ihm bleiben, um dann fortzugehen und sich um andere Dinge zu kiimmern.
Nie konnte er vollenden, was er angefangen, denn dies wiirde Jahre dauern. Jugendliche und
Erwachsene, so fand er, hatten zuviel mit sich selbst und ihrem Leben zu tun, als daf} sie sich
ernsthaft mit den alten Uberlieferungen beschiftigen wollten. Wenn er jemals sein Wissen
weitergeben sollte, dann muflte er einen jiingeren Schiiler finden, der eine Leidenschaft fiirs
Lernen hatte, die alles andere ausschlofl und GroBvater die Jahre schenkte, die er brauchte, um
seine Erkenntnisse zu vermitteln. Solch einen Schiiler zu unterrichten, das wullte er, wire die
groBite Aufgabe seines Lebens. Jetzt, da er alt geworden war und seine Zeit knapp wurde,
fiirchtete er, dal seine Vision keinen Nachfolger finden wiirde. Alles miiite mit ihm sterben.

Aber das starke spirituelle Verlangen, noch einmal hinzugehen und zu lehren, lie
Grof3vater keinen Tag in Ruhe. Die Qual wurde stérker, je ldnger er seinen Aufbruch verschob.
Er zogerte immer noch und wollte herausfinden, wohin er gehen und was er tun sollte. Im
Innersten wuflte er: es wiirde das letzte Mal sein, dal er auszog, um einen Schiiler zu finden.
Seine Jahre waren gezihlt, und ihm blieb nicht mehr viel Zeit. Er mufite bald jemanden finden,
und je lidnger er zogerte, desto unwahrscheinlicher wurde das. Endlich, als er die spirituelle
Unruhe nicht mehr ertragen konnte, verliel er abermals seinen Stamm. Er wufite nicht wohin,

aber wenigstens muflte er ausziehen und versuchen, seine Vision zu vollenden.



- 165 -

Groflvater war gerne bereit, jeden zu lehren, der ihm nur zuhoren wollte; aber er wulite
auch, daB er einen sehr jungen Schiiler finden mufite, jemanden mit viel Zeit und einer
Leidenschaft fiir das Lernen. Dies wire die einzige Moglichkeit, all sein Wissen weiterzugeben.
Das grofte Hindernis aber wére nicht das Finden eines jungen Menschen. Allen Kindern gefiel
immerhin, was er zu lehren hatte. Das Problem war die Gesellschaft, in der sie lebten, und die
Befiirchtungen ihrer Eltern. Wohl war das Leben in den Reservaten jetzt offener und leichter,
aber viele Eltern wiinschten, daB ihre Kinder die Lebensweise des Weillen Mannes
kennenlernten, um Erfolg im Leben zu haben. Die alten Uberlieferungen galten ihnen als primitiv
als etwas, das nicht mehr gebraucht wurde. Dennoch hoffte Grofvater, Schiiler in den Reservaten
zu finden.

Mehr mit dem Kopf als mit dem Herzen beschloB er, John zu suchen, den jungen Indianer,
den er vor Jahren unterwiesen hatte. Er wulte, da3 John in ein anderes Reservat gezogen war in
der Hoffnung, den Kindern die alten Traditionen nahezubringen. Wenn er John finden wiirde,
konnte er ihm helfen, sie zu unterrichten. Beinahe zehn Jahre waren vergangen, seit er John zum
letzten Mal gesehen hatte, und es mochte sehr schwierig werden, ihn ausfindig zu machen. Er
hatte keine Ahnung, wohin John gegangen war, um als Lehrer zu arbeiten; darum mufte er in all
den vielen Reservaten jener Region nach ihm suchen. Er fiirchtete vor allem, da3 er in diese
Reservate gehen und John aufspiiren mufte, ohne Aufsehen zu erregen. Zwar wullte er, daf} er
sich unter Angehdrigen seiner Rasse bewegen wiirde, aber die Vorstellung dngstigte ihn dennoch.

Zuerst kehrte GroBvater zuriick in das Reservat, wo er John einst begegnet war. Dort hoffte
er einen der Schiiler zu finden, die er mit John zusammen unterwiesen hatte. Vielleicht "wuBte
der eine oder die andere, wo man ihn finden konnte. Aber es bereitete ihm schon
Schwierigkeiten, den Platz zu finden, wo damals sein Lager stand. Die Landschaft hatte sich sehr
verdndert, und der kleine FluB}, an dem er lagerte, war jetzt nur noch ein Abwasserkanal. So
verlie} er seinen einstigen Lagerplatz und zog sich in den dichtesten Wald zuriick, den er finden
konnte. Es war noch geféhrlicher, sich hier aufzuhalten, jetzt, da das Land urbar gemacht und
erschlossen war. Sorgfiltig mufite er darauf achten, sein Lager vor den Blicken AufBlenstehender
zu verbergen. Und seine Furcht, sich dem Reservat zu nihern, wurde so grof3, dal er beinahe den
Plan aufgegeben hitte und zu seinem Volk zuriickgekehrt wiére. Die Erinnerung an friiheren
Schmerz bedriickte ihn, besonders hier in der Ndhe des Reservats.

Die néchsten Tage blieb er an seinem Lagerplatz, erforschte die nihere Umgebung und

hoffte, dafl zufillig jemand vorbeikdme, mit dem er sprechen kénnte. Manchmal ging er in den
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dichter besiedelten Teil des Reservats - aber nur bei Nacht. Um nicht Gefahr zu laufen, ertappt zu
werden, wollte er sich lieber einen Fluchtweg offenhalten. Das Reservat war jetzt besser
ausgebaut, aber die Lebensbedingungen glichen immer noch denen in einem Slum. Er streifte von
Haus zu Haus und suchte die Namen der Bewohner zu erfahren. Vielleicht, so hoffte er, fand er
die Spur eines seiner fritheren Schiiler. Es wire eine groe Hilfe gewesen, denn es hétte ihn von
dem Zwang befreit, einen Fremden anzusprechen und nach John zu fragen. Mehrere néchtliche
Ausfliige in das Dorf brachten jedoch keinen Hinweis auf einen seiner Schiiler, und GroBvater
war sehr enttiuscht.

Eines Morgens, als GroBvater an seinem heiligen Platz sal und betete, bemerkte er eine
junge Frau, die sich der Stelle nédherte, wo er vor langer Zeit sein Lager aufgeschlagen hatte. An
ihrer Seite trippelte ein kleines Midchen, kaum élter als fiinf Jahre. Mit groBBem Interesse
beobachtete er, wie die Frau zu seinem einstigen Lagerplatz ging und sich an den Rand des
Abwassergrabens setzte. Und nun sah er fasziniert, wie die junge Frau betend die Hinde hob, um
dann Kréuter auf GroBvaters altem Lagerplatz zu verstreuen. GroB3vaters Herz jubelte, wihrend er
sie beobachtete. John hatte vor vielen Jahren ein paar junge Médchen zu GroBvater mitgebracht,
und diese Frau mochte eine von ihnen sein. Ohne zu zdgern, mit froher Erwartung im Herzen,
niherte er sich der jungen Frau. Kaum hatte er die Lichtung erreicht, wandte sie sich um, sah
Groflvater und lief ihm sofort entgegen. Sie umarmte ihn herzlich und sagte: ,,Ich wufite, du
wiirdest wiederkommen. Ich wufite es.*

GroBvater spiirte, wie ihm Trénen in die Augen stiegen. Hier stand ihm eines der jungen
Midchen gegeniiber, die er vor Jahren unterwiesen hatte. Sie war gekommen, um die alten
Traditionen zu praktizieren und ihre Tochter die altiiberlieferten Gebete zu lehren. GroBvater
nahm an, daf diese junge Frau wahrscheinlich schon oft diesen Platz aufgesucht hatte in der
Hoffnung, ihn anzutreffen. Sein Herz jubelte, denn er sah, daB} sein Wissen auf fruchtbaren
Boden gefallen war. Viele Stunden lang saBlen er und die junge Frau am Wassergraben und
sprachen miteinander. Doch wie betriibt war GroB3vaters Herz, als sie von den vergangenen
Jahren erzéhlte. Viel Leid hatte es gegeben und viel Verunglimpfung. Die Lebensbedingungen
waren so schlecht geblieben wie damals, und die Menschen waren noch hilfloser und
niedergedriickter, vor allem die Alten. Die Frau erzihlte Grofvater, sie sei in ihrem Dorf als
einzige von denen iibriggeblieben, die GroBvater vor langer Zeit unterrichtet hatte.

Als einzige sei sie auch, wie sie GroBvater erzéhlte, den Uberlieferungen treu geblieben, die

er sie damals lehrte. Sie habe dafiir viel Spott ertragen, auch von GroBvaters Schiilern.
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SchlieBlich sei sie gezwungen gewesen, ihre Fertigkeiten im geheimen zu praktizieren - aber
auch dann horten die Verunglimpfungen nicht auf. Erst seit einigen Monaten kénnte sie wieder
offentlich die Tradition pflegen. Jet/t versuche sie, die Uberlieferungen an ihre Tochter
weiterzugeben. Und es schien, als fafiten viele in ihrem Stamm wieder Mut, 6ffentlich ihre
Religion zu praktizieren. Auch von John wuBlte sie zu berichten. Er hatte sich in ein Reservat im
Norden begeben, um dort Kinder zu unterrichten. John war Lehrer von Beruf, und so glaubte er,
daB er das liberlieferte Wissen in den Schulunterricht einflechten konne. Aber die Frau hatte seit
Jahren nichts mehr von ihm gehort und wulite nicht, ob er noch immer dort wohne.

Am nichsten Tag verliel GroBvater sein Lager und ging nach Norden, in jenes Reservat,
wo John angeblich zuletzt gelebt hatte. In groBer Erwartung niherte sich GrofBvater diesem
Reservat. Er war mit dem Ergebnis seiner Lehren bei dieser Frau sehr zufrieden und hoffte nun,
sie wiirden bei John noch segensreicher wirken. Vielleicht hatte John Erfolg gehabt bei seinem
Versuch, den Kindern das alte Wissen nahezubringen. Immerhin unterrichtete die Frau jetzt ihr
Kind. Doch GroBvaters Hoffnungen wurden enttduscht, als er endlich das Reservat erreichte. Er
suchte bei Nacht im Dorf, fand aber keine Spur von John. Als der Tag ddmmerte, mufite er
einstweilen seine Suche abbrechen. In der nédchsten Nacht wollte er wiederkehren - in der
Hoffnung, einen Hinweis zu finden auf Johns gegenwiirtigen Aufenthalt.

Alle folgenden Néchte suchte Grofvater im Dorf, fand aber nichts, was ihn zu John fiihren
konnte. Nun ging er auch tagsiiber in das Dorf, blieb aber stets in Deckung, um nicht gesehen zu
werden. Tagelang beobachtete er das Kommen und Gehen der Bewohner - aber immer noch
keine Spur von John. GroBvater mufite fiirchten, da3 John nicht mehr in dem Dorf wohnte. In
einem letzten, verzweifelten Versuch, John zu finden, begab er sich zur Schule am Rand des
Dorfes und sah die Kinder und Lehrer dort ein und aus gehen. Doch John konnte er nirgends
finden. GroBvater war nun iiberzeugt, da} John fortgezogen sein miisse, wullte aber nicht wohin.
Dann aber horte er ein fernes Gerdusch, das ihm vertraut war: das Klopfen von zwei aneinander
geschlagenen Steinen, die Musik der alten Stimme.

Immer im Schutz des Dickichts, am Rande des Schulhofs, pirschte sich GroBvater in die
Richtung, aus der das Geridusch kam. Bald erreichte er eine kleine, abgeschlossene Lichtung, wo
ein kleiner Junge saf}, der GroBvater den Riicken zukehrte. Der Junge meiflelte einen Stein
zurecht, anscheinend um eine Pfeilspitze herzustellen. Beherzt trat Gro3vater hinter den Jungen
und legte ihm die Hand auf die Schulter. Der Junge sprang auf und rannte auf die andere Seite der

Lichtung. Von dort beobachtete er GroBvater mit angstvollen, staunenden Augen - dabei die
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Steine, die er bearbeitet hatte, furchtsam hinter seinem Riicken versteckend. Grof3vater hob die
Hand und deutete auf die Steine. Widerstrebend, mit linkischer Gebirde, schob er einen Stein in
Groflvaters Hand. GroBvater meiflelte rasch ein paar Splitter ab und gab dem Jungen die fertige
Pfeilspitze zuriick. Verwundert betrachtete dieser, die Pfeilspitze, und sah dann GroBvater an.

Grof3vater, der das Vertrauen des Jungen gewonnen zu haben glaubte, fragte ihn, wo er
denn gelernt habe, Steine zu meiflleln. Das diirfe er nicht verraten, sagte der Junge. Gro3vater
erzdhlte dem Jungen, da3 der Mann, der ihn gelehrt habe, Steine zu bearbeiten, wahrscheinlich
derselbe Mann sei, den GroBvater einst in dieser Kunst unterwiesen habe. Der Junge aber sagte,
er wiirde grofe Schwierigkeiten bekommen, wenn jemand erfiihre, daf3 er bei John in die Lehre
gegangen sei. GroBBvaters Herz jubelte, als er Johns Name horte. Noch einmal bat er den Jungen,
ihn zu John zu fiihren, und dieser willigte widerstrebend ein. John lebe nicht im Dorf, so erzihlte
er Groflvater, sondern hause allein im Wald, viele Meilen entfernt. John konne es nicht leiden,
wenn Erwachsene zu Besuch kédmen. Er spriche nur mit Kindern. John konne ihm bdse sein,
befiirchtete der Junge, wenn er einen Erwachsenen mitbréchte.

Auf einer alten, von Gras iiberwucherten Strafle fiihrte der kleine Junge GrofBvater in den
Wald. Es ging durch ein Labyrinth von Pfaden und Schneisen, meist iiber Stock und Stein. Er
sagte GrofBvater, wie leid es ihm tiéte, daBl sie so lange Umwege machen miifiten aber John habe
ihm eingeschérft, beim Kommen und Gehen niemals denselben Weg zu benutzen. GroBvater
erinnerte sich, wie er John die Listen eines Scouts gelehrt hatte, doch fand er es merkwiirdig, da3
John diese Techniken bei sich zu Hause anwandte. Endlich kamen sie zu einer alten Hiitte, tief
verborgen im dichtesten Wald. Die Hiitte fiigte sich unauffillig in die Umgebung ein. Sie dhnelte
einem primitiven, aber wetterfesten Unterstand. Der Platz rund um die Hiitte war sauber und frei
von Abfillen. Von der allgemeinen Zerstorung der Natur konnte man hier nichts merken, und die
Vegetation ringsherum war die gesiindeste, die GroBvater auf seinem ganzen Weg gesehen hatte.
Ganz offensichtlich stand er hier vor Johns Zuhause. GroBvaters Herz jubelte, als er erkannte, daf3
John immer noch in vollkommener Harmonie mit der Erde lebte.

Der Junge bat GroBvater, ein Weilchen draulen zu warten, wihrend er selbst zu John
hiniiber laufen wolle, um festzustellen, ob dieser bereit sei fiir GroBvaters Besuch. Als der Junge
iiber die Lichtung sprang, schallte ihm aus dem Innern der Hiitte eine Stimme entgegen, die ihn
bat einzutreten. Der Junge schien sehr verbliifft, dal John von seinem Kommen gewuf3t hatte.
GroBvater erblickte einen Mann in der Tiir stehen, der ein paar Worte mit dem Jungen wechselte,

doch GroBvater war zu weit entfernt, um John zu erkennen. Zuerst schien es, als sei der Mann
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wiitend auf den Jungen, und GroBvater sah, wie er mif3billigend den Kopf schiittelte. Dann zog
der Junge die steinerne Pfeilspitze aus der Tasche und jetzt rannte der Mann eilig los, in.
GroBvaters Richtung. Als er ndherkam, erkannte GroBvater John wieder. Er stand auf und trat aus
dem Gebiisch, wo er sich versteckt hatte.

Aus dem Lauf heraus fiel John GroBvater um den Hals, dann setzten sie sich beide lachend
ins Gras. Der kleine Junge, der John nachgelaufen war, stand staunend und verwirrt dabei. Nie
hatte er gesehen, daB John jemanden so herzlich begriifite - geschweige denn einen Erwachsenen.
Und nie hatte er John so gliicklich gesehen. Dieser, der das verdutzte Gesicht des Jungen sah,
stellte GroBvater als den Lehrer der Fertigkeiten vor, die John auch den Jungen gelehrt hatte. Der
Junge, dem endlich klar wurde, daf} dies der alte Mann sein mufite, von dem John seit Jahren
sprach, lief hin und umarmte GroBvater herzlich. Wohl sah GroBvater, welche Verehrung der
Junge ihm entgegenbrachte - doch warum, das wuBlte er nicht. John erzéhlte nun GroBvater, er sei
eine Legende in dieser Gegend, und viele Menschen hitten seine Geschichte wohl mehr als
einmal gehort.

Als GroBvater sich bei John erkundigte, wo alle seine Schiiler seien, deutete John traurig
auf den kleinen Jungen. Und im Lauf des Tages, den sie zusammen verbrachten, erzéhlte er
GroBvater von den schrecklichen Erfahrungen seines Lebens. Vor vielen Jahren, kurz nachdem er
Groflvater verlassen hatte, bewarb sich John als Lehrer an einer Schule des Weillen Mannes. Die
meisten Kinder in dieser Schule waren indianischer Herkunft, und John sah eine gute Chance,
ihnen etwas von dem iiberlieferten Wissen zu vermitteln. Er fand eine Anstellung fiir ein Jahr und
sollte Geschichte in der vierten Klasse unterrichten. Soweit schien alles schon und gut. Das
Thema, das er zu behandeln hatte, war Amerikanische Friihgeschichte, und so konnte er leicht die
indianischen Uberlieferungen in den Unterricht einflechten. Bald nachdem er angefangen hatte,
stellte er fest, daBl die meisten Geschichtsbiicher und die historische Literatur voller Vorurteile
gegen die Ureinwohner Amerikas steckten und die Geschichtsdeutung der Weilen bevorzugten.
Also begann er, die Kinder nicht nach Biichern zu unterrichten, sondern aus seiner Kenntnis der
Wabhrheit.

Schon in seinem ersten Monat als Lehrer wurde er von der Schulbehorde streng verwarnt,
weil er vom Lehrplan abwich und angeblich Liigen verbreitete. Im zweiten Monat wurde er noch
zweimal getadelt und dann schlieBlich entlassen, als man ihn dabei ertappte, wie er die
Staatsreligion in der Klasse erlduterte. Von nun an versuchte er sich als wandernder Lehrer - aber

vergeblich, oder bestenfalls mit sehr geringem Erfolg. Er war von jeder Lehrtitigkeit im
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offentlichen Schulsystem ausgeschlossen und fand keine Moglichkeit mehr, sein Wissen
weiterzugeben. Es wurde sogar gegen ihn ermittelt unter dem Verdacht, kommunistische Parolen
zu verbreiten, wie einige Weille behaupteten. Die Angehorigen seines Stammes mieden ihn aus
Furcht, mit seinen Lehren in Verbindung gebracht zu werden. SchlieBlich blieb ihm nichts
anderes librig, als seinen Stamm zu verlassen; nun unterrichtete er jeden, der zufillig seinen Weg
kreuzte. Die letzten Jahre hatte er nur zwei Schiiler gehabt - einer davon der kleine Junge, den
Grofvater schon kannte.

Grofvaters Hoffnungen sanken wieder. Nicht etwa, weil die Kinder nicht lernen wollten,
denn offenbar waren sie begeistert von den iiberlieferten Fertigkeiten. Aber er dachte an die
Weillen, die dem Volk der Ureinwohner ihre Lebensweise und ihre Meinungen aufzwangen. John
erzihlte GroBvater, dal er mehrmals in der Vergangenheit junge Leute um sich versammelt habe,
um sie zu unterrichten, aber nach kurzer Zeit hitten der Druck der AuBBenwelt und der Spott der
anderen sie wieder vertrieben. John aber wolle die Hoffnung trotz allem nicht aufgeben, wie er
sagte, weil neuerdings viele nach dem alten Wissen verlangten. Er glaube daran, daf3 die
Menschen eines Tages - vielleicht nicht zu seinen Lebzeiten, doch in ferner Zukunft - wieder
nach diesen Werten streben wiirden. Und er sah eine Chance in der Entschlossenheit der Stimme,
die Freiheit des Denkens und Handelns zu fordern, unbeirrt vom Zorn des Weilen Mannes.

Grof3vater blieb ein paar Tage bei John und dem kleinen Jungen. Er wollte alles iiber Johns
vergebliche Bemiihungen als Lehrer erfahren. Was er horte, nahm ihm jede Hoffnung, und in
dieser Verfassung verabschiedete er sich von John. Er bedauerte, wie John leben und wieviel er
aufgeben muflte, um die alten Traditionen zu pflegen. GroBvater fiihlte sich verantwortlich, weil
er John mit seinem Traum, seiner Vision bekannt gemacht hatte. Ohne GroBvaters Einflufl wire
John vielleicht ein guter Lehrer geworden, in irgendeiner Schule, wo er viel Gutes hitte bewirken
konnen. Statt dessen hatte Groflvaters Lehre ihn zu einem Leben verurteilt, das Spott und
Verachtung preisgegeben war. Tief verbittert tat GroBvater die nichsten Monate nichts anderes,
als ziellos durchs Land zu wandern. Obwohl er jeglichen Kontakt mit Menschen vermied, dringte
der Geist ihn immer noch, jemanden zu suchen, dem er sein Wissen weitergeben konnte.

Da er die geistige Qual nicht mehr ertragen konnte, setzte GroBvater sich bei seiner
Wanderung wieder ein Ziel. Er zog durch die Gegend und suchte Kinder, die er unterweisen
konnte. Kaum hatte er einen Schiiler gefunden, verbot man ihm auch schon, mit Grovater
iiberhaupt zu sprechen. Nach monatelangem Scheitern fiihlte sich GroBvater, als hitte er die Pest.

Niemand war bereit, ldnger bei ihm zu bleiben und von ihm zu lernen. In der Welt des Weillen
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Mannes schien es immer etwas zu geben, was die Schiiler schlieBlich vertrieb. Tédglich wuchs
seine Enttduschung, aber der Geist, der ihm befahl, jemandem - irgend jemandem sein Wissen zu
vermitteln, gab ihn nicht frei. Endlich, als er die Qual nicht mehr aushalten konnte, beschlo8 er,
zu seinem Volk zuriickzukehren und dort seine letzten Jahre zu verbringen. Seine Vision war fiir
ihn gestorben. SchlieBlich hinderte ihn auch sein Alter daran weiterzumachen.

Auf dieser langen Reise zuriick zu seinem Volk geriet GroBvater sogar in Versuchung,
seinem Leben ein Ende zu setzen. Er konnte sich nicht damit abfinden, daf} er sein ganzes Leben
fiir die Bewahrung des alten Wissens eingesetzt hatte und nun erkennen muflte, da} sein
Lebenswerk umsonst war. Zwar hiitte er sich kein anderes Leben gewiinscht, aber er fiihlte sich
der Aufgabe eines Lehrers unwiirdig, da er so elend scheitern mufite. Also wollte er zu seinem
Volk zuriickkehren und seine letzten Jahre im Kreis seiner Freunde und seiner Familie
verbringen. Er wulite nicht, was er noch tun, nicht, was er noch lernen sollte. Die innere Stimme,
die ihn trieb, war zum ersterbenden Fliistern geworden, und jetzt schien auch die Geisterwelt ihn
verlassen zu haben. Wenn er nicht fiir seine Vision lebte, konnte er auch der Welt der Geister
nichts mehr niitzen.

Endlich kam er zu seinem Volk und bat, vor der Ratsversammlung sprechen zu diirfen,
bevor er sich am Rande der Ansiedlung niederliee. Eines Abends, fast einen Monat nachdem er
sein Lager aufgeschlagen hatte, riefen die Altesten ihn vor den Rat. GroBvater berichtete von
seinem Scheitern, daf seine Vision nicht mehr lebendig sei, und daf} er sich unwiirdig fiihle, im
Dorf bei den anderen zu leben. Seltsam kam es ihm vor, solche Worte in der Versammlung zu
sprechen, er, einer der iltesten unter den Anwesenden. Einundachtzig Winter hatte er schon
gesehen, und nur zwei Stammesbriider waren élter als er. Nachdem GroBvater von seinen Reisen
und seinen vielen Fehlschldgen berichtet hatte, sagte einer der Altesten zu ihm, seine Vision sei
noch nicht am Ende. Und er empfahl GroB3vater, noch einmal auf Visionssuche zu gehen, um
seinen Weg zu erkennen. Er erinnerte ihn daran, daf die Vision so lange kein Ende fidnde, bis der
Suchende seine letzte Wanderung zum Schopfer angetreten habe.

GroBvater konnte gegen den Ratschlag des Altesten nichts einwenden, aber er ging
trotzdem nicht auf Visionssuche. Vielmehr lebte er bei den @ndern im Dorf und versuchte,
Frieden zu finden mit sich, Frieden fiir seine letzten Tage. Fast ein Jahr lang tat GroBvater nichts
anderes, als einfach dahinzuleben.

Jeden Tag quilten ihn die Worte des Altesten, aber er war nicht bereit, noch einmal die

Vision zu suchen. Endlich kam der Tag, da einer der letzten Stammeséltesten starb, und bald
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folgte ihm auch der Alteste, der GroBvater den Rat gegeben hatte, seiner Vision zu folgen. Noch
auf dem Sterbebett flehte er Grofvater an, auf Visionssuche zu gehen es war seine letzte Bitte, es
waren die letzten Worte, die er sprach. Solch ein Dringen hatte in seiner Stimme gelegen, daf3
Groflvater nichts anderes iibrigblieb, als am nédchsten Tag seine Visionssuche zu beginnen, wenn
auch aus keinem anderen Grund, als dem Geist des Alten die letzte Ehre zu erweisen.

Vor dem ersten Tageslicht wanderte Grofvater hinaus in die Wildnis, an seinen Platz der
Visionssuche. Er wollte den Geist des Alten ehren, aber er vergall auch nicht, dal er nun als
Altester an der Spitze des Stammes stand. Er wiirde die Leute fiihren miissen. Immerhin war der
ndchste in der Rangfolge zehn Jahre jiinger als er. Und er begann sich darauf einzustellen, daf3
sein Volk jetzt auf sein Wissen angewiesen war. Vielleicht war es ihm bestimmt, sein Volk zu
fiihren, statt zu lehren. Diese und manche andere Fragen begleiteten Groflvater an diesem Tag auf
seine Visionssuche. Als er sich seinem heiligen Platz niherte, iiberkam ihn ein sonderbares
Gefiihl. Kaum hatte er sich niedergesetzt, kehrte der Kriegergeist seiner Jugendjahre zu ihm
zuriick. Gebieterisch deutete der Geist nach Osten, wo ein junger weiler Coyote sein Lied
anstimmte und mit der Pfote nach alten Steinen im Flulbett scharrte. Da wullite GroBvater
zweifelsfrei, da3 er nach Osten ziehen miisse, um den weilen Coyoten zu finden.

Zufall oder Bestimmung - jedenfalls war ich damals an jenem FluBbett, als ich GroBvater
zum erstenmal sah. Der Coyote sang, und Trinen stiegen in GroBvaters Augen. Heute ist seine
Vision wieder lebendig geworden, sogar iiber meine kiihnsten Triume hinaus. Obwohl ich mich
unwiirdig fiihle und oft meiner Schwéche unterliege, gliiht in meinem Innern noch immer das
Feuer des Wissens. Ich bin von derselben Leidenschaft getrieben, die Grofivater als Lehrer
beseelte. Und ich blicke mit derselben Hoffnung in die Zukunft, die er vor so vielen Jahren in
meiner Seele entziindete. Das Feuer brennt immer noch, und viele tragen die Flamme weiter.
GroBvater hatte recht: Eines Tages werden die Menschen wieder das alte Wissen suchen, die alte
Wabhrheit.

Die Geschichten, die ich hier wiedergebe, sind fiir mich von unschitzbarem Wert.
Grofvater hat sie nicht erzéhlt, um blol zu belehren; sie sollen auch anspornen, den Weg zu
gehen, den er vorangeschritten ist. Die meisten Menschen geben sich damit zufrieden, die Lehre
kennenzulernen, doch das geniigt nicht. Mein Ziel ist es, dem Leser ein Bild von der wahren Welt
zu vermitteln, in der wir leben, einer Welt, die weitgehend in Vergessenheit geraten ist. Das Buch
soll weiterhin zeigen, dafl uns die Wahrheit nicht in den Scho8 fillt, dal wir sie suchen miissen -

und daB} diese Suche sehr miihevoll sein kann. Auch GroBvater blieb nichts erspart. Er mufite
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viele d@uBere und innere Schwierigkeiten iiberwinden, bis er zur Wahrheit fand. Dem Leser
wiinsche ich, da3 auch er diesen Weg beschreitet, und dal}l er das Ziel erreicht! Ich bin ein

Coyote-Lehrer.
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Uber den Autor

Tom Brown begegnete seinem Lehrer Stalking Wolf, einem Schamanen vom Stamm der
Apachen, bereits mit acht Jahren. Seine ersten Erfahrungen beschrieb er in seinem Bestseller
»The Tracker (Der Féhrtensucher) sowie den Folgebidnden ,,The Search* und ,,The Vision®.
Dazu verfaite er noch eine Reihe von praktischen Naturfiihrern und Biichern zum Thema des
Uberlebens in der Wildnis. Seine weltbekannte Uberlebensschule vermittelte Tausenden von
Teilnehmern eine neue Sicht der Natur und unseres ganzen Planeten.

Auf der Hohe seines Ruhmes zog er sich fiir ein Jahr in die Wildnis zuriick und vertraute -
nur ein Messer mit sich tragend — den erworbenen Fidhigkeiten, die er in seiner
Uberlebensschule und in seinen Biichern lehrt.

Das vorliegende Buch ist das letzte einer Trilogie iiber die geistige Suche. Wenn Sie mit
Tom Brown in Kontakt treten oder an einem seiner Kurse teilnehmen mochten, hier seine
Anschrift: Tom Brown, Tracker Inc., P.O. Box 173 Asbury, N.J. 08802-0173, USA Der

spannende Bericht einer Ausbildung zum spirituellen Krieger unserer Zeit.



